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Hertha SCHWARZ” - Konrad STAUNER™

Die Parapompé des Kaisers und seines Heeres
im nordwestlichen Kleinasien

Abstract: When writing on the crisis in the 3" century and the numerous military cam-
paigns with the concomitant increase in demands on cities for supplies, scholars regularly
refer to a number of inscriptions from Prusias ad Hypium which are meant to confirm and
illustrate this increasing burden on the cities. These inscriptions mention that the persons
commemorated undertook a parapompé. This term is held by some scholars to denote a
whole package of services ranging from the provision of food for the army to the enter-
tainment of the emperor. The authors go to show that this interpretation of the term
parapompé lacks positive confirmation in the sources and that the contexts in which this
term was usually used call for an interpretation closer to its basic meaning of «escort».

Wann immer die Rede ist von der Krise des 3. Jahrhunderts, den zahlreichen Heeresziigen
durch Kleinasien im Beisein der Kaiser und der daraus sich ergebenden Zunahme an logi-
stischer Belastung fiir die Stadte und Gemeinden entlang der Marschrouten, wird in For-
schungsbeitragen hiufig auf eine Reihe von Inschriften rekurriert, die dieses Bild einer ver-
starkten Inanspruchnahme der Provinzialen belegen und zugleich illustrieren sollen.! Ge-
meint sind jene Inschriften aus Prusias ad Hypium, in denen unter anderem erwéhnt ist, dafs
der Memorierte ein- oder mehrmals an einer mapamount) teilgenommen bzw. eine solche un-
ternommen habe. Dabei werden mitunter inhaltsreiche Bilder dessen entworfen, was man
sich konkret unter einer mapamopnn vorstellen miisse. Diese Interpretationen haben uns da-
zu veranlafit, dem Phidnomen der mopamopnn nachzugehen, um aufzuzeigen, was wir den
lapidaren Informationen der Inschriften guten Gewissens entnehmen kénnen und diirfen,

ohne Gefahr zu laufen, uns in reinen Spekulationen zu verlieren.?

1) Die Informationen der Inschriften

Die der Problematik zugrundeliegenden Inschriften lassen sich aufgrund der in ihnen
enthaltenen Informationen in drei Gruppen aufteilen: (1) Die erste Gruppe bilden drei nur
grob in die severische Zeit datierbare Inschriften aus Nikomedeia, ndmlich zwei Grabin-

* Dr. Hertha Schwarz, Garchinger Str. 44, 80805 Miinchen (hertha.schwarz@lycos.de).

** Dr. Konrad Stauner, Siidbayerisches Fernstudienzentrum an der TU Miinchen, Arcisstr. 19, D - 80290
Miinchen (gephyra@arcor.de).

1 Die Kapitel 1) Die Informationen der Inschriften, 3) Dig. 50,4,18,3 und die «schwere Biirde» der
Parapompé sowie 4) Das Geleit des Kaisers und seines Heeres hat Hertha Schwarz verfafit. Fiir das Kapitel 2)
zu den Forschungspositionen sowie fiir den Inschriftenkatalog zeichnet Konrad Stauner verantwortlich. Das
Fazit (5) ist das gemeinsame Ergebnis beider Autoren.

2 Alle Angaben von Nummern in Klammern (Nr...) beziehen sich auf die entsprechende Inschrift im An-
hang.



2 Hertha Schwarz — Konrad Stauner

schriften (Nr. 10, 11) und eine private Ehreninschrift (Nr. 12). Wahrend die Grabinschriften
dem jeweiligen Verstorbenen ein mapomépmetv moraxkic (Nr. 10; 11) zuschreiben, spricht die
Ehreninschrift von einem mapoméumey €k T@v idiwv (Nr. 12) durch den Vater des Geehrten,
ohne ndher zu prizisieren, wer bzw. was geleitet wurde und in wessen Auftrag dies ge-
schah. Aus der Formulierung der Grabinschriften (Nr. 10, 11) geht nur hervor, daff das
napanéumely «oftmals» ausgefiihrt wurde. Jede weitere Schlufifolgerung iiber diese magere
Tatsache hinaus ist bereits Spekulation. Die private Ehren- oder vielmehr Gedenkinschrift
(Nr. 12) hélt dagegen noch fest, dafs der Vater des Geehrten das wohl einmalige mapomépmery
auf eigene Kosten (ék t@v idiwv) durchgefiihrt hat. Man ist geneigt auszuschlieflen, dafs es
sich - wie wohl auch in Nr. 10 und 11 - um den Kaiser oder sein Heer gehandelt haben
konnte, wie dies in den Inschriften Nr. 1-8 der Fall ist, denn es wére wohl ein Affront gegen
den Imperator und auch aus Prestigegriinden des die mapamounn leistenden Provinzialen
vollig unverstandlich, wiirde das mapanéunev dieser Inschriften sich auf einen Kaiser oder
sein Heer beziehen, ohne dabei zumindest diese Tatsache zu erwihnen. Wie die Inschriften
Nr. 1 und 2 jedoch zeigen, mufste dabei aber nicht zwangsldufig der Name des Kaisers
genannt werden.? Von Bedeutung ist in Nr. 12 daher lediglich die Anmerkung, das nicht néa-
her falbare mapoméumerv sei €k T@v 1diwv erfolgt. Da der Kontext dieser Aussage vollig unklar
ist, muf3 offenbleiben, ob es sich um eine private Unternehmung auf private Kosten han-
delte, wenn der Geehrte seiner Stadt etwa wihrend einer Lebensmittelknappheit z. B. durch
den Transport von Getreide einen Dienst erweisen wollte, oder ob ein offentlicher Auftrag
vorlag, etwa zur Beschaffung von Lebensmitteln. War letzteres der Fall, dann wire die Er-
wihnung des mapaméunev €k T@v idiwv ein konkreter Hinweis darauf, daf8 die Kosten fiir
solche Tétigkeiten normalerweise von der 6ffentlichen Hand bzw. dem Auftraggeber getra-
gen wurden?; in unserer Ehreninschrift (Nr. 12) wiirde dann lediglich die Ausnahme von
der Regel herausgestellt. Das Beispiel der Getreidebeschaffung wurde eben nicht zuféllig an-
gefiihrt, denn aus mehreren Stadten Kleinasiens, und vor allem auch aus denen Bithyniens,
ist bekannt, daff es hidufig zu solchen Engpéssen in der Versorgung kam.> Um der Not zu
begegnen, planten die Stddte in ihren Budgets Gelder ein, deren Verwalter so sprechende Ti-
tel wie Touiog TOV oertovik®v oder élaiovik®v xpnudtwvs hatten, und aus denen dann die Be-
schaffung der knapp gewordenen Giiter bestritten wurde. Vielleicht gehort das nicht ndher
bestimmbare moapaméumerv in Nikomedeia (Nr. 10, 11) in einen solchen Zusammenhang;
moglich ist aber auch, daf8 es sich um einen Transport handelte, der etwa mit der Erhebung

von Steuern zusammenhing oder im weitesten Sinne der Logistik des romischen Heeres

3 Theoretisch kénnten daher unter moapaméumelv moMOkic mehrere Kaiserbesuche oder Heeresdurchziige
zusammengefafit sein, weil z. B. die Ereignisse schon weit zuriicklagen, der Kaiser zwischenzeitlich in
Ungnade gefallen war oder die ausfiihrliche Erwdhnung aufgrund der hohen Frequenz zu aufwendig
gewesen wire.

4 Schwarz 2001, 187ff, bes. 300ff.
5 Vgl. LPrusias Nr. 18; MacMullen 1966, 249ff. Eine Zusammenstellung der Belege fiir Kleinasien bei

J.H.M. Strubbe, The sitonia in the cities of Asia Minor under the principate, Epigr. Anat. 10 (1987), 45-82 und
13 (1989), 99-122.

6 7. B. L.Prusias Nr. 1 (= hier Nr. 2), 9 (= hier Nr. 3), 13, 46, 8, 11; LNikaia Nr. 60 (= hier Nr. 9); TAM 1V.1
Nr. 42.
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bzw. Staates zuzurechnen ist.” Auf jeden Fall diirfte aus dem lapidaren «mopoméumev moA-
Mxioy den Zeitgenossen sehr wohl ersichtlich gewesen sein, was jemand konkret gemacht
hatte, ebenso wie sie ohne weitere Erkldrung wufsten, was es hiefs, Grammateus oder Ar-
chon gewesen zu sein.

(2) Eine weitere Gruppe bilden fiinf aus Pogla, Kasai und Side stammende Inschriften des
3. Jh.s n. Chr., in denen ausdriicklich festgehalten wird, dafs das mapaméumewv, das die Ge-
ehrten ausgefiihrt haben, der annona (Nr. 13, 14, 16, 17) galt bzw. der ebernpia (Nr. 15),
worunter wohl ein Synonym zu annona zu verstehen ist. In drei Fallen (Nr. 13, 16, 17) wird
die geographische Bestimmung des Transports - einmal nach Alexandria und zweimal nach
Syrien - ausdriicklich genannt, wihrend Nr. 15 als einzige das romische Heer als den Em-
pfanger der edetnpia anfiihrt. Uber diese Informationen hinaus ist den jeweiligen Inschriften
nichts Konkretes zu entnehmen, z. B. in wessen Auftrag und auf welcher (rechtlichen) Basis
das Geleit der annona erfolgte. Ob sich die Gruppe der drei Inschriften aus dem nord-
westlichen Kleinasien (Nr. 10, 11, 12), die nur von napoméumelv sprechen, unter Umstédnden
auch auf die annona bezieht, ist nicht ganz auszuschlieffen, mangels Informationen aber auch
nicht zu belegen. Es diirfte aber nicht sehr wahrscheinlich sein, denn es ist nicht nachvoll-
ziehbar, warum man die annona nicht als solche hitte bezeichnen sollen.

(3) Die dritte und letzte Gruppe bilden neun Ehreninschriften aus den Jahren von circa
202 bis 222 n. Chr. (Nr. 1-9), die bis auf eine (Nr. 9) alle aus Prusias am Hypios stammen. In
den prusianischen Inschriften (Nr. 1-8) wird unter ausschliefllicher Verwendung des Verbs
napoméumely berichtet, dafs die Geehrten, denen diese Inschriften bis auf zwei Ausnahmen
(Nr. 6 und Nr. 8 sind private Ehreninschriften) in 6ffentlichem Auftrag errichtet worden wa-
ren, den Kaiser (Nr. 6), sein Heer (Nr. 4, 5) oder alle beide (Nr. 1, 2, 3, 7, 8) zusammen «gelei-
tet» hitten. Dabei erfolgte das mapaméumnev des Kaisers mit seinem Heer in drei Féllen (Nr. 1,
2, 8) mehrfach, wihrend es sich zweimal offensichtlich um einmalige Ereignisse handelte
(Nr. 3, 7). In den drei verbleibenden Féllen erfolgte das mapaméumev ebenfalls moAhdkig (Nr.
4, 5, 6), wobei nicht bestimmbar ist, welche konkrete Zahl sich hinter diesem «oftmals»
verbirgt. Da die meisten Inschriften aus Prusias am Hypios einer Serie von Ehreninschriften
fir zum Teil ehemalige Amtstriger entstammen, die von den Phylarchen aufgestellt worden
waren, kann aus ihnen gut erschlossen werden, dafd kein Zusammenhang zwischen der
Austibung eines Amtes und dem mapamnéumnelv des Kaisers oder seines Heeres bestand.® Le-
diglich in Nr. 3 wird festgehalten, dafs der Geehrte bei seinem mapaméunev von Kaiser und
Heer als Protos Archon das hochste Amt in Prusias am Hypios austibte. Da auch alle ande-
ren Geehrten zahlreiche, z. T. sehr hohe Amter innehatten, war das mapaméumev des Kaisers
offensichtlich nicht an ein konkretes Amt gebunden, sondern schien anderen Vorgaben zu
folgen.? Die Koinzidenz in Inschrift Nr. 3 von mapaméunev und Amitszeit diirfte daher zu-

7 So ist z. B. im Zollgesetz der Provinz Asia die Anordnung enthalten, daf alle Transporte fiir das r6-
mische Volk oder den Kaiser zollfrei bleiben sollen, ohne daf8 diese Transporte im einzelnen konkretisiert
wiirden: Engelmann/Knibbe 1989, 20ff Zeile 58ff.

8 Schwarz 2001, 113ff; zu den Amtern in Prusias ad Hypium Ameling 1985, 19ff.
9 Eine Ubersicht bei Schwarz 2001, 113ff.
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falliger Natur sein. Ein mapanéunev des Kaisers fallt auch in der aus Nikaia stammenden In-
schrift Nr. 9 in die Amtszeit des geehrten Flavius Severianus Asklepiodotos, der wahrend
dieser Parapompé des Kaisers - hier wird zum einzigen Mal der Begriff moapamount ge-
braucht - und seiner Uberwinterung mitsamt seinem Heer in der Provinz das hochste Amt
der Stadt wiirdig versehen hat. Die getrennte Nennung von Parapompé und Parachimasia
deutet darauf hin, daff die beiden Vorgidnge wohl als von einander unabhingig wahr-
genommen wurden, und erstere nicht, wie Mitchell meint, «<winter quarters» mit einschlof3.?0
Leider ldfit die Inschrift nicht erkennen, welche konkreten Tatigkeiten bzw. Leistungen

hinter diesen beiden Vorgidngen stehen.

Insgesamt kann diesen neun Inschriften nicht mehr entnommen werden, als daff eine
Person aus den gehobenen Kreisen der Stadt den Kaiser und sein Heer «geleitet» hat, denn
das bedeutet moapaméumely wortwortlich, und das Bedeutungsspektrum des Wortes ist ein-
deutig und in seinem Interpretationsspielraum genauso eingeschrankt wie die von ihm ab-
geleiteten Substantive /| mapomounn und 1 mapdamepyic: HeifSt mapoméumev in seiner Grund-
bedeutung stets jemanden oder etwas vorbeischicken, vorbeigeleiten oder vorbeifiihren!?,
bezeichnen die Substantive (1) mapdmeuypig und (1) mapamouns das Geschickte als solches
bzw. das Geleit oder den Transport an und fiir sich.?2 «mapaméunw gic» bzw. «émi T1» bringt
daher zum Ausdruck, etwas wohin, besonders zu Hilfe schicken, wihrend «mapaméumnw Tiva,
i, mpo¢ T1, TNV Toapamournv Tivi» bedeutet, jemanden bzw. etwas wohin geleiten / bringen
bzw. ihm (sicheres / feierliches) Geleit, einen Geleitzug oder eine Eskorte geben. Wird das
Verb im Passiv gebraucht, so bedeutet es, ein sicheres Geleit haben. Da ein Geleit oder ein
Transport sowohl im zivilen als auch im militdrischen Bereich stattfinden kann, ist die
Wendung auch in dieser doppelten Bedeutung im allgemeinen griechischen Sprachgebrauch
nachweisbar, der tiber die Jahrhunderte hinweg keinerlei Bedeutungswandel erfahren hat??:
Mit ein und demselben Wort mapaméunerv (bzw. mapamourn) wird daher das sichere Geleit
fir Gesandte und Herolde durch unsicheres Gebiet bis hin zur Eskortierung durch Sol-
daten!4 beschrieben, wie auch das feierliche Geleit zu Ehren einer Person im offentlichen
Leben, das die Fangemeinde eines Athleten ebenso einschlieffen kann wie den Hochzeitszug
oder den grofien Leichenzug, mit dem man einem Verstorbenen die letzte Ehre erwies.!> Der
Parapompé, die im zivilen Leben allgemein den Transport von Wirtschaftsgiitern be-
zeichnet!®, entspricht in der Welt des Militdrs der Transport von Wertsachen, meistens der

10 Mitchell 1995, 232; siehe unten Seite 10.
11 Liddell-Scott 1996, s. v. TAPOTEUTTELV.
12 Liddell-Scott 1996, s. v. TOPATEUYIG / TOPOTTOUTTH.

13 Eine Suche im TLG unter den Stichwortern mopamoprny und mapomeun* ergibt weit tiber tausend
Eintrige aus unterschiedlichsten Epochen, die hier aufzuzihlen den Rahmen des Beitrags sprengen wiirde.
Unter diesen Belegstellen findet sich allerdings keine, die tiber die aus den Lexika bekannte Bedeutung
hinausgehen wiirde oder eine «Parapompé» konkret beschriebe.

14 Diodor 20,45,4; Pol. 3,50,2; 15,2,10. 11; 15,2,6; 30,9,7; 22,14,5. Vgl. Frontin. strat. 2,6,1 (s. Anm. 25); Liv.
25,13,5 (s. Nr. 18).

15 Chariton VI 2,1; Philo 1,592; IG XII 7 Nr. 239; Hdt. VIII 125; vgl. Plut. Them. 17,3; vgl. Dion Chrys. 45,4.
16 Onos. VI 14; Aristot. Pol. 1327a §; Antiph. ad Athen. VIII p. 343 a; Demosth. XVIII 73.
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Beute oder die Deckung des Nachschubs durch ein Geleit bis hin zur Entsendung von mili-
tarischem Entsatz.1”

Da die weiter oben vorgestellten Inschriften aus Kleinasien, die ein moapaméume des
Kaisers, seines Heeres, der annona oder einer unbekannten Person bzw. Sache nennen, keine
weiterfiihrenden oder erlduternden Angaben machen, darf sich ihre Interpretation eigentlich
nur auf diese gesicherte Bedeutung des Wortes als «geleiten» stiitzen.’® Bei dem nicht ndher
prézisierten mopoméume (Nr. 10, 11, 12) kénnte es sich daher sowohl um einen zivilen Wirt-
schaftstransport als auch um die Beférderung von Nachschub im militdrischen Bereich han-
deln; ebenso wire das Geleit einer (uns unbekannten) Person denkbar.

In Verbindung mit dem Begriff annona ist mapanéunerv dagegen eindeutig als das Beglei-
ten eines Transports zu verstehen, wobei sich dartiber streiten ldfst, ob man darin einen rein
militdrischen Vorgang sehen will oder eher einen Transport ziviler Natur, der mehr oder
weniger dem Heer oder der Reichsverwaltung zugute kam. Ob diese Transporte freiwillig
oder im Rahmen einer stddtischen bzw. reichsstaatlichen Forderung erfolgten, ist nicht zu
sagen, da wir keine Quelle besitzen, die z. B. die vielzitierten munera fiir die romische
Reichsverwaltung oder die stadtischen Leiturgien auch nur anndhernd umrissen. Bei den In-
schriften aus Prusias ad Hypium fallt allerdings auf, daf$ sich das mapaméunev nicht einfach
als stadtische Leiturgie oder Philotimia einordnen lidfit, sondern ein gewisses Eigenleben
fiithrt.’ Da beim mapamnéumnety von Kaiser und Heer der militdarische Aspekt des Geleitens aus
Griinden der Sicherheit vollstindig entfallen diirfte - allein die Vorstellung, der romische
Kaiser oder gar seine Legionen hitten auf dem Weg in ein Kriegsgebiet des Geleitschutzes
irgendwelcher stadtischen Magistrate bedurft, ist grotesk -, kann mapaméumnely TOv avro-
kpatopa nur bedeuten, dafd die in den Inschriften genannten Personen dem Kaiser und sei-
nem Heer das ehrenvolle Geleit gegeben haben, wie immer das im einzelnen auch aus-
gesehen haben mag. Wird nur das «Heilige Heer» als Objekt des Geleitens genannt, so diirf-
te sich das mapaméumev auf den Oberkommandierenden und seinen Stab bezogen haben.
Niichtern betrachtet geht aus den kleinasiatischen Inschriften demnach nur hervor, daf§ in
allen drei Féllen etwas von A nach B geleitet wurde, wobei sich das genaue Prozedere und
der ausschlaggebende Anlafi unserer Kenntnis entziehen. Es versteht sich von selbst, daf3
dem Vorgang des «Geleitens» - zumal eines Warentransports oder gar des Kaisers - eine
gewisse Organisation zugrunde lag und er in der einen oder anderen Form Kosten verur-
sacht haben diirfte. Hieriiber geben die «Termini technici» mapaméumey und mopamounm je-
doch keinerlei Auskunft. Den Zeitgenossen erschlossen sich diese Information unmittelbar
aus dem Kontext, wenn sie horten, jemand habe den Kaiser geleitet oder die annona nach

Syrien gebracht. Uber dieses ergidnzende, nirgends festgehaltene Wissen aber verfiigen wir

17 Xen. Hell. VII 2,18,23; [Aristot.] oik. 11 2,30 = 1351 b 24; Aischin. II 169.

18 Die weiteren Bedeutungen von mopaméumelv im {ibertragenen Sinne spielen hier keine Rolle, z. B.
jemanden wegschicken bzw. entlassen/abziehen lassen: Pol. 30,19,17; 31,11,3; 14,10,2; etwas an sich voriiber
gehen lassen, jemanden iibergehen bzw. ihm kein Gehor schenken: Pol. 30,9,7; 22,7,7; 23,9; 31,24,3; 38,10,5;
10,5,9; die Erziehung von Kindern: Plut. Mor. 870 a; das Ergebnis eines Arbeitsvorgangs: Philo 2,318.

19 Schwarz 2001, 130.
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nur in den seltensten Féllen. Schweigen sich die Quellen iiber Details aus, konnen wir eben
nur noch feststellen, daf8 jemand einen Transport oder eine Delegation von A nach B ge-
bracht bzw. geleitet hat. Uber das Warum und Wie l4f}t sich zwar spekulieren, die wissen-
schaftliche Redlichkeit verbietet jedoch von vornherein, auf solchen Mutmafiungen weit-
reichende Interpretationen aufzubauen. Es ist daher hochst erstaunlich, zu welch umfassen-
den Erkldarungen die Forschung auf der Grundlage der vorgestellten Inschriften gelangen
konnte.

2) Forschungspositionen

Grundlegend zum Phdnomen der mapamopnn hat sich bislang nur Ameling (1983) gedufert.
Er differenziert dabei fiinf Bedeutungen von mapamount: Erstens, m. als sicheres Geleit
beispielsweise fiir Gesandte. Zweitens, im technischen Sinne, als «Ausdruck fiir die Versor-
gung mit Nahrungsmitteln», v. a. in der Verbindung von mapaméumev dvvovag, die den
«Transport von Verpflegung» meine. Drittens, in der Verbindung «moapaméumev tov adTo-
kparopo» ist nach Ameling «von der Verproviantierung des Heeres die Rede, bei dem Heer
befindet sich der Kaiser, der aus Ehrerbietung alleine erwédhnt wird»; dabei verweist er
sowohl auf die Inschrift TAM IV.1, 189 (Nr. 25) als auch auf die Bestimmung Dig. 50,4,18,3,
die den Unterhalt des Heeres als personale munus gesetzlich festlege, wobei er mehrere
Beispiele anfiihrt, die diese Interpretation belegen sollen: IGR III 1054 (Nr. 30), Bosch 1967,
Nr. 105 und 106 (Nr. 26 und 27), IGR III 66 und 68 (Nr. 1 und 2) und IGR III 1421 (Nr. 5).
Viertens, 7. als «feierliches Geleit [...], das nicht der Verpflegung oder Sicherheit der be-
treffenden Person dient, sondern ihr zur Ehre gereichen soll». Fiinftens, m. als «Fiithrung
durch ein bestimmtes Gebiet». In diesem Sinne versteht Ameling die mapamournm des M. Au-
relius Augianos Philetianos (Nr. 6) als «Ehrengeleit und Begleitung des Kaisers Caracalla».20

Nach Ameling habe eine moapamournt] «hauptsachlich die Oberschichten» betroffen und
«immer auflerordentliche Kosten verursacht».?! Dabei verweist er zum einen auf die In-
schrift des FI. Severianus Asklepiodotos (I.Nikaia 60 = Nr. 9) und untermauert dies zum an-
deren mit einem Hinweis auf Philo. leg. 252f und auf Dio 77,9,6.22 Allerdings geht weder aus
der Inschrift des Asklepiodotos hervor, was dieser als mapoaméupoc konkret gemacht hat und
ob er tiberhaupt selbst Kosten personlich zu tragen hatte?, noch sprechen die genannten
Autoren bei ihrer Darstellung der Dienste, welche die Provinzialen fiir die Kaiser erbrach-

ten, von mapomropr. Bei den zur Illustration der dritten Bedeutung - ndmlich mapomopnt) im

20 Alle Zitate aus Ameling 1983, 70f. Nach Kissel (1995, 85) ist im Falle des Philetianos «die Versorgung
fur Caracalla und sein Heer bei seiner Reise durch Kleinasien 215 n. Chr.» gemeint. Die Inschrift selbst
spricht allerdings von moAMGKiG mapaméuypavta, so dafl sich aus dieser Formulierung keine konkrete
noparounn herauslesen la63t.

21 Ameling 1983, 71.

22 Ameling 1983, 71 Anm. 44 und 46. Vgl. Cass. Dio 78,9,3: Der Vorwurf, den Dio an Caracalla richtet,
daf3 er alle moglichen Versorgungsgiiter ohne Bezahlung forderte, impliziert, wie Erdkamp (2002, 63) zu
Recht anmerkt, «that taking care of military supply normally was not at one’s own expense».

23 Siehe Stauner 2006, 23.
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Sinne von «Verproviantierung des Heeres» - herangezogenen Beispielen (siehe oben) ergibt
sich zudem das Problem, daf} sie als - nota bene - «Belege» fiir diese Bedeutung ganzlich
ungeeignet sind, weil einerseits gerade in denjenigen Inschriften?, in denen mitgeteilt wird,
daf$ jemand Giiter fiir das Heer bereitgestellt hat, keine Rede von mapamour ist?, und an-
dererseits in den Parapompé-Inschriften nichts von irgendwelchen Verteilungen, Spenden
etc. an das Heer zu lesen ist.¢ Diese zwei verschiedenen Inschriftengruppen werden ohne
zwingenden Grund von ihrem Inhalt her als identisch erachtet und erstere als eine aus-
fithrliche Darstellung dessen angefiihrt, was man unter einer moapamount zu verstehen habe.
Fiir Ameling gilt es als ausgemacht, daf8 «wer eine mapamount auf sich nahm, [...] auch fiir
den Komfort und die Unterhaltung des Kaisers in dem jeweiligen Streckenabschnitt zu
sorgen [hatte], von der Verproviantierung einmal ganz abgesehen. Es war also eine kost-
spielige Unternehmung und daher durchaus dazu geeignet, in einer Ehreninschrift erwahnt
zu werden.»? In seinem [K-Band zu den Inschriften von Prusias schreibt Ameling: «Der
Kaiser musste empfangen und unterhalten sein, sein Heer musste aus der Provinz verpflegt
werden. Man nannte dies in Bithynien mapoamourni - Begleitung, Bewirtung und Unterhal-
tung des Kaisers wahrend er sich im Gebiet der jeweiligen Stadt befindet. [...] Da die Kaiser
jedesmal mit dem Heer durch Bithynien zogen, miissen die Belastungen enorm gewesen
sein. Die Stddter suchten ihre reichsten Mitbtirger aus, die die Aufgabe des mapoméumerv zu
tibernehmen hatten.»? In diesem Sinne bemerkt er (1983, 64) in seinem Kommentar zur In-
schrift des M. Aurelius Augianos Philetianos (Nr. 6): «Philetianos hatte hierbei nicht nur fiir
die Verproviantierung des Kaisers und seines Heeres zu sorgen, sondern hatte auch fiir die
Unterhaltung des Kaisers auf dem Wege die Verantwortung zu tragen». Allerdings lafst
Ameling offen, woher er von dieser inhaltsreichen Ausgestaltung Kunde hat.

Nach Halfmann (1986), der in seiner Monographie Itinera principum der mopomour bzw.
der prosecutio ein eigenes Kapitel (79-81) widmet, sind den «Bemiithungen der Provinzial-

behorden, die fiir die Reisetédtigkeit des Kaisers erforderlichen Mittel bereitzustellen, [...]

24 JGR 111 1054 (Nr. 30), Bosch 1967, Nr. 105-106 (Nr. 26-27), bei Ameling in Anm. 39.

25 So wird in den Inschriften Bosch 1967, Nr. 105-106 (Nr. 26-27) feinsduberlich unterschieden zwischen
Aufnahme bzw. Bewirtung der Heere (GmodeEapevov e otpatevpata) einerseits und dem Geleit der zum
Partherkrieg marschierenden Heere (mpoméppovta T mapodevovra €mi 1ov mpoc [IapOovg morepov) an-
dererseits. Adams (1976, 233) hingegen spricht davon, daf8 Severus «subsequently sent forward provisions
for their journey to the Eastern front»; ebenso sorgte er nach Ziegler (1993, 139 Anm. 67) «zusatzlich noch fiir
Verpflegung fiir ihren Weitermarsch in den Osten». Das ist jedoch der Inschrift nicht zu entnehmen. Es fllt
vielmehr auf, daf8 in den Fillen, in denen unzweifelhaft Proviant transportiert wurde, dieser auch explizit
genannt wird: Nr. 13, 14, 15, 16, 17. Das heifit, der Proviant «steckt» nicht implizit in dem Verb mopaméumnerv.
Es ist deshalb auch nicht statthaft, ihn in Fillen, in denen er nicht erwidhnt wird, einfach vorauszusetzen oder
zu unterstellen. Vgl. Frontin. strat. 2,6,1: Gallos eo proelio, quod Camilli ductu gestum est, desiderantes navigia, qui-
bus Tiberim transirent, senatus censuit transvehendos et commeatibus quoque prosequendos. — Auch hier ist im Falle
des Verbs prosequi der Proviant nicht implizit mitzudenken, sondern er wird explizit erwdhnt.

26 Ameling (1983, 70) spricht davon, daf «solche Belege» (gemeint sind die in Anm. 24 genannten) aus
Prusias ad Hypium bekannt seien und verweist dabei auf IGR III 66 (Nr. 1), 68 (Nr. 2) und 1421 (Nr. 5). Diese
belegen die Bereitstellung von Giitern aber eben nicht und sind damit auch keine Belege fiir Verprovian-
tierungsmafinahmen.

27 Ameling 1983, 71f.
28 Ameling 1985, 16.
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reiche Privatleute entgegengekommen, indem sie, wie bei vielen anderen munera auch, ihrer
Heimatgemeinde diese aufierordentliche Last abgenommen oder erleichtert haben.»?* Die
«Liturgie der prosecutio/mapamount)» war ihm zufolge Ausdruck fiir «eine verschérfte Ein-
treibungspraxis» (ebd., 73). So deutet er (1986, 80) folglich die Tatsache, dafs die prusiani-
schen Parapompé-Leister «die Ubernahme der Liturgie in ihren Ehreninschriften als Lei-
stung fiir die Stadt rithmend erwdhnten», dahingehend, «daf$ dieselbe jedenfalls hier mit ei-
genem finanziellen Aufwand verbunden war. Sie beschrénkte sich sicher nicht nur auf die
organisierte Bereitstellung vorhandener Mittel», sondern habe vor allem darin bestanden,
«Fehlmengen der geforderten Nachschubleistungen aus den Bestinden der eigenen Giiter
oder durch Kauf fremden Getreides zu ersetzen, da die finanzielle Kraft der Stadte und der
Ertrag des eigenen Territoriums den Erfordernissen nicht mehr gentigten». Wenn allerdings
Philetianos (s. 0.) wie auch die anderen Parapompé-Leistenden tatsdchlich die finanziell
hauptsidchlich Betroffenen waren, wie Ameling und Halfmann meinen, so féllt auf, daf} die
Geehrten in ihren Inschriften erstaunlich wenig Aufhebens darum gemacht haben. Nicht
einmal der minimale Hinweis aus eigener Tasche (éx t@v idiwv) findet sich in ihren Inschrif-
ten!3 So erwidert auch Erdkamp (2002, 63) folgerichtig auf Halfmanns soeben zitierte Aus-
fihrungen: «there is little evidence to support the view that the civilians who were engaged
in the supply of the armies contributed out of their own resources on a large scale». Ganz
anders liest sich die Darstellung bei Magie (1950, 690), der unter Verweis auf IGR III 62 (Nr.
7) zum Besuch Elagabals in Prusias davon spricht, daff «he was officially welcomed by the
same citizen who had received both Severus and Caracalla.» Mehr l4fit sich bei niichterner

Betrachtung der Inschrift auch nicht entnehmen.

Um ferner sagen zu konnen, daf in Bithynien das obige Dienstleistungspaket aus Beglei-
tung, Bewirtung und Unterhaltung des Kaisers unter den Begriff der mapamouri subsumiert
und unter dieser Bezeichnung fiir Kaiser und Heer erbracht wurde, wie Ameling behauptet
(s. 0.), mifsten zum einen aus mehreren bithynischen Stddten gleichlautende Inschriften mit
einem eindeutigen Bezug auf den Princeps und seine Expeditionsarmee vorliegen und zum
anderen die unterstellte Subsumierung positiv nachweisbar sein.3' Weder das eine noch das
andere ist jedoch der Fall.3? Dafs die drei aus Nikomedeia stammenden Parapompé-Inschrif-
ten (Nr. 10, 11, 12) tiberhaupt dasselbe wie die prusianischen Inschriften mit ihrer Nennung
von Kaiser und heiligem Heer meinen, ist zwar moglich, aber eben nicht erwiesen.3? Die Tat-
sache, dafs in der Inschrift (Nr. 9) des Fl. Severianus Asklepiodotos zwischen mapasrournt) und

napoxepaoio klar unterschieden wird, zeigt, daf letztere nicht unter erstere subsumiert wer-

29 Halfmann 1986, 79.

30 Vgl. Stauner 2006, 25 mit Anm. 16.

31 Es versteht sich von selbst, daf8 insbesondere fiir den Althistoriker die Quellen (in ihrem oftmals nur
fragmentarischen Zustand) es nicht selten an der fiir uns gewiinschten Deutlichkeit fehlen lassen. Um so

wichtiger ist es aber deshalb, bei der Interpretation dieser Quellen den feinen, aber bedeutsamen Unter-
schied zwischen Spekulation und Nachweisbarkeit nicht zu verwischen!

32 Vgl. die Differenzierung zwischen Bewirtung und Geleit in Bosch 1967, Nr. 105 und 106 (Nr. 26 und
27); s. a. Anm. 25.

33 Siehe oben Seite 2.
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den darf!34

Ferner wird, wie die obigen Ausfithrungen Halfmanns zeigen, in der Forschung der Be-
griff der mapamournt| als umfassende Dienstleistung hidufig mit dem lateinischen Terminus
prosecutio gleichgesetzt. Die Gleichsetzung scheint auf Rostovtzeff zuriickzugehen, der be-
reits die mapamount) bzw. die prosecutio als «heavy burden» bezeichnete, was von vielen In-
schriften belegt werde. Sie habe bestanden in der «responsibility for a methodical transpor-
tation both of troops and supplies (annona) for the army.» % Ihm zufolge seien die muni-
zipalen Aristokraten die «greatest sufferers» unter dieser Biirde gewesen. Die prosecutores,
d. h. diejenigen, die ihm zufolge eine prosecutio bzw. mapamourm ausiibten, deutete er (1910,
171) dahingehend, daf3 sie «als Agenten der Stadt die schnelle und richtige Expedition der
Vorrdate zum Bestimmungsort [...] zu tiberwachen» hatten. Fiir die Richtigkeit seiner Sicht
verweist er (ebd., 170) auf Dig. 50,4,18,3 (s. Anm. 65), «da hier die prosecutio als ein rein per-
sonliches munus erscheint.» Allerdings ist an besagter Digestenstelle keine Rede von pro-
secutio, sondern es heifst res pervehendae sive persequendae. Mommsen schlug lediglich pro-
sequendae anstelle von persequendae vor. Bei Rostovtzeff hatte sich dieser Vorschlag zur Ge-
wifsheit verfestigt. Spatere Forscher folgten ihm darin. So bezeichnete Levick (1974, 418 u.
425 Nr. 5) unter Verweis auf die genannte Digestenstelle das mapaméumnelv des Artimianos
Dilitrianos (Nr. 14) als die «Btirde» der prosecutio annonae.3® Halfmann (1986, 80) erweiterte
diese «Definition» insofern, «als sie die Gewéhrleistung der vorgeschriebenen Vorratsmenge
eingeschlossen haben muf$». Jiingst schrieb Erdkamp (2002, 61), dafs es zahlreiche Inschriften
von Angehorigen munizipaler Eliten gebe, «who contributed provisions to the army - the
so-called prosecutio.» Es wird eine Reihe epigraphischer und papyrologischer Quellen als Be-
lege angefiihrt, von denen jedoch kein einziger eine positive Verkniipfung zwischen den di-
versen Dienstleistungen und «prosecutio» herstellt. Der Zusammenhang wird vielmehr un-
terstellt.3”

Bei Mitchell wird Amelings inhaltsreiche Ausgestaltung der mapamourni noch reich-
haltiger illustriert, wenn er sie als Pflicht der Provinzstddte versteht, «to feed, clothe, house,
and even to provide armour and equipment for the armies»%, wobei er sich auf Papyri aus
Panopolis beruft. In diesen ist zwar mehrfach von napaméumnev die Rede - jedoch ausschliefs-
lich im Sinne von «Eskortierung».? Die Kosten fiir die von Mitchell aufgezihlten Dienst-

34 Siehe auch Anm. 25.
35 Rostovtzeff 1910, 170f; Zitate aus: ders. 21957, 424 mit Anm. 46.

36 Vgl. Rostovtzeff (21957, 723 Anm. 46), der mit Bezug auf die besagte Inschrift (Nr. 14) bereits von
«prosecutio annonae» sprach.

37 Angefiihrt werden als Belege (ebd., 61f): OGIS 544 (Nr. 26; s. a. Anm. 25); SEG 1, 276 (Nr. 29); WChr.
412; WChr. 415 = P.Lond. 1159; AE 1913, 170 (Nr. 23); CIL XI 5820; TAM 1V.1, 189 (Nr. 25); AE 1973, 437 (Nr.
22); P.Got. 3; P.Oxy. 3090; P.Oxy. 3091; IGR III 60 (Nr. 3); 62 (Nr. 7); 66 (Nr. 1); 68 (Nr. 2); AE 1972, 626-628
(Nr. 17,15, 16).

38 Mitchell 1995, 134 mit Anm. 107; vgl. 232 Anm. 27.

39 P.Panop. Beatty 1: 151, 214; 2: 103, 106, 124, 220. In der Bedeutung «eskortieren» sind prosequi und
mopaméumnelv in verschiedenen Dokumenten aus dem Bereich der Militirverwaltung belegt (Nr. 18-21). Ein

besonders schones Beispiel liefern dabei die jiingst von H. Cuvigny edierten Ostraka aus dem praesidium
Krokodilo in Oberédgypten (Nr. 18). Vgl. ferner WChr. 469 (80er Jahre des 4. Jh.s n. Chr): Die riparii der
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leistungen haben, wie er wohl zu Recht anmerkt, nur gelegentlich ambitionierte Aristokra-
ten tibernommen; viel 6fters sei die Belastung der Bevolkerung, insbesondere den Landbe-
wohnern auferlegt worden. Im Kontext der mapamoun hitten die Bithynier die Aufgabe ge-
habt, «to provide lodging, supplies, transport, and winter quarters for troops and emperors
between the 190s and 230s».40

Ganz im Sinne von Halfmanns «verschérfter Eintreibungspraxis> (s. 0.) hélt Kissel die mo-
parourn fiir ein staatlicherseits institutionalisiertes, liturgisches «Zwangssystem»*l. Aller-
dings lafst sich den Inschriften nicht entnehmen, ob die Geehrten aus Zwang oder freiwillig
handelten.*? Vorsichtiger formuliert Quafd (1993, 167), der die mapamount als eine «leitur-
gische Verpflichtung der wohlhabenden Biirger zum Eskortieren des Kaisers und seiner
Truppen» bezeichnet. Dafi damit auch die «Versorgung wiahrend des Aufenthalts auf dem
Stadtterritorium» gemeint sein konnte, steht bei ihm zu Recht unter dem Vorbehalt eines
«Vielleicht».

Auch Marek (2003, 60) ist wie Ameling der Ansicht, daf die Honoratioren aus Prusias
«die <heilige> romische Armee und den Kaiser in ihrem Gebiet begleitet, bewirtet und unter-
halten» hétten. Ebenso Fernoux (2004, 413), der davon ausgeht, daff im Kontext der mapa-
mourt| «les notables avaient a leur charge les dépenses entrainées par 'accueil de 'empereur,
qu’'on s’appliquait a charmer et a distraire.» Dabei stelle Fl. Severianus Asklepiodotos ein
Maximum dessen dar, was «un particulier pouvait financer» (ebd.). Ganz auf Rostovtzeffs
(s. 0.) Linie bezeichnet auch Fernoux die mapomounai als eine extreme Last (extrémement
lourde, ebd.), die deshalb auch immer von ad hoc gebildeten, aus den reichsten Biirgern
bestehenden Kommissionen {ibernommen worden seien. Umsichtig ist hingegen die Fest-
stellung Erdkamps (2002, 61): «The towns may have appointed (on its [!] own initiative or on
imperial orders) members of its aristocracy to take responsibility as a munus for the execu-
tion of the required contribution. Public grants and private gifts may therefore not be so eas-
ily distinguished.» Die Ausfiihrung dieser Aufgabe durch einen oder mehrere Lokalnota-
beln besagt also noch lange nicht, daf8 diese fiir die Kosten der Versorgungsgiiter alleine auf-
kamen oder einen tibergebiihrlich hohen Anteil an ihnen tibernahmen, da - mit Ausnahme
der Fille, in denen der Hinweis €k TQv 1diwv unmifiverstindlich eine Kosteniibernahme aus
Eigenmitteln des jeweils Geehrten indiziert (Nr. 12, 28) - fiir uns nicht erkennbar ist, wo das
Agieren des Aristokraten in 6ffentlicher Funktion (ohne pekuniédre Eigenbeteiligung) auf-
horte und sein personliches, finanzielles Engagement begann. Die «Grenze» zwischen bei-

den Sphiren war vermutlich flielend.

Remesal Rodriguez wiederum deutet die mapamounn als cura copiarum expeditionis, fur die
beauftragte Privatleute zustdndig gewesen seien, die ihre Auslagen iiber die Pacht von Son-

civitates von der Thebais bis nach Antiochia sollten, von civitas zu civitas einander abldsend, bis nach
Antiochia Rekruten auf eigene Gefahr geleiten (maporéppare) und dabei am Desertieren hindern.

40 Mitchell 1995, 232.
41 Kissel 1995, 85; vgl. Halfmann 1986, 79.
42 Vgl. Stauner 2006, 24.
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dersteuern wieder hereingeholt hitten.*® Auch hier wird implizit davon ausgegangen, daf3
die mapamount) mehr beinhaltete als die Durchfithrung des Transports bzw. des Geleits. In
diesem Sinne werden die drei Honoratioren aus Kasai (Nr. 15, 16) und Side (Nr. 17) als cura-
tores copiarum im Dienste des praefectus praetorio Timesitheus unter Gordian III. aufgefafst*4.
Mit Blick auf den Sideten M. Aur. Mandrianus Longinus (Nr. 17) sprechen Bean/Mitford
(1970, 41) davon, dafs die reicheren Biirger Sides sich «the burden of this onerous liturgy»
geteilt hitten. Nach Millar unternahmen die Geehrten lediglich «formal embassies to the
emperor, accompanying supplies sent to the army in Syria.»% Ahnlich spricht Halfmann
(1986, 81) nur davon, dafs die Geehrten «die Nachschubkonvois bis nach Syrien geleitet» hat-
ten. Ebenso Nollé (1993, 200), der wiederum einen Zusammenhang mit dem Feldzug Gor-
dians fiir «weniger wahrscheinlich» hilt. Wenn diese Miénner tatsdchlich, wie Remesal
Rodriguez behauptet, als curatores copiarum titig waren, warum werden sie dann nicht als
solche bezeichnet - analog zu den Honoratioren, die als praepositi annonae (Nr. 22) fungierten
und als solche inschriftlich in Erscheinung treten?46

Mitthof (2001, 73) wiederum sieht in der mapamoun eine Liturgie?, die «die Verpflegung
des Hofstaates sowie des kaiserlichen Expeditionskorps innerhalb des Territoriums der
betreffenden Gemeinde» zum Inhalt hatte. Allerdings raumt er ein, daf$ aus den Inschriften
nicht hervorgehe, «inwieweit die erbrachten Leistungen remuneriert wurden» (ebd.). Die
«Entwicklung der mapamournt) von einem Amt der lokalen Heeresversorgung zu einer Insti-
tution der Fernverproviantierung» sieht er als einen «Schritt in Richtung auf die spatromi-
sche Heeresintendantur» (ebd., mit Verweis auf die Inschriften aus Pogla, Kasai, Side [Nr.
13-17]). Herz zufolge tiberwachten lokale Wiirdentrdger wie jene in den Inschriften Nr. 15-
17 genannten «die Eintreibung der annona in ihren civitates» und {ibernahmen «die Orga-
nisation und Anlieferung der Waren bis zu den festgelegten Sammelstellen».*® Bei den Per-
sonen aus Cilicia (Nr. 15 und 16) merkt er an, daf$ sie <hohe Funktionére des kilikischen Pro-
vinziallandtages» waren, und vermutet (ebd., 44), «daf8 zur Organisation solcher Nach-
schublieferungen der jeweilige Provinziallandtag gezielt herangezogen wurde.» Vollig offen
bleibt dabei zu Recht die Frage, wer die Kosten hierfiir getragen hat. Zuletzt hat Elton (2005,
295) mit Blick auf die Inschriften Nr. 15, 16, 17 zu Recht darauf hingewiesen, dafs es aus den

Formulierungen nicht moglich ist «to establish whether they were supplying the emperor

43 Remesal Rodriguez 1986, 98f; ders. 1997, 73, 79 mit Anm. 199.

44 Remesal Rodriguez 1986, 108 mit Anm. 364; ders. 1997, 73, 79 mit Anm. 199; vgl. Bean/Mitford (1970,
41), die bereits eine Verbindung zu Timesitheus vermutet haben; s. a. Weif3 1981, 340 Anm. 115.

45 Millar 1977, 34 mit Anm. 40.

46 Die Digestenstelle Dig. 16,2,20 (Ob negotium copiarum expeditionis tempore mandatum curatorem
condemnatum pecuniam iure compensationis retinere non placuit, quoniam ea non compensantur), auf die
sich Remesal Rodriguez (1997, 73 mit Anm. 121) bezieht, spricht ausdriicklich von curatores und nicht etwa
von mopaméupavTeg oder prosecutores. Beide Begriffe werden jedoch von Remesal Rodriguez (1997, 73, 79)
gleichgesetzt. Die Stelle zeigt, dafs curatores normalerweise Geld zur Beschaffung von Proviant fiir Feldziige
erhielten. Siehe Seite 16.

47 Ebenso Mitchell 1983, 139; Halfmann 1986, 79, 136; Kissel 1995, 85; Mitchell 1995, 134; Herz 2002, 25.

48 Herz 2002, 44 mit Anm. 75. Dieselbe Funktion hatten nach Herz (2002, 44 mit Anm. 76) die Dekurionen
M. Ulpius Quintilianus und T. Flavius (Nr. 22), die in Pannonien als praepositi annonae dienten.
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and his entourage or supplying the army itself.»

Der Vorstellung einer vollstindigen oder mehrheitlichen Kosteniibernahme durch in-
schriftlich Memorierte begegnet man keineswegs nur im Kontext der Parapompé-Inschrif-
ten. Auch bei einer Reihe weiterer Inschriften gehen Forscher hdufig und, wie es scheint,
ganz selbstverstandlich davon aus, dafs die Aufwendungen von den Geehrten aus eigener
Tasche beglichen worden seien, obgleich die Inschriften nicht den geringsten Anhaltspunkt
in diese Richtung enthalten. Das markanteste Beispiel hierfiir ist die Ehrung fiir den ephesi-
schen Grammateus Fl. Damianos (Nr. 23), von dem Wierschowski (1984, 261 Anm. 601) sagt,
er sei der «grofiziigigste unter den uns bekannten Spendern» gewesen. Nach Halfmann
(1986, 81) habe er wie C. Iulius Severus (Nr. 26 und 27) «alleine» ein ganzes Heer tiber meh-
rere Monate hinweg versorgt. Auch Quafd (1993, 166) ist der Ansicht, Damianos habe die
gewaltige Menge von insgesamt 201200 Scheffel Weizen «kostenlos» zur Verfiigung gestellt.
Ebenso vermutet Ziegler (1993, 139 Anm. 67) eine Kostenbestreitung «aus eigener Kasse»,
und auch nach Roth habe Damianos diese Menge an Getreide alleine und aus eigenen
Mitteln bereitgestellt.** Neutral mit Blick auf eine Kosteniibernahme sind hingegen die Aus-
fithrungen etwa von Mitchell, Campbell, Erdkamp und Nollé, die lediglich das Faktum der
Bereitstellung des Getreides durch Fl. Damianos hervorheben.5® Gerade die persinliche Uber-
nahme der Kosten durch Damianos 14fst sich der Inschrift nicht entnehmen, und ihre Annah-
me ist vor dem Hintergrund des Umfangs dieser Verpflegungsmafinahme auch nicht nahe-
liegend!®! Zu Recht merkt deshalb Erdkamp an, daf$ es keinen Hinweis auf eine personliche
Kostentibernahme durch Fl. Damianos gibt.5?

Von Manius Salarius Sabinus (Nr. 29) behaupten Kissel und Erdkamp, er habe verschie-

dene Nahrungsmittel aus eigener Tasche bezahlt, obwohl in der Inschrift explizit erwahnt

49 Roth 1999, 239f: «When the Roman army passed through Asia Minor, after returning from a successful
Parthian War in 166 A.D., a Flavius Damianus of Ephesus gave 201,200 medimnoi of grain, the equivalent of
over 800,000 modii. This is enough to feed an army of 40,000 for over five months. This is an astonishingly
high contribution for an individual to make [...]; it is a reflection of the enormous wealth of some Imperial
Roman landowners.»

50 Mitchell 1983, 142 mit Anm. 35: «T. Flavius Damianus is said to have measured out and provided
201,200 medimni of grain during thirteen months, when he entertained Lucius Verus' troops returning from
their victory in Parthia»; Campbell 2002, 87f: «Damianus [...] provided food for all the soldiers passing
through the city over a period of thirteen months». Erdkamp 2002, 61: «The troops returning from the
Parthian war in 166-167 AD were supplied with more than 200,000 medimni of corn by Flavius Damianus of
Ephesos, while possibly on the same occasion a citizens of the town of Thyateira in Asia had the task of
provisioning the army during its winter quarters»; Nollé 2003, 471: «Unter zwei Statuen, die dem Sophisten
T. Flavius Damianus gewidmet waren, ist die Rede davon, daff wahrend seiner Amtsfithrung als Gramma-
teus von Ephesos er die vom «Sieg tiber die Parther heimkehrenden Truppenteile» 13 Monate lang in der
Stadt gastlich aufgenommen und ihnen insgesamt 201.200 Scheffel Getreide - das sind etwa 10 Millionen
Liter bzw. 7000 Tonnen - zur Verfiigung gestellt hatte.»

51 Vgl. Stauner 2006, 23 mit Anm. 11.

52 Erdkamp 2002, 63f: «There is no evidence to conclude that the enormous amount of more than 200,000
medimni of corn - sufficient to feed 100,000 people during two months -, which was made available by
Flavius Damianus in 166/167 AD, was actually bought by him out of his own pocket on the open market.
Damianus was at the same time leading official of his community and may in that function rather have
managed public corn.»



Die Parapompé des Kaisers und seines Heeres im nordwestlichen Kleinasien 13

ist, daf8 Sabinus, wie Wierschowski richtig herausstellt, «diese Nahrungsmittel nicht kosten-
los zur Verfiigung gestellt hat, sondern nur zu einem verbilligten Preis».>® Von wem die
Kostendifferenz tibernommen wurde, l4fst sich nicht erkennen. Zu sagen, Sabinus habe diese
Differenz aus eigener Tasche beglichen, entbehrt jeder Grundlage und ist reine Spekulation.
Auch bei den Inschriften Nr. 26/27 und 28 wird regelmifiig davon ausgegangen, dafs die
genannten Méanner die erwédhnten Versorgungsmafinahmen aus eigener Tasche beglichen,
obwohl nur die Inschrift des Latinius (Nr. 28) aus Ankyra den expliziten Hinweis ék t@v
idiwv angibt. Dessen Dienstleistungen interpretierte Rostovtzeff (21957, 696) dahingehend,
«that the city was so exhausted by the passage of the <holy army> that Alexander came to her
rescue with distributions of food». Quafd (1993, 165 Anm. 503) wertete diese Sicht als «sehr
tibertrieben» und mit Blick auf die zahlreichen Parallelen zu Recht als «ziemlich abwegig».
Die Dienstleistungen des C. Iulius Severus (Nr. 26 und 27) sieht Sartre im «entretenir
I'armée»® und bezeichnet sie als mapamournr, obgleich dieser Terminus als solcher in der In-
schrift nicht in Erscheinung tritt. Fiir die Richtigkeit seiner Deutung verweist er als Beleg auf
die rund einhundert Jahre spéter gesetzte Inschrift Nr. 6 aus Prusias ad Hypium! Auch
Mitchell machte dies zuvor, indem er die inhaltlichen Ausgestaltungen der Inschriften des

C. Iulius Severus und des Latinius Alexander (Nr. 26 und 28) auf die mapamounm bezog.5

Die Inschrift der zwei Dekurionen (Nr. 22), die als praepositi annonae Aufgaben in der
Heeresversorgung tibernahmen, wertet Kissel (1995, 86) als ein Beispiel fiir die «Heranzie-
hung der vermogenden lokalen Oberschicht fiir die Finanzierung und Bereitstellung von
Nachschubgtitern fiir durchziehende Heereskontingente», ohne dafs aus der Inschrift ir-
gendwie hervorgeht, was die beiden Honoratioren denn konkret gemacht haben.’ Nach
Halfmann (1986, 81) bedeutet der praepositus annonae «nichts anderes als der &vvovépyxne».
Da es sich bei den genannten zwei praepositi um Dekurionen handelt, besteht fiir ihn kein
Zweifel daran, «daf8 wir es auch hier mit der bekannten Liturgie der prosecutio/maporoumn
zu tun haben». Im Dienst des Glykon als Annonarchen (Nr. 25) vermutet Erdkamp «an
instance of prosecutio».>” Von dem adlectus annonae legionis C. Valerius Marianus®® behauptet

5 Kissel 1995, 84 mit Anm. 15: «Manius Salarius Sabinus [...] lieferte auf eigene Kosten den
durchziehenden Truppen Getreide»; Erdkamp 2002, 64: «M’ Salarius Sabinus from Lete in Macedonia clearly
provided 50 medimni of wheat, 100 of barley and 60 of beans out of his own pocket». Davon ist aber in der
Inschrift nicht die Rede. Wierschowski 1984, 261 mit Anm. 601. Korrekt merkt auch Quaf$ (1993, 165 mit
Anm. 503) an, daf8 Sabinus diese Giiter «zu stark erméfligten Preisen an durchziehende kaiserliche Truppen»
abgegeben habe. Campbell 2002, 87: «at a much cheaper rate than the current price.»

54 Sartre 1991, 289 mit Anm. 2.

5 Mitchell 1983, 141: «The documents relevant to mapomoun are earlier in date than the Bithynian ex-
amples, and their phraseology is less regular and formalised, but their character is quite clear.» Angesichts
der Zeitdifferenz (rund 100 Jahre) und auch der phraseologischen Unterschiede zwischen diesen Inschriften
ist die inhaltliche Ubereinstimmung alles andere als klar, vielmehr wird selbige nur unterstellt.

56 Vgl. Stauner 2006, 27 mit Anm. 28.
57 Erdkamp 2002, 62 mit Anm. 39.

58 CIL V 5036 = ILS 5016 (Tridentum): C(aio) Valerio C(ai) f(ilio) Pap(iria) / Mariano / honores omnes /
adepto Trident(i) / flamini Rom(ae) et Aug(ustorum) / praef(ecto) quing(uennali) augur(i) / adlecto
annon(ae) leg(ionis) III / Italic(ae) sodali sacror(um) / Tusculanor(um) iudici / selecto decur(iis) trib(us) /
decurioni Brixiae / curatori rei p(ublicae) Mant(uanorum) / equo publ(ico) praef(ecto) fabr(um) / patrono
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Remesal Rodriguez, er habe als publicanus fungiert.?» Campbell (2002, 87) nimmt von ihm an,
«that the government had pressed Marianus, who apparently had no military experience,
into the job of finding supplies for the legion. By doing this he was perhaps able to take the
pressure away from his own community.» Woher Remesal Rodriguez weifs, daff Marianus
als publicanus agierte und woher Campbell Kenntnis von der Zwangausiibung und der
- offensichtlichen (apparently)! - Unkenntnis des Marianus in militdrischen Dingen hat,
bleibt im dunkeln. Jedenfalls geht auch letzterer implizit von einer personlichen Kosten-
tibernahme fiir die Verproviantierung der legio III Italica aus, ohne daf8 die Inschrift auch nur
ansatzweise Auskunft tiber die konkrete Ausgestaltung des Postens eines adlectus annonae
legionis gibt.

*

Die hier vorgestellten Forschungsmeinungen zur mapoamourn] und zu anderen Inschriften aus
dem militdrischen Versorgungsbereich zeichnen ein uneinheitliches Bild, wobei in den aller-
neuesten Beitrdgen die Skepsis hinsichtlich der Finanzierung der Dienstleistungen aus den
Eigenmitteln der inschriftlich Memorierten tendentiell iiberwiegt. Als Fazit bleibt aber
dennoch, daf$ sich durch viele Beitrdge wie ein roter Faden die Vorstellung zieht, die mapo-
mourt| sei eine aufwendige, kostenintensive Mafinahme zur Unterhaltung und Verpflegung
von Kaiser und Heer gewesen, welche die Memorierten (alleine oder zumindest mehrheit-
lich) zu tragen gehabt hitten, ohne daf$ auch nur ein einziger handfester Nachweis fiir die
unterstellte Verkniipfung von allen moglichen Aufwandskosten und deren Ubernahme
durch die Parapompé-Leister erbracht wird. Die Behauptung, die «Verpflegung und Unter-
bringung des Kaisers und seines Gefolges» seien eine «Verpflichtung, die unter dem Namen
prosecutio oder mapamount) bekannt ist»%, geht augenscheinlich auf Rostovtzeff zurtick und
wird in der modernen Literatur immer und immer wieder wiederholt. In den antiken Quel-
len ist diese Gleichsetzung jedenfalls nicht zu finden! Ahnlichen Vorstellungen begegnet
man auch bei anderen Inschriften, wie oben gezeigt. Die Richtigkeit dieser Deutung ist bis-
lang nicht hinterfragt worden, vielmehr wird sie gleichsam als die einzig mogliche voraus-
gesetzt. Es soll hier - nota bene - nicht in Abrede gestellt werden, daff Durchziige von Expe-
ditionsarmeen eine Belastung fiir die Lokalbevolkerung darstellen konnten.t! Problematisch
ist jedoch, daf$ alle moglichen Dienstleistungen in den Begriff mapamourm (und auch in an-
dere lapidare Titelerwdhnungen wie Annonarch oder adlectus annonae legionis) hineininter-
pretiert werden, ohne dafs fiir die Richtigkeit dieser Deutungen konkrete, unzweifelhafte Be-
lege vorliegen.

colon(iae) / publice.

59 Remesal Rodriguez (2001, 85): «[...] I have shown that the Digest [Dig. 16,2,20; s. Anm. 46] also attests
the existence of men that act as publicani, by means of advancing money and resources to the provinces so as
to supply the army and later, by charging them back and thus making a profit. One individual known to
have performed this functions is C. Valerius, attested as adlectus annonae for III Italica...»

60 Remesal Rodriguez 1997, 73; vgl. Mitthof 2001, 73: «tapourourns, was als griechische Wiedergabe des
lateinischen Terminus prosecutio zu gelten hat. Inhalt dieses munus war die Verpflegung des Hofstaates sowie
des kaiserlichen Expeditionskorps innerhalb des Territoriums der betreffenden Gemeinde.»

61 Siehe Stauner 2006, v. a. 21-25.
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3) Dig. 50,4,18,3 und die «schwere Biirde» der Parapompé

Dieser Abrifs des aktuellen Forschungsstandes offenbart neben der problematischen Inter-
pretation der Quellen vor allem die wesentlichen Voraussetzungen, die ihr zugrunde liegen
und das eigentliche Problem der Parapompé bilden. Dieses liegt nicht so sehr an der Be-
schaffenheit der Inschriften, sondern an den in sie hineingelesenen Informationen, fiir die es
in den Inschriften jedoch keine Anhaltspunkte und damit auch keine Berechtigung gibt. Da
in der modernen Forschung immer noch die nachweislich falsche Ansicht weit verbreitet ist,
die Amtstrdger oder iiberhaupt die Honoratioren der kaiserzeitlichen Stddte hitten alle
offentlichen Ausgaben aus eigener Tasche zu bestreiten gehabt, weil Rom alle Einnahmen an
sich gerissen habe, wird jede Nachricht, die einfach nur den Titel eines stddtischen Beamten
nennt oder gegebenenfalls eine seiner privaten Aktionen wie z. B. eine Geldverteilung an
seine Kollegen aus privatem Anlaf3, z. B. einer Hochzeit®?, als Beleg fiir die finanziell pre-
kdren Zustdnde der kaiserzeitlichen Stadte gewertet.®® Folglich wird z. B. die Nennung des
napamépunely eines Kaisers oder Heeres automatisch unter die Kategorie «schwere Biirde»
eingeordnet, die als munus fiir den Kaiser zu erbringen gewesen sei.®* Als Beleg hierfiir wird
- so etwa bei Ameling (1983, 70f) - ein Kommentar des Arcadius Charisius in Dig. 50,4,18,3
angefiihrt, der von einem munus personale spricht, das Leistungen und Abgaben fiir die Ver-
sorgung des Heeres vorsieht. Diese Quelle hat allerdings, wie oben (S. 9) gezeigt, den
Schonheitsfehler - sieht man einmal von der Unklarheit hinsichtlich ihrer rdumlichen wie
zeitlichen Geltung ab -, daf8 an keiner Stelle von einer moapamounny bzw. prosecutio, wie sie
uns in den kleinasiatischen Inschriften begegnet, die Rede ist. Einmal vorausgesetzt, dieses
munus personale hatte reichsweite Giiltigkeit, so war es von jedem Biirger bzw. Einwohner
und nicht nur von den Honoratioren und Amtstrédgern zu erbringen. Diese steuerdhnlichen
Dienstleistungen waren dann eine so normale Erscheinung, daf$ sie keinen Eingang in die
Ehreninschriften gefunden haben, wurde doch von jedem Biirger erwartet, dafs er seine
Steuern und Abgaben entrichtete. Inschriftlich erlangen wir von ihnen deshalb nur dann in-
direkt Kenntnis, wenn sich beispielsweise einzelne Provinzbewohner tiber den Mifibrauch

der staatlicherseits verlangten Leistungen beschwerten.®® Letztlich scheint auch die innere

62 Plin. epist. X 116,2 behandelt diese Erscheinung in Bithynien ausfiihrlich. Auch in Inschriften (z. B.
I.Nikaia Nr. 61. 62; I.Ephesos 702. 1151. 2061 II) werden oftmals die Empfianger einer Geldverteiltung genannt,
so daf3 unbestreitbar ist, dafy es sich um eine private, nicht vom Staat verlangte Leistung handelt. Dennoch
werden gerade solche Zeugnisse auch als Belege fiir die finanzielle Ausbeutung der stadtischen Honora-
tioren gewertet.

63 Ausfiihrlich dazu Schwarz 2001, passim mit Literatur und Diskussion der Problematik.

64 Vgl. Anm. 21; Fernoux, hier auf Seite 10.

% Dig. 50,4,18,3: Tironum sive equorum productio et si qua alia animalia necessario producenda vel res
pervehendae sive persequendae sunt vel pecunia fiscalis sive annona vel vestis, personale munus est. Zur
Stellung von Rekruten siehe etwa W.Chr. I 466 (4. Jh): Das Dorf Twov im Herakleopolites hatte als Kollektiv
einen Rekruten zu stellen, aber es stattdessen vorgezogen, ersatzweise die hierfiir vorgesehenen 30 Solidi an
den émpeAntic (xpvood Tipwvwv) zu zahlen, der wiederum mit eben diesem Geld einen freiwilligen Re-
kruten aus besagtem Dorf anwarb. Die Zahlung der 30 Solidi war eine Gemeinschaftsleistung - und nicht
etwa die Zahlung eines einzelnen Wohlhabenden - zumindest geht dies aus dem Papyrus nicht hervor.

66 Vgl. Herrmann 1990; Stauner 2006, 28-32.
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Logik der Ehreninschriften gegen diese Deutung zu sprechen, denn es ist recht unwahr-
scheinlich, daf$ sich ein Angehoriger der stiddtischen Elite einer Leistung besonders rithmt,

die - zumindest prinzipiell - jeder einfache Biirger bzw. Einwohner auch erbringen mufste.

Diese problematische Interpretation der besagten Digestenstelle hat zur Folge, daff mit
ihr jede beliebige, in einer Inschrift genannte Leistung fiir das romische Heer als Beitrag
«aus eigener Tasche» gewertet werden kann, obwohl in der Regel nichts dergleichen in den
Texten steht. Dabei legt schon der gelegentlich auftauchende Hinweis, jemand habe etwas éx
TV 1diwv oder mpoika geleistet, dufierste Vorsicht nahe, signalisiert er doch, dafs es sich hier-
bei um die Ausnahme und nicht um die Regel handelte, der man eigentlich alle «blofien»
Nennungen von Leistungen zurechnen mufi. Diese Vermutung wird auch durch Dig. 16,2,20
bestétigt, in der festgestellt wird, daf8 Zivilisten, die als nichtmilitdrische Kuratoren fiir die
Versorgung von Truppen auf Heeresziigen eingesetzt waren, ihre Auslagen dann nicht mit
Forderungen, die sie gegen den Staat hatten, verrechnen konnten, wenn sie (wegen Verun-
treuung offentlicher Gelder [Remesal Rodriguez 1997, 73]) verurteilt worden waren. Im Um-
kehrschluf$ heifit das aber nichts anderes, als dafy diese versorgungstechnischen Leistungen
von Zivilisten in der Regel entlohnt wurden, mithin die Kosten der Parapompé, sofern sie
eine Leistung fiir das Heer gewesen sein sollte, erstattet bzw. vom Staat getragen wurden.®”

Betrachtet man ferner die Inschriften genauer, die sich im weitesten Sinne mit der Ver-
sorgung des Heeres in der einen oder anderen Form befassen, so fillt vor allem auf, daf sie
keineswegs von einer moapamount| sprechen% und darunter allerlei Leistungen ungenau zu-
sammenfassen, sondern ganz prizise angeben, was tatsdchlich gemacht wurde: So stellt die
Inschrift Nr. 23 unmifSverstiandlich heraus, daf8 Flavius Damianos dem siegreich aus dem
Partherfeldzug heimkehrenden Heer 9.271.296 bzw. 10.430.208 Liter Getreide bereitstellte.
Fiir uns bleibt allerdings unklar, warum er das tat: Verpflichtete ihn oder die Stadt Ephesos
eine kaiserliche Forderung oder tat er es etwa aus freien Stiicken? Anders als der Geehrte in
Inschrift Nr. 28 hat er es wohl nicht éx t®v idiwv oder mpoika getan; zumindest vermerkt die
Inschrift nichts dergleichen, sondern berichtet an anderer Stelle, dafy Flavius Damianos der
Stadt wihrend seiner Amtszeit (Zeile 16ff) popiadog mooavio TePIooOg €k TV TPOcOIRV ThG
idiog ypapparteiog. In Inschrift Nr. 28 hingegen spendete ein Latinius Alexander aus Ankyra
tatsdchlich wihrend des Durchzugs von Traians Legionen Ol in grofen Mengen und zwar -
wie die Inschrift explizit vermerkt - €k T@v idiwv; offen bleibt allerdings aus welchem Antrieb
heraus er es tat. Eindeutig sind hingegen die Angaben in den Inschriften Nr. 24, 25, 26, 27,
29, die davon berichten, daf$ etwas fiir das Heer bereitgestellt und gegebenenfalls zum Heer
transportiert wurde. Dabei fillt zunéchst auf, dal so gut wie nie von einem noapaméumev die
Rede ist, sondern die konkreten Taten auch mit ihrem korrekten Namen benannt werden.
Lediglich einmal wird das dem mapaméunev verwandte Verb mpoméumev gebraucht, und
zwar im Sinne des «Geleitens» (Nr. 26 bzw. 27): &modeEauev[ov] / T OTPATELUATA TX TP
XEaoav/Ta €v Tf] TOAEL Ko TTpoméupavta [Ta] / mapodevovta mi TOv pog I1&[p]/Bovc moOAEUOV.

67 Sjiehe Anm. 46.
68 Siehe oben Seite 8; vgl. Mitchell 1995, 134.



Die Parapompé des Kaisers und seines Heeres im nordwestlichen Kleinasien 17

Die genaue Unterscheidung zwischen der Einquartierung und dem mponéunerv der Durch-
marschierenden spricht eindeutig dagegen, dafs unter der Parapompé allerlei Dienstleistun-
gen, unter anderem auch die Einquartierung, gemeint sein konnten. Das hat manche For-
scher freilich nicht daran gehindert, auch hinter diesen Inschriften Leistungen aus eigenem
Vermogen und so letztendlich «die Parapompé» zu vermuten, wie oben in der Ubersicht zu
den Forschungspositionen gezeigt. Angesichts der Tatsache, daf3 die antiken Quellen ein-
zelne Aktionen auch mit ihrem konkreten Namen bezeichnen, scheint es mehr als frag-
wiirdig, daf8 in Bithynien unter dem mapaméumerv des Kaisers Leistungen fiir die annona oder
andere Dienste verstanden wurden, wihrend sonst die Gepflogenheit herrschte, die Leis-
tungen konkret zu benennen. Wire mapamournt] gleichbedeutend mit Beschaffungsmafi-
nahmen fiir das Heer oder den Kaiser, wiirde man als Terminus technicus auch eher das
treffendere mapaokevn und nicht mapamounn erwarten, denn dort, wo das Wort maparméumev
bzw. prosequi auflerhalb der bithynischen Ehreninschriften auftaucht, hat es unzweifelhaft
die Bedeutung von militdrischem Geleitschutz (Nr. 18-21), was fiir das moapaméunev des
Kaisers wohl nicht in Frage kommt. Demnach kann der Ausdruck nur wortwortlich als
ehrenvolles Geleit bzw. Begleiten verstanden werden.

4) Das Geleit des Kaisers und seines Heeres

Bei einem ehrenvollen Geleit denkt man nattirlich als erstes an den feierlichen Einzug des
Kaisers, mithin an den «grofSen Bahnhof». Aus zahlreichen bildlichen Darstellungen der
romischen Welt ist dieses Szenario der Kaiserankunft bekannt, der bei seinem Eintreffen von
der Biirgerschaft, an ihrer Spitze die Honoratioren, eingeholt wird.®® Dieser Vorgang mit
festgelegtem Protokoll hatte einen eigenen Namen: adventus.”0 Folglich kann es sich bei un-
serer mopamounn des Kaisers mit seinem Heer - manchmal wird auch das Heer allein ohne
den Kaiser genannt - nicht um dieses Einholen des hohen Gastes handeln. Man darf mit Si-
cherheit annehmen, daf§ auch in Prusias am Hypios die iibliche Adventus-Zeremonie statt-
gefunden hat; sie diirfte jedoch die Angelegenheit der ganzen Stadt gewesen sein und daher
keinen Eingang als besondere Leistung eines einzelnen in den Ehrenkanon der Inschriften
gefunden haben.” Dieses Ereignis, ebenso wie der eventuelle Aufenthalt des Kaisers in der
Stadt selbst, diirften mit grofser Wahrscheinlichkeit von langer Hand geplant gewesen sein,
da - wie wir durch das Itinerarium Antonini wissen - die Route des Kaisers und seines

Heeres bereits lange Zeit zuvor festgelegt und den Provinzialen mitgeteilt worden ist.”2 Es

9 Auf einer pergamenischen Miinzen ist z. B. die Ankunft des Kaisers Caracalla in der Stadt festgehalten
worden: Dem Kaiser hoch zu Rof8 schreitet der ranghdchste Beamte der Stadt, der Stratege, mit einem
Gotterbild entgegen, um ihn wie einen Gott «einzuholen»; ausfiihrlich dazu Nollé, Antike Welt 4, 2003, 409-
417, bes. 411 und Abb. 7,2.

70 Lehnen 1997, 105-196.

71 Dabei kann freilich nicht mit letzter Sicherheit ausgeschlossen werden, dafl jemand an der
Organisation der Adventus-Zeremonie beteiligt war und diese Tatigkeit Jahre spéter als mopoméumev TOv
avToKpATOPA in einer Ehren- oder Grabinschrift auftauchte.

72 SHA Sev. Alex. 45: itinerum autem dies publice proponebantur, ita ut edictum penderet ante menses
duos, in quo scriptum esset, <illa die, illa hora ab urbe sum exiturus>, deinde per ordinem mansiones, deinde
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entzieht sich aber vollig unserer Kenntnis, ob und wie der Kaiser in der Stadt beherbergt
wurde und welche Kosten wem daraus entstanden sind. Die fraglichen Inschriften geben
hieriiber keinen Aufschlufs; aus dem Vorwurf Dios 78,9,3 ist nur generell zu erschlieflen, daf8
Caracalla hohe und ungebiihrliche Anspriiche stellte und entgegen dem Ublichen nicht da-
fuir bezahlen wollte.

Nimmt man die Bedeutung des Wortes napaméunelv wortlich, kann es sich nur um das
ehrenvolle Geleit des Kaisers durch das Territorium der Polis, also von einer «Stadtgrenze»
zur anderen gehandelt haben. Ein konkreter, wenn auch der Kaiserzeit lange vorauslie-
gender Vergleichsfall ist uns durch den Bericht Herodots {iber den Aufenthalt des Themis-
tokles in Sparta bekannt. Nach dem Seegefecht bei Salamis war er von den Lakedaimoniern
tiberschwenglich geehrt worden. Bei seiner Abreise geleiteten ihn 300 Spartiaten, die man
«Ritter» nannte, bis an die Grenze von Tegea, also an die lakedaimonische Staatsgrenze.”
Herodot benutzt das Verb mpoméumerv, was man als Geleiten durch feierliches Voran-
schreiten wie bei einer Prozession verstehen darf. Es ist daher vielleicht nicht ganz abwegig
anzunehmen, dafS auch in Bithynien der Begriff mapaméumerv mit Bedacht gewéahlt wurde,
der wohl ein Geleiten von einem Punkt zum nichsten meint. Prusias am Hypios war als
Durchzugsgebiet fiir die Legionen auf dem Marsch ins Kriegsgebiet eine grofie, zu durch-
querende Fliche. Bildlich ist daher der Ausdruck mapaméumnerv sehr trefflich gewéhlt, und ge-
rade diese Eigenschaft des prusianischen Territoriums als Durchmarschgebiet mag erklaren,
warum wir das Phdnomen aus anderen grofien Stddten, zumal solchen am Meer gelegenen,
gar nicht kennen: Hier gab es ndmlich anstelle des adventus principis das Epibaterion, das
An-Land-Gehen des hohen Herrn. Da er in der Regel auch mit dem Schiff weiterreiste,
konnte es ein mapaméumerv im Sinne der prusianischen Inschriften gar nicht geben. Die be-
sondere Haufung der Parapompé-Inschriften in Bithynien mag sich durch diese Tatsache,
dafs der Kaiser hier iiber Land reiste, hinreichend erkldren; warum aber speziell in Prusias
am Hypios so viel Aufhebens darum gemacht wurde, ist unklar. Es konnte nattirlich an der
Uberlieferungssituation liegen. Es ist aber auch nicht ganz von der Hand zu weisen, daf der
Durchmarsch des Kaisers und seiner Legionen in einer kleinen Provinzstadt doch wesentlich
mehr Aufregung hervorrief als in einer Grofistadt wie Nikomedeia oder Nikaia. Bemerkens-
werterweise sind aus «abgelegenen» Gegenden 6stlich von Prusias am Hypios keine In-
schriften bekannt, die ein Kaisergeleit erwdhnen, obwohl der Durchzug auch hier statt-
gefunden haben mufi. Das konnte seine Griinde in der Ausfithrung des moapoméumnev haben:
Da die Geleitpersonen keine sicherheitsrelevante Funktion hatten, wird man sich am ehesten
gut gebildete und angesehene Personlichkeiten des 6ffentlichen Lebens vorstellen diirfen,
die an der Seite des Kaisers, sei es zu Pferde, sei es zu Fufs neben der kaiserlichen Sanfte ein-

hergingen und auf die Schonheiten bzw. mythologischen Besonderheiten des Landes hin-

stative, deinde ubi annona esset accipienda, et id quidem eo usque quamdiu ad fines barbaricos veniretur.
Vgl. Stauner 2006, 26 mit Anm. 21.

73 Hdt. VIII 124: aivéoavteg 8¢ TOANY, TIPOEMEUPAV AMIOVTO TPINKOOIOl LIAPTINTEWY AOYAdEG, obTOol Of
mep inméeg kKoAéovtau, HEXpt obpwv TV Teyentik®v. podvov 81 ToDTOV TAVTWV AvOpWTWY TV NUEIC 1duEV
ZIOPTITOL TTPOETEUPAV.
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wiesen.” Ein indirektes Zeugnis hierfiir bietet Philo (leg. Gai. 252), der mit Blick auf die Vor-
bereitungen fiir eine geplante, aber nicht durchgefiihrte Reise Caligulas entlang der klein-
asiatischen Kiiste nach Agypten damit rechnete, dafl sich dem Kaiser im Verlauf der Reise
u. a. auch eine grofie Zahl an hochgestellten Personen aus den Provinzen anschlieffen wiirde
(émakorovOeiv). Die Annahme ist sehr naheliegend, daf8 die Stadthonoratioren aus Prusias es
sich nicht nehmen lieflen, den Kaiser durch das Territorium ihrer Stadt zu geleiten, um bei
dieser Gelegenheit den Herrn der Oikumene einmal aus allernédchster Ndhe zu sehen, mit
ihm vielleicht auch einige Worte zu wechseln und so ihre Zugehorigkeit zum griechischen
Kosmos zu unterstreichen, der besonders durch seine Paideia gekennzeichnet war und sich
auch letztlich in der 6ffentlichen Aufstellung von Inschriften widerspiegelt, in denen das En-
gagement des Biirgers fiir seine Polis herausgestellt wurde. Ostlich von Bithynien sieht es
dagegen schlagartig anders aus: Die im griechischen Kulturraum stets vorhandenen o6ffent-
lichen Inschriften diinnen merklich aus, was sicherlich nicht nur iiberlieferungsbedingt ist,
und die wenigen Inschriften bieten kaum Informationen tiber 6ffentliche Belange, wie man
es aus den stark griechisch gepréigten Gebieten Kleinasiens kennt. Dies diirfte der Grund da-
fiir sein, dafs uns aus diesen Gegenden keine Parapompé des Kaiser tiberliefert ist, obwohl

sie mit Sicherheit auch hier stattgefunden haben diirfte.

5) Fazit

Die nihere Auseinandersetzung mit dem Phidnomen der Parapompé im Kleinasien des 2.
und 3. Jh.s n. Chr. hat gezeigt, daf3 die Behauptung, «Verpflegung und Unterbringung des
Kaisers und seines Gefolges» seien eine «Verpflichtung, die unter dem Namen prosecutio
oder maparmounm bekannt ist»75, in der modernen Literatur zwar regelmifliig wiederholt wird,
jedoch mangels eindeutiger Quellennachweise nicht haltbar ist. Ebensowenig ist die Be-
hauptung belegbar, die zu diesem Dienst Verpflichteten hétten die kostenintensiven Mafina-
hmen alleine oder zumindest mehrheitlich zu tragen gehabt. Die Quellen, die ein mapa-
méumnetv (mordkig) der annona oder des Kaisers nennen, enthalten tiberhaupt keine ndheren
Angaben - weder zur konkreten Ausgestaltung noch zu eventuell anfallenden Kosten. Auf-
fallig ist jedoch ein Aspekt, dem die Forschung bislang keine Beachtung geschenkt hat: Kei-
ne Quelle, die Leistungen fiir das Heer nennt, subsumiert diese unter den Begriff mopa-
méumely, sondern nennt eindeutig die Leistungen bei ihrem Namen. Es kénnen deshalb kon-

krete, inschriftlich genannte Leistungen wie etwa Ol- oder Getreidespenden nicht einfach

74 Ob diese stadtischen Begleiter des Kaisers diesen fiir sie sicherlich sehr ehrenvollen Dienst der Stadt-
kasse in Rechnung gestellt haben, wissen wir nicht. Natiirlich war es eine hohe Ehre und eine aufler-
gewohnliche Gelegenheit, dem Kaiser zu begegnen, fiir die man wohl kaum Geld verlangte. Dennoch wére
es theoretisch denkbar, daf8 ihnen, wie auch den gewohnlichen Gesandten, ein Ephodion, ein Reisegeld
zustand. Bislang aber hat sich weder ein Hinweis auf eine Entlohnung der Titigkeit gefunden, noch berichtet
einer, er haben den Kaiser €k TV 1diwv geleitet. Vgl. I.Sinope I (=IK 64) 102: In hadrianisch-antoninischer Zeit
unternahm T. Veturius Campester als Gesandter der Kolonie Sinope vier Reisen zum Kaiser nach Rom, und
zwar, wie es in seiner Ehreninschrift heif8t, sine viatico (Zeile 8). Er bestritt also die Kosten fiir diese Reisen im
offiziellen Auftrag aus eigener Tasche, was offensichtlich ungewohnlich und deshalb ebenfalls her-
vorhebenswert war.

75 Remesal Rodriguez 1997, 73.
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kurzerhand als ein Akt des mapamnéumnelv bezeichnet und als schwere Last deklariert werden.
Dies entbehrt jeglicher Quellengrundlage.

Was die Parapompé-Leistenden im einzelnen tatsédchlich gemacht haben, ist nicht be-
kannt! Dieser Tatsache wird in der Forschung jedoch nicht immer Rechnung getragen. Mit-
unter gehen die gezogenen Schlufifolgerungen weit tiber die Pramissen hinaus und werden
reine Spekulationen als Gewifsheiten vorgebracht. Die wissenschaftliche Redlichkeit verlangt
jedoch ein vorsichtigeres und differenzierteres Vorgehen. Es ist deshalb nicht ratsam, bei
den Parapompé-Inschriften ohne zwingenden Grund von der konkreten Wortbedeutung des
Geleitens bzw. Begleitens abzugehen. Ohne weitere, erhellende Quellen sollten wir in diese
Inschriften nicht mehr hineinlesen, als was tatsidchlich in ihnen steht, auch wenn uns das
nicht zufriedenstellen sollte.
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mapatoun) / prosecutio

Epigraphische und papyrologische Belege?

1
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium Zeit: zw.202-211
Beleg: IGR I1I 66; I.Prusias 20

M. Iulius Gavinius Sacerdos: TOpATEUPAVTO TOVG HEYIOTOVE / Kol OE10TATOVG
OUTOKPATOPOG / KO T IEPA VTV OTPATEVUAT TTOAAKIG

Literatur: Rostovtzeff 21957, 723 Anm. 46; Millar 1977, 33f mit Anm. 39; Ameling
1983, 69 mit Anm. 30; Nollé 1983, 128 Anm. 34; Halfmann 1986, 80 mit
Anm. 271; Quafs 1993, 167 Anm. 515; Kissel 1995, 86 mit Anm. 22; Mitchell
1995, 232 mit Anm. 27; Christol/Drew-Bear 2000, 537 mit Anm. 43; Mit-
thof 2001, 72; Schwarz 2001, 119f, 322 mit Anm. 90; Erdkamp 2002, 63 mit
Anm. 44; Fernoux 2004, 409f mit Anm. 190, 432f; Stauner 2006, 23 mit

Anm. 12.
2
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium Zeit: zw. 202-212
Beleg: IGR 111 68; I.Prusias 1

Cl. Tineius Asklepiodotos: mapa/méppavta ToLG Kupiovg abTOKpPATOPOAG / Kot
TA lEPA AOTOV OTPATEVUATO TTOMAKIG

Literatur: Rostovtzeff 21957, 723 Anm. 46; Millar 1977, 33f mit Anm. 39; Ameling
1983, 69 mit Anm. 30; 71 Anm. 40; I.Prusias, p. 16f; Halfmann 1986, 80 mit
Anm. 271; Quaf$ 1993, 167 Anm. 515; Kissel 1995, 86 mit Anm. 22; Mitchell
1995, 232 mit Anm. 27; Christol/Drew-Bear 2000, 536 mit Anm. 42; Mit-
thof 2001, 72; Schwarz 2001, 115, 322 mit Anm. 90; Erdkamp 2002, 63 mit
Anm. 44; Fernoux 2004, 410 mit Anm. 193; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

3
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium Zeit:  211/2
Beleg: IGR I1I 60; I.Prusias 9

M. Aurelius Philippianus lason: mapaméupoavta tov kbpio[v / fijudv abdto-
kpatopa M. Avpnito[v] / ‘Avtwveivov kol Ogiov A. Lentipiov / Leovfjpov kol
TA iep aOTOV oTpatevpata] / v T® ThH Apxhc koup®d &ml TV dvatorn[v]
Literatur: Magie 1950, 1553 Anm. 43; Rostovtzeff 21957, 723 Anm. 46; Millar 1977,
33f mit Anm. 39; Ameling 1983, 68 Anm. 16; Nollé 1983, 128 Anm. 34;

76 Die Literaturangaben erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
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4
Provinz:

Beleg:

Literatur:

5
Provinz:

Beleg:

Literatur:

6
Provinz:

Beleg:

Literatur:

Hertha Schwarz — Konrad Stauner

Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Quaf$ 1993, 167 Anm. 515; Kissel 1995,
86 mit Anm. 22; Mitchell 1995, 232 mit Anm. 27; Christol/ Drew-Bear 2000,
536 mit Anm. 40; Mitthof 2001, 72; Schwarz 2001, 117, 322 mit Anm. 90;
Erdkamp 2002, 63 mit Anm. 44; Fernoux 2004, 356, 410 mit Anm. 194;
Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium  Zeit: nach 212
L.Prusias 6

M. Domitius Candidus: TOMAKIG TapO/TEUPAVTA €V TAIG IEPAIC D10d01¢
Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Kissel 1995, 86 mit Anm. 23; Mitchell
1995, 232 mit Anm. 27; Christol/Drew-Bear 2000, 537 mit Anm. 44;

Mitthof 2001, 72; Schwarz 2001, 116, 322 mit Anm. 90; Fernoux 2004, 410f
mit Anm. 196; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium  Zeit: nach 212
IGR III 1421; I.Prusias 8

P. Aelius Octavianus Tyrannos: mapaméupavta / To iEpd OTPATEVHATO
TTOMAKIC

Rostovtzeff 1910, 170; ders. 21957, 723 Anm. 46; Ameling 1983, 69 mit
Anm. 30; 71 Anm. 41; Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Quafs 1993, 167
Anm. 515; Kissel 1995, 86 mit Anm. 22; Mitchell 1995, 232 mit Anm. 27;
Christol/Drew-Bear 2000, 537 mit Anm. 45; Mitthof 2001, 72; Schwarz
2001, 117, 322 mit Anm. 90; Fernoux 2004, 411 mit Anm. 199; Stauner 2006,
23 mit Anm. 12.

Bithynia et Pontus ~ Ort:  Prusias ad Hypium Zeit: 215/6
Ameling 1983, 63-73; AE 1983, 908; SEG 33, 1087; I.Prusias 50

M. Aurelius Augianos Philetianos: moA\akig / [mapa]méupovta TOv kOprov /
[Au]@v BetoTatov adtokpatopa / [M(dpkov)] Avpriiiov ‘Aviwvivov

Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Quaf3 1993, 167 Anm. 515; Mitchell 1995,

232 mit Anm. 27; Mitthof 2001, 72; Schwarz 2001, 120, 322 mit Anm. 90;
Fernoux 2004, 411 mit Anm. 200, 433f; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.
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7
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium Zeit: zw.219-221
Beleg: AE 1900, 80; IGR III 62 = 1417; I.Prusias 12

Cl. Tulianus Asklepiodotos: mapamep/[wav]ta TOv Te KOplov AUGV owTo/
[kpat]opa TOV Ocodiréotarov M. / [Avp]ahiov [[Avtwveivov]] kai TOUG /
[Bei]oTatovg mpoyovovg avtod A. / [Le]mriw[ov eovfjpov kai M. Ad/pAitov
AVTVEIVOV KO TO iEPX / DTV OTPATEVUATA ]

Literatur: Magie 1950, 690 mit Anm. b, 1553 Anm. 43; Rostovtzeff 21957, 723 Anm. 46;
Millar 1977, 33f mit Anm. 39; Ameling 1983, 68 Anm. 16; Halfmann 1986, 80
mit Anm. 271; Quafs 1993, 167 Anm. 515; Kissel 1995, 86 mit Anm. 22;
Mitchell 1995, 232 mit Anm. 27; Mitthof 2001, 72; Schwarz 2001, 118, 322 mit
Anm. 90; Campbell 2002, 88 mit Anm. 92; Erdkamp 2002, 63 mit Anm. 44;
Fernoux 2004, 411 mit Anm. 201; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

8
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Prusias ad Hypium  Zeit: nach 222
Beleg: AE 1954, 228; I.Prusias 48

L. Aurelius Diogenianos Kallikles: mapaméppavra Tovg / peyiotoug kai Ogto-
TATOVG / ABTOKPATOPOG KO TO iEPXL / VTV OTPATEVUATA / TTOMAKIC

Literatur: Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Quafs 1993, 167 Anm. 515; Kissel 1995,
86 mit Anm. 22; Mitchell 1995, 232 mit Anm. 27; Mitthof 2001, 72; Schwarz
2001, 118, 322 mit Anm. 90; Fernoux 2004, 412 mit Anm. 202; Stauner 2006,
23 mit Anm. 12.

9
Provinz: Bithynia et Pontus Ort:  Nikaia Zeit:  zw.218-222
Beleg: I.Nikaia 60

Fl. Severianus Asklepiodotos: mapoméppavta 0eov / "Avtwveivoy ... / mapa-
TEUYoVTAL TOV KUplov Mudv oavtokpd/topa [[Avtwveivov]] Xefootov koi
apEavra thv / ueyiotnv dpxnv kot a&iov 100 peyéboug / koi 100 d€iwuatog
Thig maTpidog v Tfj mMopo/TOUNT Ko TopaXELaoio Tf v Tij émapxeiw / 10D
0e10TATOL AOTOKPATOPOC AVTwvivov / kail TGV iEp®V AOTOD GTPATEVUATWY

Literatur: Ameling 1983, 71 Anm. 45; Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271, 136; Quafs
1993, 167 Anm. 515; Christol/Drew-Bear 2000, 536 mit Anm. 41; Mitthof
2001, 72; Schwarz 2001, 322 mit Anm. 90; Fernoux 2004, 356, 412 mit Anm.
203; Stauner 2006, 22f mit Anm. 8.
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10
Provinz:

Beleg:

Literatur:

11
Provinz:

Beleg:

Literatur:

12
Provinz:

Beleg:

Literatur:
13
Provinz:

Beleg:

Literatur:

Anmerkung:

Hertha Schwarz — Konrad Stauner

Bithynia et Pontus Ort:  Nikomedeia Zeit: Severer?
TAM1V.1, 262

Aur. Eu... Catulinus: mapoméupog mor[AJax[ic]

Ameling 1983, 69 mit Anm. 30; Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Mitthof

2001, 72; Schwarz 2001, 322 mit Anm. 90, 415 Nr. 3; Fernoux 2004, 412f mit
Anm. 205; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

Bithynia et Pontus Ort:  Nikomedeia Zeit: 1. Halfte 3. Jh.
TAM1V.1, 329
Ignotus: [ - - - mapomwép]povtt TOAMAKIG

Mitchell 1983, 140; Halfmann 1986, 80 mit Anm. 271; Mitthof 2001, 72;
Fernoux 2004, 413 mit Anm. 206; Stauner 2006, 23 mit Anm. 12.

Bithynia et Pontus Ort:  Nikomedeia Zeit: Spatanton./severisch
Unediert””

Fl. Ulpius Arrianus: - - - ®PA. OvAmiov Appravod vio v/ [ilepacauevov
Koi dovrog / doddoeig Pour Te / koi ONUw, TPWTOPXNOoAVTOG / Kod
TeunTeboovtog / Ko Aoylotevoavtog Ipovoaéwy / [kai] mapameupavtog k
TV 1diwv

Galatia Ort:  Pogla Zeit: 3.Jh.

IGR 11T 409; Bean 1960, AS 10, 59-61 Nr. 104; SEG 19, 835

P. Caelius Lucanus?: méuypavta avvvay i 1o ‘Ale[Eav/d]péwv EBvog
Rostovtzeff 1910, 170; ders. 21957, 723 Anm. 46; Ameling 1983, 70 mit
Anm. 36; Mitchell 1983, 142 mit Anm. 37, Halfmann 1986, 81 Anm. 276;
Brandt 1992, 162 mit Anm. 1431; Weifs 1992, 160 mit Anm. 52; Quafd 1993,
167 Anm. 515; Kissel 1995, 102 mit Anm. 99; Mitchell 1995, 253 mit Anm.
69; Mitthof 2001, 73f mit Anm. 165; Elton 2005, 295 mit Anm. 31; Stauner
2006, 25 mit Anm. 15.

Vermutete Griinde fiir die Fernlieferungen: Mitchell (1983, 142): «on

77 Die Edition dieser Inschrift wird von M. Adak und K. Stauner vorbereitet.
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official orders during a shortage there»; ders. (1995, 253 mit Anm. 69): «to
avert a famine»; nach Brandt (s. 0.) habe der Euerget annona «auf seine
Kosten» nach Syrien schicken lassen - gerade die Kosteniibernahme
durch den Geehrten geht aus der Inschrift aber nicht hervor; Kissel (s. 0.):
«eine Uberbeanspruchung der dgyptischen Ressourcen durch erhshte Ge-
treidelieferungen fiir bevorstehende Feldziige im Osten»; die Inschrift
zeige, «dafl unvorhergesehen auftretende Engpédsse auf dem Nahrungs-
mittelsektor aus anderen Gebieten des romischen Reiches gedeckt und
somit ausgeglichen werden konnten»; Elton (s. 0.) sieht die Getreidelie-
ferung aus Pogla eher im Kontext des Besuchs von Caracalla in Agypten

im Jahre 216 als im Zusammenhang mit einem Feldzug.

14
Provinz: Galatia Ort:  Pogla Zeit:  3.]h.
Beleg: IGR 111 407

Aur. Artimianos Dilitrianos: mapaméup[avta] 70 & igpav dvv@dvay

Literatur: Rostovtzeff 1910, 170; ders. 21957, 723 Anm. 46; Levick 1974, 418 u. 425 Nr.
5; Ameling 1983, 70 mit Anm. 36; Mitchell 1983, 142; Halfmann 1986, 81
Anm. 276; Weifs 1992, 160 mit Anm. 52; Quafs 1993, 167 Anm. 515; Kissel
1995, 90 Anm. 41, 103 mit Anm. 103; Mitthof 2001, 73f mit Anm. 165;
Stauner 2006, 25 Anm. 15.

15

Provinz: Cilicia Ort: Kasai Zeit:  3.]h.78

Beleg: Bean/Mitford 1970 Nr. 20; AE 1972, 627
Apronianus Caelianus: mapomépypavra evetnpliov] / t[o]ic eiepoic oTparTed-
paotv dic.

Literatur: Millar 1977, 34 mit Anm. 40; Weifs 1981, 340 mit Anm. 112; Ameling 1983,

70 mit Anm. 36; Mitchell 1983, 142 mit Anm. 39; Nollé 1983, 128; Half-
mann 1986, 81 mit Anm. 276, 232; Remesal Rodriguez 1986, 108 mit Anm.
364; Nollé 1987, 259 mit Anm. 145; Brandt 1992, 162 mit Anm. 1430; Quafs
1993, 167 Anm. 516; Weifs 1992, 160 mit Anm. 53; Ziegler 1993, 139 mit
Anm. 70; Kissel 1995, 101 mit Anm. 91; Mitchell 1995, 253 mit Anm. 66;
Remesal Rodriguez 1997, 79 mit Anm. 199; Mitthof 2001, 73f mit Anm.
165; Erdkamp 2002, 63 mit Anm. 45; Herz 2002, 44 mit Anm. 75; Elton
2005, 295 mit Anm. 30; Stauner 2006, 25 mit Anm. 15.

78 Nach Quass (1993, 167 m. Anm. 516) aus der Zeit des Krieges des Alexander Severus gegen die Perser
(231/2).
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16
Provinz:

Beleg:

Literatur:

17
Provinz:

Beleg:

Literatur:

Hertha Schwarz — Konrad Stauner

Cilicia Ort: Kasai Zeit:  3.]h.7°
Bean/Mitford 1970 Nr. 21; AE 1972, 628

M. Aur. Obrimianus Konon: av/[v@va]v mapomeupa[v]ta ig¢ 10 X0/ [pwv
€0]vog

Millar 1977, 34 mit Anm. 40; Weif3 1981, 340 mit Anm. 112; Ameling 1983,
70 mit Anm. 36; Mitchell 1983, 142 mit Anm. 40; Nollé 1983, 128; Half-
mann 1986, 81 mit Anm. 276, 232; Remesal Rodriguez 1986, 108 mit Anm.
364; Nollé 1987, 259 mit Anm. 145; Brandt 1992, 162 mit Anm. 1430; Weif3
1992, 160 mit Anm. 53; Quaf$ 1993, 167 Anm. 516; Ziegler 1993, 139 mit
Anm. 70; Kissel 1995, 101 mit Anm. 91; Mitchell 1995, 253 mit Anm. 66;
Remesal Rodriguez 1997, 79 mit Anm. 199; Mitthof 2001, 73f mit Anm.
165; Erdkamp 2002, 63 mit Anm. 45; Herz 2002, 44 mit Anm. 75; Elton
2005, 295 mit Anm. 30; Stauner 2006, 25 mit Anm. 15.

Lycia et Pamphylia Ort:  Side Zeit: nach 21280
Bean/Mitford 1970, 43 Nr. 19; AE 1972, 626; 1.Side 1 TEp 1,6

M. Aur. Mandrianus Longinus: mapaméupavra iepag Gvwwvog €ig 10 Zopwv
£0voc Tpic

Millar 1977, 34 mit Anm. 40; Weif3 1981, 340 mit Anm. 112; Ameling 1983, 70
mit Anm. 36; Mitchell 1983, 142 mit Anm. 39; Nollé 1983, 128 mit Anm. 33;
Halfmann 1986, 81 mit Anm. 276, 232; Remesal Rodriguez 1986, 108 mit
Anm. 364; Nollé 1987, 259 mit Anm. 145; Brandt 1992, 162 mit Anm. 1430;
Weifd 1992, 160 mit Anm. 53; Nollé 1993, 200; Quafs 1993, 167 Anm. 516;
Ziegler 1993, 139 mit Anm. 70; Kissel 1995, 101 mit Anm. 91; Mitchell 1995,
253 mit Anm. 66; Remesal Rodriguez 1997, 79 mit Anm. 199; Mitthof 2001,
73f mit Anm. 165; Erdkamp 2002, 63 mit Anm. 45; Herz 2002, 44 mit Anm.
75; Elton 2005, 295 mit Anm. 29; Stauner 2006, 25 mit Anm. 15.

79 Siehe Anm. 78.
80 Siehe Anm. 78.
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Provinz:

Beleg:

Anmerkung:

19
Provinz

Beleg

Literatur

Anmerkung
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Belege fiir mapamournf] / prosecutio im militdrischen Kontext

Aegyptus Ort:  Krokodilo (praesidium) Zeit: 118

O.Krok. 87,98-102

...k €l Tewveg ammo Ko/ mrov xopnyei<av> koueiCotev €€ guii<¢> bmoypadic /
aopordotepov (1) abdroic moapéxnte mapamounaic (1) / mpog TO undepiov
adopunv yevéotou toig Bap/ Pépoig Tob KaKOV TeL oot

In einem Rundschreiben an die curatores der praesidia entlang der Strafe
von Koptos nach Myos Hormos am Roten Meer erteilte Arruntius Agrip-
pinus, moglicherweise der praefectus montis Berenicidis, die Anweisung,
daf3 denjenigen, die von Koptos aus mit seiner schriftlichen Genehmigung
Versorgungsgiiter transportierten, von den praesidia Eskorten mitgegeben
werden sollten, um die Transporte vor Barbareniiberfillen zu schiitzen
(vgl. P.Col. VII 208,9 [187/163 v. Chr.]: koA®dG TONOCEIS TOPOTTEUPOC
aqodpord[c). Vgl. Liv. 25,13,5: inde ex sociis circa populis, quo aestate compor-
tatum erat, devehi frumentum in castra iussit praesidiis datis, quae commeatus
eos prosequerentur (Schutztruppen, die auf Befehl des karthagischen Feld-
herrn Hanno die Nahrungsmitteltransporte begleiten sollten). Auch Varus
teilte Soldaten zum Geleitschutz fiir Provianttransporte ein (rmopomwoumoic
7€ Tio1 TV Emtndeiwv d1€dwkev, Cass. Dio 56,19,1).

Syria Ort:  Dura-Europos Zeit: 219

RMR 1 XXX 18; ChLA VIII 355 XXX 18

in proseq(utione) hord(iatorum) Aurfel. Bas]sus

Davies 1967, 117 mit Anm. 21.

Ubersicht iiber den Dienststatus einzelner Soldaten der cohors XX Palmyre-
norum, aus der hervorgeht, welcher Soldat zu welchem Dienst bereits
eingeteilt worden war.8! Der Soldat sollte Getreideabholer eskortieren

(vgl. Nr. 21). Hierzu bemerkt Davies (s. 0.): «From Vegetius 3.382 it seems
that prosequor was the technical term for escorting supplies.»

81 Zu diesen Dienstiibersichten siehe Stauner 2004, 21-26.

82 Allerdings steht im Text der Teubner-Ausgabe von 1995 an besagter Stelle (3,3,6) nicht prosecutores,
sondern exsecutores. Im Apparat sind jedoch auch persecutores und prosecutores als weitere Lesarten
angegeben. An der Richtigkeit der technischen Bedeutung, die Davies dem Verb zumifit, andert das jedoch
nichts. Sie wird explizit durch das Ostrakon aus Krokodilo (Nr. 18) bestatigt.
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20
Provinz

Beleg

Literatur

Anmerkung

21
Provinz

Beleg

Literatur

Anmerkung

22
Provinz:

Beleg:

Literatur:

Hertha Schwarz — Konrad Stauner

Syria Ort:  Dura-Europos Zeit: 222
RMR 2 XXXIV 24; ChLA VIII 356 XXXIV 24

in prosecl.]. [F]lavius Monimus

Siehe oben Nr. 19.

Der Soldat war zum Eskortendienst eingeteilt. Wen oder was er begleiten
sollte, ist jedoch nicht zu erkennen.

Syria Ort: Zeit: 27-30. 3. 223-233
RMR 47 115; ChLA VII 337,24
missi in prosec(utionem) hordiator(um) mil(ites) [.]I (centuria) Mariani .[

Siehe oben Nr. 19.

Dura-Europos

Bei dem Dokument handelt es sich um einen Morgenappellbericht, in
dem aufgelistet ist, wer mit welcher Aufgabe betraut wurde.®3 Im vorlie-
genden Falle wurden Soldaten aus der Zenturie des Marianus als Begleit-
schutz fiir Gersteabholer entsandt.3*

Mit napamount verwandte Dienste?

Pannonia Ort:  Aquincum Zeit: 214

AE 1973, 437; Korrektur v. Alfoldy 1997, ZPE 115, 239 Nr. 7.

Ulp(ius) Quintianus, / dec(urio) col(oniae) Aqg(uinci), llvir/alis g(uin)g(uennalis) designa/tus
et Titus Fl(avius) A/[plrilis, dec(urio) col(oniae) S[i)/r(mi), equo pub(lico) praepo/siti
annon(a)e v(otum) s(olverunt)

Halfmann 1986, 80f mit Anm. 275; Kissel 1995, 86 mit Anm. 25; Mitthof
2001, 74 mit Anm. 172; Erdkamp 2002, 62 mit Anm. 40; Herz 2002, 44 mit
Anm. 76; Stauner 2006, 27 mit Anm. 28.

83 Zu Morgenappellberichten siehe Stauner 2004, 74-81.

84 Vgl. die von Plinius (epist. 10,27) berichtete Abkommandierung von zusitzlich zwei Kavalleristen als
Begleitschutz fiir den getreidekaufenden Prokurator: Maximus, libertus et procurator tuus, domine, praeter decem
beneficiarios, quos assignari a me Gemellino, optimo viro, iussisti, sibi quoque confirmat necessarios esse milites sex. hos
interim, sicut inveneram, in ministerio eius relinquendos existimavi, praesertim cum ad frumentum comparandum iret
in Paphlagoniam. quin etiam tutelae causa, quia ita desiderabat, addidi duos equites. in futurum, quid servari velis,
rogo rescribas. Siehe auch Anmerkung zu Nr. 18.
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Asia Ort:  Ephesos Zeit:  166-167

AE 1913, 170; Forsch. Eph. 111 180 Nr. 80; J. Keil 1953, JOAI 40, 18ff; Anz. Ak.
Wien 92, 1955, 159-170; I.Ephesos 672; vgl. I.Ephesos 3080

T. Flavius Damianos: T. ®Adoviov Aoioavov / [...] uetpioav[ta] / popiadag
uedipvev [ei]/koot kai xediovg diafkooi]/ovg unoiv dekartpioiv [0]/Aoig Kai
vrodefauevo[v év] / TovToIg otpatdmeda Ta dmo T[fig] / xata [apOwv veikng
vroot[pél/povta

Mitchell 1983, 142 mit Anm. 35; Wierschowski 1984, 261 Anm. 601; Half-
mann 1986, 79 mit Anm. 269, 81; Quafs 1993, 166 mit Anm. 512; Ziegler
1993, 139 Anm. 67; Roth 1999, 239 mit Anm. 129; Mitthof 2001, 71 mit
Anm. 160; Campbell 2002, 87f mit Anm. 91; Erdkamp 2002, 61 mit Anm.
36, 63f mit Anm. 47; Nollé 2003, 471 mit Anm. 71; Stauner 2006, 23 mit
Anm. 11.

1 medimnos (Scheffel) = 46,08 oder 51,84 Liter (Dilke 1991, 51). Demnach
stellte Damianus 9.271.296 bzw. 10.430.208 Liter Getreide bereit.

Asia Ort:  Thyateira
AE 1939, 132; SEG 18, 554; TAM V.2, 1143

Zeit: 113-114 / 162-163?

C. ...ius. Secu[nd...: [mp]ayuatevouevog év émap[xeiq oho/Ti]gt
TTOPOXEILAOTIKOIG Aey[1wvwy € Ma/ke]dovikiig kai { Kh(awdiacg) [Tiothig
E[0oepoic / k]ai & LxvOukiic ko o Ttohkfig

Mitchell 1995, 133 mit Anm. 92; Remesal Rodriguez 1997, 73 mit Anm.
122.

Mit den Legionen sind die V Macedonica, VII Claudia, IV Scythica und die I
Italica gemeint. Der Geehrte «took charge of the arrangements for the win-
ter provisions of four legions in one of the Asiatic provinces, perhaps Ga-
latia itself» (Mitchell, s. 0.). Das heifst aber nicht, daf er auch die Kosten
ftir diese Verproviantierung trug.

Bithynia et Pontus  Ort: ~ Nikomedeia Zeit:  Caracalla?

IGR 111 1412; ILS 8879; TAM 1V .1, 189
Glykon: avvwvapxfi[oag] / Aeyidor o” kai B° / d16doig [€mi Tovg] / [1époag
Rostovtzeff 1910, 170; ders. 21957, 723 Anm. 46; Ameling 1983, 70 mit

Anm. 37; Halfmann 1986, 80 mit Anm. 274; Quafs 1993, 167 Anm. 515;
Kissel 1995, 86 mit Anm. 23; Erdkamp 2002, 62 mit Anm. 39, 63 mit Anm.
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46.

Ameling (s. 0.) merkt hierzu an:'«Ist es ein Zufall, dafs hier nicht von
moapaméunetv gesprochen wird; ist dies mehr als "verpflegen"?» Meines
Erachtens (K.S.) nein, denn es handelt sich offensichtlich um zwei ver-
schiedene Dinge. Man darf die Aufgabe der Proviantabholung/-lieferung
nicht ohne zwingenden Grund in die mapamoprnn hineinlesen.

Galatia Ort:  Ankyra Zeit: 113/4
IGR III 173; OGIS 544; Bosch 1967, Nr. 105

Lebensmittelspende des C. Iulius Severus: amodeEdpev[ov] / te oTpatev-
HOTOL TO TTOPOXEILAOOV/TO €V TH) TTOAEL Kol TipoméupavTa [Ta] / moapodevovta
émi tov mpog [1a[p]/Bovg moAeUOV

Adams 1976, 233 mit Anm. 38; Ameling 1983, 71 Anm. 39; Mitchell 1983,
141 mit Anm. 33; Halfmann 1986, 79 mit Anm. 267; Sartre 1991 289 mit
Anm. 2; Quaf} 1993, 165 mit Anm. 501; Ziegler 1993, 139 mit Anm. 67;
Kissel 1995, 84 mit Anm. 14; Mitchell 1995, 132 mit Anm. 89; Mitthof 2001,
71, Campbell 2002, 87 mit Anm. 85; Erdkamp 2002, 61 mit Anm. 33;
Stauner 2006, 25 Anm. 16.

Galatia Ort:  Ankyra Zeit:  113/4

Bosch 1967, Nr. 106

C. Iulius Severus: dmodeEAUEVOV / TE OTPATEDUATA T TTAPOXEILACAV/TO €V Ti
TTOAEL KOl TIPOTTEUPAVTA TG / TTapodevovTa &mi TOV T1pog I1dp/Bovg moAeUOV

Siehe die vorausgehende Inschrift Nr. 26.

Galatia Ort:  Ankyra Zeit:  Hadrianisch
IGR III 208; Bosch 1967, Nr. 117

Latinius Alexander: d\eipovtog €k ToV idiwv / Aaumpotata [TO]v mpod avTod /
O’ 6Aov 10D EToug, émi Tfj ToD peyiotov / avtokpatopog Kaicapog Tporoavod /
‘Adpravod Xefoaotod mapodw koi TRV / iep®dv / adTOD OTPATELUATWY dOVTOC /
drovoudg Th TOAEL.

Mitchell 1983, 141 mit Anm. 34; Quafs 1993, 165 mit Anm. 503; Kissel 1995,

84 mit Anm. 15; Mitchell 1995, 132 mit Anm. 90; Stauner 2006, 25 mit
Anm. 16.
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29
Provinz: Macedonia Ort: Lete Zeit: 121-122
Beleg: AE1921,1; SEG 1, 276

M'. Salarius Sabinus: Taic / 10D kvpiov Kaicapo¢ TWV oTpaATEL/UATWV
dodeioug mapaoyovia €ic Tag / dvvovag oeitov ped(iyvovg) v, kpOdv
ped(ipvouvg) p’, / kvapov ped(ipvouvg) &, oivov peTpnTag p’, TOAD TG / obong
TEIURC EDWVOTEPOV

Literatur: Wierschowski 1984, 261 mit Anm. 601; Halfmann 1986, 79 mit Anm. 268;
Garnsey/Saller 1987, 94; Quafs 1993, 165 mit Anm. 503; Kissel 1995, 84 mit
Anm. 15; Mitthof 2001, 71; Campbell 2002, 87 mit Anm. 90; Erdkamp 2002,
61 mit Anm. 34, 64 mit Anm. 48.

30
Provinz: Syria Ort:  Palmyra Zeit: 130
Beleg: IGR 1111054

Male Agrippa: dhppa mapaoyo[v]/ta Eévoig Te kai moAeitafic], / év m&[olv
brnpethoavrta / 1 [Te TOV] otpatevpat[w]v / dmo[dox]f

Literatur: Millar 1977, 33 mit Anm.38; Ameling 1983, 70f mit Anm. 39; Ziegler 1993,
139 mit Anm. 67; Mitthof 2001, 71 mit Anm. 159.



32 Hertha Schwarz — Konrad Stauner

Bibliographie
Adams, J. P. 1976: Logistics of the Roman Imperial Army. Major Campaigns on the Eastern Front
in the First Three Centuries A.D. (Diss. Yale University).

Ameling, W.
- 1983: Eine neue Inschrift aus Prusias ad Hypium, Epigr. Anat. 1, 68-73.
- 1985: Die Inschriften von Prusias ad Hypium (IK 27) (Bonn).

Bean, G. E. / Mitford, T. B. 1970: Journeys in Rough Cilicia 1964-1968 (Osterr. Akad. d. Wiss.,
phil.-hist. Klasse, Denkschriften, Bd. 102 [Ergdnzungsbdnde zu den Tituli Asiae
Minoris, Nr. 3]) (Graz-Wien-Koln).

Bosch, E. 1967: Quellen zur Geschichte der Stadt Ankara im Altertum (Ankara).

Brandt, H. 1992: Gesellschaft und Wirtschaft Pamphyliens und Pisidiens im Altertum (Bonn).

Christol, M. / Drew-Bear, Th. 2000: Une inscription d’ Ancyre au sacer comitatus, in: Y. Le Bo-
hec (Hrsg.): Les Légions de Rome sous le Haute-Empire (Actes du Congrés de Lyon (17-19
septembre 1998) 1-11 (Lyon 2000) 529-539.

Campbell, B. 2002: War and Society in Imperial Rome 31 BC - AD 284 (London, New York).

Cuvigny, H. 2005: Ostraca de Krokodild. La correspondance militaire et sa circulation. O.Krok 1-
151: Praesidia du désert de Bérénice 11 (Fouilles de I'Ifao 51) (Kairo).

Davies, R. W. 1967: Ratio and Opinio in Roman Military Documents, Historia 16, 115-118.

Dilke, O. A. W. 1991: Mathematik, Mafle und Gewichte in der Antike (Stuttgart).

Elton, H. 2005: Military supply and the south coast of Anatolia in the third century AD, in: S.
Mitchell / C. Katsari (Hrsg.): Patterns in the Economy of Roman Asia Minor (Swansea
2005) 289-304.

Engelmann, H. / Knibbe, D. 1989: Das Zollgesetz der Provinz Asia, Epigr. Anat. 14, 1-206.
Erdkamp, P. 2002: The Corn Supply of the Roman Armies during the Principate (27 BC - 235
AD), in: ders. (Hrsg.): The Roman Army and the Economy (Amsterdam 2002) 47-69.
Fernoux, H.-L. 2004: Notables et élites des cités de Bithynie aux époques hellénistique et romaine

(l1I¢ siécle av. ].-C. - I1I¢ siecle ap. |.-C.). Essai d’histoire social (Lyon).
Halfmann, H. 1986: Itinera principum. Geschichte und Typologie der Kaiserreisen im Rdémischen
Reich (Stuttgart).

Herrmann, P. 1990: Hilferufe aus romischen Provinzen. Ein Aspekt der Krise des romischen Reiches
im 3. Jhdt. n. Chr. (Berichte aus den Sitzungen der J. Jungius-Ges. d. Wiss. e. V.) Jhg. 8,
Heft 4 (Hamburg).

Herz, P. 2002: Die Logistik der kaiserzeitlichen Armee. Strukturelle Uberlegungen, in P. Erd-
kamp (Hrsg.) 2002, 19-46.

I.Ephesus: Die Inschriften von Ephesos
- Nr. 600-1000 (IK 13), hrsg. v. H. Engelmann / D. Knibbe / R. Merkelbach
(Bonn 1980).



Die Parapompé des Kaisers und seines Heeres im nordwestlichen Kleinasien 33

- Nr. 3001-3500 (IK 17.1), hrsg. v. R. Meri¢, / R. Merkelbach / ]. Nollé / S. Sahin
(Bonn 1981).

I.Nikaia: s. S. Sahin 1979.
I.Prusias: s. W. Ameling 1985.
1.Side: s. ]J. Nollé 1993.

Kissel, Th. K.

- 1995: Untersuchungen zur Logistik des rémischen Heeres in den Provinzen des griechischen
Ostens (27 v. Chr. - 235 n. Chr.) (St. Katharinen).

Lehnen, J. 1997: Adventus principis. Untersuchungen zu Sinngehalt und Zeremoniell der Kaiser-
ankunft in den Stidten des Imperium Romanum (Frankfurt am Main).

Levick, B. 1974: RE Suppl. 14, 413-427 s. v. Pogla.

Liddell, H. G. / Scott, R. 91996: A Greek-English Lexicon. With a Revised Supplement. Revised and
augmented throughout by Henry Stuart Jones with the assistence of Roderick McKenzie and
with the cooperation of many scholars. (Oxford).

Macmullen, R. 1966: Enemies of the Roman Order (Cambridge, Mass.)

Magie, D. 1950: Roman Rule in Asia minor to the end of the third century after Christ I-1I (North
Stratford, New Hampshire, Nachdr. 2000).

Marek, Chr. 2003: Pontus et Bithynia. Die rémischen Provinzen im Norden Kleinasiens (Mainz).
Millar, F. 1977: The Emperor in the Roman World (31 BC - AD 337) (London, Nachdr. 2001).
Mitchell, S.

- 1983: The Balkans, Anatolia, and Roman armies across Asia Minor, in: ders. (Hrsg.):
Armies and Frontiers in Roman and Byzantine Anatolia. Proceedings of a colloquium held at
University College, Swansea, in April 1981 (BAR Intern. Ser. 156) (Oxford 1983) 131-150.
- 1995: Anatolia. Land, Men, and Gods in Asia Minor. Bd. I: The Celts and the Impact of
Roman Rule (Oxford).

Mitthof, F. 2001: Annona militaris. Die Heeresversorgung im spitantiken Agypten. Ein Beitrag zur
Verwaltungs- und Heeresgeschichte im 3. bis 6. Jh. n. Chr. (Florenz).

Nollé, J.
-1983: Zum Landbau von Side, Epigr. Anat. 1, 119-129.
- 1987: Pamphylische Studien 6-10, Chiron 17, 253-276.
- 1993: Side im Altertum. Geschichte und Zeugnisse. Bd. I: Geographie - Geschichte -
Testimonia. Griechische und lateinische Inschriften (1-4) (IK 43) (Bonn).
- 2003: Ein ephesischer Kult der «Victoria Romanorum> und das sogenannte Parther-
monument, Chiron 33, 459-484.

O.Krok.: s. H. Cuvigny 2005.

Quat3, F. 1993: Die Honoratiorenschicht in den Stidten des griechischen Ostens. Untersuchungen
zur politischen und sozialen Entwicklung in hellenistischer und romischer Zeit (Stuttgart).

Remesal Rodriguez, J.



34 Hertha Schwarz — Konrad Stauner

- 1986: La annona militaris y la exportacion de aceite bético a Germania (Madrid).

- 1997: Heeresversorqung und die wirtschaftlichen Beziehungen zwischen der Baetica und
Germanien. Materialien zu einem Corpus der in Deutschland verdffentlichten Stempel auf
Amphoren der Form Dressel 20 (Stuttgart).

- 2002: Military supply during wartime, in: L. de Blois / ]J. Rich (Hrsg.): The Trans-
formation of Economic Life under the Roman Empire. Proceedings of the Second Workshop of
the International Network Impact of Empire (Roman Empire, c. 200 B. C. - A. D. 476) Not-
tingham, July 4-7 2001 (Amsterdam 2002) 77-92.

Rostovtzeff, M.
-1910: RE 7.1, 126-187 s. v. Frumentum.
- 21957: The Social and Economic History of the Roman Empire I-1I (Oxford).

Roth, J. P. 1999: The Logistics of the Roman Army at War (264 B.C. - A.D. 235) (Leiden / Boston
/ Koln).

Sahin, S. 1979: Katalog der antiken Inschriften des Museums von Iznik (Nikaia) 1, Nr. 1-633:
Stadtgebiet und die ndchste Umgebung der Stadt (IK 9) (Bonn).

Sartre, M. 1991: L'orient romain. Provinces et sociétés provinciales en Méditerranée orientale
d’Auguste aux Séveres (31 avant |.-C. - 235 apres ].-C.) (Paris).

Schwarz, H. 2001: Soll oder Haben? Die Finanzwirtschaft kleinasiatischer Stidte in der Romischen
Kaiserzeit am Beispiel von Bithynien, Lykien und Ephesos (29 v. Chr. - 284 n. Chr.) (Bonn).

Stauner, K.
- 2004: Das offizielle Schriftwesen des romischen Heeres von Augustus bis Gallienus (27
v. Chr. - 268 n. Chr.). Eine Untersuchung zu Struktur, Funktion und Bedeutung der offizi-
ellen militirischen Verwaltungsdokumentation und zu deren Schreibern (Bonn).
- 2006: Militdr und Wirtschaft: Uberlegungen zu den wirtschaftlichen Vor- und Nach-
teilen romischer Heeresziige durch Kleinasien von Septimius Severus bis Tacitus,
Gephyra 2, 21-46.

Weif3, P.
- 1981: Ein agonistisches Bema und die isopythischen Spiele von Side, Chiron 11, 315-
346.
- 1992: Pisidien: eine historische Landschaft im Lichte ihrer Miinzpriagung, in: E.
Schwertheim (Hrsg.): Forschungen in Pisidien (Bonn 1992) 143-165.

Wierschowski, L.
- 1984: Heer und Wirtschaft. Das rémische Heer der Prinzipatszeit als Wirtschaftsfaktor
(Bonn).
- 2002: Das romische Heer und die ckonomische Entwicklung Germaniens in den
ersten Jahrzehnten des 1. Jahrhunderts, in: P. Erdkamp (Hrsg.) 2002, 264-292.

Ziegler, R. 1993: Kaiser, Heer und stidtisches Geld. Untersuchungen zur Miinzprigung von Ana-
zarbos und anderer ostkilikischer Stidte (Osterr. Akad. d. Wiss., phil.-hist. Klasse, Denk-
schr., Bd. 234) (Wien).



Die Parapompé des Kaisers und seines Heeres im nordwestlichen Kleinasien 35

Ozet
Imparator ve Ordusuna Bithynia'dan geciste Parapompe Olgusu

Prusias ad Hypium ve diger Bithynia kentlerinde ele gecen 2. ve. 3. yy.a ait on iki onur yazi-
tinda parapempein/parapompé (refakat etmek/refakat) sozctigi ile icerigi tartismali bir hizmet
ifade edilmektedir. Kentin 6nde gelen vatandaslar tarafindan yerine getirilen bu parapompé,
Parth Savaglari sirasinda bolgeden gecen Imparator ve beraberindeki orduyla iligki igin-
dedir. Bir¢ok bilim insani; parapompé ile gorevlendirilen kisilerin bolgeyi gegmekte ya da ora-
da kislamakta olan imparator ve ordusunun tiim gida ve diger ihtiyaglarin karsiladiklarm

ve bu esnada olusan tiim masraflar1 kendileri tistlendiklerini varsaymaktadir.

Ancak, parapompé olgusundan bahseden yazitlar1 yakindan inceleyen Schwarz ve Stauner;
yazitlarindan bdyle bir sonug ¢ikarilamayacagin belirtmektedirler. Ciinkii hicbir yazit para-
pompé ile gorevlendirilen kisilerin bu tiir gorevler tistlendiklerinden ve bu gorevleri yerine
getirmek i¢in biiytik miktarda para harcadiklarindan s6z etmemektedir. “Refakat” anlamina
gelen parapompé ile onursal bir gorev kastedilmis olup; bu goreve segilen kisilerin imparatora
kent smirina kadar eslik ettiginden ibaret olmalidir. Bu kisiler sefer halinde olan imparatora
ve maiyetine eyalet topraklarindan gegis sirasinda kentin tarihini, mitlerini ve bolgenin 6zel-
liklerini tanitmus olabilirler. Bunun disinda parapompé olgusuna ytiklenen tiim tahminler is-
patlanmasi miimkiin olmayan spekiilasyonlardir. Ayni sozciik ile bir el¢inin emniyet altinda
smura gotiiriilmesi, tinlii bir sporcunun gegirilmesi, bir diigiin veya cenaze gegisi gibi benzer
olaylar tanimlanmuistir.






GEPHYRA 4 2007 37-45

Sencer SAHIN*

Zwei Holzfiller und der Wald in der Kartapis bei Neisa

Abstract: In an inscription recently found in the vicinity of the village Siitlegen and dated
after the term of office of the Lykiarch Kil(l)ortes (AD 134), Artemes and Hermaios, two
citizens of the city of Neisa, claim to have been the only ones to know how to move felled
trees upwards and out of the wood in the Kartapis. Although not having a corresponding
parallel in the geography of Lycia, the toponym Kartapis (-idos) corresponds to Lycian per-
sonal names such as Kartadis, Kartalis or Kartakes. The inscription tells us that logging in
the woods of the Kartapis encountered tremendous topographical difficulties and therefore
required a certain expertise on the part of the loggers. The Kartapis is certainly to be identi-
fied with the very narrow and deep canyon-type gorge of the Kibris Deresi, which starts in
the immediate vicinity of the site where the inscription was found. The cedar woods in this
untouched and barely penetrable gorge were very probably the property of a local elite,
who probably commissioned the two loggers. It could well be that it was the family of the
Dionysii from which stemmed numerous Lykiarchs in the 2nd and 3rd centuries.

In der Einleitung meines Aufsatzes zu den Lykiarchen aus der Familie der Dionysii habe ich
darauf hingewiesen, dafi die Region um Neisa (Meryemlik beim heutigen Dorf Stitlegen),
aus der auch die betreffende Familie stammte, besonders reich an Zedernwildern ist.! Diese
diirften vor allem fiir die ortliche Elite sicherlich eine wichtige Einnahmequelle gebildet ha-
ben. Durch eine eigenartige Inschrift, die wir wiahrend unserer Forschungen zum rémischen
Straiensystem im Sommer 2007 bei Neisa entdeckt haben, wird bestitigt, dafs in der Umge-
bung von Neisa tatsédchlich Holzeinschlag betrieben wurde und dies trotz des schwierigen
Reliefs der Gegend fiir manche ttichtige Holzfiller eine gewinnbringende Arbeit gewesen
ist.

Der grob behauene Kalksteinblock, auf dem die Inschrift eingemeifselt ist, befindet sich
ca. 500 m 6stlich von Meryemlik-Tepe, dem antiken Wohnhiigel von Neisa. Er dtirfte ur-
spriinglich einige zehn Meter oberhalb des heutigen Standorts gestanden haben und wurde
vermutlich wihrend des Baus eines Weges, der einen Dorfteil von Siitlegen mit der Fern-
strafie Kalkan - Elmal1 verbindet, mit dem herumliegenden Gerdll weggeschafft, wodurch
der architektonische Zusammenhang des Blockes verlorenging. Die Anrede oi avayeivw-
okovteg e0TUXEITE legt nahe, dafl der Inschriftblock in der Antike an der claudischen Fern-
strafle von Neisa nach Choma aufgestellt war. Der Text steht in einer tabula ansata. Auf jeder

Ansa ist eine Rosette ausgearbeitet.

* Prof. Dr. Sencer Sahin, Akdeniz Universitesi; Fen-Edebiyat Fakiiltesi; Eskicag Dilleri ve Kiilttirleri Bo-
liimti; Kampus; TR - 07058 Antalya (sencersahin@akdeniz.edu.tr).

18, Sahin, Der Disput der , viri docti” tiber die Lykiarchie gelost? Dokumente von Lykiarchen aus der Fa-
milie der Dionysii aus Neisa, Gephyra 3 (2006), 31-50.
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Block: H.: 0,95 m; Br.: 1,58 m; T.: 0,40 m.
Tabula: H.: 0,55 m; Br.: 0,67 m; Bh.: 0,025 m.

Abb. 1

émi dpxi(epéwg) Kiroptov

2 aro Thic év Kaptamd v-
Ang obdEmoTe ovdEIC TTPi-

4 wua gENyaye<v> fkpi<o>, G X
uovor ‘Aptepic ‘Epuaiov

6 10D ’Atorhwviov “kod
“Epuaiog di¢ Tod @e0d670-

8 v Neloeig émexeipnoav.
01 AVAYEIVWOKOVTEG

10 EDTUXEITE.

Unter dem Archi(ereus) Kilortes: Von dem Wald in der Kartapis(schlucht) hatte noch niemals jemand
gesigtes Holz in Brettern hinausgebracht; allein Artemes, der Sohn des Hermaios und Enkel des
Apollonios, sowie Hermaios, der Sohn des Hermaios und Enkel des Theodotos, Biirger von Neisa,

schafften dies. lhr, die ihr (dies) lest, lafit es euch gut gehen!
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Z.1 datiert die Inschrift in das Amtsjahr des Bundespriesters des Kil(l)ortes. Dieser stammte
aus Arykanda und hatte das Amt unter Hadrian inne, wahrscheinlich im Jahr 134.2

Z. 2 KAPTAIIIAL: Die Lesung des Buchstabens Pi ist nicht sicher. Die linke Spitze seiner
Waagerechten beriihrt kaum den linke Senkrechte; dagegen ist die rechte Spitze so weit hin-
ausgezogen, dafs man ihn auch als IT (Kaptoutidr ?) lesen konnte. Da aber dieselbe Schreibart
des Pi auch in Z. 6 vorkommt (s. Abb.), habe ich mich fiir IT entschieden.

Das Wort ist anscheinend aus kapta + mig zusammengesetzt. Weder aus der Toponymie
noch der Hydronymie Lykiens kennen wir eine vergleichbare Benennung. Hingegen bietet
die lykische Anthroponymie mehrere Beispiele. Fiir Lykier sind Personennamen wie Kop-
takng®, Kaptadig (in einer Inschrift aus Sidon, in der Soldaten aus Pinara einem lykischen
Kameraden ein Denkmal setzen), Kaptohig (Simena), Epuaxapradic (Tyberissos)* und Kop-
tamovw (Gen. Balboura)® belegt.

Wahrscheinlich ist mit 1| év Kapramdt 8An der Wald in der Kartapisschlucht bzw. im
Kartapis-Cafion gemeint. Diese Schlucht ist zweifellos mit dem Cafion des heutigen Kibris
Deresi zu identifizieren. Dieser fliefst unmittelbar 6stlich vom Wohnhiigel von Neisa (Mer-
yemlik Tepesi) in einer mehrere hundert Meter tiefen Schlucht rauschend vorbei. Man kann
sich fragen, ob der moderne Name Kibris bzw. Kirbis® Deresi eine Entwicklung aus dem anti-
ken Toponym Kartapis ist.

Die steilen Hiange der Schlucht waren wie heute auch in der Antike offenbar dicht bewal-
det.” Es stellt sich die Frage, weshalb sich diese beiden Holzféller aus Neisa fiir den dufSerst
strapazitsen Weg entschieden haben, Bauholz aus der Tiefe der Schlucht zu gewinnen, zu-
mal auch die tibrige Umgebung von Neisa dicht mit Zedern bewaldet war.? Die Erkldrung
hierfiir ist wohl die, dafd die Baumstimme in der unberiihrten Natur® der Schlucht beson-

2Vgl. TAM 11, 3 905 Doc. 23 = C. Kokkinia, Die Opramoas-Inschrift (Bonn 2000), Dok. 24; I. v. Arykanda
(I. K. 48. Bonn 1994), Nr. 45; M. Worrle, Stadt und Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien. Studien zu einer ago-
nistischen Stiftung aus Oinoanda (Miinchen 1988), 43; Chr. Schuler, Der Archiereus Embromos aus Arykan-
da und seine Familie, in: T. Korkut (Hrsg.), Festschrift fiir F. Isik (istanbul 2004), 698; M. Zimmermann, Die
Archiereis des lykischen Bundes. Prosopographische Uberlegungen zu den Bundespriestern, in: Griechische
Epigraphik in Lykien. Eine Zwischenbilanz. Akten des internationalen Kolloquiums Miinchen 24.-26.02.2005
(Wien 2007), 117.

3 M. Worrle, Ein toter Lykier in Pidasa, in: Festschrift fiir F. Isik, 791 ff. Interessant ist, dafs Kaprokng auch
als Name eines Fiirsten aus Britannia unter Claudius vorkommt: Cass. Dio 63, 23 (= Const. Porphyr., De sen-
tentiis 248, 1): 671 T@v Bpetavvidv 6 dpxwv Kaptakne kataoxedeig ig Popny dveméudon. Svriva €mi frporog
0 Khavdiog xhapvda popidv eionyayev.

4 Zgusta, KPN § 543-1 und 2; zitiert bereits von Worrle, op. cit.

5 SEG XL 1268 C 37.

6 In dieser Form auf der Tiirkei-Karte 1:200 000 Kag 32 11 g,

7 Allgemein zum Waldreichtum Lykiens vgl. zuletzt H. Hellenkemper - F. Hild, TIB 8, 1 S. 174 ff.

8 Fiir die Zedernbestinde in der Gegen von Neisa s. auch Hellenkemper - Hild, op. cit., S. 176.

9 Im Sommer 2006 hat eine Brandkatastrophe den Wald an den Héngen des Kibris Deresi zum grofiten
Teil vernichtet. Wegen der schwierigen Geldndebeschaffenheit der Schlucht konnte das Feuer trotz massiven
Einsatzes vom Boden und aus der Luft erst nach neun Tagen unter Kontrolle gebracht werden.
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ders méchtig und daher als Bauma-
terial sehr geeignet waren. Die dorti-
gen Waldbestinde, deren Holz nur
schwer zu gewinnen war, diirften zu
den éoxatid von Neisa gehort haben
und damit Gemeindeland gewesen
sein, das allen zur Nutzung offen-
stand. Wahrscheinlich steht die Beto-
nung, dafl sie Neioeig sind, damit in
Zusammenhang. Es ist ndmlich auf-
fallig, dafl Artemes und Hermaios
dies in ihrer Heimatstadt betonen.
Auf ihrem Biirgerrecht basierte nam-
lich ihr Rechtsanspruch, das Holz
der Kartapisschlucht zu nutzen.

Z. 3/4 mpiwua ist nur im Lexikon des
Hesychios registriert (Hesych., s.v.
npuwpaot mpiouact) und scheint, so-
weit ich sehe, hier zum ersten Mal in
einem Inschriftentext belegt zu sein.
Es kann das «Sdgegut» (= gesdgtes
Holz) oder das «Sdgemehl» bezeich-
nen. Hier kommt nur ersteres in Fra-
ge. Das Wort Tkpi<oc> legt die Vermu-
tung nahe, daf8 das gesédgte Holz vor-
wiegend fiir den Schiffsbau verwen-
det wurde. Fur den Holztransport
zum néchsten Hafen in Andriake bei
Myra benutzte man entweder den
Kibris Deresi oder aber auch die gut
gebaute claudische Strafie von Neisa
tiber Kandyba zum Myros-Tal (s.u.).

Z. 4 ist in der Mitte teilweise schwer lesbar, wo man vor und hinter den Buchstaben KP je-

weils einen senkrechten Strich erkennt (IKPI), deren Umfelder leichte Kratzspuren aufwei-

sen, so dafs vor dem ersten und nach dem letzten Strich jeweils eine vakante Stelle zu beob-

achten ist. Der Steinmetz hat hier wohl falsche Buchstaben eingetragen, die man nachher

teilweise beseitigt und wohl mit Farbe korrigiert hat. Denn man erwartet hier éfyoye<v>

ikpr<o>, wie im Text angegeben ist.

Z. 9/10 oi &vayevwokovteg eDTUXEITE ist eine Anredeformel, deren verschiedene Ausdrucks-

formen im Singular oder Plural {iberwiegend in christlichen Graffitis bzw. Grabinschriften
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aus dem 0stlichen Teil des romischen Imperiums bekannt sind.?®

Neisa liegt nahe der Pathche Sinekci Beli (ca. 1250 m), wo die beiden Hauptgebirgsziige
der lykischen Halbinsel, ndmlich Kragos (Akdaglar) und Masikytos (Susuz Daglar1 - Bey
Daglar1) zusammentreffen und am Bergsattel zwischen dem Hochplateau von Elmali Ovasi
(Milyas) und dem Kasaba-Tal eine Wasserscheidelinie bilden. Hier in der Hochgebirge um
den Pafs liegen die Quellen der beiden Fliisse Akcay (Aidesa) und Kibris Deresi (nach der
neuen Inschrift: Kartapis). Der Akcay fliefdt in nordostlicher Richtung, durchlduft die Ebene
von Elmali und miindet im Avlan-See.!® Kibris Deresi hingegen stiirzt gleich im Quellgebiet
in eine tief geschnittene Schlucht und fliefit durch einen mehrere Kilometer langen Cafion in
stidlicher Richtung. Hier wurden die Reste eines in den Felsen eingeschnittenen Kanals ent-
deckt, der anscheinend den Anfang der ca. 35 km langen Wasserleitung nach Myra bildete.’?
Im Kasaba-Tal vereint er sich mit dem Kasaba Deresi und Tokluca Deresi, die unter dem Na-
men Demre Cay1 (Myros-Potamos) in die Aluvialebene bei Demre (Myra) flieffen.’® Der
Cafion des Kibris Deresi/Kartapis ist zugleich eine Trennlinie zwischen Masikytos und Kra-
gos. Neisa liegt auf einem Hiigel hoch am Westrand der Schlucht, d. h. am Fufse des Kragos.
Die claudischen Stralen, die von Xanthos aus tiber Lengiime (STR 7) und von Phellos aus
tiber Kandyba (STR 55) kamen, trafen hier zusammen und fiihrten dann gemeinsam nach
Choma (s. Karte).’* Wihrend unserer Geldndeforschungen konnten wir 2007 mehrere Teile
der antiken Strafie zwischen Neisa und Kandyba ausfindig machen (s. Abb. 7 und 8). Es han-
delt es sich um eine relativ breite Pflasterstrafie mit zum Teil sehr hohen Stiitzwanden, die
teilweise noch heute fiir Forstzweck benutzt wird.

Es ist kaum zu erwarten, dafd Artemes und Hermaios den Holzeinschlag in der Kartapis-
Schlucht frei auf ihre eigene Initiative unternahmen. Als Eigentiimer der Waldbestdnde an
den Héngen der Kartapis kommen Demos von Neisal® oder aber Angehdrige der lokalen
Eliten in Frage, in deren Auftrag die beide Holzféller im Amtstjahr des Lykiarchen Killortes
gehandelt haben konnten. Im zuletzt genannten Fall kommt die Lykiarchenfamilie der
Dionysii als Eigenttimer der Kartapis-Walder in erster Linie in Betracht, weil Artemes und
Hermaios Zeitgenossen eines Metrodoros gewesen sein diirften, der Urgrofivater der beiden

107, u. L. Robert, Bull. ép. 1961 Nr. 845 zitieren z. B. Graffitis e0TUxel 0 dvayevidokwv bzw. pvnodfj o - -
avayelveokwy aus dem syrischen Raum; beispielsweise vgl. ferner SEG XXXVIII (1988) Nr. 1696 (Agypten):
EVTUXODG TG ypapovTL Kol TR &vayivwokovtel; SEG XLIV (1994) Nr. 1422 ¢ (Arabia): uvnodfj 6 ypayag kai 6
avayevwokwy (1.-2. Jh. n. Chr.); Chr. Marek, Stadt, Ara und Territorium in Pontus-Bithynia und Nord-
Galatia (Istanbuler Forschungen 39. Tiibingen 1993) Nr. 98 (= SEG XLIII, 1993 Nr. 908): oi &voyetvwokovTeg
XEPETE, oi moapayovreg eb[tuxeite] (Ergdnzung vom Verf.)y MAMA VII Nr. 565: K(0pie) Bondr tovg
AVAYTYVOOKOVTEG KE TOUG YPAWYOVTOG. AUNV.

11 Dazu s. S. Sahin - M. Adak, Stadiasmus Patarensis. Itinera Romana Provinciae Lyciae (Istanbul 2007),
96, 102 und 105.

12 Op. cit. 260 f. mit Anm. 712.
13 Op. cit. 103 £. 260 f.
14 0p. cit. 132 f.; 136f. und 255 .

15 Vgl. z. B. E0ha dnuodoia in Trebenna, Lanckoronski Stddte Pamphyliens und Pisidiens II (Wien 1892) S.
224 Nr. 184.
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unter Commodus aktiven Lykiarchenbriider Dionysios I. und Diogenes III. warle. Weil Ze-
dernwiélder in der Hochgebirgslandschaft bei Neisa die priméire Einnahmequelle auch der
lokalen Elite gebildet haben diirften, verdankte diese Familie ihren Reichtum wohl haupt-
sdchlich dem Holzeinschlag in der Region. In diesem Zusammenhang verdient eine Natur-
hohle Interesse, in der in severischer Zeit Dionysios II., ein Nachkomme dieser Familie, wohl
nach der Ubernahme oder Vollendung seiner Lykiarchie den heimatlichen Gebirgsgottern
zum Dank eine Weihung aufstellte. Die genauere Lage dieser Kulthohle bei Neisa wird von
dem Erstherausgeber (Heberdey) der Weihinschrift'” nicht angegeben. Wahrend unserer
Forschung in der Gegend 2007 haben wir die Dorfbewohner auch danach befragt. Die ein-
zige Hohle, die man in der Gegend kennt, heifst ,Samadin Ini” (Hohle Samadin), die tief in
der Schlucht des Kibris Deresi liegen soll. Aus zeitlichen Griinden konnten wir den Ort lei-
der nicht besichtigen, weil allein der Weg bis zur Schlucht und wieder zurtick in die
Schlucht laut der Aussage der Dorfbewohner, fiinf bis sechs Stunden in Anspruch nehmen
soll.

Die heutigen , Tahtact”, eine hauptsdchlich in der lykischer Halbinsel (Teke Yarimadasi)
beheimatete Volksgruppe, fiithrt die Tradition dieser antiken Holzfaller fort's.

Ozet
Neisa civarindaki Kartapis Ormaninin Iki Tahtacis1

Cevre tepeleri ve vadileri genis sedir ormanlariyla kapli bugtinkii Siitlegen Koytiniin dogu-
sunda Meryemlik diye bilinen tepe iizerinde Neisa Oren yeri bulunmaktadir. 2007 y1il1 aras-
tirmalarimiz sirasinda Meryemlik’'in 500 m kadar dogusunda ele gegen ve Kil(l)ortes'in
Arkhiereus/Lykiarkh'lik yilint (I.s. 134) tarih olarak veren bir yazitta, kendilerini Neisa va-
tandas1 olarak tanitan Artemes ve Hermaios isimli kisiler Kartapis'teki ormandan kereste
temin etmekle dviinmekte ve bu isi kendilerinden baska hi¢ kimsenin asla basaramadigini
belirtmektedirler. Bu ifadelerden, kereste temin edilen mevkinin, yani Kartapis’in ¢ok zor
topografik kosullara ve el degmemis sedir ormanlarina sahip oldugu anlasilmaktadir. Yazi-
tin buluntu yerinin Kibris Deresi'nin hemen bat: tarafindaki Meryemlik Tepesi'nin eteginde
olmasi1 ve bu derenin aslinda bir kanyon niteligi tasimasi, yazitta gecen Kartapis'i bugtinkii
Kibris Deresi ile 6zdeslestirmemize olanak saglamaktadir. Ayrica iki isim arasindaki fonetik
yakinlik, ,Kibris” taniminin Kartapis sozctigiiniin halk etimolojisi neticesinde ortaya ¢iktigi-
na isaret etmektedir. Bu derin, dik ve dar vadiye bugtinkii olanaklarla dahi girilmesinin ¢ok

zor oldugunu 2006 yazinda cereyan eden orman yangin agikca gostermistir. Likya cografya-

16 Sahin, Lykiarchen Dionysii (Anm. 1), Stemma auf S. 47.

17 R. Heberdey, Nisa und Komba zwei Stidte der lykischen Milyas, in: Festschrift fiir Kiepert (1898), 153~
158.

18 Einige anthropologischen Beobachtungen iiber die Tahtact im vorigen Jahrhundert finden sich bei F.
von Luschan in: E. Petersen - F. von Luschan, Reisen in Lykien, Milyas und Kibyraten (Wien 1889), 198 ff.
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sinda Kartapis, -idos toponymi ile karsilastirilabilecegimiz bir cografi isimlendirme bilin-
memekle birlikte, sozctigtin Kartadis, Kartalis, Kartakes gibi Likya kokenli yazitlarda gecen
yerel sahis isimleriyle iligki i¢inde oldugu aciktur.

Kartapis vadisindeki sedir ormanlar1 biiyiik bir olasilikla Neisa Demos'unun miilki-
yetinde idi. Yazitta ad1 gecen Artemes ile Hermaios kereste kesim isini ya kendi adlarmna ya
da Demos adina yapiyorlardi. Kentin Lykiarkh ailesi olan Dionysii zenginligini olasilikla se-
dir agaci ticaretine borcluyudu. Bu ailenin 2.yy sonlarindan 3.yy. ortalarina kadar bircok
Lykiarkh cikardigini yazitlar araciligiyla 6grenmekteyiz. Artemes ve Hermaios'un meslek
gelenegi ise giintimiize kadar ulasmis olup hald Tahtac: diye bilinen halk grupu tarafindan
strdirilmektedir.

Yazitin gevirisi:

Kilortes'in Arkhiereus olarak gorev yaptig1 yilda: Hi¢ kimse hi¢ bir zaman Kartapis orma-
nindan gemi yapimu icin kereste nakliyat: yapamadi; sadece ama Hermaios'un oglu Apollo-
nios’un torunu Artemes ve Hermaios'un oglu Theodotos'un torunu Hermaios (bunu) basar-
dilar. (bunu) okuyup 6grenen sizlerin baht1 agik olsun.

Abb. 3
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Abb. 4: Wohnhtigel von Neisa vom Norden: Meryemlik. Im Hintergrund Zedernwailder

.- ‘Schlucht des Kibris Deresi
KARTAPIS

Abb. 5: Kibris-Schlucht bei Neisa vom Stiden (Luftbild: im Vordergrund Zedernwald)
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Abb. 7: Antike Strafde zwischen Neisa und
Kandyba

Abb. 8: Antike Strafie mit Stiitzmauer zwischen Neisa und Kandyba
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Hadrian und Aigeai: ein neues Tridrachmon

Abstract: Since 2005, Hadrianic silver coins from Cilician Aegeae have repeatedly
appeared on the numismatic market. This made us reconsider the importance of the
seaport in Roman times. Until now only coins dating from 117/118 A.D. to 133/4 were
known. Recently, a tridrachm from 116/117 occurted. This coin must have been struck
between early October and the very beginning of November while Hadrian was on his way
to Cappadocia. It should — in the context of the subsequent coinage — be regarded as an
indication for Aegeae’s promotion to a naval base under Hadrian.

Das kilikische Aigeai (heute: Yumurtalik) liegt am stidostlichsten Teil des Mittelmeers am
Golf von Issos.2 Gegeniiber von Aigeai erstreckt sich die syrische Kiiste mit Alexandreia
kat'Isson (nahe Iskenderun). Der Weg tiber See stellte die kiirzeste Verbindung nach Syrien
dar und ersparte den umstidndlichen Weg entlang der Kiiste.> Nicht nur als Hafen, auch als
Schiffswerft diirfte Aigeai bedeutend gewesen sein.* Der «Alexanderroman» berichtet von
einer Griindung durch Alexander im Zusammenhang mit der Schlacht von Issos; Miinzen
belegen, dass diese Tradition in der Stadt seit der frithen Kaiserzeit sehr lebendig war.?
Zweifellos ist Aigeai eine makedonische Griindung, benannt nach der alten Residenz und
Grabesstitte der Argeaden, Aigai.® Als weiterer ktiotng wurde Caesar verehrt, nach dessen

Besuch im Herbst des Jahres 47 v. Chr. Aigeai seine Jahre nach einer neuen Ara zihlte.” Vor

* Florian Haymann, Ludwig-Maximilians-Universitit. Historisches Seminar, Abt. fiir Alte Geschichte;
Geschwister-Scholl-Platz 1, 80539 Miinchen (florian.haymann@campus.lmu.de).

11ch danke Catharine Lorber herzlich dafiir, dass sie mir Einblick in ihr Manuskript (s. Anm. 13) gewéahr-
te und Fragen zum hadrianischen Silbergeld aus Aigeai ausgiebig mit mir diskutierte. Ebenso bedanke ich
mich bei Wolfgang Fischer-Bossert fiir seine Anmerkungen zum Thema sowie bei Marcus Naumann, Fa.
Numismatik Lanz, fiir seinen Hinweis auf das im Folgenden beschriebene Tridrachmon.

2 Robert, Cilicie, 163.

3 Der erste epigraphische Beleg fiir die militdrische Bedeutung des Hafens ist eine Weihinschrift von
Themison, einem Neffen und Offizier des Antiochos III., die wihrend des 5. Syrischen Kriegs (wohl im Jahr
197 v. Chr.) entstanden sein diirfte. Hierzu Sayar, Kilikien, 131-136.

4 Auch der heutige Name Yumurtalik («Eierbecher») spielt auf die gut geschiitzte Lage des Hafenbeckens
an. Lucan hebt die Kiliker, insbesondere die aus Aigeai und Mallos, als eifrige Schiffsbauer (in Vorbereitung
auf die Schlacht bei Pharsalos) hervor, kann sich dabei jedoch eines Seitenhiebes auf den fritheren Ruf Kili-
kiens als Heimat von Piraten nicht enthalten: Mallos et extremae resonant navalibus Aegae, itque Cilix iusta, iam
non pirata, carina. (Lucan, III 227-228). Mit Robert, Cilicie, 178 f. darf man annehmen, dass Aigeai sowohl vor
als auch nach der Schlacht von Pharsalos in dieser Hinsicht fiir die Romer wichtig war.

5 Ps.-Kallisth. II 23, 1-2 ed. Thiel. Merkelbach, Griindungssage, 142. Vgl. Ziegler, Alexander, 679-699. Die
Miinzen: SNG Levante, 2351-2353; Ziegler, Miinzen, Nr. 1387.

6 Robert, Retour, 145. Am ehesten ist Aigeai eine Griindung des Seleukos I. mit griechischen, vor allem
makedonischen Siedlern. Vgl. Ziegler, Alexander, 682 f. mit Verweis auf App. Syr. 57.

7 Bloesch, Erinnerungen, 11. Auch Perseus tritt - ebenso wie in der Konkurrenzstadt Tarsos - auf Miin-
zen als kTioTng in Erscheinung, s. hierzu Robert, Inscriptions, 88-132.
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diesem Hintergrund bezeichnet L. Robert den Hafen, die makedonisch-argivische Abkunft
und das Asklepieion? als die «trois gloires» der Polis.’

Eine numismatische Besonderheit Aigeais ist, dass die Stadt unter Hadrian Silbermiinzen
pragen durfte. Diese Geldstiicke aus den Jahren AZP (164 = 117/118 n. Chr.) bis ITP (180 =
133/134 n. Chr.) sind geeignet, unser Wissen {iber Hadrians Aktivititen in Kilikien zu
erweitern.10 Es handelt sich dabei um die ersten kaiserzeitlichen Silberemissionen der Stadt;
erst unter Caracalla sollte noch einmal Silbergeld geprédgt werden.!” Die hadrianischen Sil-
bermiinzen waren bislang sehr selten; keine der tiblicherweise fiir Kilikien zitierten Samm-
lungen und nicht einmal Kataloge erreichen hier nur ansatzweise Vollstindigkeit.’? 2005
tauchten die ersten grofieren Mengen dieses Silbergeldes aus Aigeai im Miinzhandel auf. C.
Lorber und D. Michaels konnten 405 dieser Miinzen untersuchen.’® Darunter befinden sich
einige (neue) Typen, die auf einen Besuch Hadrians im Jahr 129 und die gleichzeitige
Einrichtung eines kilikischen Koinons schliefien lassen sowie auf eine grofse Bedeutung des
Hafens insgesamt, vor allem aber im Zweiten Jiidischen Krieg.* Auch belegt die Stem-
pelstudie der beiden Gelehrten, die ich um weitere 405 Miinzen erweitern konnte, dass in
Aigeai unter Hadrian einige hunderttausend dieser Grofssilbermiinzen geprédgt wurden.
Diese kursierten offenbar ausschliefilich innerhalb der Polis.’> Sowohl die Gréfie der Emis-

sion als auch die motivische Vielfalt der Miinzen versetzt uns in Erstaunen: Bekannt sind 21

8 Das Asklepieion von Aigeai war spétestens im 3. Jh. n. Chr. von ghnlich grofer Bedeutung wie die
entsprechenden Kultstitten in Pergamon, Epidauros und auf Kos (Robert, Cilicie, 184). Die Bedeutung des
Asklepios und der Hygieia als Ogoi mohioDyot deutet sich bereits auf der hadrianischen Miinzpriagung des
Jahres 129/130 an (Asklepios: Lorber - Michaels, 235, Nr. 135; Hygieia: ebd., Nr. 136, 137, 140).

9 Robert, Cilicie, 184. Zur Bedeutung des Hafens auch Strabon XIV 5,18. S. auch die Nennung eines
Stabsoffiziers in CIL III 13616. Auf spétkaiserzeitlichen Miinzen fiihrte Aigeai den Titel einer vavapyic, was
auf seine Bedeutung als Flottenbasis der classis Syriaca verwies. Zum Flottenstiitzpunkt vgl. Kienast, Unter-
suchungen, 90-94. Dieser Titel wurde an solche Hafenstiddte in Syrien und im siidlichen Kleinasien ver-
geben, denen beim Schutz der syrischen Kiiste eine strategische Bedeutung zukam. Die Miinzzeugnisse:
BMC Lycaonia, 27 f., Nr. 39-43 (unter Valerian und Gallienus).

10 Aigeai ist die einzige Stadt des Ebenen Kilikien mit datierten Miinzen. Zwischen den Jahren 164 (= 117
n. Chr.) und 176 (= 129 n. Chr.) herrschte eine Priagepause. Gerade dies l4sst auf eine Verbindung zwischen
der Silberpriagung und einem Kaiserbesuch schlieffen, da Hadrian erst wieder im Jahr 129 n. Chr. nach Kili-
kien kam (Halfmann, Itinera, 192 £.).

11 Prieur, Nr. 723. Auch diese Pragung diirfte in Verbindung mit einem Kaiserbesuch stehen und ist sehr
selten, vgl. Bloesch, Caracalla, 307-312.

12 Prieur konnte fiir das Tridrachmon von 117, das die Biiste Alexanders zeigt, nur drei Stempel ermitteln
(ebd. 715A). Die Miinzen mit Asklepios und Hygieia wurden bislang nur in Auktionskatalogen publiziert.

13 Lorber - Michaels.

14 Vgl. Ziegler, Perseus-Mythos, 98, der eine Griindung des Koinons im Jahr 129 fiir moglich halt, sowie:
Lorber - Michaels, 218.

15 Lorber - Michaels, 207, vermuten zudem, dass «Aegeae protected its silver mintage by prohibiting
coinage from other cities.» Dies ist - in Anbetracht der enormen Menge dieses Silbergeldes - eine ver-
niinftige Annahme. Sie basiert allerdings allein auf der Feststellung, dass die Miinzen, die Lorber und
Michaels untersucht haben, nicht mit Miinzen anderer Stidte oder reichsromischen Miinzen vermischt
waren. Wie vorsichtig wir mit solchen Uberlegungen sein miissen, zeigt die 2007 aufgetauchte Gruppe von
405 weiteren dieser Silbermiinzen.
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Typen von Tri- und Tetradrachmen, verteilt auf 6 Jahrginge.'® Schon W. Weber nahm die
Silberpragung des Jahres AEP (117 n. Chr.) als Beleg fiir den Aufenthalt Hadrians in
Aigeai.” Nach julischer Zeitrechnung entspricht dies der Periode von November 117 bis
November 118.18 Kurz nach seiner Machtergreifung am 11. August 117 n. Chr. reiste Had-
rian von Antiocheia iiber Tarsos nach Ankyra, wobei sein Weg iiber Aigeai gefithrt haben
muss.!? Zeitgleich mussten die westlichen Heere aus Syrien zurtickgefiihrt werden, da Had-
rian beschlossen hatte, die von Trajan kurz zuvor eroberten Gebiete jenseits des Euphrats
wieder aufzugeben.? Mit der Raumung der Provinzen Mesopotamia und Assyria waren
massive Truppenbewegungen verbunden. Wie grofs die Truppen waren, die Hadrian mit
sich fiihrte, ist ungewiss. Weber geht davon aus, dass die aus Moesia inferior und Dakien
stammenden Legionen von Antiocheia tiber Aigeai nach Ankyra zogen.?! Je nach Wetterlage
diirfte es ratsam gewesen sein, die vaporatus aestus Ciliciae zu meiden und den Seeweg von
Seleukeia Pieria nach Aigeai zu wiahlen.?2 Wegen der mit Truppenverlegung und Kaiser-
besuch verbundenen Menschenmassen und auch wegen der prekéren Situation, in der sich
Hadrian am Beginn seiner Herrschaft befand, liegt es nahe, die im Jahr 117/118 einsetzende
Silberemission Aigeais mit einem Kaiserbesuch in Verbindung zu bringen.?

16 Sje zeigen die Griinderheroen Perseus und Alexander, die Nymphe Adrasteia samt der zeussdugenden
Ziege Amaltheia sowie die Heilgotter Asklepios und Hygieia, schliefSlich eine opfernde Athena Poliouchos
und, in der Zahl iiberwiegend, einen auf einer Harpe stehenden Adler auf den Riickseiten.

17 «Das Recht der Silberpragung, das sonst nur dem Reich selbst zusteht und unter Hadrian noch
anderen Stddten verliehen wird, wird mit der Gew#hrung der éAevBepiar und adTovouia zusammenhéngen,
und zwar unter ganz besonders giinstigen Bedingungen, da auch andern Stidten die é\evBepia gegeben
wird, ohne dass sie Silberwédhrung haben. Der Grund dieser besonderen Vergiinstigung wird eben ein Be-
such gewesen sein.» (Weber, Untersuchungen, 55-58.) Weber geht mit Recht davon aus, dass sich der Status
von Aigeai seit Plinius (NH V 91) nicht gedndert hatte: «oppidum Aegeae liberum».

18 Bloesch, Erinnerungen, 18-22. Ders. grenzt den Beginn der lokalen Ara auf einen Zeitrahmen vom 5.
bis 7. November ein, ist sich jedoch durchaus bewusst, hiermit «ein abstraktes Gertist» (ebd. 22) zu liefern.

19 Ziegler, Kaiser, 93.
20 Hist. Aug., Vita Hadr. 21, 10-12.

21 Weber, Untersuchungen, 56-59. A. Birley folgt ihm weitgehend, sieht den Kaiser aber nur von einem
«detachment of the Praetorian Guard and the horse Guards» begleitet, wihrend er die restlichen Truppen
bereits vorausgeschickt habe (ders.: Hadrian, 81). Die Einheit der equites singulares Augusti bzw. des numerus
Batavorum, die von Trajan eingefithrt worden war, hatte eine Stérke von 1000 Mann.

22 Der Landweg von Antiocheia nach Mopsuhestia entlang der Bucht von Issos betrug etwa 145 Kilome-
ter. Er futhrte von Antiocheia nach Pagrai, am Fufle des Amanosgebirges, wo ein beschwerlicher Aufstieg be-
gann. Von Alexandreia am Issos fithrte der Marsch entlang dem Meer und schliefilich durch die heute Cuku-
rova genannte Ebene nach Mopsuhestia. Dieser Marsch diirfte aufgrund des Klimas im frithen Oktober er-
tréglich gewesen sein, wenn auch anzunehmen ist, dass aus der «dampfende(n) kilikische(n) Gluthitze», von
der Ammianus Marcellinus im Zusammenhang mit einer Reise des Kaisers Valens I. im 4. Jh. n. Chr. (XXVI
7,2) berichtet, in dieser regenreichen Zeit eine schwiilwarme Witterung wurde, die noch gewisse Gefahren
barg. Tatséchlich ist die Pedias heute die heifleste Landschaft Kleinasiens; die Temperatur kann im Sommer
bis zu 45 Grad betragen. Deshalb verbringen viele Bauern den Sommer auf Almen und kehren Mitte Septem-
ber zuriick in die Ebene. Die Verkarstung der Landschaft setzte in der Antike mit dem Abholzen der Wilder
zum Schiffbau ein (s. Hellenkemper - Hild, TIB V 1, 29).

23 Ziegler, Kaiser, 93 f. Vgl. Lorber - Michaels, 218; letztere verweisen darauf, dass zu jener Zeit grofSere
Truppenbewegungen im ostkleinasiatischen Raum stattfanden.
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Jiingst tauchte ein Tridrachmon? auf, welches das spezielle Verhiltnis Hadrians zu
Aigeai unterstreicht, wenn nicht gar in ein besonderes Licht riickt (s. Abb. 1).2>

Abb. 1 (Vergroflerungsfaktor: 1,5)

Die Vorderseite (links) tragt die belorbeerte Portraitbiiste Hadrians.?e Im Gegensatz zu einem
antiochenischen Tetradrachmon des Jahres 11727 dhnelt sie keinem der fiir Hadrian bekann-
ten Portraittypen.?® Die Legende lautet: AYTOKPA KAIXAP TPAIA AAPIANOZ. Die Riick-
seite zeigt das Portrait eines jungen Mannes mit Hakennase, kréftigen Lippen und fliehender
Stirn. Er trégt eine Ténie, deren Bander im Nacken flattern.?? Die Haartracht ist kurz gehal-
ten, an der Stirnpartie ist eine Anastole angedeutet. Diadem und Stirnlocke weisen das Bild-
nis als das des Stadtgriinders Alexander aus. Die Gesichtsziige wirken realistischer als die
der Alexanderbildnisse des nachfolgenden Jahres (vgl. Abb. 2). Unter der Biiste befindet sich
als type parlant Aigeais eine nach rechts sitzende Ziege (ai€). Die Stempelstellung betrédgt 6

24 Das Nominal des Tridrachmons war erst kurz zuvor von Trajan eingefiihrt worden. Das Gewicht der
Silbermiinze betridgt 9,66 Gramm. Die Tridrachmen des folgenden Jahres haben ein Zielgewicht von 9,51-9,6
Gramm und ein Durchschnittsgewicht von 9,78 Gramm.

25 Lanz 141, im Druck.
26 Die Pragung weist einen halbseitigen Doppelschlag auf und ist etwas flau.

27 Das Tetradrachmon aus Antiocheia ist nach dem Regierungsjahr A datiert und diirfte somit kurz vor
dem Stiick aus Aigeai entstanden sein (die Miinze: Prieur 154). Das Haar am Hinterhaupt ist hier wellen-
formig strukturiert und dhnelt darin dem «Stazione-Termini»-Typus. Es ist anzunehmen, dass in Antiocheia
sofort nach der Erhebung Hadrians damit begonnen wurde, ein Herrscherportrait anzufertigen, das auf
schnellstem Wege nach Rom geschickt wurde, um dort wiederum kopiert und ins gesamte Reich verschickt
zu werden. Da Hadrian erst am 9. August - wenn tiberhaupt - adoptiert wurde, war in der Hauptstadt von
ihm wahrscheinlich kein Portrait vorhanden. Zur Verbreitung kaiserlicher Bildnisse: Fittschen, Bildnisse, 181
f. Der Seeweg von Antiocheia bis Rom betrug etwa 2800 Kilometer. Dass beim Besuch Hadrians in Aigeai
noch kein offizielles Portrait in der Stadt verfiigbar war, ldsst also vermuten, dass auch in diesem Fall der
«grofie Dienstweg» tiber Rom gegangen wurde. Dieser muss etwa zwei Monate betragen haben, nimmt man
als Pragezeitraum unseres Tridrachmons die erste Oktoberwoche an. Die Tatsache, dass die Nachricht tiber
einen neuen Kaiser aus Rom in Alexandria regelmifig erst nach vier Wochen ankam, macht das glaubhaft,
vgl. Kolb, Transport, 326.

28 Vgl. die sieben Typen in: Fittschen - Zanker I, 44-58. Zwar ist das Portrait auch aufgrund der schlech-
ten Pragung schwer zu analysieren. Doch fehlt hier jegliches Hadrian charakterisierende Merkmal, vor allem
in der Gestaltung der Haare, um dieses Portrait einer Vorlage zuzuordnen.

2 Die Miinzpragung von Aigeai kennt an jugendlichen Ménnerbiisten die Bilder der Stadtegriinder Per-
seus und Alexander sowie von Dionysos (SNG Levante 1691, 1700, 1690).



Hadrian und Aigeai: Ein neues Tridrachmon 51

Uhr und weicht damit von den Pragungen des folgenden Jahres 164 ab, bei denen eine Stem-
pelstellung von 12 Uhr vorherrscht. Die Legende lautet ETOYX I'EP AITEAION und ermog-
licht es also, die Miinze in das aigeaiische Jahr 163 (November 116 - November 117) zu da-
tieren. Auffillig ist, dass der Augustustitels in der Kaisertitulatur fehlt, eine Unterlassung,
die bei einer Ausgabe dieser Miinzen durchaus unangenehm aufgefallen sein konnte.30

Abb. 2: Tridrachmon, Hadrian, Jahr 117 n. Chr., Aigeai, Prieur 715 bzw. 715A.

Aus stilistischer Sicht ist die Miinze bemerkenswert, denn es finden sich keine Ahnlichkeiten
zu der im Jahr 164 einsetzenden Pragung.®! Das Kaiserportrait der Vorderseite gibt zwar
einen anderen Bildnistyp als die spéteren Pragungen wieder, doch weist es einen ganzlich
anderen Stil auf, zumal ungewdohnlicherweise eine reine Portraitbiiste gezeigt wird. Proble-
me bereitet die Identifikation des Bildnisses auf der Riickseite. Mit dem kurzen Haar, den
tief sitzenden Augen und den ausgepragten Wangenknochen &hnelt es eher dem Portrait
eines hellenistischen Herrschers (vgl. Abb. 3 und 4) als dem im folgenden Jahr 164 stark
stilisiert dargestellten Alexander (vgl. Abb. 2).32 Diese Diskrepanz muss man sich damit
erkldren, dass in Aigeai nicht regelmifsig solche Alexanderportraits geprdgt wurden. Dem-
jenigen, der den Stempel schnitt, stand moglicherweise das Portrait eines Seleukiden vor
Augen, welches an einem der offentlichen Plitze der Stadt aufgestellt war. Aufgrund der
bislang bekannten Griindungsgeschichte der Stadt und ihrer Miinzpragung bietet sich als
beabsichtigtes Miinzbild allerdings nur Alexander an.

Hadrian wurde am 11. August 117 zum Kaiser akklamiert.?® Die Miinze kann erst danach
und muss noch vor dem Jahreswechsel 163/164, d.h. dem November 117, geprdgt worden
sein. Es ist anzunehmen, dass sie mit dem Besuch Hadrians in der Stadt zusammenhangt.
Hadrian verliefS Antiocheia Ende September/Anfang Oktober.3* Das sog. Kappadokische
Itinerar l&fst ihn am 13. Oktober in Mopsukrene sein, der ersten Station an der via Tauri auf

30 Das Fehlen des (grazisierten) Augustustitels ist auf provinzialromischen Bronzen sehr haufig, nicht
aber auf den Kkilikischen Silberpragungen, denen schliefllich eine gesonderte Verleihung des Prégerechts
zugrunde liegen diirfte (Mommsen, Staatsrecht III, 712 u. Anm. 8, mit Verweis auf das schlechte Silber der
kilikischen Miinzen). Die Titulaturen auf Provinzialsilber sind daher in der Regel ebenso exakt wie die der
reichsromischen Miinzen.

31 Auch mit dem zeitgleich emittierten Silbergeld von Antiocheia gibt es keine Ahnlichkeit (vgl. Prieur
154).

32 Mit einer diesem Herrscher zugewiesenen Portraitmiinze setzt die bislang bekannte Miinzpragung in
Aigeai ein. SNG Levante 1630, 1631.

3 Hist. Aug., Vita Hadr. 4,7, vgl. dazu Kienast, Kaisertabelle, 128.
34 Halfmann, Itinera, 190, der Weber, Untersuchungen, 55-58 folgt.
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dem Weg von Tarsos nach Tyana.’> Mopsukrene ist, eine Reisegeschwindigkeit von tidglich
30-50 km angenommen, vier Tagesreisen von Aigeai entfernt.3 Stellt man einen mehrtigigen
Aufenthalt in der Metropolis Tarsos in Rechnung, so diirfte Hadrian Aigeai um den 7. Okto-
ber herum verlassen haben.

Abb. 4: Tetradrachmon, Antiochos IV., 175-164 v. Chr., Antiocheia, vgl. Houghton 108 f.

Das neue Tridrachmon belegt, dass man in Aigeai schneller als bislang angenommen auf den
adventus des neuen Kaisers reagierte. Man kann davon ausgehen, dass die vorliegenden
Stempel von einem einheimischen Handwerker gefertigt wurden, denn nur so sind die stili-
stischen Eigenheiten zu erkldren.?” Da Aigeai in der romischen Kaiserzeit vor Hadrian keine
Silbermiinzen prégte und auch die Bronzeprdgung unter Trajan sparlich war, sind Unregel-
miéfligkeiten in den ersten beiden Jahren der Minzpriagung, wie sie Lorber und Michaels
feststellten und wie sie auch am vorliegenden Tridrachmon aufscheinen, selbstverstindlich.
Moglicherweise diente diese erste Emission in der heiklen Anfangsphase der Herrschaft da-
zu, den adventus Hadrians in Aigeai mit einer 6ffentlichen Geldverteilung zu begleiten, denn
offensichtlich ist die zeitliche Ndhe der Miinzemission zum Aufenthalt des Kaisers in Aigeai
doch enger als zuvor angenommen werden durfte.® Im Vergleich mit den Silberpragungen

3 CIL VI 5076. Hierzu Berges - Noll¢, Tyana, 325 Nr. 23.

36 Hadrian wurde - neben den comites Augusti - begleitet von der etwa 1000 Mann starken Prétorianer-
garde (s. Anm. 21). Birley, Hadrian, 83 (mit Verweis auf die Uberlegungen von Weber, Untersuchungen, 56~
59). Daher ist eine recht ziigige Reisegeschwindigkeit zu erwarten. Zur Geschwindigkeit s. Kolb, Transport,
312.

%7 Vgl. Anm. 27.

38 Einen solchen Verwendungszweck nimmt Magie fiir die zahlreichen Kistophorenpragungen Hadrians
an. Magie, Rule, 623.
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der anderen kilikischen Stiddte, vor allem Tarsos® und Mopsuhestia®, belegt das Tridrach-
mon die herausgehobene Stellung Aigeais, denn die Nachbarstddte durften im Jahr 117 offen-
bar noch kein Silbergeld prédgen. Beide Stddte datierten zwar ihre Miinzen nicht, doch passen
diese hinsichtlich der Titulatur#! nicht zu den frithen Geprédgen von Aigeai.*> Lediglich in
Antiocheia, Hadrians vormaliger Statthalterresidenz, diirften ebenfalls bereits im Herbst 117
Tetradrachmen geprdgt worden sein.#3 Hadrian muss also ein besonderes Verhiltnis zu
Aigeai gehabt haben, was sich auch darin widerspiegelt, dass ihm die Stadt einen Tempel
widmete.# Worauf dies griinden kann, sollen die folgenden Uberlegungen ausloten.

Die Hintergriinde der Pragung konnen prinzipiell in propagandistischen sowie moneta-
ren Abwégungen zu finden sein: Einerseits zeigen die Miinzen der Bevolkerung einer wich-
tigen Hafenstadt (und damit auch den dort verkehrenden Kaufleuten) das Portrait des
neuen Kaisers. Mit diesem Argument der grofieren Reichweite wire zudem erkldrbar, dass
dhnliche Silberemissionen in weit bedeutenderen Orten Kilikiens zunéchst ausblieben. Den-
noch erscheint ein rein propagandistischer Hintergrund nicht bedeutend genug, um eine Sil-
beremission von etlichen Millionen Drachmen zu initiieren. Vielmehr diirfte es sich hierbei
zugleich um einen Reflex von Aigeais Beitrag zur Heeresversorgung handeln, denn sowohl
im Verlauf der trajanischen Operationen im Osten als auch im Rahmen des Riickzugs unter
Hadrian war der kilikische Raum von massiven Truppenbewegungen betroffen. Auch wenn
die Landtruppen Aigeai wohl nicht passiert haben diirften, so zeigt doch die Miinzpragung
dieser Jahre, dass der Ort eine bedeutende strategische Rolle gespielt haben muss. Das galt
nicht minder fiir andere Stddte der Pedias. Zumindest in Tarsos war jedoch zu diesem Zeit-
punkt keine Silberpriagung noétig, da bereits unter Trajan sehr viel geprdgt worden war.#
Dies wiederum fiihrt zu der zentralen Frage, wieso Aigeai erst unter Hadrian zu einer sol-
chen (militdrischen) Bedeutung gelangte, dass es in den Kreis der silberpriagenden Stidte
aufstieg.46

Es lasst sich vermuten, dass Hadrian, der ja als Statthalter Syriens bereits einige Monate
lang Gelegenheit gehabt hatte, die Infrastruktur am Golf von Issos zu studieren, die Mog-
lichkeiten des Hafens von Aigeai erkannt hatte, und nun beschloss, dies starker zu nutzen,
als es bis dahin getan worden war. Das Recht, eigene Silbermiinzen zu prigen, konnte dazu
gedient haben, die Infrastruktur der Stadt weiter zu verbessern und insbesondere den Aus-

39 Prieur 758-774A.
40 Prieur 724-725A.
41 Namentlich die Filiation des divus Traianus und der Titel des pater Patriae, vgl. Ziegler, Kaiser, 93.

42 Auch das bei CNG, Mail Bid Sale 63, Nr. 1028, angebotene und auf 117 datierte Stiick stammt sicher
nicht aus diesem Jahr.

43 Prieur 154. Die Miinze ist mit «A» auf das erste Regierungsjahr datiert. Vgl. Anm. 27.
44 Price, Rituals, 272; Schorndorfer, Bauten, 203.
45 Prieur 752-757.

46 Dass Aigeai bereits Jahrhunderte zuvor als Hafen und Schiffswerft genutzt wurde, ist oben gezeigt
worden. Dass es unter Domitian noch eine gewisse nautische Bedeutung gehabt haben muss, belegt eine
Miinze, die eine Stadtgéttin zeigt, die ein Aphlaston hilt (SNG Levante 1707). Inwiefern Aigeai unter Trajan
als Flottenbasis genutzt wurde, ist dagegen nicht belegt.
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bau des Hafens voranzutreiben. Es ist durchaus denkbar, dass die vorliegende Miinze ein
Reflex davon ist, dass Hadrian Aigeai als Sttitzpunkt der syrischen Flotte einrichtete, was
eine Inschrift bereits nahelegte.#” Trajan hatte in den Dakerkriegen im Jahr 105 damit
begonnen, die Flotte in grofiere Truppentransporte einzubinden.*® Ebenfalls unter Trajan
begannen die syrischen Stidte Dora und Sidon, ihren Status als Flottenstiitzpunkte hervor-
zuheben;* unter Hadrian sind ferner Laodicea ad Mare und Tripolis als vavapyidec inschrift-
lich belegt.5? Diese Aufwertung Aigeais zum Stiitzpunkt der classis Syriaca wurde mit der
vorliegenden Miinze als eine Neugriindung gefeiert, indem das Tridrachmon auf der einen

Seite den ktiotng Alexander und auf der Gegenseite den Neugriinder Hadrian zeigt.

Die Begutachtung der Entwicklung der militdrischen Infrastruktur Aigeais wire auch
eine gute Begriindung fiir die moglicherweise vier Besuche Hadrians in der Stadt.>! Dass
sich Aigeai im Verlaufe des 2. Jh. zu einer wichtigen vawapyic entwickelte, daran lassen die
Quellen nicht zweifeln. An einen rein philhellenischen oder propagandistischen Hinter-
grund der Miinzpragung ist in dieser kritischen Phase der Regierung Hadrians jedenfalls
schwerlich zu denken. Wie nun genau die Wirtschaft einer kleinasiatischen Stadt von einer
solchen Miinzpragung profitierte, bleibt zu erforschen. Inschriften aus Pergamon®? und aus
Ephesos®® legen nahe, dass der Tausch von Denaren in lokales Bronzegeld mit einem Agio
bezahlt werden musste (das Gleiche gilt fiir den Riicktausch). Ware auch in Aigeai der
wihrend der Truppendurchziige florierende Handel ausschlieslich mit dem stddtischen Sil-
bergeld betrieben worden, so wire durch den Tausch der minderwertigen®* Drachmen
gegen Denare und Aurei ein Gewinn entstanden, mit dem sich die Infrastruktur der Stadt
hitte verbessern lassen. Auf diese Weise wire es Hadrian gelungen, sich der Stadt gegen-
tiber als edepyétng zu erweisen, da er ihr das Privileg der Silberpriagung gewéhrte, zugleich
aber durch die Verbesserung der militdrischen Infrastruktur, nimlich den Ausbau des Ha-
fens, von den Friichten dieses Sonderrechts zu profitieren.

47 Dagron - Feissel, Inscriptions, 126. Es handelt sich dabei um die Grabinschrift eines germanischen
Soldaten der ravennatischen Flotte, gefunden in Aigeai. Ahnliche Inschriften von Mitgliedern der syrischen
Flotte finden sich in Seleukeia Pieria, dem Hafen von Antiocheia. Der Soldat trégt das Gentiliz Ulp(ius) und
kann somit das Biirgerrecht keinesfalls vor Trajan erhalten haben. Eine Vergabe unter Trajan ist plausibel,
am ehesten in den Jahren des Partherkriegs (114-117), in den die Flotten massiv eingebunden waren. Die
Inschrift kann also durchaus aus den spéteren Jahren Trajans oder den frithen Hadrians stammen.

48 Starr, Navy, 187. Auch in den Partherkriegen nutze er die Flotte intensiv zum Transport von Truppen.

49 Ebd. Die Miinzen: BMC Phoenicia, Nr. 193-196; 218-223 (Sidon); ebd., Nr. 30-32, 38-39, 40, 42 (Dora).
Sidon trug den Titel bereits unter Vespasian.

50 Ebd., Anm. 74; Laodikeia: IG III 479, Tripolis: 1G IIT 622.

51 Schorndorfer, Bauten, 203, stellt die entsprechenden Belege zusammen.
52 OGIS 484, besonders Z. 8-11, vgl. hierzu Bogaert, Banques, 231-234.

53 Wankel, Ephesos, Nr. 27, Z. 248-251.

54 Das Silbergeld von Aigeai ist im Vergleich zu den {iberregional kursierenden Tetradrachmen aus
Antiocheia untergewichtig und besteht zudem aus schlechtem Silber, das gelegentlich als Billon bezeichnet
wird, s. Lorber - Michaels, 219 f.
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Ozet
Hadrian ve Aigeai Kenti: Yeni bir Tridrahmi

Bir Kilikya liman kenti olan ve kurulusu Biiyiik Iskender'in Issos savasina dayanan Aigeai
(bugtinkti Yumurtalik), Hadrian devrinde 117/118 ve 133/134 yillar1 arasinda giimiis sikke
basmis olup, bu durum Hadrian'in Kilikya'daki askeri etkinlikleri bakimindan 6nem tasi-
maktadir. Bunlardan bazilari Imparator'un 129 yilinda kenti ziyaret ettigini ve ayn1 zamanda
bir Kilikya Birligi'nin kuruldugunu gostermektedir. Ayrica, 6zellikle ama fkinci Yahudi Sa-
vagl sirasinda, Aigeai limanimin kazandigr énem de bu sikkeler sayesinde ortaya ¢ikmak-
tadir. Yazar tarafindan gozden gegirilen 405 adet yeni giimiis sikke ise, bu tiir biiytik Giimtis
sikke darbinin sayilarinin birkag yiiz bine ulasmis olabilecegine isaret etmektedir. Alt1 yillik
bir siireye yayilmis olan s6z konusu bu Tri- ve Tetradrahmileri 21 tipoljik gruba ayirmak
miimkiin olmaktadir. 117/118 yillarina ait emisyonlar Hadrian'm Antiocheia'dan hareketle

Aigeai ve Tarsos tizerinden Ankyra'ya gectigine isaret etmektedir.

Yeni bulunan bir Tridrahmi, tizerindeki 163 y1l sayisina izafeten Kasim 116 - Kasim 117
yillar1 arasina tarihlenmektedir. Sikkenin tipoljisi, emisyonun Kasim 117 yilinda gercekles-
mis olduguna isaret etmekte olup, olasilikla Antiocheia'y1 117 yilinin Eyliil sonu Ekim basi
civarinda terk eden Hadrian'in kenti ziyareti ile iligki icindedir. Gerek bolgenin énemli kent-
lerinden Tarsos ve Mopsuhestiain dahi bu zaman dilimi i¢inde giimiis sikke darp etmedik-
leri, gerekse Aigeai'daki Tridrahmi emisyonu yanisira kent tarafindan Imparatora ithaf edil-
mis bir tapinagin varligi, Hadrian'mm bu kente 6zel bir 6nem verdiginin delilleri olarak anla-
silmalidir.

Bu 6zel ilginin nedeni her seyden once ordu sevkiyati sirasinda kent limanmin kazanmis
oldugu stratejik 6nemde aranmalidir. Giimiis sikke darb1 gibi 6nemli bir ayricaligin kente
verilmis olmasi, dogrudan kent alt yapisinin sagliklastirilmas: ve 6zellikle limanin genisle-
tilmesi amaciyla yapilan harcamalarin yerinde karsilanmasiyla baglantili olmalidir. Anlasi-
lan Hadrian kenti Suriye donanmasinin (classis Syriaca) bir tissii olarak yeniden tesis etmis-
tir. Bu nedenle de s6z konusu Tridrahmi'nin bir yiiziinde ktiotng olarak Biiyiik Iskender,
diger ytiztinde ise yeni kurucu olarak Hadrian goziikmektedir. Askeri agidan kentin kazan-
mis oldugu bu 6nem, ayni zamanda Hadrian'in kenti dort kez ziyaretine de zemin hazirla-
mis olsa gerektir.
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N. Eda AKYUREK SAHIN*

Neue Votivsteine aus dem Museum von Afyon

Abstract: This article presents 90 mostly new dedications in its catalogue section and two
new gravestones in an addenda, all of which are now in the Archaeological Museum of
Afyon. To these items are added 11 inscriptions which were previously recorded only in
the inventory book and of which therefore no photos exist (s. footnote no. 3); these
inscriptions are published here under various catalogue numbers. Half of the dedicatory
stones feature inscriptions, some of which are preserved only in fragments. Eleven of the
dedicatory inscriptions had been known previously (cf. nos. 6, 36, 37, 56, 58, 63, 64, 65, 69,
70, 88). The votives presented here are typical of Phrygia, consisting of small gable steles,
round steles, fabulae ansatae, relief busts of Zeus, very small altars, small eagle statuettes and
fragments of statuettes carved from either marble or limestone. The dedications were made
to the gods frequently venerated in this region. The inscriptions mention the names of
Zeus Thallos, Zeus Ampelites/ Ampelikos, Zeus Alsenos, Zeus Petarenos, Zeus Abozenos,
Zeus Orkamaneites?, Zeus Matiokometes, Zeus Amorianos, Zeus Kandionenon, Zeus,
Apollon, Theos Epekoos, Men Kseunagonenos, Men?, Meter, Meter Theon, Meter Theon
Kasmeine, Meter Kasmeina, Meter Okene, Meter Keidnene, Artemis, Hosios, Helios and
Hekate (Soteira). Despite their simple nature, the inscriptions provide valuable information
about the onomastics of Phrygia, frequently mentioning Phrygian and Greek, but also
some Latin personal names and also attesting some new ethnica. Although most
dedications stem from the various villages of Afyon, votives from Kiitahya (Altintas), Usak
(Ahlat) and from southern Eskisehir (Cifteler) are also published here. The dedications
(and gravestones, s. Addenda) generally date to the 2°d or 3 century AD of Roman
imperial time.

Wiéhrend meiner Arbeiten im Archédologischen Museum von Afyon! nahm ich viele kleine
Votive an verschiedene Gottheiten auf, deren grofiten Teil? ich jetzt in diesem Aufsatz vor-
stelle. Zusétzlich werden zwei kleine Grabsteine im Museum als Addenda bekannt gemacht
(s. unten Nr. 91-92). Die Zeusvotive sind als Ergdanzung zu dem vor Jahren erschienenen
Katalog von Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Phrygian Votive Steles zu verstehen. In diesem
Aufsatz werden 90 einfache Weihungen und 2 Grabsteine mit Photos publiziert, von denen

52 beschriftet sind. Aufserdem werden unter einigen Katalognummern?® 11 weitere Inschrif-

* Dog. Dr. N. Eda Akyiirek Sahin, Akdeniz Universitesi; Fen-Edebiyat Fakiiltesi; Eskicag Dilleri ve Kiil-
turleri Bolimii; Kampus; TR - 07058 Antalya (edasahin@akdeniz.edu.tr).

1 Fiir die Arbeitserlaubnis im Museum von Afyon danke ich der Tiirkischen Antikenverwaltung. Fiir die
Unterstiitzung meiner Arbeit im Museum danke ich auch Herrn Seracettin Sahin, dem ehemaligen
Museumsdirektor, und den Herrn Ahmet ilasli und Mevliit Uyﬁmez. Ich bin auch Dr. Fatih Onur, dem
Assistenten unseres Seminars, dankbar, der mich auf dieser Forschungsreise begleitet hat und mir sehr
behilflich war.

2 Alle Denkmiler an Hekate im Museum werden von mir demnéchst bekannt gemacht. Aufierdem
werde ich neue Denkmdler fiir Meter Tetraprosopos in Arkeoloji ve Sanat Dergisi publizieren. Ich hatte aus
dem Museum von Afyon schon einige Weihungen veréffentlicht, s. Akyiirek Sahin, Meter Kranomegalene
und Akytirek Sahin, Zeus Bronton, s. 120 vd. Nr. 59.

3 Vgl. die Nummern 52, 53, 57, 58, 63, 66 (Weihung fiir Helios Lerbenos und Meter), 92.
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ten ohne Photos vorgestellt, die ich nur nach dem Inventarbuch bearbeiten konnte. Der
Grofsteil der Inschriften ist unpubliziert. Nur elf Weihungen waren schon bekannt (s. unten
Nr. 6, 36, 37, 56, 58, 63, 64, 65, 69, 70, 88 vgl. auch die Konkordanz). In diesem Katalog wer-
den aufierdem funf Weihungen behandelt, deren Fundorte im Inventar als Yazilikaya/Mi-
dasstadt angegeben sind, s. Nr. 71, 72, 73, 74, 75. Sie wurden im Jahre 1936 wéhrend der
Ausgrabung in Yazilikaya gefunden, die von dem franzosischen Forschungsinstitut in Istan-
bul geleitet wurde. Die Funde wurden dem Museum von Afyon iibergegeben. Diese fiinf
kleinen Weihungen sind m. W. in den folgenden Jahren nicht publiziert worden. C.H.E.
Haspels schreibt in ihrem 1971 erschienenen Buch <The Highlands of Phrygia>, dafs die Gra-
bungsfunde aus dem Jahr 1936 noch unpubliziert seien.* Bei diesen Weihungen sind die
Gotternamen verloren. Daher ist es nicht sicher, ob sie an die Gottin Agdistis gerichtet wa-
ren, die in diesem Heiligtum verehrt wurde (vgl. unten Nr. 70).

In meinem Katalog sind die Weihungen nach den Gétternamen geordnet. Die Weihun-
gen, bei denen die Goétternamen nicht erhalten sind, aber ihre Zuordnung zu einer Gottheit
moglich oder wahrscheinlich ist, wurden jeweils diesen Géttern zugeordnet. Andere sind
am Ende unter «Sonstige Weihungen» aufgelistet. Bei den erhaltenen Gotternamen® kom-
men Zeus Thallos, Zeus Ampelites oder Ampelikos, Zeus Alsenos, Zeus Petarenos, Zeus
Abozenos, Zeus Orkamaneites?, Zeus Matiokometes, Zeus Amorianos, Zeus Kandionenon,
Zeus, Apollon, Theos Epekoos, Men Kseunagonenos, Men?, Meter, Meter Theon, Meter The-
on Kasmeine, Meter Kasmeina, Meter Keidnene, Meter Okene, Artemis, Hosios, Helios, He-
lios Lerbenos und Hekate Soteira bzw. Hekate vor. Bei den Gotterepitheta sind einige neu (z.
B. Amorianos). Die hier publizierten Votive sind typisch fiir Phrygien. Sie sind entweder aus
Marmor oder Kalkstein gearbeitet. An Formen finden sich kleine Giebelstelen, Rundstelen,
tabulae ansatae, Reliefbiisten, sehr kleine Altdre, kleine Adlerstatuetten, Fragmente von
Statuetten.6 Thre kurzen und einfachen Inschriften enthalten wertvolle Informationen tiber
Personennamen, sowohl phrygische als auch griechische (s. Personennamen). Hinzu kom-
men auch einige lateinische Namen. Einige Inschriften nennen die Ethnika der Weihenden.

Die Fundorte der Weihungen liegen iiber das ganze Vilayet von Afyon verstreut, und die
meisten stammen aus verschiedenen Dorfern. Einige aber kommen aus dem stidwestlichen
Vilayet von Eskisehir, ndmlich aus Cifteler. Die dem Zeus Thallos oder Zeus Ampeleites
geweihten Votive stammen sicherlich aus Altintas bei Kiitahya. Im Katalog sind auch einige
wenige Weihungen aus Usak, besonders aus Ahlat zu finden. Bei vielen Votiven sind jedoch
die Fundorte unbekannt.

4 S. Haspels, Highlands, S. 139; 154 Anm. 43; 188 Anm. 122. Zu Midasstadt s. allgemein D. Berndt,
Midasstadt in Phrygien. Eine sagenumwobene Stitte im anatolischen Hochland (Mainz 2002). Zu den
Ausgrabungen in Yazilikaya in den Jahren 1937-1939 s. demnéchst C. H. E. Haspels, I am the Last of the
Travellers, Midas City: Excavations 1937-1939, Highlands of Phrygia: Surveys 1946 and 1950, (ed.) D. Berndt,
Arkeoloji ve Sanat Yaymlari/ Archaeology and Art Publications (Istanbul, im Druck).

5 Fiir die Gotter, die in Phrygien verehrt wurden, s. allgemein Drew-Bear-Naour, Divinités; Drew-Bear-
Thomas-Yildizturan, Votive Steles und Lochman, Studien, S. 197 f£.

6 Fiir diese Inschriftentrdger in Phrygien s. allgemein Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S.
19 ff. und Lochman, ebd., S. 195 £.
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Die hier behandelten Weihungen (und Grabsteine) stammen ausnahmslos aus dem 2.
oder 3. Jh. n. Chr. Phrygien zeigt in der romischen Kaiserzeit eine komplexe Religiositit. Ob-
wohl inzwischen sehr reiches Material, d. h. Inschriften, Weihungen, Reliefs, archdologische
Objekte usw., vorliegen, ist die kaiserzeitliche Religion Phrygiens noch immer nicht griind-
lich erforscht.

Katalog
Zeus Thallos
1) Weihung des Menothemis

Kleines Stelenfragment; FO.: Altintas bei Kiitahya; [nv. Nr.: 7189; Mat.: Marmor; H.: 8 cm; Br.:
10 cm; T.: 1,8 cm; Bh.: 1 cm.

Von der kleinen oben und unten gebrochenen

Stele ist nur noch die dreizeilige Inschrift erhalten.
MnvoOepuic
2 At @o\

ebXNV.

Menothemis dem Zeus Thallos als Votiv.

Fiir die Weihungen an Zeus Thallos s. Lochman, Studien, S. 86 f. (3.1.6.); Drew-Bear-
Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 253 £.; S. 347 £.; S. 355 {.

2) Weihung des Telesphoros

Reliefbiiste des Zeus; FO.: Akca Koyii bei Altintas/Kiitahya; Inv. Nr.: 6881; Mat.: Weifser
Marmor; H.: 18 cm; Br.: 23 cm; T.: 5 cm; Bh.: 2 cm.

Von der kleinen Reliefbiiste des Zeus ist oben der Kopf weggebrochen. Der Gott tragt
einen Chiton und dartiber ein Himation. Die tibergrofSe rechte Hand kommt aus dem Mantel
heraus und liegt flach auf der Brust. Der Daumen ist unproportional grofs gearbeitet, und
die Finger sind iiberlang. Unterhalb der Hand hat
man eine Fldche fiir die Inschrift ausgearbeitet.

Teréodpopog Al
2 Oa[M]Aig evxnv.
Telesphoros dem Zeus Thallios als Votiv.

Z. 1: Teréodopog, s. Drew-Bear-Thomas-Yildiz-
turan, Votive Steles, S. 390, und Nr. 442, 579 und
S. 374.

Z. 2: @odriw. Die Schreibung des Epithetons in der Form Thallios anstelle von Thallos ist



N. Eda Akyiirek Sahin 62

bisher nicht belegt. Es konnte sich auch um einen Schreibfehler des Steinmetzen handeln.

Fiir Reliefbiisten s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 26; Lochman, Stu-
dien, s. 89 f., 195 f. Vgl. unten Nr. 22-24.

3) Weihung an Zeus Thallos

Kleines Stelenfragment; FO.: Im Inventar steht: Dinar/Afyon; aus stilistischen Griinden
stammt die Stele aber eher aus Kiitahya; Inv. Nr.: 8057; Mat.: Marmor; H.: 17-19 cm; Br.:
18,5-20 cm; T.: 3,5-5,5 cm; Bh.: 1 cm.

Auf der allseits gebrochenen Stele hat man eine Kuh mit ihrem Kalb abgebildet. Von der
Kuh sind nur die Vorderbeine erhalten. Unterhalb des Reliefs sieht man eine stark zerstorte
Inschrift, von der nur noch einige Buchstaben zu erkennen sind.

[Ati] @AY [evxAv].

------ dem Zeus Thallos als Votiv.

Fir die Darstellung von Tieren auf phrygischen Stelen s.
Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 47 ff.

4) Weihung des Proklos und des [ ]etes

Fragment einer Rundstele; FO.: Laut Inventarbuch Dinar/Afyon; aus stilistischen Griinden
aber eher aus Kiitahya; Inv. Nr.: 8056; Mat.: Marmor; H.: 23 cm; Br.: 15 cm; T.: 3,5-4,5 cm; Bh.:
1-1,3 cm.

Von der allseits gebrochenen Stele ist nur noch die linke Unterecke erhalten. Man
erkennt, dafS die Oberfldche der Stele in mindestens zwei Felder geteilt war. Im unteren Feld
sieht man eine Bukkelkuh, die ihr Kalb sdugt. Vor und tiber
ihr war wohl eine weitere siugende Kuh abgebildet. Das
erkennt man an dem Kalbfragment im oberen Feld. Auf dem
Stein sieht man die Reste einer vierzeiligen Inschrift.

[poxro[g ke? - - -]-

2 fTne o[mép Om]-
apxov[twv Ai]
4 [OoAA]®? e[OxAV].

Proklos und - - -etes? fiir ihr Hab und Gut dem Zeus Thallos? als
Votiv.
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Z. 1-2: Tlpoxkrog. s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 389. - - -]gmn¢. Hier
handelt es sich wahrscheinlich um einen Namen wie etwa Neikntnc.

Z. 2-3: Fiir vmoapxovrwv in den Weihungen aus Phrygien s. z. B. ebd., Nr. 392; 580.
Z. 4: Hier kann auch [AvreMik]® in Frage kommen.

Zu Rundstelen s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 24; Lochman, s. 92 f., 94 f,,
196. Vgl. unten Nr. 5, 14-20.

Zeus Anpelites oder Anpelikos?
5) Weihung des Kyrillos

Fragment einer Rundstele; FO.: Unbekannt. Aus stilistischen Griinden stammt die Stele aus
Kitahya; Inv. Nr.: 8058; Mat.: Marmor; H.: 19 cm; Br.: 26 cm; T.: 4,5-5,5 cm; Bh.: 1 cm.

Die Rundstele ist oben und unten und auf der rechten Seite weggebrochen. Die Stele ist
an den Rdandern profiliert. Im Relieffeld erkennt man zwei Register, die mit einer einfachen
waagerechten Leiste getrennt sind. Im Unterfeld ist eine Kuh mit ihrem saugenden Kalb
abgebildet. Im teilweise zerstorten Oberfeld sieht man die Reste von vier Rindern, zwei
vorne und zwei hinten nebeneinanderstehend, von denen nur die Beine tibriggeblieben sind.

Unterhalb der Relieffelder hat man auf dem Zapfen eine dreizeilige Inschrift angebracht, die

zum grofiten Teil zerstort ist.

Kopiiro[g - 2-3 -]-

2 vdiov Afui? - - - 7]
[A]vre[heitn?]
4 [eoxnVv].

Kyrillos, der Sohn des - - - -ndios, dem Zeus Anpelei-
tes?/Anpelikos? (als Votiv.)

Z. 1: Kopihhog. Dieser Name kommt im phrygischen Raum sehr hiufig vor. Fiir Kbpihia, die

feminine Form dieses Namens, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 394.

Z. 1-2: -Jvdiov. Hier handelt es sich wohl um einen Namen wie etwa Mvovdiog oder Mivdiog,
fiir die Moglichkeiten s. Dornseiff-Hansen, Riickldufiges, S. 229.

Z. 3: [Alvre[reitn]? oder [Alvre[Mk®]? Hier kommt als Epitheton entweder Anpeleites oder
Anpelikos in Frage. Zu den Weihungen fiir Zeus Ampeleites und des Anpelikos s. Lochman,
Studien, S. 87 f. (3.1.6.); Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 253 £.; S. 355 {.

Zeus Thallos oder Ampelites
6) Weihung des Aur(elius) Sosandros

Kleines Stelenfragment; FO.: Unbekannt. Aus stilistischen Griinden stammt es vermutlich
aus Kiitahya; Inv. Nr.: keine; Mat.: Marmor; H.: 14 cm; Br.: 18 cm; T.: 4 cm; Bh.: 2 cm.
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Literatur: Akytirek Sahin, Votive, S. 186 Anm. 2 (ohne Photo); Lochman, Studien, S. 282,
Nr. II 407 Taf. 20 Abb. 75.

Auf dem allseits gebrochenen Stelenfragment sieht man links einen Zeuskopf, der oben
links abgeschlagen ist. Rechts von ihm liest
man eine vierzeilige Inschrift, deren rechte
Seite fehlt.

Avp. vac

2 Ywoav[dpoc?]
Lopdnvo[c]

4 Aety[- - - - - ]

Aur(elius) Sosandros? aus Gordene - - -

Z. 3: Topdnvog, s. Akytirek Sahin, Votive, S. 186 Anm. 2. Siehe auch Drew-Bear, Map 62.
Phrygia, S. 968. Lochman datiert die Stele in die Zeit um 240/250 n. Chr.

Z. 4: Aety[- - - - - ]. Auf dem Stein ist die linke Diagonale des Ypsilons erkennbar.

7) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Kleines Stelenfragment; FO.: Pmarcik Koyt (aus Erikli) bei Altintas/Kiitahya; Inv. Nr.: 8062;
Mat.: Marmor; H.: 19 cm; Br.: 20 cm; T.: 5,5 cm; Bh.: 1,5 cm.

Literatur: Das Fragment und die Inschrift sind unpubliziert. Es wird aber bei Lochman,
Studien, S. 280, Nr. II 366 erwihnt.

Das Stelenfragment ist allseits gebrochen. Es ldfit zwei Relieffelder erkennen, die mit ei-
nem einfachen Rahmen getrennt sind. Im unteren Feld sind zwei Esel hintereinander dar-
gestellt; von dem vorderen sind nur die Hinterbeine und der Schwanz erhalten. Daf§ die Esel
gesattelt waren, erkennt man an dem erhaltenen Tier. Daf$ auch im oberen Feld Tiere (Esel?)
abgebildet waren, lassen die Reste von Tierbeinen vermuten. Unterhalb des Relieffeldes liest

man auf einem breiten Rahmen eine Inschrift, von der nur zwei Zeilen teilweise zu lesen

sind.
die Esel
Mikkov Noy[- - -]
2 [--lukug. O vac
Der Sohn/die Tochter des Mikkos aus Nam- - - - - - (dem

Zeus ------ als Votiv).
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Z. 1-2: Mixkov. Fuir Mikkog s. Naour, Inscriptions, S. 125 f. Nr. 13 und Anm. 87; Drew-Bear-
Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 388 s. v. Mikkvho¢ und Nr. 591 (Mikkvioc) = s. Sahin,
Nikaia I, Nr. 631 Taf. 34 = Lochman, Studien, S. 280 Nr. II 366.

Noy[- - -]. Hier handelt es sich um ein Ethnikon. Dasselbe Ethnikon begegnet wohl auch
in einer anderen Weihung fiir Zeus Ampeleites, s. Sahin, Nikaia I, Nr. 631. S. aufSerdem
Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 399 s. v. Nauq][. . . n]Jvég und auch das fol-
gende Ethnikon. Vgl. Zgusta, ON, s. 419 § 882. Der zugehorige Ort sollte nicht weit weg vom
Fundort gelegen haben. Die Buchstabenreste in der zweiten Zeile sind nicht mit Sicherheit
zu deuten.

8) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Kleines Stelenfragment; FO.: Unbekannt. Aus stilistischen Griinden konnte es aus Kiitahya
stammen; [nv. Nr.: 1762 (7237); Mat.: Marmor; H.: 17 cm; Br.: 19 ecm; T.: 4,5 cm; Bh.: 1 cm.

Das Stelenfragment ist allseits gebrochen. Auf ihm erkennt man zwei Relieffelder, die mit
einer einfachen, breiten Leiste getrennt sind. Alle Figuren wurden durch den Bruch besché-
digt. Das obere Feld zeigt einen Mann in einem kurzen Chiton, der mit der Rechten den
Strick seines Pferdes (oder Esels?) hilt. Der Kopf des Mannes ist weggebrochen. Das ge-
sattelte Pferd ist hinter ihm abgebildet. Auch vor ihm ist der hintere Teil eines weiteren
Pferdes zu erkennen. Im unteren Feld ist ebenfalls ein Pferd dargestellt, von dem nur der
Kopf und ein Teil des Sattels erhalten sind. Auf der Leiste
sind die letzten drei Buchstaben der Inschrift zu lesen.

9) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Stelenfragment; FO.: Altintas/Kiitahya; Inv. Nr.: 1987 (7181); Mat.: Marmor; H.: 29 cm; Br.: 34
cm; T.:10-13 cm.

Auf der allseits gebrochenen Stele sieht man oben
eine Zeusbiiste in der fiir Phrygien gewohnlichen Iko-
nographie. Die Haare des Zeus reichen nicht bis zur
Schulter, wie es sonst iiblich ist. Unterhalb der Biiste
sind zwei hintereinanderstehende Paare von Buckel-
rindern dargestellt, deren Kopfe frontal wiedergege-
ben sind.

Zu dreieckigen Stelen s. Drew-Bear-Thomas-Yildiz-
turan, Votive Steles, S. 24 ff.
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10) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Altintas/Kiitahya; Inv. Nr.: 1760 (7183); Mat.: Marmor; H.:
18,5 cm; Br.: 16,5 cm; T.: 5 cm.

Auf der allseits gebrochenen Stele ist oben eine Zeus-
biiste in der fiir Phrygien tiblichen Ikonographie zu sehen,
deren Kopf von oben und Gesicht abgeschlagen sind. Die
Haare des Zeus sind sehr lang und sie rollen sich auf den
Schulter nach auflen hin. Unterhalb der Biiste hat man ein
nach rechts gerichtetes Pferd und rechts von ihm ein Bauer
abgebildet, deren Unterteile abgebrochen sind. Der Mann
hilt den Strick des Pferdes. Vor dem Pferd ist noch der
hintere Teil eines Fohlens zu sehen.

11) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Im Inventar ist Dinar als
Fundort angegeben; aus stilistischen Griinden stammt es eher
aus Kiitahya; Inv. Nr.: 8043; Mat.: Marmor; H.: 24 cm; Br.: 22,5
cm; T.: 3,5-5 cm.

Die kleine Stele ist oben, unten und an der rechten Seite ge-
brochen. Die Stele zeigt zwei Relieffelder, die durch eine zwei-
teilige Leiste voneinander getrennt sind. Auf dem oberen und
unteren Feld sind je zwei Buckelrinder abgebildet.

12) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Altintas/Kiitahya;
Inv. Nr.: 7182; Mat.: Marmor; H.: 20 cm; Br.: 30 cm;
T.: 6 cm.

Die kleine Stele ist unten weggebrochen. Das
Oberteil der Stele ist wie ein Giebel geformt, auf ihr
ist eine Zeusbiiste abgebildet. Zeus hat lange,

wallende Haare. Seine rechte Hand ist nicht abge-

bildet, wie es sonst in der Zeusikonographie Phry-
giens iiblich ist. Rechts und links von seinem Kopf jeweils eine Rosette. Die untere Leiste des
Scheingiebels ist mit einem Zickzack-Ornament geschmiickt.

13) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Im Inventar ist Dinar als Fundort angegeben; aus
stilistischen Griinden ist sie eher Kiitahya zuzuweisen; Inv. Nr.: 8061; Mat.: Marmor; H.: 19

cm; Br.:18 ecm; T.: 4 cm.
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Die kleine Stele ist unten und an der linken Seite ausgebro-
chen. Thr Oberteil besteht aus einem breiten Bogen, der mit ei-
ner Wellenlinie geschmiickt ist. In der Nische ist eine Zeus-
biiste dargestellt, deren Haare wie ein Hut auf dem Kopf
sitzen.

Diese Darstellung ist bei dhnlichen Zeusbiisten nicht
tiblich. Das Gesicht ist verwaschen. Die rechte Hand kommt
aus der Mantelschlaufe heraus. Unterhalb der Biiste ist das
Vorderteil eines gesattelten Esels oder Pferdes zu sehen.

14) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Im Inventar ist Dinar als
Fundort angegeben; aus stilistischen Griinden stammt es eher
aus Kitahya; Inv. Nr.: 8059; Mat.: Marmor; H.: 13-14 cm; Br.:
11 cm; T.: 3-4 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs der Stele
ist nur noch die Zeusbiiste erhalten, die auch beschédigt ist.

15) Weihung an Zeus Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Im Inventar ist Dinar als Fundort
angegeben; aus stilistischen Griinden kommt es eher aus Kiitahya;
Inv. Nr.: 8060; Mat.: Marmor; H.: 17,5 cm; Br.: 10 cm; T.: 3,5-4 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs der Stele sind nur
noch die Zeusbiiste und rechts von ihr eine Traubenranke mit
Trauben erhalten. Die linke Seite der Biiste ist fehlt. Der Rand der
Stele wurde von einem zweifachen Profil gebildet. Trauben und

Ranken kommen meistens auf den Votiven des Zeus Ampelites vor.

16) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Im Inventar ist Dinar als Fundort angegeben; aus stili-
stischen Griinden ist es eher Kiitahya zuzuweisen; Inv. Nr.: Et. 80/248; Mat.: Marmor; H.: 11
cm; Br.:23 em; T.: 3 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs
der Stele ist nur noch der Kopf der Zeusbiiste
erhalten. Am Rand der Stele sieht man den Rest

eines zweifachen Profils, von dem die duflere Faszie

breiter und mit einer Wellenlinie verziert ist.
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17) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Im Inventar ist Dinar als
Fundort angegeben; aus stilistischen Griinden eher aus Kii-
tahya; Inv. Nr.: Et. 80/249; Mat.: Marmor; H.: 15 cm; Br.: 13,5
cm; T.:3,5 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs der Stele
sind nur noch der Kopf einer Zeusbiiste und rechts von ihr
ein kleiner, beschiddigter Rindskopf erhalten. Am Rand der
Stele sieht man ein zweifaches Profil, von dem der duflere
Rand breiter ist.

18) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Fundort wie Nr. 17; Inv. Nr.:
Et. 80/250; Mat.: Marmor; H.: 9 cm; Br.: 9 cm; T.: 3,2 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs der Stele
ist nur noch der Oberteil des Kopfes einer Zeusbiiste er-
halten. Am Rand der Stele sieht man eine doppelte
Profilleiste, von der die dufSere Faszie breiter ist.

19) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Fundort wie Nr.
17; Inv. Nr.: Et. 80/251; Mat.: Marmor; H.: 9,5 cm;
Br.:17 cm; T.: 2 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von den Reliefs

der Stele sind nur noch der Kopf der Zeusbiiste

erhalten. Am Rand der Stele sieht man eine
zweifache Profile, von den die aufienstehende dicker ist.

20) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Rundstele; FO.: Unbekannt. Aus stilisti-
schen Griinden stammt es vermutlich aus Kiitahya; Inv.
Nr.: keine; Mat.: Marmor; H.: 18 cm; Br.: 17 cm; T.: 4 cm.

Allseits gebrochen. Von den Reliefs der Stele ist nur
noch die Zeusbiiste erhalten. Am Rand der Stele sieht man
ein zweifach gegliedertes Profil, dessen Auflenrand breiter
ist.
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21) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Fragment einer Stele; FO.: Fundort wie Nr. 17; Inv. Nr.: Et.
80/252; Mat.: Marmor; H.: 8,5 cm; Br.: 8 cm; T.: 2 cm.

Die Stele ist allseits gebrochen. Von ihren Reliefs ist nur

noch der Kopf einer Zeusbiiste mit wallendem Haar erhalten.

22) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Kopffragment einer Reliefbiiste; FO.: Altintas/Kiitahya; Inv. Nr.:
7186; Mat.: Marmor; H.: 14 cm; Br.: 11 cm; T.: 4 cm.

Von der Reliefbiiste des Zeus ist nur der Kopf erhalten, dessen
Oberteil und Gesicht ausgeschlagen wurden. Man erkennt noch das

lange wallende Haar und den tippigen Bart des Gottes.

23) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Kopffragment einer Reliefbiiste; FO.: Fundort wie Nr. 17; Inv. Nr.:
Et. 80/241; Mat.: Marmor; H.: 15 cm; Br.: 13 cm; T.: 4,5 cm.

Von der Reliefbiiste des Zeus blieb nur der Kopf erhalten,
dessen Oberteil, linke Haarpartie und Gesicht ausgeschlagen sind.
Stereotyp sind das wallende lange Haar und der tippige Bart des
Gottes.

24) Weihung an Zeus Thallos oder Ampelites

Kopffragment einer Reliefbiiste; FO.: Fundort wie Nr. 17; Inv.
Nr.: Et. 80/256; Mat.: Marmor; H.: 11 cm; Br.: 12,5 cm; T.: 4 cm.

Von der Reliefbiiste des Zeus ist nur der Kopf erhalten,
dessen Oberteil weggebrochen ist. Erhalten blieb die untere

Gesichtspartie mit dem strdhnigen Bart.
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Zeus Alsenos
25) Weihung an Zeus Alsenos

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.:
keine; Mat.: Marmor; H.: 13 cm; Br.: 7 cm; T.: 4 cm; Bh.: 0,8 cm.

Die kleine Stele mit Zapfen ist oben und links weggebrochen.
Auf ihr erkennt man drei Figuren (Frauen?), von denen die linke
nur noch halb erhalten ist. Unterhalb von ihnen ist eine
zweizeilige Inschrift angebracht, die links weggebrochen ist.

2 [onv® ev]xnv.

—————— e dem Zeus Alsenos als Votiv.

Fiir Zeus Alsenos s. Lochman, Studien, S. 131 (3.5.2.); Drew-Bear-Thomas-Yildizturan,
Votive Steles, S. 51 £.; 307 {.; 327 £.; 341 £.; 351 £. Diese Stele stammt wohl aus Kurudere.

Zeus Petarenos
26) Weihung des Krikaros?

Fragment einer Giebelstele; FO.: Beskonak Koyt (Catmapiar Koyti) bei Cifteler/Eskisehir;
Inv. Nr.: 1749 (7204); Mat.: Marmor; H.: 15 cm; Br.: 10 cm; T.: 2 cm; Bh.: 1 cm.

Die kleine Giebelstele mit Akroteren ist unten abgebrochen. Auf der Stele ist ein Hirt
abgebildet, von dem nur der Kopf erhalten ist. Er ist mit einer paenula cucullata’” dargestellt,
der Tracht der Hirten. Die erste Zeile der vierzeiligen Inschrift steht auf der Giebelleiste,
wiahrend die folgenden Buchstaben in drei Zeilen rechts
und links von dem Relief geschrieben wurden.

Kpikapog At
2 Ile To-

pfl Hirt v-
4 ® ev-

[xn] V.

Krikaros? dem Zeus Petarenos als Votiv.

7 Bei der Verwendung dieses Begriffs schliefe ich mich T. Lochman an, s. Lochman, Studien, s. 133. Vgl.
auch Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 375 und besonders Anm. 22.
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Z. 1: Der Name des Weihenden ist nicht mit Sicherheit zu lesen. KPIAAPOXL?, KPIKAKOZX?
oder KPIKABOX?

Fir Zeus Petarenos s. Lochman, Studien, S. 131 f. (3.5.2.); Drew-Bear-Thomas-Yildiz-
turan, Votive Steles, S. 51 f.; 307 f.; 327 f.; 341 £.; 351 f. Fiir eine weitere Weihung an Zeus
Petarenos, auf der auch ein Hirt abgebildet ist, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Nr. 70. Fiir
Stelen mit Hirtendarstellungen s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, ebd., S. 87 ff.

Zeus Alsenos oder Petarenos
27) Weihung des Kerdon

Kleine Giebelstele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.: keine; Mat.: Marmor; H.: 17 cm; Br.:
10 cm; T.: 2,5 cm; Bh.: 1,2 cm.

Die Flache und die Rdnder der ganz erhaltenen kleinen
Giebelstele sind etwas verwittert. Auf der Stele sind ein Hirt
und seine verschleierte Frau abgebildet. Der Hirt ist mit
paenula cucullata dargestellt. Die vierzeilige Inschrift ist um
die Figuren herum geschrieben, die letzte Zeile ist jedoch
auf der Basis zu lesen.

K €pd wv

2 E ot vux-
a

4 Al eo[x]hyv.

Kerdon, der Sohn des Eutychas, dem Zeus als Votiv.

Z. 1: Képdwv. Fiir den Namen Képdwv vgl. etwa J. Russell, The Mosaic Inscriptions of Ane-
murion (Wien 1987), 27 Anm. 11 mit weiterer Literatur.

Z. 2-3: Ebruxac. Fur die Namen mit dem Ausgang -G¢ s. Robert, Noms indigénes, S. 148 und
272 f.; Levick-Mitchell, MAMA IX, S. Ixii.

Z. 4: Awel. Dafiir s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 373.

Als Gottheit kommt hier entweder Zeus Alsenos oder Zeus Petarenos in Frage, vgl. oben
Nr. 25 und 26. Die Stele stammt wohl aus Kurudere. Fiir die verschleierten Frauen auf den
Reliefs in Phryien s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, ebd., S. 39 f.

28) Weihung des Menisios?

Kleine Giebelstele; FO.: Hayranveli Koyt bei Afyon; Inv. Nr.: 1741 (3180); Mat.: Marmor; H.:
20 cm; Br.: 10-11 cm; T.: 3 cm; Bh.: 0,8 cm.

Gezapfte Giebelstele mit Patera oder Rosette im Tympanon. Auf der Steele sind drei Fi-

guren abgebildet. Von links nach rechts werden die Figuren groer. Die linke, kleinste Figur,
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vielleicht ein Kind, trdgt Hirtenkleidung. Rechts von ihr stehen zwei Frauenfiguren, die mit
Chiton und Himation dargestellt sind. Ihre Rechte halten sie
vor der Brust. Die Inschrift beginnt oberhalb der Figuren und
geht auf der Basis weiter.

vme[p] Tékv[ov?]
Figuren

2 aniolog

Menisios? fiir sein Kind - - - -

Z. 2: MHNICIOZ. Die Lesung des Namens ist unsicher. Der
Name konnte auch als AINNICIOZ, oder APINICIOZ gelesen
werden. Er scheint, mit griechischen und lateinischen

Buchstaben vermischt geschrieben worden zu sein.

29) Weihung der Aphia
Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Unbekannt/aus Afyon?; Inv. Nr.: keine; Mat.: Mar-
mor; H.: 8 cm; Br.: 9,5 cm; T.: 2,5 cm; Bh.: 0,5 cm.

Von der kleinen Giebelstele ist nur der obere Teil erhalten. Auf der Stele waren zwei Fi-
guren dargestellt, von denen nur noch die Kopfe zu sehen sind. Es handelt sich um einen

Hirten in seiner typischen Tracht und um eine verschleierte Frau, die rechts von ihm steht.

Von der Inschrift sind nur zwei Zeilen erhalten.

‘Adro Edaxov I-
2 [E KA I
Aphia, die Tochter des Euakos?, - - - - - (als Votiv).

Z. 1: Eboxov? Hier ist vielleicht Ebavrov oder
Ebda<i>kov gemeint. Die Buchstaben in der Zeile 2

ergeben keinen Sinn.

Die Stele stammt vielleicht aus Kurudere. Vgl. oben Nr. 27.

30) Weihung des - - - - onios

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Kurudere bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: Et. 82/70; Mat.:
Marmor; H.: 17,5 cm; Br.: 19 cm; T.: 3 cm; Bh.: 1,8 cm.
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Auf der von allen Seiten gebrochenen Stele sieht man Figuren, die zeichnerisch ange-
bracht sind. Rechts ist eine verschleierte Frau zu sehen, auf deren linker Seite eine weitere
Frauenfigur zu erkennen ist. Rechts von der Frau ist ein Hirt in paenula cucullata dargestellt.
Rechts vom Hirt ist vielleicht noch ein Hirt zu erkennen. Oberhalb der Figuren sind zwei

&ﬂﬂ T Zeilen einer Inschrift zu lesen.
[- - - -]oviog
2 [Au? €0 Jxq v.
——————— onios - - - - - - als Votiv.

Z. 1: [Amol\]wviog?

31) Weihung an Zeus Alsenos oder Petarenos

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Catmapinar Koyti/Cifteler/
Eskisehir; Inv. Nr.: 7872; Mat.: Marmor; H.: 17 cm; Br.: 12 cm; T.: 3 cm.

Auf der allseits gebrochenen Stele sieht man zwei Figuren, die
vermutlich ein Ehepaar darstellen. Links ist ein Hirt mit paenula
cucullata zu sehen; links von ihm steht eine verschleierte Frau.

32) Weihung an Zeus Alsenos oder Petarenos

Kleine Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.: keine; Mat.:
Marmor; H.: 33 cm; Br.: 29 cm; T.: 7,5 cm.

Die Stele ist oben und rechts ausgebrochen. Von den Akroteren
ist nur noch der linke erhalten. Auf der Stele ist ein Hirt (als
Kind?) zu sehen, der mit einer paenula cucullata bekleidet ist. Die
Stele hat wohl keine Inschrift gehabt.

33) Weihung an Zeus Alsenos oder Petarenos

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.:
keine; Mat.: Marmor; H.: 7,5 cm; Br.: 8,5 cm; T.: 2,5 cm.

Die kleine Stele ist von oben und rechts gebrochen. Auf der

Stele ist ein Hirt dargestellt, der eine paenula cucullata tragt.
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34) Weihung an Zeus Alsenos oder Petarenos

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Catmapinar Koyii/
Cifteler/Eskisehir; Inv. Nr.: 7875; Mat.: Marmor; H.: 15
cm; Br.:18 ecm; T.: 4 cm.

Die Stele ist oben abgebrochen. Auf ihr sind dicht
nebeneinander fiinf Figuren dargestellt, die Mitglieder

einer Familie sein konnten. Nach der Kleidung sind die

ersten vier Figuren Frauen, die letzte Figur ist ein Mann.

35) Weihung an Zeus Alsenos oder Petarenos
Fragment einer Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.:
721; Mat.: Marmor; H.: 9,5 cm; Br.: 11,5 cm; T.: 2,5 cm.

Die kleine Stele ist von oben abgebrochen. Auf ihr hat
man zwei nach links gerichtete Beine dargestellt. Fiir die

Bedeutung der Beindarstellungen s. unten Nr. 36. Fiir wei-

tere Beindarstellungen s. Nr. 36 und 39.

Zeus Abozenos

36) Weihung des Karikos

Kleine Stele; FO.: Aslanli Koyt (zw. Amorion und Nakoleia) bei Cifteler/Eskisehir; Inv. Nr.:
1982 (2746); Mat.: graublauer Marmor; H.: 25 cm; Br.: 20 cm; T.: 5 cm; Bh.: 1,8-2 cm.

Literatur: Mitchell, Anatolia I, S. 20 fig. 7 und S. 21 Photo. 7 (Die Stele ist spiegelverkehrt
abgebildet); SEG 43, 1993, Nr. 936; Brixhe, Bull. Epigr., Nr. 566; Sahin, Zeus, S. 233 Abb. 1
(Das Photo ist aus dem Buch von Mitchell genommen); Lochman, Studien, S. 313, Nr. III 535.

Die kleine Stele ist oben gebrochen, der Giebel ist verloren. Auf der Stele ist ein Men-
schenbein nacht rechts hin abgebildet. Auf der ganzen Flache der Stele wurde um das Bein

herum eine sechszeilige Inschrift eingemeifselt. Die erste Zeile ist im oberen Bereich zerstort.
[K]apikog Po[v]-
2 dov Omep &-

av B 10D

4 ow e Tnpi-
ogAu i AB-

6 ofnv n ®
eoxn-

8 V.

Karikos, der Sohn des Rufus, fiir seine eigene Rettung dem
Zeus Abozenos als Votiv.
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Z. 1: Fiir Kapikoc s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 386.

Fiir Zeus Abozenos s. Drew-Bear-Naour, Divinités, S. 2022 f. Das Bein ist wahrscheinlich
ein Hinweis darauf, dafs Karikos an seinem Bein erkrankt war und deswegen dem Gott diese
Stele aufgestellt hatte. Fiir weitere Beindarstellungen s. Nr. 35 und 39. Generell zu Wei-
hungen, auf denen Menschenbeine abgebildet sind, s. Akytirek $ahin, Bodrum, S. 143 Anm.
19; Chaniotis, Illness and Cures; S. 338, 340, 342; Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, ebd., S. 37
f. (Body Parts).

Zeus Orkamanites?

37) Weihung des Montanos

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Ahlat Koyt (Akmoneia) bei Usak; Inv. Nr.: 1758
(131); Mat.: Marmor; H.: 22 cm; Br.: 18 cm; T.: 4,5 cm; Bh.: 1,2 cm.

Literatur: Buckler-Calder, MAMA VI, S. 90 Nr. 244 Taf. 43; Strobel, Montanisten, S. 233.

Die kleine Stele ist von der Mitte an abgebrochen. Uber dem Giebel hat sie Palmetten-
akrotere, die oben zerstort sind. Im Giebel sieht man eine sehr kleine Patera. Auf der Stele ist
Zeus dargestellt, von dem nur der Kopf erhalten ist. Um den Kopf herum erkennt man in
drei Zeilen die Buchstaben einer Inschrift.

Mov Kopf  tawv-

2 [0lcA  des 1i O-
[pxa] Zeus  p[ov]-

4 [eitn? evy]-
[Av].

Montanos dem Zeus Orkamaneites? (als Votiv).

Z. 1-2: Movtavog. Der Name kommt in Kleinasien, in Phrygien, besonders aber in den ephe-
sischen Inschriften haufig vor. Fiir den Name s. Strobel, Montanisten, S. 231-235.

Z. 2-4: Aii O[pka]u[aveitn?]. Buckler und Calder haben diese Zeilen als A g[txn]v erginzt.
Wenn man aber die Inschrift auf dem Stein genauer priift, erkennt man ein Omikron nach
Ai. Auch das von ihnen angenommene Ny in Zeile 3 ist kein Ny, sondern ein My. So ist ein
Epitheton des Zeus, ndamlich ‘Opkopaveitn, zu ergdnzen. Aus demselben Gebiet sind zwei
weitere Weihungen an Zeus Orkamaneites bekannt, s. Buckler-Calder, MAMA VI, S. 90 Nr.
242 und 243. Fiir Zeus Orkamaneites s. Varinlioglu, Zeus Orkamaneites; Drew-Bear-Naour,
Divinités, 1939-1943.



N. Eda Akyiirek Sahin 76

38) Zeus Orkamaneites?

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Ahlat Koyui (Akmoneia) bei Usak; Inv. Nr.: 1731
(132); Mat.: Marmor; H.: 21,5-23 cm; Br.: 18,5-27 cm; T.:
4,5-5 cm.

Die kleine Stele ist unten und an der linken Seite ausge-
brochen. Im Giebel sind Akrotere ausgearbeitet, von denen
nur der Mittelakroter erhalten ist. Im Giebel ist eine Patera
dargestellt. Auf der Stele ist eine Zeusbiiste abgebildet. Die
rechte Hand kommt aus der Mantelschlaufe heraus. Rechts
neben der Biiste ist ein pflanzliches Ornament dargestellt.

Weil diese Stele wie Nr. 37 aus dem Dorf Ahlat bei

Usak stammt, konnte auch sie Zeus Orkamaneites geweiht

gewesen sein.

Zeus
39) Weihung fiir Zeus

Kleine Giebelstele; FO.: Bolvadin bei Afyon; Inv. Nr.: 1737 (420); Mat.: Marmor; H.: 24 cm;
Br.:13 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1 cm.

Die kleine Giebelstele hat einen auffillig grofien, runden Mittelakroter. Auf der Stele ist

ein nach links gerichtetes, ungelenk wiedergegebenes Bein abgebildet. Auf der Unterleiste
des Giebels und auf der Basis steht jeweils eine Zeile der Inschrift.

"H}\loc_; Agl vac?
Bein

2 eOXNV.
Helios dem Zeus als Votiv.

Z. 1: “Hhog, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles,
S. 385.

Aus dem Bein ist zu schliefien, daf$ Helios an seinem Bein
erkrankt war und nach seiner Gesundung dem Zeus diese
Stele geweiht hatte. Fiir die Bedeutung solcher Weihungen
und die weiteren Beindarstellungen hier s. oben Nr. 36. Vgl.
auch Nr. 35. Mit Zeus konnte hier entweder Zeus Alsenos

oder Zeus Petarenos gemeint sein.
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40) Weihung des Alexandros fiir Zeus

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Unbekannt/aus
Afyon; Inv. Nr.: 7923; Mat.: Marmor; H.: 13 m; Br.: 11 cmy;
T.:3 cm; Bh.: 1,5 cm.

Auf der allseits gebrochenen Giebelstele steht eine
zweizeilige Inschrift. Darunter ist ein Rind abgebildet.

ANéEaVOpO-
2 ¢ Ati edynv.

Alexandros dem Zeus als Votiv.

41) Weihung des Diogenes fiir Zeus

Fragment einer Stele; FO.: Cukurkdy (Ozburun-Bayat) Bolvadin/ Afyon; Inv. Nr.: 9301; Mat.:
Marmor; H.: 13,5 cm; Br.: 11 ecm; T.: 2,5 cm; Bh.: 1 cm.

Auf der unten und oben ausgebrochenen Stele ist
eine nackte Zeusbiiste abgebildet. Der bartige Gott hat
gelocktes Haar; ein Teil seines Mantels hingt iiber der
linken Schulter. Um den Gott herum hat man eine

Inschrift plaziert.

A1 [ov]-
2 é&v Zeus n[c]
At i
4 [- - --? evxnv]
Diogenes dem Zeus - - - -? (als Votiv).

42) Weihung an Zeus

Kleine Giebelstele; FO.: Laut Inventarbuch aus Ahlat Koyt (Akmoneia) bei Usak. Aus
stilistischen Griinden diirfte sie eher aus Kurudere bei Emirdag stammen; Inv. Nr.: 1745
(429); Mat.: Marmor; H.: 22,5 cm; Br.: 12-14 ¢cm; T.: 3 cm; Bh.: 1 cm.

Die ganz erhaltene gezapfte Stele hat im Giebel eine Patera. Auf der Stele sind zwei
nebeneinander stehende Figuren dargestellt. Die rechte Figur ist ein Hirt in paenula cucullata.
Die linke Figur ist wohl seine verschleierte Frau. Die zweizeilige Inschrift ist schlecht erhal-
ten.



N. Eda Akyiirek Sahin 78

[- -Inv[- -]
Figuren
2 Aci eoxn[v].

----- dem Zeus als Votiv.

Mit Zeus konnte hier und unter Nr. 43 entweder Zeus Alsenos

oder Zeus Petarenos gemeint sein.

43) Weihung an Zeus

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Catmapinar Koyt bei Cifteler/Eskisehir; Inv. Nr.: 7871;
Mat.: Marmor; H.: 12,5 cm; Br.: 13 cm; T.: 2,5 cm; Bh.: 1,5 cm.

Die gezapfte Stele ist oben und unten links abgebrochen. Auf der Stele sind zwei neben-
einander stehende Figuren in Relief dargestellt, deren K&pfe weggebrochen sind. Die rechte
Figur ist wohl ein mit der paenula cucullata bekleideter Hirt. Die linke Figur stellt eine
verschleierte Frau dar. Auf der Basis steht die letzte Zeile einer Inschrift. Auf der Stele, links
von der Frauenfigur, sind einige Zeichen zu sehen, die zu einer prygischen Inschrift gehéren

konnten, dazu unten mehr.

[- - -] Aei evxn.
————— dem Zeus als Votiv.

Z. 1: e0yn kommt in Weihungen hdufig im Nomi-
nativ vor, vgl. z. B. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan,
Votive Steles, Nr. 44, 45, 136, 215, 252, 258, 264, 267,
329, 335, 443, 566.

Auf der Stele sind vier Zeichen (s. Photos), wohl
Buchstaben, zu sehen, die nicht zum griechischen
Alphabet gehoren. Sie bilden wahrscheinlich ein
Wort, das nur fragmetarisch erhalten ist, weil der
obere Teil der Stele fehlt. Handelt es sich hierbei um
ein altphrygisches Wort? Wenn ja, so wire dies der erste Beleg fiir ein altphrygisches Wort

auf einem spatromischen Votivstein.
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44) Weihung an Zeus Matiokometes

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon?; Inv. Nr.: 9073; Mat.: Marmor; H.:
16,5 cm; Br.: 15cm; T.: 5 cm; Bh.: 1 cm.

Die kleine Stele ist oben abgebrochen, der Giebel verloren. Die Oberfldche ist schlecht
erhalten und die Inschrift daher schwer lesbar. Auf der Stele ist in der Mitte ein mit der
paenula cucullata bekleideter Hirt abgebildet, dessen Kopf weggebrochen ist. Um ihn herum
ist eine siebenzeilige Inschrift plaziert, deren letzte Zeile auf der Basis steht.

[--mmmeee ]
T ov-
2 Kw H 1w-
ov i An-
4 v r ol
Aui t Maori-
6 WKW unt[f]
evxfv.

--poukotinoulenoi? dem Zeus Matiokometes als Votiv.

Z. 1-4: Jmovkwtivovanvoi. Das Ethnikon von diesen
Dorfbewohner ist nicht sicher zu lesen.

Z. 5-6: Anscheinend erfiillt eine Dorfgemeinschaft, deren Namen nicht sicher zu lesen ist,
ein Geliibde fiir einen Zeus, der ein Epitheton, das von einem Dorfnamen gebildet wurde,
tragt.

45) Zeus?

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Ozburun/Bolvadin/
Afyon; Inv. Nr.: 6945; Mat.: Marmor; H.: 16 cm; Br.: 19
cm; T.: 4 cm.

Die Stele ist oben, unten und an der unteren rechten
Ecke weggebrochen. Auf dem Fragment sind hinter-
einander zwei grofie Ochsen abgebildet, die im Joch
gehen.

Kleine Votivaltire

46) Zeus?

Sehr kleiner Altar; FO.: Vezirzade/Dinar/ Afyon; Inv. Nr.: 1823 (114); Mat.: Marmor; H.: 12
cm; Br.: 7-8 cm; T.: 8,5 cm.
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Der sehr kleine Altar ist unbeschéddigt und auf allen Seiten mit Reliefs geschmiickt. Er hat
eine hohe Basis und einen Aufsatz, der auf vier Seiten Eckakrotere tragt. Seine Oberseite
besteht aus einer Patera, um wohl seine kultische Funktion zum Ausdruck zu bringen, vgl.
Nr. 48. Auf den Seiten sind ein Rinderkopf, eine grofie, sechsblittrige Rosette und zweimal
jeweils auf einer Seite ein Vogel abgebildet, der wohl als Adler zu verstehen ist. Ein Adler ist
nach rechts, der andere nach links gewandt. Auf dem Altar hat keine Inschrift gestanden.

Zu den Altdren in Phrygien s. Lochman, Studien, S. 128. Zu den Altédren in Kleinasien all-
gemein, s. Coulton, Pedestals.

47) Zeus?
Sehr kleiner Altar; FO.: Unbekannt/ Afyon?; Inv. Nr.: keine; Mat.: Marmor; H.: 15 cm; Br.: 7

cmy T.:7 cm.

Der sehr kleine Altar ist an vielen Stellen ausgebrochen und beschédigt. Seine Basis ist
abgebrochen. Er hat einen hohen Aufsatz, der mit umlaufenden Eckakroteren verziert ist.
Auf vier Seiten trédgt er Reliefs. Auf den Seiten sind jeweils ein Rinderkopf, ein Kranz, eine

nackte ménnliche Biiste und drei Ahren abgebildet.

48) Zeus?

Sehr kleiner Altar; FO.: Cobanlar/Afyon; Inv. Nr.: 1825 (4189); Mat.: Marmor; H.: 16,5 cm;
Br.:8-10 cm; T.: 9,5 cm.
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Der sehr kleine Altar ist an vielen Stellen ausgebrochen und beschddigt. Auf vier Seiten tragt
er Reliefs. Es sind jeweils ein Rinderkopf, ein Traubenbiindel?, eine vierblattrige Rosette und
eine auf einer runden Scheibe plazierte sechsblittrige Rosette abgebildet. Das Oberteil des
Altédrchens wird von einer Patera gebildet, vgl. oben Nr. 46.

49) Zeus?
Fragment eines sehr kleinen Altars; FO.: Akcosar Koyti/Sincanli/ Afyon; Inv. Nr.: 7134; Mat.:
Marmor; H.: 14,5-17 cm; Br.: 9,5-11 cm; T.: 10-11 cm.

Der sehr kleine Altar ist oben und unten weggebrochen und auch sonst sehr beschidigt.
Auf vier Seiten trédgt er Reliefs. Auf ihnen sind jeweils ein Rinderkopf, ein Traubenbtiindel,

eine mannliche Biiste (Zeus?) und vermutlich drei stark stilisierte Ahren abgebildet.

50) Zeus

Fragment eines sehr kleinen Altars; FO.: Unbekannt/aus Afyon?; Inv. Nr.: 1826 (3467); Mat.:
Marmor; H.: 21 cm; Br.: 8-10 cm; T.: 11 cm.
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Der kleine Altar ist unten weggebrochen und be-
schédigt. Auf vier Seiten tragt er Reliefs. Auf ihnen

sind jeweils ein Rinderkopf, ein Traubenbiindel,

r ¢ . . o eine nackte Zeusbiiste mit Gewanddrapierung auf
A D gy, Pl der linken Schulter und drei Ahren abgebildet.
Eine Besonderheit bei diesem Altdrchen ist der Aufsatz. Auf dem Aufsatz hat man zwei

nebeneinander stehende méchtige Adler abgebildet, deren Oberkorper gebrochen sind; und
nur die Beine mit den Fangen sind tibriggeblieben. Dazwischen ragt vermutlich ein Pinien-

zapfen auf. Fur weitere Adlerstatuetten s. unten Nr. 51-52.

Adlerstatuetten

51) Statuette eines kleinen Adlers; FO.: Iscehisar (auf dem Hiigel von Kahya)/Afyon; Inv.
Nr.: 2186; Mat.: Weiser Marmor; H.: 35 cm; Br.: 18 cm; T.: 29 cm (Basis).

Die Statuette hat eine hohe Basis, von der die rechte Vorderecke weggebrochen ist. Der
rechte Fang ist beschddigt. Der Kopf ist abgebrochen. Jede Feder der angelegten Fliigel ist
sorgfiltig ausgearbeitet. Die sehr langen Beine und die méchtigen Fiange sollen die Kraft des
Tiers zum Ausdruck bringen. Zu Adlerstatuetten s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive
Steles, Nr. 370-381. Vgl. auch Berges-Nollé, Tyana I, S. 111 vd. Nr. 27-32 Taf. 61-62. Siehe
auch Lochman, Studien, S. 211 f.

52) Statuette eines kleinen Adlers; FO.: Unbekannt (aus iscehisar?) /aus Afyon; Inv. Nr.: 133?;
Mat.: Marmor; H.: 10 cm; Br.: 5,5 cm; T.: 9 cm.

Die kleine Adlerstatuette hat eine hohe Basis. Der Kopf des Adlers ist abgebrochen. Seine
Fliigel sind geschlossen. Jeder Feder ist sorgfiltig wiedergegeben. Seine langen Beine und
kréftigen Krallen zeigen die Kraft des Adlers.
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Es gibt im Museum weitere Weihungen fiir Zeus mit verschiedenen Beinamen. Z. B. fiir
Zeus Amorianos (aus Gokcekaya Koyii/Emirdag, ohne Inv. Nr., diinne Saule, H.: 78 m; Dm.:
17,5 cm; Bh.: 1,4 cm.): Au "Apopiavd | "Apioteidng | ‘Apiotwvidov | drep Tiig idijag owtnpiog | kol
dfjpov | MoAnvdv edfxrv. Amorianos ist m. W. neu (abgeleitet von Amorion?). Fiir dfjuov
Moanvav s. Haspels, Highlands, S. 318 f. Nr. 51 = AE, 1979, Nr. 616; Frei, Avydioon Bovokiarel,
S. 709 ff. (Monvoc) = SEG 36, 1986, Nr. 1201; Belke-Mersich, TIB 7, S. 334 £. s. v. Malos. Fiir
Meter Malene s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 374 ff. und Lochman,
Studien, S. 133.

Fiir einen Zeus Kandionendn (aus Hacibeyli Koyii/ Afyon; kleine Giebelstele, jetzt im
Museum von Bilecik; Inv. Nr. 3784 (alte: 1673); H.: 31 cm; Br.: 24 cm; T.: 6,5 cm; Bh.: 1 cm):
[-Jépqwv Omep eawtod | ko Thg yuvekog Aei Kolvdiovnvidv ebxnv.

Apollon
53) Weihung des Philodespotos

Kleiner Altar; FO.: Feleli Koyt (Cobanlar, aus Kozluca) bei Afyon; Inv. Nr.: 1831 (2010); Mat.:
Marmor; H.: 29 cm; Br.: 9-13 cm; T.: 13-14 cm; Bh.: 1-1,5 cm.

Der kleine Altar hat einen hohen Aufsatz mit umlaufenden Eckakroteren und eine hohe
Basis. Die Riickseite ist allein mit einer zweizeiligen Inschrift gefiillt. Die letzten beiden
Zeilen stehen auf der Basis. Auf der Vorderseite ist eine Figur in hohem Relief abgebildet,
die aber zerstort und deswegen nicht mehr deutbar ist.

D1r0dE-

2 OTTOTOC
iEpeEVC KO-

4 o Oe0d
ATOMW-

6 voC KOt é-
TTayny é-

8 K T@V Tpoo-
OYOUEVWV

10 AvEDNKev.

Philodespotos, der Priester fiir den Gott Apollon, hat gemdfS seinem Befehl aus den gespendeten
Geldern (diese Weihung) aufgestellt.

Z. 1-2: dvodéomotoc. Der oft Sklaven gegebene Name kommt haufig vor, vgl. z. B. Buckler-
Calder-Guthrie, MAMA 1V, S. 67 Nr. 175; Corsten, Laodikeia, S. 199 f. Nr. 117a.
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Z. 3ff: iepevg katd 0eod "Amorwvoc. Das katd ist eigentlich tiberfliissig, soll aber vermutlich die
enge Bindung von Priester und Gott zum Ausdruck bringen. Fiir Apollon und den Kult in
Phrygien s. Lochman, Studien, S. 130 (Apollon). Es gibt im Museum mehrere Weihungen fiir
Apollon: z. B. zwei stammen aus Feleli Koyii/Cobanlar/Afyon (1. Kleiner Altar; Inv. Nr.
1827; H.: 29 cm; Br.: 14 cm; T.: 14 cmy; Bh.: 1,2 cm): Tamog | 'ApTtéuwvog | bmép ThV | idiwv | mavT|wv
| Amtorhovt | edxnv. (2. Kleine Statuette; Inv. Nr. 1834; H.: 20 cmy; Br.: 14 cm; T.: 5,5 cmy Bh.: 0,6-
1,2 cm): Andia iepicoo | Amorwvt edxnv. Fiir iepiooa vgl. Mitchell-French-Greenhalgh,
Catalogues, S. 57 Nr. 37; Cox-Cameron, MAMA V, S. 74 Nr. 155 (eiepiooa).

Z. 6f: xat” émtayn. Die Weihung wurde nach der Anweisung des Gottes Apollon aufgestellt.
Solche Anweisungen konnten durch Orakel, Traum oder andere Zeichen erfolgen. Fiir kot
émraynv und dhnliche Ausdriicke s. van Straten, Daikrates” Dream, S. 21-27.

Z. 7-9: & 10V mpooayopévewv meint vermutlich Spendengelder.

54) Weihung an Apollon (Apollon Musagetes?)

Fragment einer kleinen tabula ansata; FO.: Gebeceler Koyt bei Cobanlar/Afyon; Inv. Nr.:
7164; Mat.: Marmor; H.: 20 m; Br.: 15 cm; T.: 5 cm; Bh.: 1 cm.

Die als eine tabula ansata gestaltete, sorgfiltig gearbeitete Stele ist links weggebrochen.
Auf dem Fragment sieht man in Relief zwei Frauen, die nebeneinander stehen und sich an
der Hand halten. Moglicherweise handelt es sich um zwei von den neun Musen, die so
dargestellt werden. Auf dem verlorenen Fragment, ganz links diirfte auch der Gott Apollon
gestanden haben. Die Stele hatte eine dreizeilige Inschrift, die ober- und unterhalb der

Figuren geschrieben war.

[------ ] omep O[- - - -]
Musen
2 [- - - ouv]Biov kail Tékvwy
[- - - - - -] edyiv

- - - - fiir ihven Gatten / seine Gattin Th- - - - und die
Kinder - - - als Votiv.

Z. 3: Die Weihung ist wohl an Apollon gerichtet.
Fir dhnliche tabulae ansatae mit Musen s. Loch-
man, Studien, S. 301, Nr. III 87-89. Zu tabulae
ansatae allgemein s. Drew-Bear-Thomas-Yildiz-
turan, Votive Steles, S. 22; Lochman, ebd., S. 128
(3.3.2.); S. 301 (2.1.2.). Fiir weitere tabulae ansatae
hier s. Nr. 55, 65, 81 und 83.
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Theos Epekoos

55) Weihung der Bewohner eines Dorfes

Kleine tabula ansata; FO.: Seydiler Koyt (Yazir Hoyiik) bei Iscehisar/Afyon; Inv. Nr.: 1843;
Mat.: Marmor; H.: 18,5 cm; Br.: 40 cm; T.: 4 cm; Bh.: 0,8-1 cm.

Die Stele ist als breite
tabula ansata gestaltet; sie
ist an der rechten oberen
Ecke ausgebrochen. Auf
der Stele sind drei Gotter
abgebildet. In der Mitte
sitzt Zeus und hilt mit
der Linken ein Zepter,
mit der Rechten eine

Patera. Unter der Patera
ist ein Adler abgebildet. Der Oberkorper des Gottes ist nackt; auf seinem Kopf tragt er eine
polosédhnliche Kopfbedeckung wie die beiden anderen Gotter. Rechts von ihm steht Hermes,
der in der Linken ein Kerykeion, in seiner Rechten einen kurzen Stock hélt. Er ist mit einem
kurzen Armelchiton bekleidet. Links von Zeus steht Herakles, der mit der Rechten eine
Keule, mit der Linken einen kurzen Stock hilt. Uber den Figuren, auf der oberen Leiste der
Stele, beginnt die Inschrift, die unterhalb der Figuren fortgesetzt wird. ebxnyv ist rechts von
Hermes geschrieben.

EOYENKEPHNOI 6eoic €MNKOOIG vac?
evXAV.
Herakles, Zeus, Hermes

2 OTTEP AVOPWTTWY Kol TETPATOdWV.

Die Dorfbewohner von - - - - - (weihten) den erhérenden Géttern das Votiv fiir Menschen und

Vierfiifiler.

Z. 1: EOYENKEPHNOI. Das Ethnikon dieser Dorfbewohner ist nicht klar. Fiir eine Gemeinde
der Kniovepnvoi in Phrygien vgl. Haspels, Highlands, S. 352 Nr. 139.

Fiir Ogol émrkoor s. Akytiirek Sahin, Bithynia, S. 89 und Anm. 46 und auch Paz de Hoz,
Lydische Kulte, S. 21 Anm. 93. Nach énnxoéoig gibt es einen Bruch auf dem Stein, so dafs man
nicht sagen kann, ob ihm ein Wort folgte. Die in der Inschrift erwdhnten erhérenden Gotter
sind wahrscheinlich Zeus, Hermes und Herakles, die auf der Stele abegebildet sind.

Z.2: Das Ny von tetpanodwv steht auf der rechten Leiste der Stele.
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Men Xeunagonenos
56) Weihung des Papas

Kleine Stele; FO.: Kurucaova Koyt bei Bolvadin/ Afyon; Inv. Nr.: 1884; Mat.: Marmor; H.: 18
cm; Br.: 15-18,5 cm; T.: 4-5 cm; Bh.: 2 cm.
Literatur: Lane, CMRDM I, S. 74 Nr. 115 Taf. 51.

Die kleine Stele ist oben und an der rechten unteren Ecke weggebrochen. Auf der Stele ist
eine kleine Patera und um sie eine schmale Mondsichel abgebildet. Um diese Figuren herum
liest man eine vierzeilige, sorgfiltig gemeifielte Inschrift.
Die Stele hat einen Zapfen.

Il Patera mog

2 Mn Sichel wi
Zevvayovn-
4 v OXNV.

Papas dem Men Xeunagonenos als Votiv.

Z. 1: amac, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 389.
Z. 2-4: Mnvi Eevvayovnv®, s. Lane, CMRDM 111, S. 71.
Fiir Men s. allgemein Lane, CMRDM [; In Phrygia und Lydia, s. Hiibner, Men.

Meter
57) Weihung der Mana

Kleine Giebelstele; FO.: Doglat Koyt (Canacik Yaylasi) bei Iscehisar/ Afyon; Inv. Nr.: 1753
(3083); Mat.: Marmor; H.: 17,5 cm; Br.: 9 cm; T.: 1,5 cm; Bh.: 1 cm.

Die kleine Giebelstele weist im Giebel Akrotere auf und im
Giebelfeld eine kleine Patera. Auf der Oberfldche gibt es kleine
Beschiddigungen. Auf der Stele steht nur eine dreizeilige In-
schrift.

Mava
2 Mntpi
evxAv.

Mana der Meter als Votiv.

Z. 1: Mava. Fiir diese Frauenname s. Zgusta, PN, S. 291 § 858-5.

Es gibt im Museum eine weitere Weihung aus dem Dorf Doglat
fiir die Meter Theon, Kleine Stele, Inv. Nr. 1735 (H.: 27,5 cm; Br.: 17 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1 cm).
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Auf dem Schaft die Biiste der Gottin mit Polos: Nava Mntpi @edv | evxiv. Eine weitere
Weihung fiir Meter Keidnene aus Akcosar Koyt (Kleine Stele; Inv. Nr. 1742; H.: 28,5 cm; Br.:
21 cm; T.: 6,5 cm; Bh.: 1 cm): Xeuvn | omep €lowtfig | Mntpi | Kewdvinvi evlxfv. Fiir zwei neue
Weihungen an Meter Kranomegalene aus dem Dorf Doglat, s. Akytirek Sahin, Meter Krano-

megalene.

Meter Theon Kasmeine
58) Weihung der Nike

Kleine Giebelstele; FO.: Cavdarli Hoyiik bei Cavdarli/ Afyon (aus der Notgrabung); Inv. Nr.:
1970 (5683); Mat.: Marmor; H.: 29,5 cm; Br.: 13,5-14 cm; T.: 3 cmy; Bh.: 2 cm.

Literatur: Akok, Cavdarls, S. 10, 12, Nr. 14, 32 Abb. 52; Vermaseren, CCCA I, 35 Nr. 99;
Mellink, Archaeology, S. 143; Naour, Documents, S. 46; J. und L. Robert, Bull. Epigr., 1967,
Nr. 587; Lochman, Studien, S. 301, Nr. III 85; Zgusta, ON, S. 236 § 456 s. v. Kaou//og//.

Die kleine Giebelstele ist in der Mitte gebrochen und zusammengeklebt. Der Giebel ist
mit Akroteren geschmiickt; im Giebelfeld ist eine Patera plaziert. Auf der Stele steht eine
vierzeilige, unsorgfiltig gemeifielte Inschrift.

[N]eikn

2 [M]ntpi Oclv
Koopewvi

4 sﬁxﬁv.v

Nike der Meter Theon Kasmeine das Votiv.

Z. 2-3: [M]ntpi ®e®dv Kaouewij, s. Lochman, Studien, S. 131; S.
197 und Anm. 14. Dafs diese Gottin auch in Akmoneia verehrt
wurde, bezeugen zwei weitere Weihungen, s. Buckler-Calder,
MAMA VI, S. 91 Nr. 245 (Kaowwij) Taf. 43 = SEG 35, 1985, Nr.
1399 = Vermaseren, CCCA I, 37 Nr. 105 = Naour, Documents,
S. 46 Anm. 37 und Vermaseren, ebd., 36 Nr. 104 (Kaouewfj). Der

Beiname kommt auch als Kasmeina vor, vgl. unten Nr. 59.

Im Museum gibt es eine weitere Weihung fiir die Meter Kasmeine und fiir eine Meter
Okene (Inv. Nr. 9016 [1990], kleine Giebelstele, FO.: unbekannt; H.: 22,5 cm; Br.: 14 cm; T.: 5,5
cm; Bh.: 1 cm.): "Attodog | Mntpi Kajouew|@ | koi Mntpi ‘Ofknvij evxi|v.

Meter Kasmeina
59) Weihung der Mateis

Kleine Giebelstele; FO.: Karaaga¢ bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 1763 (7630); Mat.: Marmor;
H.:34 cm; Br.: 15-18,5cm; T.: 4,5 cm; Bh.: 1 cm.
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Die gezapfte Giebelstele ist vollig erhalten und hat aufféllig
grofse Akrotere. Auf der Stele steht allein eine dreizeilige Inschrift.

Marteig Mn-
2 Tpi Kaoper-

v eOXNV.

Mateis (weihte) der Meter Kasmeina das Votiv.

Z.1-3: Mareig, s. Zgusta, PN, S. 303 § 882-2. Mntpi Kaopewvg, s. oben.
Nr. 58.

60) Weihung an Meter?
Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.: keine; Mat.: Mar-
mor; H.: 19,5 cm; Br.: 21 cm; T.: 6 cm; Bh.: 2 cm.

Die kleine Stele ist allseits ausgebrochen. Auf der Stele ist eine mdnnliche Biiste abgebil-
det, deren rechte Hand aus dem Mantel herauskommt und flach auf der Brust liegt. Um die
Biiste herum liest man die Reste einer sechszeiligen Inschrift, die eine genaue Wiederher-

stellung des Textes nicht erlauben.

_________________ ?
[-Mln B 7pi[---e0?]-

2 Xnv i poif------ ]
Kol s of------- ]

4 g t pl------- ]
R )

6 [.] Eppoy[évng? - - - - - - ]
_________________ ?

- --und - - - - der Meter? - - Hermogenes? das Votiv - - - -

61) Meter?

Kleine Stele; FO.: Cay Koyti/Bolvadin/ Afyon; Inv. Nr.: 1255; Mat.:
Marmor; H.: 16,5 cm; Br.: 12 cm; T.: 4,5 cm.

Die kleine Stele ist oben weggebrochen, so dafs das Oberteil mit
dem Giebel verloren ist. Auf der Stele sieht man eine weibliche
Biiste, die vermutlich Meter darstellt. Die obere Partie des Kopfes

der Gottin fehlt. Die Stele hat einen Scheinzapfen.
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62) Meter?

Kleine Stele; FO.: Dort Koytii/Sultandagi/Afyon; Inv. Nr.: 1752
(3357); Mat.: Marmor; H.: 17 cm; Br.: 8 cm; T.: 2 cm.

Die kleine Stele ist unten weggebrochen und das Unterteil mit
der Basis verloren. Sie hat im Giebel auffillig grofie Akrotere. Die
Schridgen des Giebels sind unsymmetrisch. Auf der Stele sieht man
eine weibliche Biiste mit Polos, die anscheinend eine Meter viel-
leicht aber auch Artemis (vgl. unten Nr. 63) darstellt.

Artemis
63) Weihung der Xeuna

Kleine Giebelstele; FO.: Deregine (Iulia Ipsos) bei Bolvadin/ Afyon; Inv. Nr.: 1743 (48); Mat.:
Marmor; H.: 38 cm; Br.: 14,5-17 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1,5 cm.

Literatur: Buckler-Calder, MAMA VI, Nr. 388 Taf. 69;
Lochman, Studien, S. 300 Nr. III 82.

Die kleine, schon gestaltete Giebelstele hat aufféllig grofie
und mit Palmetten verzierte Akrotere und unten einen
Zapfen. Auf der Stele ist in der Mitte eine Artemisbiiste
plaziert, die teilweise eingetieft ist. Die Gottin hat lange Haare
und trégt einen Polos auf dem Kopf. Unter der Biiste steht
eine zweizeilige, unsorgfiltig geschriebene Inschrift, deren
erste Zeile auf dem untersten Stelenschaft steht, die zweite auf
der unteren Leiste.

Eebva ‘Apré-
2 uidt evxnv.

Xeuna der Artemis als Votiv.

Z. 1: Bedva, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S.
395.

Es gibt im Museum eine weitere Weihung fiir Artemis: kleine Statuette aus Marmor; aus
Feleli Koyt (Kozluca)/Cobanlar/Afyon; Inv. Nr. 1880; H.: 46 cm; Br.: 15,5-20 cm; T.: 10-12
cm): ‘Aptéuwv Eiuevog | ‘Aptéudt edxrv. Fiir Eiuevog s. Buckler-Calder-Guthrie, MAMA1V, S. 77,
Nr. 209 (aus Apollonia).
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64) Weihung an Artemis
Fragment einer kleinen Stele; FO.: Unbekannt/aus Afyon?; Inv. Nr.: 9601; Mat.: Marmor; H.:
16,5 cm; Br.: 14,5-15 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1 cm.

Literatur: Mitchell, Anatolia II, S. 26 fig. 13 und S. 27 Photo. 13; SEG 43, 1993, Nr. 947;
Brixhe, Bull. Epigr., Nr. 573; Lochman, Studien, S. 313, Nr. III 534.

Die Stele ist ab der Mitte weggebrochen, ihr Ober-
teil ist verloren. Auf der Stele ist eine Artemis im
Typus Ephesia dargestellt. Uber der Figur liest man
die letzten zwei Zeilen einer Inschrift, deren Buchsta-
ben z. T. beschidigt sind. Die Stele hat einen Zapfen.

[ Inxio ApTe[wdi]
2 evxn[v].

- - ~¢kia der Artemis das Votiv.

Z. 1: [. .Inxia. Mitchell las diesen Frauenname als [. .]Jpxio. In SEG wurde [Ao]ukia vorge-
schlagen. In der Inschrift liest man deutlich ein Eta. Kénnte hier vielleicht Eénkia gemeint
sein? Vgl. SEG 31, 1981, Nr. 318 (Graffiti aus Argos).

Hosios
65) Weihung des Asklepides

Kleine tabula ansata; FO.: Beyyaz1 Hoytigii bei Merkez Ilge/ Afyon; Inv. Nr.: 10007; Mat.: Mar-
mor; H.: 16,5 cm; Br.: 20,5 cm; T.: 5 cm; Bh.: 1 cm.

Literatur: Ricl, Monuments, S. 99 {. Nr. 6 (ohne Abbildung). Die Stele wird hier m. W. zum
ersten Mal abgebildet.

Die kleine Stele in Form einer tabula ansata weist an einigen Stellen Beschddigungen auf.
Auf der Stele sind vier Figuren dargestellt, von denen zwei Frauen und zwei kleine, mit der
paenula cucullata bekleidete Hirten sind. Die beiden Frauen in Chiton und Himation sind
grofler abgebildet. Die beiden kleinen Hirten zu Fiifsen dieser Frauen sind vielleicht deren
Kinder. In der Inschrift, die auf der oberen und unteren Leiste steht, sind aber weder die
Frauen noch die Kinder erwahnt.
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[A]okAnmidng ‘Ooig
Figuren
2 evxNV.
Asklepides dem Hosios das Votiv.

Z. 1: [Aloximidng. Den Name wurde in der
Erstpublikation als [Ac]kinmd[d]ng gelesen. Ooie.
Fiir diese Gottheit s. Ricl, Hosios kai Dikaios I und II;
Lochman, Studien, S. 198 f. (4. Exkurs: Hosios und
Dikaios); Akytirek Sahin, Hosios kai Dikaios 1 und 2.

Helios

66) Weihung?

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Anayurt Koyt bei Suhut/Afyon; Inv. Nr.: 7133;
Mat.: Marmor; H.: 13 cm; Br.: 15 cm; T.: 6 cm; Bh.: 1 cm.

Von der Stele ist nur die linke obere Ecke erhalten. Im Giebelfeld ist eine grofse Patera
abgebildet, die oben beschadigt ist. Auf dem Schaft war eine Heliosbtiste mit Strahlenkranz
dargestellt, von der nur das Oberteil des Strahlenkranzes erhalten ist. Von der Inschrift liest
man die ersten fiinf Zeilen, deren erste drei auf der breiten Giebeleiste geschrieben sind. Die

Inschrift geht um die Biiste herum weiter.

&v 10¢ 'AoMw[vog]

2 uvotnpivg éaw[toig €]-
Onuev Tov “HAo[v pop]-

4 Tp6  Kopf  u[evor--]
TOD  des Helios [------ ]

In Mysterien des Apollon stellten wir fiir uns den

Helios auf und legten damit Zeugnis ab fiir ...

Z. 1-2: 16¢ = 7oic, pvotnpivg = pvotnpioic. Fiir die Verwechselung o1 und v vgl. Gignac, Gram-
mar I, S. 192 und S. 197, vgl. hier unten Nr. 91.

Z. 3—-4: paplropou[evor - -]. Vgl. Ricl, Inscriptions, S. 170 Nr. 26 (Grabinschrift. paptupopevo<e>
Tov “Hhov [k€] mavrac Oeobc) = SEG 44, 1994, Nr. 1059. Fur paptoping eivekev vgl. Lochman,
Studien, S. 300 Nr. III 80 = Drew-Bear, Heykel Definesi, S. 151, Abb. 3; Vgl. auch SEG 28,
1978, Nr. 1091 (uaptuping eboefing 0’ gvekev). Siehe auch SEG 37, 1987, Nr. 1357 = Strubbe,
‘Apoi Emitoppior, S. 266 Nr. 392. Fiir Weihungen an Helios und Helios als Grabwiéchter oder
Zeuge bei Vertrag, Schwur und Ahnlichem s. die Zusammenstellung von Matern, Helios, S.
195-197. Vgl. auch Strubbe, ‘Apai Emtdppior, S. 114 f.
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Es gibt im Museum eine Weihung an Helios Lerbenos und Meter, die schon bekannt war
(aus Sivash [Sebaste] bei Usak; Inv. Nr. 1615 [2965]): Apmo Mehitwvog ‘HMw | Aeppnved kol
Mnzpi e0xny, s. J. - L. Robert, Bull. Epigr. 1954, S. 257, in Nr. 233 = Ricl, Apollon Lairbenos, S.
167 Anm. 1. Fiir Apollon Lairbenos s. allgemein Miller, Apollo Lairbenos und Ricl, ebd.

Hekate

67) Weihung der Hekatepriesterin Appes

Kleines Hekataion; FO.: Guineykoy bei Sincanli/ Afyon; Inv. Nr.: 9849 (4941); Mat.: Marmor;
H.:32 cm; Br.: 22 cm; T.: 7-9 cmy; Bh.: 1 cm.

Die Hekatestatuette ist oben abge-
brochen, so dafi die drei Kopfe der
Gottin (vermutlich mit Polos) verlo-
ren sind. Die Gottin besteht aus drei
fast identischen Frauengestalten, die
eng aneinandergruppiert sind. In der
Komposition ist die Mittelfigur deut-
lich herausgehoben. Sie ist mit dem
ganzen Korper dargestellt. Mit beiden
Handen tragt sie zwei kurze Fackeln.

Die Korper der beiden Nebenfiguren
tragen mit nur einer Hand je eine kurze Fackel. Der jeweils fehlende linke Arm ist auf der
Riickseite des Hekataions ganz grob angedeutet, aber nicht ausgearbeitet. Alle drei Frauen
sind mit einem Chiton bekleidet, dessen Giirtung und Uberschlag detailliert wiedergegeben
sind. Die Fiile stehen weit auseinander. Die gesamte Figur steht auf einem ovalférmigen
Sockel, auf dessen Vorderseite eine dreizeilige Inschrift eingemeifelt ist.

Ammng Zwteipng
- 2 ‘Exérng ipna eo-
L o ok T
j P I/f-\ irfr} £ 7 . XNV GvEDNKev.

Appes, die Priesterin der Retterin Hekate, hat dieses Votiv aufgestellt.

Z. 1: Anme. Vgl. Zgusta, PN, S. 74 § 66-14. Fiir Anng s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan,
Votive Steles, S. 392.

Z. 1-2: Xwteipng Examne. Fur Hekate (Soteira) in Phrygien s. Kraus, Hekate, S. 167 ff.
(Phrygien); Lochman, Grabsteine, S. 463 f.; Lochman, Studien, S. 90 f.; S. 198 Anm. 16; S. 285.

Z. 2:ipna = iépera. Vgl. Gignac, Grammar I, S. 240 (e1 > n). Soweit ich sehe, kommt ipna nur in
den Inschriften von Lesbos vor, s. IG XII 2, Supp. 2, S. 153 s. v. iépeia (Indices). Fiir ifpna s.
SEG 37,1987, Nr. 783 (Neapel).
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Hekatefiguren mit Inschrift sind selten. Eine solche befindet sich z. B. im Museum von
Antalya. Ein Corpus der Zeugnisse des Hekatekults in Kleinasien bereite ich vor; s. dazu
Akytirek Sahin, Hekate (Korpus der Hekate-Denkmaler in Kleinasien. Ein Vorbericht).

68) Weihung des Artemon

Kleine Giebelstele; FO.: Doglat Koyii bei Iscehisar/Afyon; Inv. Nr.: 1740 (3078); Mat.:
Marmor; H.: 27 cm; Br.: 20 cm; T.: 2-3 cm; Bh.: 1,2 cm.

Die kleine Giebelstele mit Zapfen ist gut erhalten. Im Tympanon ist eine Patera abge-
bildet. Auf dem Schaft ist eine grofie Hand dargestellt, deren Handfldche dem Betrachter
zugewandt ist. Auf der Stele steht eine sechszeilige Inschrift, deren erste Zeile auf der
unteren Leiste des Giebels geschrieben ist. Die letzten zwei Buchstaben der ersten Zeile sind
auf dem rechten Akroter eingemeifielt. Die restlichen Zeilen stehen auf dem Schaft.

ov
ApTéuwy "AproTwviu-

2 vrep Ko H  pikov
viod a

4 ‘Exé- n
I €v- d

6 XNVv.

Artemon, der Sohn des Aristonymos, (weihte) fiir seinen Sohn
Karikos der Hekate das Votiv.

Z. 1: 'Apiotiyvopoc. Der in der ganzen griechischen Welt vorkommende Name ist auch in

Kleinasien oft belegt.
Z. 2: Fiir Kapikog s. oben Nr. 36.

Die Hand auf der Stele konnte eine Fluchhand sein, weil man Hekate in Phrygien in
Fluchformeln (besonders in der Altintas Ebene bei Kiitahya) auch als Unterweltsgottin auf
Grabsteinen antrifft. Zu den Fluchhinden s. Pfuhl-Mobius, Grabreliefs II, S. 537. Vgl. unten
Nr. 83. Da aber eine einzelne Hand als Fluchzeichen selten ist, konnte hier auch der Wunsch
der Heilung einer erkrankten Hand zugrundeliegen. Zur Handdarstellungen s. Chaniotis,
Illness and Cures; S. 339, 340, 342; Akytirek Sahin, Bodrum, S. 144 Anm. 25. Fiir die Darstel-
lung von Koérpergliedern auf phrygischen Stelen s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive
Steles, S. 37 f.

69) Weihung der Amia

Kleine Giebelstele; FO.: Laut Inventarbuch Kiitahya; Inv. Nr.: 1746 (706); Mat.: Marmor; H.:
18 cm; Br.: 11,5 cm; T.: 3 cm; Bh.: 0,8-1,2 cm.
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Literatur: Mitchell, Anatolia II, S. 20 Fig. 10 und S. 21 Abb. 10; SEG 43, 1993, Nr. 940 (als
Aufbewahrungsort ist falschlich Kiitahya angegeben.)

Die Stele mit Zapfen ist bis auf kleinen Bestoffungen gut erhalten. Auf ihr ist ein Hirt
(vielleicht Auxanon) abgebildet, der mit einer paenulla cucullata bekleidet ist. Auf der Stele
steht eine flinfzeilige Inschrift, deren erste Zeile auf der unteren Leiste des Giebels geschrie-
ben ist. Die restlichen Zeilen sind auf dem Schaft um den Hirten herum zu lesen.

[AJuwia Ortep ADEG-
2 VO H vTtog
‘Ex i or-
4 ne r Ox-
1 t v

Amia (weihte) fiir Auxanon der Hekate das Votiv.

Z. 1-2: Fur Awma s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 392. Ad&avwv. Dieser
Name kommt in den Inschriften von Apollonia (Phrygien) 6fters vor, vgl. Buckler-Calder-
Guthrie, MAMA 1V, Nr. 23, 183, 188, 219-221, 227. S. 79 (Nr. 219): «The names Eimilwv - - -
and AvEavwv (often) are Christian.» Er ist aber auch sonst in Kleinasien in heidnischem Kon-
text ofters belegt.

Sonstige Weihungen
70) Weihung des Andras

Kleine Giebelstele (zwei Fragmente); FO.: Sie wurde wéhrend der franzosichen Ausgra-
bungen im Jahre 1936 in Yazilikaya - Midas (Afyon) gefunden.; Inv. Nr.: 725 (Auf dem
Oberteil steht keine Inv. Nr.); Mat.: Marmor; H.: 10 cm; Br.: 12 cm; T.: 4 cm; Bh.: 1 cm.

Literatur: Haspels, Highlands, Nr. 17 Taf. 612 und S. 189; Vermaseren, CCCA 1, S. 58 Nr.
166 Taf. 28; Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 341 Nr. 551; Lochman, Studien,
S. 314, Nr. III 538.

Die kleine Giebelstele ist von der Mitte an weggebrochen. Sie hat grofie Akrotere und im
Giebel eine kleine Patera. Auf dem gerahmten Schaft ist ein mit paenula cucullata bekleideter
Hirt abgebildet. Auf der unteren Leiste des Giebels steht die erste Zeile der Inschrift, deren
weitere auf der Basis befindlichen Zeilen verloren sind. Lochman datiert die Stele in die Zeit
um 180 n. Chr.
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Avdpag P[- - - -]

Andras, der Sohn des R- - - -, als Votiv.
Z. 1: 'Avdpdg, ein Hyperkoristikon zu ‘Avdpayofog oder
"Avdpayopog etc.

Das Unterteil dieser Stele ist im Katalog Drew-Bear-Thomas-
Yildizturan, Votive Steles publiziert worden, s. dort Nr. 551,

jedoch mit einer falschen Inventarnummer. Den Verfassern
war das Oberteil der Stele unbekannt und auch, daf} diese Stele bei Haspels schon publiziert
war (s. oben). Sie haben diese Weihung wegen der Hirtenabbildung als ein Votiv fiir Zeus
Alsenos oder Petarenos interpretiert. Die Stele war bei Haspels mit einem guten Photo
publiziert. Mit der Zeit ist die Lesung der Inschrift schwieriger geworden; man erkennt
jedoch einige Buchstaben wieder. Haspels hatte die Inschrift als avdi[- - -] gelesen. IThrer
Meinung nach war hier die Gottin Avdi[ot oder Avdi[oer gemeint, weil die Stele im Heiligtum
dieser Gottin gefunden wurde. Wenn man aber die Inschrift auf dem Photo bei Haspels
prift, kann man sie schwerlich als avdi[- - -] lesen. Es handelt sich hier m. E. nicht um den
Name der Gottin Agdistis, sondern vielmehr um den Namen eines Dedikanten, von dessen
Name der erste Buchstabe des Patronomykons erhalten ist.

71) Weihung der Briider Asklepas und Appas

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Yazilikaya bei
Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 716; Mat.: Marmor; H.: 21 cmy;
Br.:15 cm; T.: 3 cm; Bh.: 1 cm. Fir die Herkunft vgl. Nr. 70.

Die Giebelstele hat auffillig grofse Akrotere. Ihr unterer
Teil ist ab der Mitte schrdg abgebrochen. Auf der Stele ist
eine verschleierte Frau abgebildet, von der nur der Kopf
erhalten ist. Um die Figur herum stehen die ersten drei
Zeilen einer Inschrift.

"AokAnTac Kol Die Briider
2 ‘At Frau g Asklepas
[oi &] deh- und Appas

4 [$oi] vac 0000 ——--——=-
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Z. 1:’Aoxinmac, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 382.
Z.2:’Annag, s. ebd., S. 382.

Fiir verschleierte Frauen auf den Reliefs s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, ebd. S. 39 £.

72) Weihung des Synphoros?
Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Yazilikaya bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 719; Mat.:
Marmor; H.: 15 cm; Br.: 10 cmy T.: 4 cm; Bh.: 1,8 cm. Fiir die Herkunft vgl. Nr. 70.

Die kleine Giebelstele ist unten und rechts weggebrochen.
Auf dem Schaft liest man die Anfange der ersten zwei Zeilen
der Inschrift.

Lovoo[poc?]
2 Avta[- - - -]

Z. 1: Lovdo[pog?]. Wenn die Ergénzung richtig ist, s. Drew-
Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 390.

Z. 2:’Avtal- - - -]. Hier kommt "Avtaiog, ‘Avrévwp oder ein dhnlicher Name in Frage.

73) Weihung des Papias

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Yazilikaya bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 1759 (720);
Mat.: Marmor; H.: 17 cm; Br.: 17,5 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1 cm. Fiir die Herkunft vgl. Nr. 70.

Die Stele hat grofie Akrotere und eine Patera im Giebel. Ihr unterer Teil fehlt. Auf dem
Schaft sind noch die ersten zwei Zeilen einer Inschrift erhalten.

IMamag vac

2 "AomaTpo-
Papias, der Sohn des Aspatros, - - - -

Z. 1: Mamog, s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive
Steles, S. 389.

Z. 2-3: "Aonatpoc? Dieser Mdnnername scheint zum ersten Mal vorzukommen.
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74) Weihung an Agdistis?
Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Yazilikaya bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 789; Mat.:
Marmor; H.: 10 cm; Br.: 9 cmy; T.: 2,5 cm; Bh.: 1 cm. Fiir die Herkunft vgl. Nr. 70.

Linke untere Ecke einer kleinen Stele mit Zapfen. Auf der Stele war ein Relief angebracht,
das mit dem Bruch verloren ging; nur von seiner linken Ecke ist ein wenig erhalten. Die
Inschrift war um das Relief herum plaziert. Der letzte Buchstabe steht auf dem Zapfen.

2 €V Relief
X0
4 v
_______ als Votiv.

75) Weihung an Agdistis?
Fragment einer kleinen Stele; FO.: Yazilikaya bei Emirdag/Afyon; Inv. Nr.: 718; Mat.:
Marmor; H.: 12 cm; Br.: 10 cmy T.: 3,5 cmy; Bh.: 1 cm. Fiir die Herkunft vgl. Nr. 70.

Auf der rechten unteren Ecke einer Stele sind drei ne-
beneinander stehende Frauen zu erkennen. Auf der schma-

len Basis steht das letzte Wort der zerstorten Inschrift.

76) Weihung der Germana?

Basis einer kleinen Statue; FO.: Giiney Koyii bei Sincanli/ Afyon; Inv. Nr.: 639; Mat.: Weicher
Kalkstein; H.: 15 cm; Br.: 17 cm; T.: 13 cm; Bh.: 1-1,5 cm.

Von der Statuette ist nur noch die Basis und ein Teil der Statue mit den Fiifien erhalten.
Es handelt sich anscheinend um eine Frauenfigur. Die hohe, quadratische Basis und die
Figur sind an vielen Stellen beschéddigt. In die Vorderseite der Basis ist eine dreizeilige, un-

sorgfiltige Inschrift eingemeifSelt.
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Tepudvla] "Ayv-
2 WV1 sic rrsp‘} TEKV-

oV EVXTV.
Germana? dem Hagnon fiir ihr Kind als Votiv.

Z. 1-2: Tepudv[a]. Da es in der Aussplitterung kaum Platz gibt, sehe ich keine Alternative zu
dieser Lesung. Fiir I'eppéva in Kleinasien s. SEG 43, 1993, Nr. 811 (Ephesos); in Macedonia s.
Fraser-Matthews, LGPN 1V, S. 79. Fur Teppavog in Phrygien, s. Drew-Bear-Thomas-
Yildizturan, Votive Steles, S. 383. “Ayvwwvi mepi Tékvov ungeschickt fiir dnép téxvov “Ayvwvog. Fiir
“Ayvwv in Kleinasien, s. z. B. Engelmann-Knibbe-Merkelbach, 1. v. Ephesos IV, S. 244 Nr.
1437; Mccabe-Plunkett, Teos, S. 61 Nr. 193.

77) Weihung des Apas
Kleine Stele; FO.: Cobanlar Feleli Koyt bei Afyon; Inv. Nr.: 1754 (1960); Mat.: Marmor; H.: 14
cm; Br.:9,5cm; T.: 2 cm; Bh.: 1 cm.

Die kleine, schematisch gearbeitete Stele ist bis auf die
Spitze des Giebels erhalten. Im gerahmten Feld ist die kleine,
schemenhafte Biiste einer Frau? dargestellt. Darunter steht
eine dreizeilige, unsorgfiltig gemeifelte Inschrift, deren
letzte Zeile auf dem Rahmen geschrieben ist.

Amac No-
2 vvo Mnt<p>i

eOXAV.

Apas, der Sohn des Nounas, der Meter als Votiv.

Z. 1: Anag, s. Zgusta, PN, S. 70 § 66-1. Nouvvag, s. Drew-Bear-
Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 388.

Z.2: Man lese, was C. Brixhe, Essai sur le grec anatolien au début de notre ére (Nancy 1984),

S. 113 £. tiber die «débilité du /r/ post-consonantique» geschrieben hat.
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78) Weihung des Hermogenes?

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Unbekannt/aus Afyon; Inv. Nr.: 9339; Mat.:
Marmor; H.: 16 cm; Br.: 13 cm; T.: 5 cm; Bh.: 1,5 cm.

Der untere Teil der Giebelstele ist weggebrochen. Sie hat mit Palmetten geschmiickte
Akrotere. Im Giebel ist eine vierbléttrige Patera plaziert. Auf der Stele ist ein Reiter dar-
gestellt, der vermutlich einen Gott wiedergibt (Apollon?). Um den Reiter herum liest man
die ersten zwei Zeilen einer Inschrift.

‘Ep uo-
2 Y€  Reitergott
[vn ¢--]

Hermogenes? - - - -

Zu den berittenen Gotter Kleinasiens s. Delemen, Rider
Gods.

79) Weihung des Kokos

Fragment einer kleinen Stele; FO.: Kizildag Koyt bei Cobanlar/Afyon; Inv. Nr.: 9995; Mat.:
Marmor; H.: 14 cm; Br.: 12-13,5 cm; T.: 2,5 cm; Bh.: 1 cm.

Die Stele ist oben und unten weggebrochen. Auf ihr ist die Biiste einer jungen Frau dar-
gestellt, deren langes Haar bis zur Schulter reicht. Uber der Brust ist eine hervorgehobene
sichelférmige Linie zu sehen, die eine Halskette oder den Rand des Gewandes darstellen
konnte. Rechts von der Biiste sind nicht weiter deutbare Gegenstdnde (ein Spiegel? und ein
Korb?) eingemeifelt. Sie dhneln den Utensilien auf phrygischen Tiirstelen. Unterhalb der
Biiste ist die erste Zeile einer Inschrift zu erkennen.

K&kog Mavov

Kokos, der Sohn des Manes, - - - - - -

Z. 1: Koxoc. Ausfiihrlich zu dem Namen L. Robert,
Noms, indigenes 313 (kein einheimischer Name). Fiir

Mavnc s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles,
S. 387.
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80) Weihung der Daphnike

Fragment einer kleinen Giebelstele; FO.: Magakli Koyt bei Bolvadin/ Afyon; Inv. Nr.: 419;
Mat.: Weifler Marmor; H.: 14 cm; Br.: 10 cm; T.: 4 cm; Bh.: 1,2 cm.

Die kleine Giebelstele ist unten und rechts weggebrochen. Der rechte Eckakroter ist

ausgebrochen. Auf der Stele kann man die ersten zwei Zeilen einer Inschrift mit Miihe lesen.

Aagvikn [.]-
2 [.]dpiov [- -]

Daphnike, die Tochter des Andrios?, - - - -

Z. 1: Aadvikry. Dieser Frauenname scheint in Kleinasien selten vorzukommen, vgl. z. B. Merig
et alii, I. v. Ephesos VII, 1, S. 274 Nr. 3457B = SEG 32, 1982, Nr. 1179.

Z. 2: [Av]dpiov? Fiir die moglichen Namen s. Dornseiff-Hansen, Riicklaufiges, S. 241.

81) Weihung des Apollonios?

Fragment einer tabula ansata; FO.: Catmapmar Koyt bei Cifteler/Eskisehir; Inv. Nr.: 7876;
Mat.: Marmor; H.: 15 cm; Br.: 19,5 cm; T.: 3,5 cm; Bh.: 1,5 cm.

Die kleine Stele ist als fabula ansata gestaltet und rechts weggebrochen. Auf ihr sind drei
nebeneinander stehende Frauen dargestellt. Alle drei haben ihre Rechte auf ihre Brust ge-

legt. Uber den Gestalten liest man die erste Zeile einer Inschrift.

"Amol@vi[og? - -]

Apollonios? - - - -

Daf$ hier der Gott Apollon gemeint ist, ist we-
niger wahrscheinlich, weil in den Weihin-

schriften Phrygiens Gotternamen meistens am

Ende der Inschrift plaziert sind.
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82) Weihung fiir eine Gottheit

Kleine Giebelstele; FO.: Cobanlar bei Afyon; Inv. Nr.: 1755
(1961); Mat.: Marmor; H.: 19 ¢cm; Br.: 9,5-11,5 cm; T.: 3,5 cm;
Bh.:1 cm.

Auf der vollstindig erhaltenen Stele mit Akroteren und
kleiner Patera im Giebel ist anscheinend eine Frauenbrust mit
Brustwarze abgebildet. Die Basis weist eine zweizeilige In-
schrift auf, deren Buchstaben nicht mehr mit Sicherheit lesbar
sind.

[. . JIYPHMOZ?

Z. 1: JITYPHMOZ?. In Pisidien ist ein TTvpuog belegt, vgl. Zgusta, PN, S. 442 § 1316. ITopnuog
scheint bisher nicht belegt zu sein. Die Buchstaben vor IIYPHMOZX sind nicht mehr zu

erkennen. Stand hier ein Avp.?
Z. 2: Steht hier [M]ooxa (Genitiv) als Vatername?

Wenn mit dem Relief eine Brust gemeint ist, konnte die Stele fiir die Heilung einer Frau
(fur die Frau des Weihenden?) aufgestellt worden sein, die an ihrer Brust erkrankt war.
Brustdarstellungen sind am haufigsten in Nordostlydien belegt. Zu Gliederweihungen in
Lydien und Phrygien s. Chaniotis, Illness and Cures, S. 338, 340 f. und 342.

83) Tabula ansata

Fragment einer tabula ansata; FO.: Gazhgol (Leontos
Kome)/Ihsaniye/ Afyon; Inv. Nr.. 1756 (3783); Mat.:
Marmor; H.: 22,5 cm; Br.: 20 cm; T.: 2 cm.

Die rechte Hilfte der tabula ansata ist weggebrochen und
verloren. Die linke ansa ist sehr diinn. Die Rander der tabula
ansata sind dreifach profiliert. Ganz links sieht man auf der
tabula ansata einen Altar mit zwei senkrecht erhobenen
Hénden dariiber. Die Handfldchen sind dem Betrachter
zugekehrt. Rechts vom Altar steht eine bekleidete
weibliche Gestalt und vor ihr steht ein Kessel auf einem
Dreifufs. Sie stiitzt sich leicht nach rechts lehnend auf den
Kessel. Die Identitdt der Frau (Gottin?) ist nicht klar. Die
Hinde sind hier wohl apotropdisch abgebildet, vgl. hier Nr. 68. Zu den Fluchhidnden s.
Pfuhl-Mobius, Grabreliefs 11, S. 537, vgl. Horsley, Burdur Museum, S. 169 Abb. 245 (Nr. 258).
Fiir weitere tabulae ansatae hier s. Nr. 54, 55, 65, 81.




Stelen ohne Inschrift
84) Kleine Stele

87) Sehr kleiner Altar

FO.: Doglat Koyt bei iscehisar/ Afyon; Inv. Nr.: 1761 (3084); Mat.: Marmor; H.: 30,5 cm; Br.:
11-13 cm; T.: 9,5 cm.
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Kleine Stele; FO.: Dinar/ Afyon; Inv. Nr.: 5722; Mat.: Marmor; H.:
19 cm; Br.: 16 cm; T.: 7 cm.

Die kleine Stele ist an der oberen rechten Ecke ausgebrochen.
Auf der Stele ist eine bekleidete ménnliche Biiste abgebildet. Die
Stele ist nicht beschriftet.

Kleine Giebelstele; FO.: Cikrik Koyti/Merkez/Afyon; Inv. Nr.: 1744
(49); Mat.: Marmor; H.: 25 cm; Br.: 15,5 cm; T.: 3,5 cm.

Der Giebel der kleinen Stele ist an der oberen rechten Ecke aus-
gebrochen. Im Giebel ist ein kleiner hufeisenformiger Gegenstand
abgebildet. Der Schaft der Stele ist nicht beschriftet und reliefiert,
sondern leer gelassen; fiir eine &hnliche Stele vgl. Drew-Bear-
Thomas-Yildizturan, Votive Steles, Nr. 357-359.

Kleine Giebelstele; FO.: Catmapinar Koyti/Cifteler/Eskisehir; Inv.
Nr.: 7866; Mat.: Marmor; H.: 14 cm; Br.: 9,5 cm; T.: 3 cm.

Die kleine, unfoérmige Stele ist fast vollstindig erhalten und nur
oben leicht ausgesplittert. Im Giebel ist ein kleiner, wenig
gelungener Adler abgebildet. Der Schaft der Stele wurde vollig leer

gelassen.
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Der kleine Altar ist sehr diinn und hoch; er ist an den Réndern und Ecken ausgesplittert.
Die Nebenseiten sind schmaler. Er hat einen sehr hohen Aufsatz mit umlaufenden Profilen.
Auf allen Seiten trigt er Reliefs. Die Figuren sind z. T. verwaschen. Auf der Vorderseite ist
ein nackter Gott? dargestellt, der mit seiner Linken einen Zepterstab halt und mit seiner
Rechten einen Schild. Auf der Riickseite ist ein Traubenbiindel? abgebildet. Auf den Neben-
seiten ist jeweils ein nach rechts laufender Kriegsgott? oder Krieger? dargestellt.

88) Ein Relief mit der Darstellung einer Gottin (Selene?)

FO.: Anitkaya/Merkez/bei Afyon; Inv. Nr.: Wahrend unserer Arbeiten im Museum hatte es
keine Inv. Nr.; Mat.: Marmor; H.: 23 cm; Br.: 10 cm; T.: 2,5 cm.

Literatur: Hash—Uyumez, Anitkaya, S. 90 Nr. XV, S. 97 Abb. 13.
Auf der kleinen Stele ist eine Gottin abgebil-

det. Sie trégt einen Polos, der mit einer runden
Sichel bekront ist. Thre langen Haare reichen bis
zu den Schultern. Die Géttin ist mit Chiton und
Himation bekleidet. Thre rechte Hand kommt
aus der Mantelschlaufe heraus und hilt eine
Fackel. Die Falten ihres Mantels sind in rund-
lichen Schwiingen ausgearbeitet. Der linke Arm
héngt ruhig hinunter. Direkt unterhalb ihrer
linker Hand ist ein grofler, senkrecht nach
unten stehender Dolch abgebildet. Links von
ihrem rechten Fuf$ steht ein kleiner Geldbeu-
tel(?).

Wahrscheinlich handelt es sich um die Got-
tin Selene, die in Kleinasien meistens mit Mondsichel und Fackel erscheint. Dolch und Beu-

tel sind jedoch ungewdhnliche Attribute.
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89) Fragment einer kleinen Statuette einer Gottin?

FO.: Anitkaya/Merkez/Afyon; Inv. Nr.: Wéahrend un-
serer Arbeiten im Museum hat es keine Nr.; Mat.:

Marmor; H.: 10 cm; Br.: 8 cm; T.: 4,5 cm.

Die obere Hilfte der Statuette ist abgebrochen. Sie
stellt eine bis zu ihren Fiifien gewandete weibliche

Figur dar, bei der es sich vermutlich um eine Gottin
handelt. Sie ist mit Chiton und dariiber mit einem Himation bekleidet. IThre beiden Hinde

liegen flach am Korper an. Die Spitzen der FiifSe sind sichtbar.

90) Kopffragment einer kleinen Statuette einer Gottin

FO.: Anitkaya/Merkez/bei Afyon; Inv. Nr.: keine
Nr.; Mat.: Marmor; H.: 7 cm; Br.: 5 cm; T.: 4 cm.

Von der Statuette ist nur noch der Kopf erhalten
geblieben. Die Gottin (Kybele oder Meter?) tragt auf
dem Kopf einen Polos, unter dem ihr ippiges

Stirnhaar hervorkommt. Die Gesichtsziige sind sehr

schematisch wiedergegeben.

ADDENDA (Zwei Grabinschriften)
91) Grabstein des Eutychos

Kleine Giebelstele; FO.: Dinar (Uglerce Tepesi) (Apameia) bei Afyon; Inv. Nr.: 8024; Mat.:
Marmor; H.: 29 cm; Br.: 16 cm; T.: 6 cm; Bh.: 1,5-1,8 cm.

Die kleine Giebelstele ist allseits ausgesplittert. Alle drei Akrotere sind weggebrochen. Im
Giebel ist eine Patera plaziert. Der Schaft der Stele ist mit
einer achtzeiligen Inschrift gefiillt, deren erste Zeile im
Giebel beginnt und wegen der Briiche z. T. beschadigt ist.

Ebruxo[c]
2 AovAiw-
vog fipeog
4 XpPNoToOg
XEpe. Y oi-
6 Aot éuvno-

[6]noav ko

8 []5eAdoi.

Eutychos, Sohn des Doulion, jetzt ein Heros, ein tiichtiger, leb

wohl! Die Freunde gedachten seiner und die Briider.

Z. 2-3: Fiir AovAiwv s. Drew-Bear-Thomas-Yildizturan, Votive Steles, S. 383 f{.
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Z. 3-4: Fiir fipwc xpnotoc s. Corsten, Laodikeia, S. 173 Nr. 88 und Nr. 96, 107, 112, 113, 120;
119; 100, 115. Diese Bezeichnung kommt auch in den Inschriften aus Apameia/Phrygien vor,
s. dazu Buckler-Calder, MAMA VI, S. 194-196 und IGR IV, Nr. 796 und 801. Diese Inschrift
gehort zu jenen apameischen Inschriften. Die Inschrift Nr. 27 in M. Adak - N.E. Akytirek
Sahin, Katalog der Inschriften im Museum von Adapazari, Gephyra 2, 2005, S. 158 f., die
wahrscheinlich aus Laodikeia am Lykos stammt, ist wohl auch als fipwg xpno[to¢] zu er-

ginzen. Die Inschrift Nr. 28 im selben Aufsatz stammt vermutlich auch aus Laodikeia.

Z. 4-5: In diesen Zeilen kommen Sigma (vgl. Z. 4) und Epsilon (vgl. Z. 5) sowohl in runder
als auch eckiger Form vor. xépe = xaipe, s. Gignac, Grammar I, S. 192. 4 = oi, und S. 197, vgl.
hier Nr. 66. Vgl. Auch Sahin, Nikaia II, 1 Nr. 1030, 1088, 1114; Sahin, Nikaia II, 2, Nr. 1508.

92) Grabstein des Didymos

Kleine Biiste; FO.: Unbekannt. Vielleicht aus der Gegend von Sandikli (Dinar bei Afyon); Inv.
Nr.: 5699; Mat.: Marmor; H.: 36 cm; Br.: 30 cmy; T.: 17 cm; Bh.: 2,5 cm.

Bei dem Grabstein handelt es sich um eine kleine, mannliche Biiste, die wohl den Ver-
storbenen wiedergeben soll. Der Oberkorper des Mannes ist nur mit einem Mantel bedeckt,
der iiber seine linke Schulter drapiert ist. Der Kopf ist abgebrochen und verloren. Die Arme
sind nicht wiedergegeben. Die Biiste hat eine hohe Basis, auf der man eine zweizeilige, un-
sorgfiltig gemeifelte Inschrift liest. Die Riickseite der Biiste ist nicht sorgfiltig ausgearbeitet.
Am Hals des Mannes ist ein ovaler Stein oder Ring zu sehen, der vielleicht zu einer Hals-
kette gehorte, vgl. Horsley, Burdur Museum, S. 210 Abb. 320 (Nr. 318).

Anuntprog Adouw
2 uvnung xdptv.

Demetrios dem Didymos des Gedenkens wegen.

Grabsteine in Biistenform kommen ab und zu vor, vgl. Horsley, Burdur Museum, S. 151
Abb. 217 (Nr. 239). Es gibt im Museum weitere Grabinschriften, z. B.: (kleine Stele; o. Inv.
Nr.; FO.: unbekannt; H.: 47 cm; Br.: 24 cm; T.: 11 cm; Bh.: 1,7 cm): "Epdopiog Odpavigr | Tpodd
uveiog xapv. Soweit ich sehe, kommen beide Namen, Erasmios und Ourania, in Kleinasien
sonst nicht vor. Fiir "Epdopiog vgl. Fraser-Matthews, LGPN 1, S. 161 (Agaische Inseln).
Ovpavoc kommt aber z. B. in Pisidien vor, s. SEG 31, 1981, Nr. 1144 (Antiochia). Eine weitere
Inschrift: (grofSe Stele mit Akroteren; Inv. Nr. 1391; FO.: unbekannt; H.: 157 cm; Br.: 59 cm; T.:
28 cm; Bh.: 2-2,5 cm): Mareig amov | yovi 8¢ MavraydBov | npdi, xoipe.
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Ozet
Afyon Arkeoloji Miizesi'nden Yeni Adaklar (Ek: ki Yeni Mezar Tas1)

Phrygia Bolgesi'nin kiiltleri tizerindeki ¢alismalarimiz nedeniyle Afyon Arkeoloji Miizesi'de
de calismis ve ilgili eserleri kaydetmistik. Bu makalede tizerinde ¢alistigimiz kiictik adak tas-
larmin biiyiik bir kismi tanitilmaktadir. Ayrica, miizede calismis oldugumuz iki kiiciik me-
zar tas1i da bu calismaya ‘Addenda’” ad1 altinda eklenmistir. Makalede 92 adet eser tanitil-
maktadir. Bunlardan iki tanesi mezar tasi, diger tiimii ise adak tasidir. Bundan baska, maka-
ledeki kataloda No. 52, 53, 57, 58, 63, 66 ve 92 numaral yazitlarin i¢inde fotografi olmayan
11 yazit da envanter bilgileriyle birlikte verilmektedir. Miizede calisilan eserlerden biiyiik
bir kismu daha 6nce yayimlanmamistir. Ancak, iclerinden onbir tanesi taninmaktadir, bkz.
No. 6, 36, 37, 56, 58, 63, 64, 65, 69, 70, 88. Katalogda yayimlanan kiigiik adaklardan bazilari
1936 yilinda Istanbul'daki Fransiz Arastirma Enstitiisii tarafindan Yazilikaya/Midas 6ren
yerinde yapilan 6n kazilarda bulunmustur, bkz. Nr. 71, 72, 73, 74 ve 75. Fakat bu eserler o
yillarda yayimlanmamustir. Emilie Haspels 1971 yilinda yayimlanan ‘The Highlands of Phry-
gia’ isimli kitabinda bu buluntularin hentiz yayimlanmadigini soylemektedir (bkz. orada S.
139; 154 dp. 43; 188 dp. 122). {lgili eserlerin o yillardan sonra yayimlandigima dair bilgi bu-

lamadigimiz igin bu eserlere katalogda yayin verilememistir.

Eserlerin tamamu Phrygia'nin adak taslari, tanrilar1 ve kiiltleri tablosuna uymaktadir.
Makalede eserler yazitlarindan alman bilgiler dogrultusunda tanri isimlerine gore gruplan-
dirilmustir. Adaklar Zeus Thallos, Zeus Anpelites veya Ampelikos, Zeus Alsenos, Zeus Peta-
renos, Zeus Abozenos, Zeus Orkamaneites?, Zeus Matiokometes, Zeus Amorianos, Zeus
Kandioneno6n, Zeus, Apollon, Theos Epekoos, Men Kseunagonenos, Meter, Meter Theon,
Meter Theon Kasmeine, Meter Kasmeina, Meter Keidnene, Meter Okene, Artemis, Hosios,
Helios, Helios Lerbenos, Hekate Soteira ve Hekate'ye sunulmustur. Tanr1 adinin kaybol-
dugu ve stillerine gore belirli bir tanrtya sunulmus olabilecekler ilgili tanrimn adi altinda
gruplanmistir. Yazitlarinda tanr1 adi korunamamus adaklar ise ayrica siralanmistir. Mermer-
den veya kirectasindan islenen adaklar tiggen alinlikh kiiciik steller, yuvarlak steller, tabula
ansatalar, kabartma Zeus biistleri, ¢ok kiigiik altarlar, kiigtik kartal heykelcikleri ile heykel-
cik parcalar seklindedir. Yazitlar basit olmalarina ragmen Phrygia Bolgesi'nin inang tarihi
ve epigrafi bilimi acisindan zengin bilgiler vermektedir. Yazitlarda bir¢ok sahis ismi korun-
mustur (bkz. Personennamen). Isimlere bakildiginda karsimizda Phryg ve Yunan isimlerin-
den bir karisim durdugu goriilmektedir. Buna birka¢ Latin ad1 dahildir. Yazitlarda ayrica,

bir yer adindan olusturulmus etnik isimlerine de rastlanmaktadir (bkz. Ethnika).

Burada tanitilan eserlerin birgogu Afyon’un degisik koylerinde bulunmustur. Fakat, Esk-
isehir’in Cifteler, Kiitahya'nin Altintas ilceleri ile Usak’mn, Ahlat cevresinden de eserler var-
dir. Katalogda buluntu yeri bilinmeyen adaklar da tanitilmaktadir. Burada incelenen adaklar
ve iki mezar tas1 genel olarak Roma Imparatorluk Donemi’'nin 2. ve 3. yiizyillarma aittir.

Katalogdaki Yazitlarin Cevirileri:
No. 1. Menothemis Zeus Thallos'a adag (sundu).
No. 2. Telesphoros Zeus Thallios'a adag (sundu).
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No.
No.
No.
No.
No.

N. Eda Akyiirek Sahin
3i-mmm - (Zeus) Thallos'a (adag: sundu).
4. Proklos (ve) - - - -etes mal varliklar1 igin (Zeus) Thallos'a adag: (sundular).
5. - - - -ndios oglu Kyrillos Zeus Anpeleites'e? (adag1 sundu).

6. Gordeneli Aurelius Sosandros - -----------

7. Nam- - - - - - It Mikkos oglu/kizt - - - - - - - (Zeus------ 'a ada$1 sundu).
A adag (sundu).
25 - e Zeus Alsenos'a adag (sundu).
. 26. Krikaros? Zeus Petarenos'a adag1 (sundu).

. 27. Eutykhas oglu Kerdon Zeus'a adag: (sundu,).

. 28. Menisios? ¢ocugu igit - ---------

. 29. Euakos'un? kizi Aphia - - - ------- - -

.30. - -- -~ onios (Zeus'a?) adag: (sundu,).

. 36. Rufus oglu Karikos kendi esenligi icin Zeus Abozenos'a adagi (sundu).
. 37. Montanos Zeus Orkamaneites'e (adag1 sundu,).

. 39. Helios Zeus'a adag1 (sundu).

. 40. Aleksandros Zeus'a adag1 (sundu).

. 41. Diogenes Zeus'a (adag: sundu).

A2 - - Zeus'a adag1 (sundu).
A3 - - Zeus'a adag1 (sundu).
. 44. -poukotinoulene? halki Zeus Matiokometes'e adag1 (sundu,).

. 53. Rahip Philodespotos Tanr: Apollon'un emri tizerine bagislanan paralarla (adag) dikti.
54 - - -- karisi/kocast Th- - - - - - ve cocuklar icin (Apollon'a) adagr (sundu).
No.

55. EOYENKERENH? halki adagi Dualart Isiten Tannlara insanlar ve dért ayaklilar(in

esenligi) igin (sundu).

. 56. Papas Men Kseunagonenos'a adag: (sundu,).

. 57. Mana Meter'e adag (sundu).

. 58. Nike Meter Theon Kasmeine'ye adag: (sundu).

. 59. Mateis Meter Kasmeina'ya adag: (sundu).

.60.----ve----Meter'e? ------- adagr------

. 63. Kseuna Artemis'e adag: (sundu).

. 64. - - -ekia Artemis'e adagr (sundu).

. 65. Asklepides Hosios'a adag: (sundu,).

. 66. Apollon’un gizem toreninde bu Helios'u bir sahadet belgesi olarak diktik.
. 67. Kurtarici Hekate'nin rahibesi Appes (bu) adagi dikti.

. 68. Aristonymos oglu Artemon, oglu Karikos('un esenligi) icin Hekate'ye adag1 (sundu).
. 69. Amia Auksanon('un esenligi) icin Hekate'ye adag1 (sundu,).
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No. 71. Asklepas ve Appas kardesler - - - - - - - -
No. 72. Anta- - - - o§lu Synphoros - - - - -

No. 73. Aspatros oglu Papias - - -------
No.74.---------- adagt (sundu).
No.75.---------- adagr (sundu).

No. 76. Germana? ¢ocugu Hagnon i¢in adag (sundu).
No. 77. Nounas oglu Apas Meter'e? adag (sundu).
No. 78. Hermogenes - - - --------

No. 79. Manes oglu Kokos - ----------

No. 80. Andrios? kizi Daphnike - - - - - - -

No. 81. Apollonios - - - - ---- - -

No. 82. Pyremos? - - - - -------

No. 91. Doulion oglu Eutykhos, simdi bir Heros, iyi insan, saglicakla! Dostlar1 ve kardesleri tarafin-
dan amlds.

No. 92. Demetrios Didymos'a hatirast nedeniyle (bu biistii dikti).

Makalede tamtilan diger yazitlarin cevirileri:

No. 52'nin iginde:

1. Zeus Amorianos'a Aristonides oglu Aristeides kendilerinin ve Malos Demos'unun esenligi icin
adagt (sundu).

2. -akhon kendisi ve esi(nin esenligi) i¢in Kandioneliler'in Zeus'una adag1 (sundu).
No. 53'iin icinde:

3. Artemon oglu Papas biitiin aile iiyeleri(nin esenligi) icin Apollon'a adag: (sundu).
4. Rahibe Apphia Apollon'a adag: (sundu).

No. 57'nin iginde:

5. Nana Meter Theon'a adagi (sundu).

6. Semne kendisi(nin esenligi) icin Meter Keidnene'ye adag (sundu).

No. 58'in icinde:

7. Attalos Meter Kasmeina'ya ve Meter Okene'ye adagr (sundu,).

No. 63'iin icinde:

8. Artemon Eimenos Artemis'e adag1 (sundu).

No. 66'tn iginde:

9. Meliton kizi Ammia Helios Lerbenos ve Meter'e adag: (sundu).

No. 92'nin icinde:

10. Erasmios stitannesi Ourania'nin hatiras: nedeniyle (bu mezar stelini dikti).

11. Papias'in kizi, Pantagathos'un ise esi Mateis. Rahmetli. Saglicakla!
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Zur Verwaltung Kilikiens von 102 bis 78 v. Chr.

Abstract: The author opposes the view which has recently been proffered quite frequently
that Cilicia had been set up as a province in its own right as early as in 102 BC with a praefor
as governor. However, an evaluation of all the available evidence concerning the supposed
Cilician governors makes it quite clear that these were proconsuls of the province of Asia.
This is true for M. Antonius as well as for Q. Oppius and for L. Cornelius Sulla. The terms
énapxio otparnyikn and otpatnyog avOdmatog are to be understood as meaning that the
governors of the province of Asia also held a fixed-term command position in Cilicia. Oc-
casionally, they entrusted this command to a praefor subordinate to them. This is attested
for Cn. Octavius and for L. Licinius Lucullus. Between 86 and 81 the latter, in his capacity
as Sulla's proquaestor pro praetore, conferred the privilege of asylia upon the temple of Isis and
Serapis in Mopsuhestia. Cilicia appears to have been established as a province in its own
right by Sulla only at the end of the eighties BC. Cn. Cornelius Dolabella administered Cili-
cia as an independent govetnot (pr. pro cos.) in 80/79 BC, while C. Claudius Neto was pro-
consul of Asia in the same year. He was succeeded in office in 78-74 BC by P. Servilius Va-
tia, who subdued the Isaurians and gave the province a cleatly defined structure.

In der Forschung hat sich in letzter Zeit anscheinend endgiiltig die Ansicht durchgesetzt, Ki-
likien sei 102 v. Chr. als pritorische Provinz eingerichtet worden.! Da aber der Terminus pro-
vincia praetoria zur Zeit der Republik nur in Form der griechischen Entsprechung émapxia
otpatnyikn belegt ist und das zur Unterscheidung von provincia praetoria notwendige Pen-
dant provincia consularis (griech. émapyeio dmatikn) erst zu Beginn der Kaiserzeit vorkommt,
ist eine erneute Diskussion des Problems angebracht.?

Grundlage fiir die Annahme, Kilikien sei 102 v. Chr. als pratorische Provinz eingerichtet
worden, ist die Nachricht, dass M. Antonius, der Grofivater des Triumvirn, als praetor pro
cos. in diesem Jahr mit einer Flotte zur Bekdmpfung der Seerduber nach Kilikien entsandt
wurde.? Hinzu kommt eine Passage aus der sog. lex de piratis persequendis vom Jahr 100 v.
Chr., in der der Konsul des folgenden Jahres angewiesen wird, einen Rundbrief an die Dy-
nasten der ostlichen Konigreiche zu schreiben, in dem er ihnen mitteilt, dass Kilikien laut
dem vorliegenden Gesetz zu einer énapyeia otparnyikn gemacht wurde ... TAv te Kihikiov dide

TOUTO TO TTPAYUX KATK TODTOV TOV VOUOV EMOPXEIOY OTPATNYIKNY TEmOINkEvaL ... und hat Kilikien

" Bernd Kreiler, Brauhausstraie 13b, 82152 Planegg (b.kreiler@gmx.de).
1Vgl. zuletzt Ferrary, Gouverneurs, 167.

2 Zu den Termini provincia praetoria und provincia consularis s. Thesaurus Linguae Latinae X, 2 Fasc. XV,
2336. Den Terminus &mapyio. otpatnyikn fithrt H. Mason, Greek Terms for Roman Institutions, Toronto
1974, 162, nicht auf. Zu érmapyio dmatikd s. ders. 169 (Strabon XVII 3, 25 zum Jahr 27 v. Chr.).

3 Liv. Per. 68: M. Antonius praetor in Ciliciam maritimos praedones persecutus est. — Cic., de or. 1, 38, 82: (An-
tonius) cum proconsul in Ciliciam proficiscens venisset Athenas ... Zur Flotte s. ILRRP 342 und J. Noll¢, Side I,
Bonn 1993, 70 und 234 ff.



118 Bernd Kreiler

wegen dieser Sachlage durch dieses Gesetz zur émopxeio oTpaTNYIKN gemacht.t

Um zu beweisen, dass das Adjektiv otparnyikn fiir dessen Junktur mit émapyeio die kni-
dische Inschrift das erste Beispiel liefert - die Beutung von provincia praetoria hat, verweist
Brennan auf Strabo XIV 6, 6, wo es heifst, dass Marcus Cato (Minor, 58 v. Chr. q. pro pr.)
nach Zypern entsandt wurde, um die Insel ihrem Besitzer (dem ptolemiischen Konig) fort-
zunehmen.5 Strabo fahrt fort: €€ ékeivov & éyéveto émapyio 1 vijoog, kabdmep koi VOV €0Tl,
otpotnyikn. Damals wurde die Insel eine pritorische Provinz, was sie auch heute (19 n. Chr.) noch
ist.

Die Strabonstelle sieht Brennan als stichhaltiges Zeugnis fiir seine These an, dass der Ter-
minus érapyio otparnyikn in der knidischen Inschrift die Bedeutung von provincia praetoria
hat.6 Die Parallele ist jedoch nicht einschldgig, denn Strabon beschreibt den Vorgang der
Einrichtung der Provinz Zypern aus der Warte der frithen Kaiserzeit. Er {ibertragt den Ter-
minus énapyioa vom Jahr 19 n. Chr., als Zypern pritorische Provinz war, vereinfachend auf
das Jahr 58 v. Chr. Dass dies sachlich nicht gerechtfertigt ist, zeigt sich an einer anderen
Strabonstelle, wo es heifit, dass Augustus 27 v. Chr. im Zuge der Neuordnung des Reichs
Prétorier und Konsulare in seine Provinzen entsandte.” Erst ab diesem Zeitpunkt macht es
Sinn, zwischen pritorischen und konsularen Provinzen zu unterscheiden. Dass Kilikien 102
v. Chr. keine prétorische Provinz wurde, verdeutlicht dasselbe Gesetz, das derzeit zu Un-
recht den Namen lex de provinciis praetoriis trdgt, denn die Provinzen Asia und Makedonien
werden darin jeweils als émapyia ohne den Zusatz otparnyikn bezeichnet.®

Einen weiteren Hinweis darauf, dass émapyia otpatnyikn bezogen auf Kilikien nicht pro-
vincia praetoria bedeuten kann, liefert die Tatsache, dass der Senat von den amtierenden Pro-
konsuln der Asia und der Macedonia einen Eid forderte, aber nicht vom Statthalter Kili-
kiens.? Daraus folgt, dass es im Jahre 100 keine eigenstindige provincia Cilicia gab, d. h.
dass Kilikien 102 nicht dauerhaft als Provinz eingerichtet worden sein kann.! Da Ferrary
vom Gegenteil ausgeht, ist er zu der Annahme gezwungen, M. Antonius habe Kilikien be-
reits 101 ohne Nachfolger verlassen.!’ Dagegen spricht jedoch, dass Antonius im Dezember
100 mit Truppen vor den Toren Roms stand, wahrscheinlich deshalb, weil er nach Beendi-
gung seines Kommandos auf die Erlaubnis zum Triumph wartete.’> Geht man mit Brough-

4 Bliimel, Knidos, Nr. 31 S. 13 spricht von der Lex de provinciis praetoriis.

5Vgl. Broughton, MRR II 198.

6 Brennan, Sulla’s Career, 104 Anm. 4.

7 Strabon XVII 3, 25: T¢ 8¢ dAhag Emapyeiog Exel Kodoap, Gv eic &¢ uév méumet émueAnoouévou &vdpac,
€ig &¢ kai oTpatnikole; vgl. Anm. 2.

8 Bliimel, Knidos Nr. 31, I1 Z. 15, IIl Z. 22 {. (S. 19). - Zum Rang der Statthalter s. ebd. I Z. 13-15 (S. 17).

9 Ebd. I. Delphi C Z. 8-10 (vgl. S. 26).

10 Vgl. A. N. Sherwin-White, Roman Foreign Policy in the East, London 1984, 97 f. P. Freeman, The Pro-
vince of Cilicia and ist Origins, in: P. Freeman - D. Kennedy, The Defence of the Roman and Byzantine East,
Oxford 1985, 253-275, bes. 255 ff.

11 ygl. Ferrary, Gouverneurs, 167.

12 Zum Triumph s. Plut., Pomp. 24,10. - Cic., Pro C. Rabirio perduelleonis reo, 63: ... M. Antonium, qui
tum extra urbem cum praesidio fuit; vgl. Broughton, Notes on Roman magistrates, TAPhA 77, 1946, 36, und
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ton von einer Amtszeit von 102 bis 100 aus, so kann Antonius in Kilikien nur als Statthalter
der Provinz Asia fungiert haben.’® Die Richtigkeit dieser Schlussfolgerung erweist sich ei-
nerseits an einer fragmentarisch erhaltenen Inschrift aus Rhodos, in der M. Antonius den fiir
den Statthalter Asias kennzeichnenden Titel otpatnyog dvObmatog tragt, und andererseits an
der lex de piratis, in der der Statthalter der Asia eben diese Funktion hat.’* Das in der lex de
piratis aufscheinende Adjektiv otparnyikf] ist demnach in seiner urspriinglichen Bedeutung
feldherrlich, zum Feldherrn gehorig> zu verstehen. Die Junktur émapxio otrpartnyikn bezeich-
net ein zeitlich befristetes Kommando und ist folglich mit Sherwin-White am besten mit pro-
vincia militaris wiederzugeben.’> Ohne die knidische Inschrift zu kennen, kam auch Ronald
Syme zu dem Schluss, dass die provincia Cilicia urspriinglich lediglich ein Kommando zur

See gewesen sei.1®

An einer anderen Stelle des Gesetzes wird deutlich, dass die Provinzen Asia und Mace-
donia im Jahre 100 entweder von einem otpatnyog oder einem &vOvmatog verwaltet wur-
den.”” Zieht man eine Verbindung zwischen dem gleichzeitig von Asia und von Makedonien
aus geftihrten Krieg gegen die Piraten, so gewinnen die sog. Messenischen Urkunden Rele-
vanz, denen zufolge der Pritor (otpatnyocg) Vibius in Stellvertetung des abwesenden Pro-
konsuls (&vOvmatog) Memmius im siidgriechischen Messene eine Kriegssteuer, die sog.
Achtobolen-Steuer, eintrieb.’8 Memmius ist mit dem Volkstribunen von 111, C. Memmius,
zu identifizieren.’® Er war wohl 102/1 Statthalter der Macedonia und fiihrte wahrscheinlich
in der Propontis einen Feldzug gegen die Piraten.?0 Somit l4sst sich eine Parallele zu M. An-
tonius ziehen, der als Statthalter der Asia ebenfalls in der Funktion eines pr. pro cos. und
gleichfalls aufserhalb seiner Provinz die Piraten bekdmpfte. Die Amtsgeschifte in der Asia
fiihrte in seiner Abwesenheit vermutlich ebenfalls ein Prator.

Es ist jetzt zu priifen, ob das Kommando {tiber Kilikien weiter von Asia aus verwaltet
wurde. Der néchste Prétor, von dem man bisher annimmt, er habe analog zu M. Antonius
nicht die Asia, sondern Kilikien verwaltet, ist der spatere Diktator L. Cornelius Sulla: Er war

ders. MRR 1 576.

13 Vgl. MRR III 19.

14 IGR IV Nr. 1116: [otpatevoduevov €mi M.] Avtwviov otpatnyod &vOurdrtov - Bliimel, Knidos, Nr. 31
111, Z. 22 (S. 19): &vOvmatog 6[g] TNV ‘Aciav émapxeiov JoKATEXWV.

15Vgl. A. N. Sherwin-White, Roma Pamphylia and Cilicia, JRS 66, 1976, 7.

16 R. Syme, Observations on the province of Cilicia, in: W.M. Calder - J. Keil (Hrsg.), Anatolian Studies pre-
sented to W.H. Buckler, Aberdeen 1939, 299 (= ders., Roman Papers I, Oxford 1979, 120).

17 Bliimel, Knidos, Nr. 31 IV Z. 25 f. (S. 25 f.): 60 otpatnyoc fj &vbvmarog, 6 v Tfic Makedoviag
emapyeiov dakatéxwv; Delphi C Z. 8 f.: 0 otpatn[yog fj avBvmatog @] 1 ‘Acio i Mokedwvia Emapyeio €0Tv.

18 Zur Urkunde s. IG V,1 1433, Z. 5-7, Z. 37; vgl. A. Wilhelm, Urkunden aus Messene, OJh 17,1914, 5 (=
ders., Kleine Schriften II 1, Leipzig 1984, 471); F. Canali de Rossi, Iscrizioni storiche ellenistiche III, Rom 2002,
Nr. 136.

19 Vgl. MRR III 141. C. Memmius war wie M. Antonius fiir 99 zum Konsul designiert: Liv. Per. 69,4.

20 Die Art des Krieges ergibt sich aus der Stellung von Soldaten und Rudersklaven: IG V,1 Nr. 1433, Z.
36, 39. Der Einsatzort ldsst sich aus Bltimel, Knidos, Nr. 31 IV, 6-17 in Verbindung mit Tac., Ann. XII 62: at
Byzantii ... orsi a foedere ... cuncata repetivere, ... et piratico bello adiutum Antonium memorabant erschlielen; vgl.
E. Grzybek, Roms Biindnis mit Byzanz (Tac. Ann. 12, 62), Mus. Helv. 37, 1980, 52.
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97 Prator in Rom und im folgenden Jahr Statthalter in einer Provinz Kleinasiens. Seine Funk-
tion eines otpatnyoc avOvmarog Pwuoiwv geht aus einer rhodischen Inschrift hervor.2! Sie
spricht in Analogie zu M. Antonius eindeutig fiir eine Statthalterschaft Sullas in Asia. Sulla
wird jedoch aufgrund der Traditionen einiger Geschichtsschreiber von allen Gelehrten mit
Ausnahme von Sherwin-White als Statthalter Kilikiens angesehen.?? Der unbekannte Autor
de viris illustribus (75,4) stellt namlich lapidarisch fest: Sulla praetor inter cives ius dixit. praetor
Ciliciam provinciam habuit. Den zweiten Satz kann man jedoch nicht als defintiven Beweis da-
fiir werten, dass Kilikien zu diesem Zeitpunkt schon eine eigenstindige Provinz war, da der
Terminus Cilicia provincia analog zu énapyia otparnyikf) den Sinn von Kommando tiber Ki-
likien haben kann. Auch nicht eindeutig ist die bei Appian, Mith. 57, verwendete Beschrei-
bung des Sullanischen Kommandos, Kihikiag &pxwv, denn sie besagt nur, dass Sulla Herr-
schaft tiber Kilikien austibte, macht aber keine Angaben tiber den Status dieser provincia.
Sulla hat wahrscheinlich wie M. Antonius Krieg gegen die kilikischen Seerduber gefiihrt.
Seine Haupttdtigkeit bestand allerdings in einem Feldzug nach Kappadokien zur Unter-
stiitzung Konigs Ariobarzanes 1., dem er den Thron sicherte. Sulla zog dann weiter bis zum
Euphrat, wo er eine Unterredung mit Orobazes hatte, dem Gesandten des Partherkonigs Ar-
sakes.?3 Zusammenfassend ldsst sich nur feststellen, dass die Nachrichten der Geschichts-
schreiber nicht dem aus dem Titel otpatnyog dvOomatog Pwuaiwv zu ziehenden Schluss im
Wege stehen, dass Sulla als Statthalter Asias in der Funktion eines pr. pro cos. in Kilikien mi-
litarische Operationen durchgefiihrt hat. In Asia wurde er - wahrscheinlich analog zu M.

Antonius - von einem oTpatnyog vertreten.

Brennan meint, dass Sulla fiir den gesamten Feldzug linger als ein Jahr gebraucht habe
und erst 94 oder 93 aus dem Osten nach Rom zurtickgekehrt sei.* Selbst wenn diese Ver-
mutung zutrifft, kann Sulla nur 96/95 Statthalter der Asia gewesen sein, weil die Amtstrager
der folgenden Jahre mit ziemlicher Sicherheit bekannt sind: 95/94 leitete C. Valerius Flaccus
diese Provinz und 94/93 wahrscheinlich sein Bruder Lucius.? Fest steht aufSerdem L. Gel-
lius fiir das Amtsjahr 93/92, weil er 94 pr. peregrinus war.2> Aus Ciceros Werk tiber die Ge-
setze geht hervor, dass Gellius nach der Pritur als Prokonsul nach Griechenland kam.?
Nachdem jetzt klar ist, dass Kilikien in den 90er Jahren noch keine eigensténdige romische

Provinz war, kann Gellius nur als Statthalter der Asia nach Athen gekommen sein.?® Cicero

21 Gy11.3 Nr. 745; ILS Nr. 8771; vgl. Ferrary, Gouverneurs, 180 f.

22 Sherwin-White, (Anm. 15), 9. Zur Gegenposition s. Brennan, Sulla’s Career, 104 Anm. 4; Ferrary, Gou-
verneurs, 179 ff. - Ch. S. Mackay, Sulla and the Monuments, Historia 49, 2000, 161-210, bes. 180-193: Eviden-
ce for Sulla’s Acclamation in Cilicia.

23 Plut., Sulla 5,6-8. Liv. Per. 70.
24 Brennan, Sulla’s Career, 143 f.

25 Die Amtszeit des Gaius wird durch seine Stadtpritur fiir das Jahr 96 fixiert: Vgl. MRR 11 9; III 211. Zu
Lucius s. Ferrary, Gouverneurs193.

26 Vgl. MRR II 12, 15 und Ferrary, Gouverneurs, 193.

27 Cic., de leg. 1,53: quia ... memini (L.) Gellium, familiarem tuum, cum pro consule ex praetura in Graeciam ve-

nisset, ...
28 Broughton MRR III 99 tendiert zu Asia, Brennan, Sulla’s Career, 144 bevorzugt Kilikien, L. Michele, I
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hat demnach die Provinz, aus der Gellius kam, nicht namentlich erwdhnt, weil es in den 90er
Jahren fiir die Region Kleinasien noch keine Alternative zu Asia gab. Ca. 92 amtierte in der
Asia C. Iulius Caesar, der Vater des Diktators, und ca. 90 L. Lucilius; beide sind nur in der
Asia belegt.??

Fiir die kilikischen Verhiltnisse scheint eine Ehrung des otpatnyog Pwuaiwv Cn. Octa-
vius, des Sohnes des Gnaeus, von Belang zu sein. Sie stammt von der auf Delos anséssigen
Kultgemeinschaft der Poseidoniasten aus Berytos, ferner von den Kaufleuten, Vermietungs-
unternehmern und Wirtsleuten (ID 1782). Badian wollte Cn. Octavius mit dem gleichna-
migen Konsul von 128 identifizieren, von dem er annimmt, er habe um 130 als otpatnyog ein
Kommando gegen Aristonikos gefiihrt.30 Dagegen spricht, dass Octavius als Prétorier einem
der beiden Oberfeldherren - P. Licinius Crassus Dives (cos. 131) oder M. Perperna (cos. 130)
- hétte unterstellt sein miissen und deshalb nicht als otpatnydg sondern als avtioTpatnyog
(leg. pro pr.) hitte fungieren miissen, wie sich am Beispiel des Cn. Domitius Ahenobarbus
unter Manius Aquillius (cos. 129) erweist.3! Der in der delischen Inschrift geehrte Cn. Octa-
vius kann folglich nur mit dem Sohn des Konsuls von 128 identisch sein, wie auch Etienne
meint.32 Er war 87 Konsul und etwa drei Jahre vorher Pritor in Kleinasien, wie sein Titel
otpatnyog verdeutlicht.?® Die Ehrung der Poseidoniasten aus Berytos fiir ihn kénnte darauf
schliefien lassen, dass Cn. Octavius den durch die Piraten Kilikiens gefihrdeten Seehandel
effizient geschiitzt hat. Er bildete vermutlich zusammen mit dem Prokonsul Asias ein Statt-

haltergespann und fungierte in dem Militdrgebiet Cilicia als Prator.

Als Statthalter Kilikiens gilt trotz fehlender Belege auch der Prokonsul Q. Oppius. Der
Satz in den Periochae des Livius (78,1) zum Jahr 88 lautet: Mithridates Asiam occupavit, Q.
Oppium procos. ... in vincula coniecit. Die Formulierung gibt keinerlei Hinweis auf Kilikien,
sondern ldsst eher darauf schlieffen, dass Oppius in Asia amtiert hat.3* Von Poseidonios von
Apameia erfahren wir, dass Konig Mithidates 88 Bithynien, Kappadokien und die gesamte
Provinz Asia bis auf Pamphylien und Kilikien erobert hat; Poseidonius bezeichnet Q. Op-
pius als otparnyoc ITaudvriac.? Den Terminus Pamphylia setzt man mit Cilicia gleich, weil
ihn Cicero in diesem Sinn verwendet, und zwar im Zusammenhang mit C. Verres, der 80/79
dem Statthalter Kilikiens, Cn. Dolabella, als Legat diente.3¢ Appian nennt fiir das Frithjahr 89

Governatori d’Asia, Acme 51, 1998, 218, nimmt quasi certamente Asia an. Ferrary, Gouverneurs, 186 legt sich
nicht fest.

29 Zu Caesar s. MRR 111 104 f., zu Lucilius s. MRR III 128; s. auch de Michele, (Anm. 28) 219 und Ferrary,
Gouverneurs, 192 f.

30 E. Badian, Studies in Greek and Roman History, Oxford 1964, 104-168; vgl. MRR III 151.

31 vgl. MRR I 505 f.: Inschrift aus Bargylia (W. Bliimel, Die Inschriften von lasos II [IK 28, 2], Bonn 1985,
Nr. 612, A Z. 16).

32 R. Etienne, Ténos II, Paris 1990, 259. Ferrary, Gouverneurs, 188 legt sich nicht fest.
33 Vgl. Broughton, MRR II 26.

34 E. Will, Histoire politique du monde hellénistique: 323 - 30 av. J.-C., Nancy 21982, 479, zweifelte wegen
der uniibersichtlichen Quellenlage stark an Kilikien.

35 FGrH I A, p. 245 mit Komm. I1 C, p. 186.

36 Cic., Verr. 1 1: cuius (sc. Verris) legatio exitium fuit totius Asiae et Pamphyliae.
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nach den Feldherren C. Cassius und Manius Aquillius (cos. 101), die an der Grenze zwi-
schen Bithynien und Galatien operierten, Oppius als dritten Feldherrn (otpatnyog) der Ro-
mer, der in den kappadokischen Bergen stationiert war.’” Die genaue Amtsbezeichnung des
Oppius geht aus zwei 1982 publizierten Inschriften aus Aphrodisias in Asia hervor. Bei der
einen handelt es sich um ein Dekret des Volks von Plarasa/Aphrodisias aus dem Jahr 88:3
Z. 1-2: énei Koivrog "Omnmoc Koivrov vidg otpatnyog avOvmatog Pwuaiwy mémnoudev morop-
Kkeiofon Aadikndv te kol Eovtov O dfjuog Ekpivev Bondeiv katd miiiboc. Da Quintus Oppius, der
Sohn des Quintus, Feldherr und Prokonsul der Romer, (eine Botschaft) geschickt hat, dass Laodikeia
(am Lykos) und er selbst belagert werden, und da das Volk beschlossen hat, ihm mit einer Streitmacht
zu helfen ... Ferner Z. 3 - 5: avokoiov € Eotv EEammooTeilan kol mpecPevtdg Tovg EudoviobvTog T¢)
avlumdty mepi Thg aipéoewg fg Exel 6 duog UGV TPog Pwuaiovg Gvrag cwTipag kol gvepyeTag
Kol €0v T1 O OTPATNYOG EMTAOON Koi ETEpov Tfj mOAeL, dataEauévoug Hote dacadpndijoon kol
véveoOau. Es ist notwendig, auch Gesandte zu entsenden, die den Prokonsul iiber die Politik des Vol-
kes gegeniiber den Rdmern, die Retter und Wohltiter sind, in Kenntnis setzen, und falls der Statthal-
ter der Stadt weitere Anweisungen erteilt, dafiir zu sorgen, dass sie ausgefiihrt werden. Die beiden
Ausziige aus dem Dekret lassen sowohl wegen des fiir den Statthalter der Asia typischen
Titels otparnyoc avovmartog Pwpaiwv als auch wegen der Befehlsgewalt, die der otparnyog
tber die Stadt Aphrodisias hatte, keinen Zweifel daran, dass Q. Oppius 88 als Prokonsul der
Provinz Asia fungierte. Bestitigt wird diese Schlussfolgerung durch die zweite Inschrift, ei-
nen Brief, den Q. Oppius 85 nach dem Sieg Sullas tiber Mithridates an die Stddte Plarasa und
Aphrodisias richtete. Im Préskript nennt er sich Koivro¢ "Omnmiog Koivrov viog avbvmarog
Popaiwv otparnyoc [Mhapacéwv kai 'Appodeioiéwv.3® Das Praskript dokumentiert, dass Q. Op-
pius 85 nach zweijdhriger Unterbrechung erneut die Befehlsgewalt iiber die beiden Stadte
Plarasa und Aphrodisias in Asia hatte. Er kann folglich auch 85 nur Prokonsul dieser Pro-
vinz gewesen sein. Fiir seine Statthalterschaft {iber Asia spricht auch, dass er ca. 85 das Pat-
ronat iiber Aphrodisias tibernahm.40

Dass man trotzdem annimmt, Q. Oppius sei Statthalter in Kilikien gewesen, liegt an den
Amtsangaben, die Appian dem C. Cassius zuschreibt, der 89/88 ebenfalls gegen die Heere
des Mithridates kdmpfte.#! Im oben bereits erwdhnten 17. Mithridates-Kapitel, das die Vor-
génge im Jahre 89 schildert, nennt er ihn ndmlich 6 tfig "Aciag fiyoduevoc und im 24. Kapitel,
das seine Flucht nach Rhodos etwa Mitte 88 beschreibt, 0 Ttfi¢ ‘Aciac avOvmatoc.4? Trife dies
zu, konnte Q. Oppius nicht der Statthalter der Provinz Asia gewesen sein. Es erscheint aller-
dings fraglich, das Cassius zu diesem Zeitpunkt noch der amtierende Statthalter Asias war,

denn das Praskript seines wohl kurz vorher an die Behtrden von Nysa in Asia gerichteten

37 App., Mith. 17. 20. Zur Datierung s. Th. Reinach, Mithridates, Leipzig 1895, 111; vgl. MRR II 34.
38 Vgl. J. Reynolds, Aphrodisias and Rome (JRS Monographs), London 1982, Doc. 2, p. 12.
39 Reynolds (ebd.), Doc. 3, p. 17.

40 Reynolds (ebd.), Doc. 3, p. 17, Z. 50-53; vgl. C. Eilers, Roman Patrons of Greek Cities, Oxford 2002, 241
f.C107.

41 MRR II 42; I1I 152. Ferrary, Gouverneurs, 167, 169, 193.
42 Zur Datierung s. Reinach (Anm. 37), 142.
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Schreibens nennt keine Funktion.®* Die Angaben Appians lassen sich mit denen der Inschrift
aus Aphrodisias d. J. 88 dahingehend harmonisieren, dass C. Cassius 89/88 Statthalter in
Asia war und dass der gleichzeitig als otparnyog ITaudvriog gegen Mithridates Krieg fith-
rende Q. Oppius zum tiblichen Termin im Friihjahr 88 sein Nachfolger wurde.#

Gegen die vorgeschlagene Losung ldsst sich allerdings einwenden, dass der neue Statt-
halter in der Regel vom Senat von Rom aus entsandt wurde. Fiir 88/87 war fiir Asia wahr-
scheinlich L. Cornelius Lentulus vorgesehen, der nach Sulla in der oben genannten rhodi-
schen Inschrift als vO0maroc genannt ist.%5 Die fehlende Amtsbezeichnung otpatnyog lasst
jedoch darauf schlieffen, dass er kein Imperium hatte. Der Prokonsul L. Lentulus ist mit
ziemlicher Sicherheit mit dem bei Cicero, pro Archia 9 genannten gleichnamigen Prator zu
identifizieren. Er verwaltete wahrscheinlich 89 die Prédtur in Rom und wurde im Mairz 88
nach Asia entsandt, konnte aber sein Amt nicht antreten, weil Mithridates inzwischen den
grofsten Teil Kleinasiens erobert hatte.#6 Die skizzierte Lage ldsst darauf schliefsen, dass Q.
Oppius anstelle von L. Lentulus im Friihjahr 88 turnusgemifs das Statthalteramt in Asia von
C. Cassius tibernommen hat.

Dass Kilikien auch in der zweiten Hilfte der 80er Jahre nicht von einem eigenen Statt-
halter, sondern von dem der Asia verwaltet wurde, ergibt sich aus einer 1994 publizierten
Inschrift aus Mopsuhestia in Ostkilikien. Es handelt sich um eine Asylieprivilegierung des
Isis- und Serapisheiligtums dieser Stadt, die der bekannte L. Licinius Lucullus als tapiog kol
avtiotparnyog verfasste.#” Dieser Funktion entspricht im Lateinischen der quaestor pro pr.
Da Lucullus 87 in Griechenland der Quéstor Sullas war und von 86 bis 81 dessen Pro-
qudstor, kann er das propréatorische Imperium, das zur kommissarischen Verwaltung der
Asia diente, nur als Proquéstor erhalten haben.*® Dass seine Funktion in der Inschrift korrekt
avmitapiog kol Gvriotpatnyog lauten miisste, zeigt der Prizedenzfall des M. Antonius, der 113
als Quistor nach Asia ging und es 112 als prog. pro pr. verwaltete, aber auf ephesischen Miin-
zen lediglich als Q(uaestor) und auf einer delischen Inschrift als g. pro pr. bezeichnet ist.#
Lucullus hatte spatestens Anfang 81 zur Eroberung Mytilenes ein proprétorisches Imperium
und leitete Asia kommissarisch als prog. pro pr. bis zur Amtstibernahme des neuen Statthal-
ters M. Minucius Thermus wohl Anfang Mai 81.50 Lucullus hat folglich die Asylie-Erkldarung

43 Gyl1.3 Nr. 741: I'éuog Kaoiog Nvoaéwv Gpxovotv xaipetv.

44 Zur Amtszeit des Prétors vom 1.3. bis 28.2. s. J. Marquardt, R6m. Staatsverwaltung, Darmstadt 31957, I,
523. Zum Amtsantritt in der Provinz Anfang Mai s. ders. 337.

45 Vgl. Anm. 21.

46 App., Mith. 85 £.; vgl. B. Kreiler, Der Prokonsul Lentulus, der Imperator Murena und der Proquéstor
Lucullus, Tyche 21, 2006, 73-82.

47 Zur Inschrift mit Ubersetzung und Kommentar s. M. Sayar - P. Siewert - H. Taeuber, Asylie-Erklarun-
gen des Sulla und Lucullus fiir das Isis- und Serapisheiligtum von Mopsuhestia (Ostkilikien), Tyche 9, 1994,
113-130; vgl. AE 1994, 1755. Zur Funktion s. Z. 9: AebkoAhog Tapiag kol vtiotpa[tnyoc] und ID 1620: proq.

48 Zur Quistur s. MRR 11 47; zur Proquéstur s. MRR 11 55, 58, 61, 64, 69, 77.

49 Vgl. MRR 1 536, 539. Zu den Miinzen s. G. Stumpf, Numismatische Studien zur Chronologie der ré-
mischen Statthalter in Kleiansien, Saarbriicken 1991, 13-17. Zur Inschrift s. ID 1603.

50 Plut., Luc. 4,2-3; zur Datierung s. Liv. Per. 89; vgl. Kreiler (Anm. 46), 80.
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in Mopsuhestia als stellvertretender Statthalter Asias abgegeben, d. h. dass Kilikien in seinen
Amtsbereich fiel. Dass diese Regelung auch schon vorher galt, verdeutlicht die Passage, wo
es heifst, dass Lucullus seine Entscheidung geméfs den Asylie-Erklarungen fillte, welche die
ungenannten obtokpatopec, d. h. Imperatoren, vor ihm fiir dasselbe Heiligtum abgegeben
hatten. Mit den vor Lucullus amtierenden Imperatoren konnen nur L. Cornelius Sulla und L.
Licinius Murena gemeint sein: Ersterer verwaltete die Asia 85/84, letzterer von 84 bis An-
fang 81.5! Die Inschrift aus Mopsuhestia beweist folglich, dass Kilikien in der zweiten Halfte
der 80er Jahre den Statthaltern Asias unterstand.

81 begann Sulla als Diktator, die Angelegenheiten in Rom zu ordnen. Was die Provinzen
betrifft, befahl er eine verschirfte Aufsicht iiber die Statthalter, deren Kontrolle er zudem
durch eine lex de repetundis bis in die Einzelheiten regelte.5? Gleichzeitig diirfte er das bisher
von Asia abhingige Kilikien als eigenstdndige romische Provinz eingerichtet haben. Darauf
weist die Nachricht, dass Cn. Cornelius Dolabella die Provinz Kilikien erhalten hat. Dola-
bella war 81 Prdator und 80/79 pr. pro cos. in Kilikien, in der Asia amtierte gleichzeitig C.
Claudius Nero.? 78 erhielt der vorjahrige Konsul, P. Servilius Vatia, ein Kommando gegen
die Seerduber und Bergstimme im stidlichen Kleinasien, die er in mehrjahrigen Feldziigen
als Prokonsul Kilikiens 78-74 unterwarf.>* Er schuf eine feste Provinzstruktur und erhielt

wegen seines im Jahre 75 errungenen Siegs tiber die Isaurer den Beinamen Isauricus.?

Abgekiirzt zitierte Literatur:
Bliimel, Knidos = W. Bliimel, Die Inschriften von Knidos, Bonn 1992.

Brennan = T.C. Brennan, Sulla’s Career in the Nineties: Some Reconsiderations, Chiron 22,
1992, 103-158.

Broughton, MRR I/II/III = T.R.S. Broughton, The Magistrates of the Roman Republic I-1II,
New York 1951, 1952, 1986.

Ferrary, Gouverneurs = J.-L. Ferrary, Les gouverneurs des provinces romaines d’Asie Mi-
neure (Asie et Cilicie), depuis I'organisation de la province d’Asie jusqu’a la premiére
guerre de Mithridate (126-88 av. J.-C.), Chiron 30, 2000, 161-193.

51 7.15: xa®’ & ko o1 Tpo NUBY adTOKPATOPES EmEKpvOy GovAoV givau. Zur Identifizierung der beiden
Imperatoren s. Kreiler (Anm. 46) 79; zur Amtszeit Sullas s. MRR II 58, 61; zu der Murenas s. MRR 1I 61, 64,
70,77.

52 Vgl. W. Eder, L. Cornelius Sulla, NP 3, 1997, 189.

53 Cic., Verr. 11 1,44: posteaquam Cn. Dolabellae provincia Cilicia constituta est, ... . Zur Prétur s. Cic., Epist.
Quinct. 30; vgl. MRR II 76. Zu Kilikien und Asia im Jahre 80/79 s. MRR 1I 80, 84.

54 Liv. Per. 90 zu den Jahren 80-77: res a P. Servilio procos. adversus Cilicas continet. - Liv. Per. 93 zum Jahr
74: P. Servilius in Cilicia Isauros domuit et aliquot urbes piratarum expugnavit; vgl. Elvers, P. Servilius, NP 11,
2001, [127].

55 Gall., Hist. I 87; Strab. XIV 3,3 und 5,7; vgl. Elvers (Anm. 54); zum Beinamen Isauricus s. MRR II 99.
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Ozet
1.0. 108-78 arasinda Kilikya'nin idari Durumu

Son zamanlarda sikca dile getirilen bir goriise gore Kilikya 1.O. 102 yilinda eyalet olmus ve
praetor (otpatnyoc) konumunda bir vali tarafindan yonetilmistir. Bu duruma kamnit olarak
gosterilen érapxeia otpatnyikn sozctigiinden yola cikan Kreiler; Augustus'un 1.0. 27 yilin-
daki eyalet uygulamalarma kadar proconsul tarafindan yonetilen eyaletlerle (provincia prae-
toria/ Eémapyeio brraTikn) propraetor tarafindan yonetilen eyaletler (provincia praetoria/ émopxeio
otpatnyikn) arasinda terminolojik ayrim yapilmadigim dikkate cekmekte ve Kilikya valisi

olarak gosterilen sahislar1 mercek altina almaktadir.

[lk Kilikya valisi olarak gosterilen M. Antonius'un Rhodos'ta ele gegen bir yazitta otpo-
myog avOvmartog olarak anilmasiy; kendisinin Asia eyaletinin valisi olarak Kilikya korsan-
larina kars1 harekete gectigine isaret etmektedir. Antonius bu cift tinvanla lex de piratis'te de
anilmaktadir. Bu durum ancak Antonius'un Asia proconsulu iken ozel bir gorevle Kilikyali
korsanlara kars: gonderilmis olmasiyla agiklanabilir. Ayni durum Antonius’tan sonra Kilik-
ya valisi oldugu sanilan L. Cornelius Sulla icin de gecerlidir. Yine Rhodos’ta bulunan baska
bir yazit; Sulla'min otparnyog &vOomaroc ‘Pwpaiwv sifatiyla 96/95 yilinda Asia’ya proconsul
olarak atandigini ve bu konumda Kilikya'ya da askeri sefer diizenledigini belgelemektedir.
Praetor anlamina da gelen otpatnydg sozctigiinden yola cikarak Sulla’y1 bagimsiz Kilikya
valisi olarak gormek dogru degildir.

Deniz yolunu kontrol altina almak amaciyla Kilikya korsanlarma kars: sefere ¢ikmayan
Asia proconsulleri bu gorev icin kendi komutasinda bulunan bir praetoru atamislardir. Bu
Delos’ta otpatnyog Pwuaiwv sifatiyla onurlandirilan Cn. Octavius icin gegerli olmalidir. Ken-
disi 87 yilinda consul olmadan 6nce olasilikla 90 yilinda Anadolu’da Asia valisinin emri al-
tinda praetor/otpatnyog olarak gorev yapmustir.

Mithradates tarafindan 88 yilinda esir alinan Prokonsul Q. Oppius da, Poseidonius tara-
findan otpatnyoc [apduvriog olarak tanimlanmasindan dolay: yanhslikla Kilikya valileri ara-
sinda gosterilmektedir. Aphrodisias’ta ele gegen iki yazitta kullanilan otpoatnyog évOdmarog
‘Puwpaiwy ve kai Eav Tt 6 oTpATNYOC EMTaoOT Ko ETepov Tfj mOAet gibi ifadeler, Oppius’un Asia
valisi olarak gorev yaptigini kusku birakmayacak bir sekilde kanitlamaktadir. Oppius biiytik
olasilikla 89/88 yilinda C. Cassius Asia valisi iken onun emri altinda praetor/otpatn-
yocOIlapuduriag konumunda Mithradates’e karst savasmis ve 88 yilmin ilkbaharinda Cas-

sius’un siiresi bitince Asia proconsul’u olarak atanmuistir.

Mopsuhestia’da bulunan ve 1994 yilinda yayimlanan bir yazit ta Kilikya'nin 801i yillarin
ikinci yarisinda hala Asia valileri tarafindan yonetildigini belgelemektedir. L. Licinius Lu-
cullus bu yazitta Tapiog kot avriotpatnyog sifatiyla Mopsuhestia kentindeki Isis ve Serapis
tapmagma asylia hakkimi vermektedir. 86 ile 81 yillar1 arasinda proquaestor pro praetore olarak
atanan Lucullus; o yillarda Sulla’nin vekili olarak Asia eyaletini yonetmistir. Bu sifatla dogu
Kilikya'da konumlanan Mopsuhestia kentine bir hak tanimasi, Kilikia'nin hala Asia procon-

sulleri tarafindan yonetildigini ispatlamaktadir.

Kilikia'nin bagimsiz bir eyalet olarak kurulmasi Sulla’nin diktator oldugu 1.0. 801i yilla-
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rin sonunda gerceklesmistir. Bilinen ilk Kilikya valisi (pr. pro cos.) 80/79 yilinda Cn. Cor-
nelius Dolabella olmustur. Aym yilda Asia eyaletinin proconsul’u olarak C. Claudius Nero
gorev yapmistir. 78 yilinda Kilikya proconsul’u olarak atanan P. Servilius Vatia, 74 yilina
kadar bolgede kalmis ve Isaurialilar tizerine kazandig1 zaferden sonra bolgede ilk idari dii-

zenlemeleri gerceklestirmistir.
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New Inscriptions from Tyraion and Philomelion

Abstract: In this article four new inscriptions from the Aksehir Museum are presented.
The first three were brought from Tyraion (Ilgin) and the fourth from Philomelion
(Aksehir). Tyraion is located on the immediate eastern slope of Sultan Dag1, some sixty
kilometers to the southeast of Philomelion. The first inscription is an altar-shaped dedi-
cation to Zeus. The others are funerary inscriptions of which two [No. 2 and 4] are
marble stelai with triangular pediments and [No. 3] is of the doorstone type. According
to the letter forms and style employed all of these inscriptions date to the 3t century
AD.

The following four inscriptions were copied in the Aksehir Museum in the summer of 2005.
The first three inscriptions were brought from Tyraion. The last inscription was found in
Aksehir itself, the ancient Philomelion.! We thank Mr. Omer Faruk Tiirkan for his kindly

help during our study in the museum.

1) A dedication to Zeus
Inv. No. 03-9, found in llgin (Tyraion).

A marble altar with two corner acroteria, below which palmettes are carved on each side. On
the front, between the acroteria, are a row of three triangular shapes. The stone is broken at
the top and bottom and down the sides. The first line of the inscription is on the base of the
first section, the following lines are carved on the shaft of the stone. Under the simple
moulding, a row of dentils on each side. Beneath the inscription, centred on the stone, there
is a small relief carved replica of the entrance to a temple (?) with two simple columns. Worn
remains of a standing figure under the arch, with triangular shapes that radiate from the top
of the arch. The arch is decorated with ivy tendrils which hang from each side. On the rear of

the stone is a bunch of thunderbolts.

* Doc. Dr. Murat Arslan, Akdeniz Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri
Boltimii, Kampus TR- 07058 Antalya (marslan@akdeniz.edu.tr).

** Dr. Nuray Gokalp, Akdeniz Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiilttirleri Bolimdi,
Kampus TR- 07058 Antalya (gokalp@akdeniz.edu.tr).

1 Even though Tyraion and Philomelion are geographically separated from each other they have numer-
ous elements in common. Both of them were on or close to the Great South Road and they owed their devel-
opment to this highway. They were located on the narrow fertile strip of Phrygia Paroreios, which flanked
the mountain-range on the northeast and extended into Lycaonia. Both shared the Phrygian cultural herit-
age, as the occasional find of inscriptions in neo-Phrygian shows. Both of them shared their later linguistic
development, that with the Seleucid and Attalid settlements, Greek became their official language. With the
arrival of the Romans, Latin became the official tongue.
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H. 0.84m, W. 0.41m, D. 0.38m, L. 0.028-0.05m.

Tora omog
2 Aoconw An d-

emoTn e0XN-
4 v

Tata (and) Papas, the children of Dasilos (fulfilled their) vow to Zeus the Lord.

Date: 3td century A.D. The letter forms such as the wide omega “* , the lunate epsilon C and
the sigma C indicate a late Roman date.

L. 1: Tara is a well-known personal female name in Phrygia? and a common indigenous
Lallname.

L. 1: The name Ilamac® (genetive case Ilama), of Thracian origin, is often attested in Asia Mi-
nor*. For this inscription there are two alternative translations, the first is, there are two dedi-
cators, Tata and Papas; the second and least probable, is that the dedicator bears two names,
Tata Papas.?

L. 2: Aooeidw = Aaceihov. The personal name Aaoeilog is attested in Macedonia.® Hekataios
mentions a thracian tribe called Aacthoi (Steph. Byz. s.v.).

L. 2: An = Aii. Cf. SEG XL 1277: ... An Bopt@vti ebxnv.

2 For this name see, L. Zgusta, Kleinasiatische Personnennamen. Prag 1964. 494 ff. § 1571-1; SEG XXVIII
1164; SEG XXXVII 855; B. Levick - S. Mitchell et alii, Monuments from the Upper Tembris Valley, Cotiaeum,
Cadi, Synaus, Ancyra and Tiberiopolis. London 1993 (MAMA X) 64 no. 206; SEG LII 1293.

3 For this name see, D. Detschew, Die thrakischen Sprachreste. Wien 1957, 356 s.v. [Tamag.

4 Zgusta, Personnennamen. 406 ff. § 1199-1; SEG XXXIII 1187; SEG XXXV 1162; 1247; SEG XXXVII 1294;
SEG XLI 1213; SEG XLVI 1542.

5 [Marog, a female name, occurs rarely in Phrygia (SEG XXXVII 1161; L. Jonnes, The Inscriptions of the
Sultan Dag I. Bonn 2002 (IK 62) no. 572. For the other regions see also, SEG XX 76).

6 SEG XLII 580: Neikwvog 100 Aaoeilov; cf. P. M. Fraser - E. Matthews, A Lexicon of Greek Personal
Names, vol. V. Oxford 2005, 87.
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2) Epigone and her husband Menneas
Inv. No.: 03-6, found in Ilgin.

Marble stele with pediment with a slightly projecting triangular gable and acroteria. Broken
at the upper and lower left corners. On the top only the half of the right side survives. The
frame of pediment is undecorated. The inside of the gable is bordered by dentils. There is a
four-petalled rosette in the centre of the pediment. Half the right palmette acroterion re-
mains, but the top and left acroteria are completely broken. Directly below the pediment
there is a decoration of flowers depicted in the frieze. Under the frieze, a row of dentils be-
tween two simple pilasters with floral capitals. One of the pilasters on the right has grapes
piled high in a basket, incised. The shaft of the stele is divided into two panels. On a podium
above the inscription, a relief represents three standing figures, the family of Epigone. A
woman on the right, a man on the left and a child in centre. All in himation, the same folds
appear on their right arms, which they all rest on their chests and their faces have been
erased. The first line of the inscription begins just below the figures. The inscription is writ-
ten on the shaft and framed by pilasters. It consists of
four lines but the letters are firm, irregular, rather un-
evenly spaced. The stonecutter did not use the shaft
efficiently, and because of this he put an alpha just

above double ny on the first line.

H. 1.12m, W. 0.63m, D. 0.23m. L. 0.015-0.026m.

Emyovn Mevvég
2 AvOpl YAUKUTATW
Ko €autf) oo

4 UVAUNG XOPLV.

Epigone (made this) for her sweetest husband Menneas and

herself, while she was alive, in memory.

Date: 31 century A.D. The letter forms such as the wide omega N/, the lunate epsilon G, the
wide alpha A and the low upsilon V are of late Roman date.

L. 1: The names Emyoévn and Mevvéag are known from the all regions of Asia Minor.” Two
types of the genetive case are known for Mevvéag: the first one, Mevvéag, -ov® and the other

one, Mewvéoag, -a.? In this inscription, however, we suggest that Menneas should be inter-

7 The name Mevvéag in Phrygia Paroreia: MAMA VII 138 = Jonnes, The Inscriptions of the Sultan Dag L.
no. 265) 145; 222; 225-226; see also Jonnes, loc. cit. no. 274; 304; 317.

8 TAM 11I/1 157; 395; MAMA 1187; 325; 383.
9 W. Bliimel, Die Inschriften von Iasos I. Bonn 1985 (IK 28,1) no. 1.



130 Murat Arslan — Nuray Gokalp

preted as the dative case,'0 related to the husband of Epigone.

L. 3: According to the concept of the inscription it was understood that the gamma must have

been written incorrectly.

3) Gaius to his father and mother
Inv. No.: 03-10, found in Ilgin.

Marble four-paneled doorstone!! with triangular slighty projecting pediment and high acro-
teria. Frame of pediment undecorated. On the top of the pediment, a full palmette acroteria,
on lower corners, half-palmette acroteria from which spring voluted stem tendrils. In the
centre of the pediment an eagle looking left. Doorframe with
two fasciae and replum with simple capital; four-paneled door-
stone. In the upper panel on the right a doorknocker; on the
left, a rectangular keyplate with concave sides also decorated
with ivy leaves and keyhole in the centre. The lower panels
are empty. The two lines of the inscription run along the lintel
of the doorstone. Letters firm but rather unevenly spaced.

H.1.19m, W. 0.60 m, D. 0.37m, L. 0.015-0.016m.

I'diog [Moteity xoi Aadt, untpl Ko ToTpl,

2 UVAUNG EVEKEV.

Gaius, for Potitus and Das, his father and mother, in memory.

Date: According to letter forms, such as the wide omega N/ and the lunate epsilon C this in-
scription should be dated to the 3 century A.D.

L. 1: IToteitoc = IToTtitog, the Latin name Potitus.

L. 1: Aadt: The nominative case is unknown. Aag is known as a female name in Phrygia and
Cilicia but the genetive and dative cases of this name do not seem to have been attested else-

10 For the dative case of this name see also, MAMA 1 63; 73; MAMA VII 249.

11 Doorstones function as gravestones in the Roman Imperial Period and they are characterized by their
pilaster columns, door frame and pedimental. The earliest-known example is from Phrygia Paroreia. The
production of these types of stones in Dokimeion, Aizanoi and Tembris Plain continued in the 2nd and early
3rd century A.D. Although it is known they had been used on the boundaries of Phrygia-Bithynia and Phry-
gia-Galatia, they were predominantly used in Phrygia.

For the use of this type of doorstones in and outside of Phrygia see, T. Lochman, Studien zu kaiser-
zeitlichen Grab- und Votivreliefs aus Phrygien, Basel 2003, 147ff. See also M. Waelkens, Die kleinasiatischen
Tiirsteine. Typologische und epigraphische Untersuchungen der kleinasiatischen Grabreliefs mit Scheinttir.
Mainz am Rhein 1986; MAMA IX-X.



New Inscriptions from Tyriaion and Philomelion 131

where.12 Furthermore, we also know the dative case of Aag as A@.% In this Aksehir-inscrip-
tion, the name recorded should be read as Aoc.

4) [Aure]lius Alexandros to his family
Inv. No.: 03-01, found in Philomelion (Aksehir).

Rectangular shaped marble stele with triangular pediment and acroteria. Broken in two pie-
ces. Pediment with rosette in the centre. Frame of pediment undecorated. Half palmette
acroteria left and right partly damaged, from which spring voluted stem tendrils and the top
of the acroterion is broken. Pediment rest on two pilasters that define the pilaster columns
and figures. The shaft of the stele is divided into two panels. On the upper part of the shaft
between the pilaster columns, centred in the stone is a small
relief carved replica of the entrance to a temple (?) with two
simple columns. On a podium, a relief representing two
standing figures, a family portrait, in the arch. Man to the
right, woman to the left. All in himation, the same folds ap-
pear on their right arms, which they all rest on their chests
and their faces have been damaged. The first line of the in-
scription begins just below the figures. The inscription is on
the shaft and framed by simple pilasters. The inscription
consists of eight lines on the lower part of the stone. Apart
from a few letters from the first line, the inscription is well
preserved. Letters firm, rather unevenly spaced, irregular
and occasionally tipped. Below the inscription are incised
depictions of a pick-axe, spindle and distaff. The base pro-
jects only slightly.

H. 1.60m, W. 0.54m, D. 0.26m, L. 0.022-0.026m.

[Abp]Aiiog ‘Aré- [Aur]elius Ale-
2 Eavdpoc Apio- xandros, son of Aris-
Toyévoug idi- togenes, for his own
4 o yuvouki Adp- sweetest wife Dom-
VI YAUKUTOT- ne in memory
6 N Uvnung xop- and for himself,
v Kot E0VTO- while he is alive.
8 G €QUT( L.

12 Zgusta, Personnennamen. 139 § 242-2.

13 Cf. this name with, J. R. S. Sterrett, The Epigraphical Journey to Asia Minor. Boston 1888 (Papers of the
American School of Classical Studies at Athens, II), 168 no. 160; 173 no. 168.
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Date: The name of Aurelius indicates that this inscription should be dated after Constitutio
Antoniniana (A.D. 212).

L. 4: Adpvn = Adpva. Common in the whole of Phrygia as a Latin name, especially in the 3rd
century A.D. Aduvn is also known in Phrygia Paroreia.l4

Ozet
Tyraion ve Philomelion’dan Yeni Yazitlar

Bu makalede Aksehir Miizesi'nde yer alan ti¢ mezar ve bir adak yazit1 tamitilmaktadir. Ak-
sehir Miizesi'ne antik Tyraion (Ilgin) [no. 1-3] ve Philomelion’dan (Aksehir) [no. 4] getirilen
56z konusu eserler, 2005 yaz doneminde Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, Anitlar ve Miizeler Ge-
nel Mudtirltigii'niin izni gercevesinde ¢alisilmustir. Ik yazitimiz, Tata ve Papas’in Zeus igin
diktirdigi adak tasidir ve IS. IIL. yiizyila tarihlenmektedir. Tkinci yazit, [Aur]elius Aleksand-
ros'un heniiz yasarken kendisi ve esi Domne icin yaptirdig1 mezar tasidir ve IS. IIL. yiizyila
tarihlenmektedir. Ugiincti yazit, Epigone’nin yaptirdigi mezar tasidir. Epigone isminden
sonra hemen gelen Menneas ismi, bulundugu yer dolayisiyla Epigone’nin baba adi olabilir
ancak; bu mezar1 hem kendisi hem de kocas: icin yaptirmas: nedeniyle, Menneas isminin
kocasina ait olmasi daha muhtemeldir. Bu mezar tast harf karakteri nedeniyle, IS. II. yiizyila
tarihlenmektedir. Dordiincti ve son yazitimiz ise, Gaius'un anne ve babasi igin yaptirdigi

mezar tasidir ve yazi karakteri bakimindan IS. II1. ytizy1la tarihlenebilir.

Yazitlarin gevirileri soyledir:

No. 1: Dasilos'un ¢ocuklart Tata (ve) Papas, bu adag: efendimiz Zeus’a (sundu).

No. 2: Epigone, hentiz hayattayken kendisi i¢cin ve pek sevgili esi Menneas’in anist igin (yaptirdz).
No. 3: Gaius, babas: Potitus annesi Das"in anist igin (yaptird).

No. 4: Aristogenes oglu [Aurlelius Aleksandros, heniiz yasarken kendisine ve pek sevgili esi Dom-
ne’nin amst icin (bu mezari yaptirds).

14 Generally in Phrygia see, SEG XXXV 1391; SEG XLIII 945; SEG LI 1798; SEG LII 1336; in Phrygia Pa-
roreia: W. M. Calder, Monuments from Eastern Phrygia. Manchester 1956, MAMA VII no: 21-42; Jonnes, The
Inscriptions of the Sultan Dag1 (Philomelion, Thymbrion/Hadrianopolis, Tyraion) I. no. 307 and 371.
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Thomas CORSTEN"

Prosopographische und onomastische Notizen III

Abstract: In his work for «A Lexicon of Greek Personal Names» the author was able to
make a number of useful observations on the prosopography and onomastics of several in-
scriptions from Pontus and Asia Minor. For example, he found members of the same fam-
ily from Pontic Heracleia in the Tauric Chersones and in Kallatis. In inscriptions from
Amastris and Kaisareia-Hadrianopolis he believes he has identified two brothers who are
the sons of a certain Quirinus. A certain Hermoxenos, son of Xenon, appears in a list of
names from the village of Ciftlikéy near Yalova and is believed by the author to be iden-
tifiable with a person honoured by the <Damos of the Pratomyseitab. Another identification
can be furnished by the author in the case of a family whose members appear in a dedica-
tory and funeral inscription in the territory of Nikaia. The next chapter is devoted to the
correct understanding of another funeral inscription from Nikaia: A freedman set up a
gravestone for his master from the family of the Granii. These remarks are followerd by
comments on freedmen from the family of the Pagnii from Nikaia. Finally, an incorrect
addition to another inscription from this Bithynian metropolis and a phantom name in an
inscription from Arykanda are eliminated.

Die Familie des Satyros aus Herakleia Pontike

Auf der Taurischen Chersonnes wurde im Jahre 1908 ein Ehrendekret fiir Thrasymedes,
Sohn des Thrasymedes, Enkel des Satyros (@paovundng @pacvunidovg tod Zardpov), aus He-
rakleia Pontike gefunden, das durch den in Zeile 23/4 genannten Priester T. Fl. Ariston in
die Zeit um 130 n. Chr. datiert ist (siche den Kommentar bei Latyschev).!

In der Weihnschrift eines religiosen Vereins fiir Herakles Pharangeites aus Kallatis an der
Westkiiste des Schwarzen Meeres begegnet ein [@pa]ov[u]ndng,2 der ebenfalls der Sohn eines
Zarvpog ist und ebenfalls aus Herakleia Pontike stammt;3 er ist in der langen Mitgliederliste
des Vereins aufgefiihrt, der sich ausnahmslos aus Ménnern dieser Stadt zusammensetzte.
Neben Thrasymedes werden offenbar auch noch andere Mitglieder der Familie aufgefiihrt.
So geht aus den Zeilen 3-5 hervor, daf8 ein Satyros der Vorsitzende des Vereins war: ovvodog
‘Hpoaxhe|wrdv TV mept Zatvpov Xati|pov, also «Verein der Herakleoten um Satyros, den Sohn
des Satyros».# Es ist wahrscheinlich, dafs Thrasymedes in Z. 18 der Sohn des Vereinsvor-

* Prof. Dr. Thomas Corsten, Ruprecht-Karls-Universitidt Heidelberg; Seminar fiir Alte Geschichte und
Epigraphik; Marstallhof 4; D-69117 Heidelberg (thomas.corsten@zaw.uni-heidelberg.de).

1 B. Latyschev, Inscriptiones antiquae orae septentrionalis Ponti Euxini graeceae et latinae I, St. Peters-
burg 21916, 357; der Geehrte wird in den Zeilen 3 und 14 genannt.

2 Es ist kein anderer Name bekannt, der zu den erhaltenen Buchstaben paft.

3 A. Avram, Inscriptions grecques et latines de Scythie Mineure III, Bukarest/Paris 1999, 72 Zeile 18 (vgl.
SEG 48, 1998, 973; diese Inschrift habe ich unter einem anderen Gesichtspunkt schon in Epigr. anat. 39, 2006,
124/5 behandelt).

4 Zu Gebrauch und Bedeutung von mepi + Personenname siehe S. L. Radt, ZPE 38, 1980, 47-56, und ders.,
71, 1988, 35-38.
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sitzenden war. In Z. 15 ist offenbar ein weiterer Sohn desselben Satyros genannt: Ocayévng
Tatvpov, und vielleicht ein weiterer in Z. 7: ’Avdpoveikog «Zratd(pov?). Uberhaupt scheint
sich die Mitgliedschaft in dieser Synodos in der Familie fortzusetzen: So ist z. B. in Z. 21 ein
“Hitog Kepe[a]hiov erwidhnt und in Z. 23 offenbar sein Sohn Kepedig ‘Hhriov; ebenso konnte
der in Z. 25 als letzter aufgefiihrte ‘Aptepidwpog CAptepdwpov)s der Sohn des vorangehenden
"ApTenidwpog Alovuo[iov] sein.

Die Familienverhiltnisse des Satyros und des Thrasymedes lassen sich auf verschiedene
Weise rekonstruieren: Der Vereinsvorsitzende Satyros in Kallatis konnte der Vater des alte-
ren Thrasymedes auf der Taurischen Chersonnes sein, aber auch sein Bruder; im ersten Fall
wadre der Vereinsvorsitzende der Grofsvater des in der taurischen Inschrift geehrten Thrasy-
medes, im zweiten Fall sein Onkel. Beides hétte aber zur Folge, daf8 die Inschrift aus Kallatis
etwas friither zu datieren wire, als A. Avram annimmt, der die zweite Hélfte des 2. Jh. n.
Chr. vorgeschlagen hat; eher wire an die erste Hilfte oder gar das erste Viertel zu denken.
Es ist jedenfalls klar, dafs die Familie des Satyros und Thrasymedes wie offenbar auch an-
dere in der Weihinschrift genannte Familien aus Herakleia enge Verbindungen zu den ge-
gentiberliegenden Kiisten des Schwarzmeerraumes hatten. Es liegt nahe, an wirtschaftliche
Beziehungen zu denken, wovon auch die grofse Zahl von Amphorenstempeln aus Herakleia

Pontike zeugt, die in weiten Teilen des Schwarzen Meeres gefunden wurden.

Eine Familie in Amastris

Im Jahre 144 n. Chr. ist ein junger Rechtsanwalt aus Amastris/Pontos in der Troas gestor-
ben, wie aus dem Grabepigramm hervorgeht, das ihm sein Bruder und sein Vater in der
Heimatstadt aufgestellt haben:”

Z.1-2=Vers1 Anuntprog Kvpnviov | vourkog évOade keiuoau |
Z.3-4=Vers?2 vneiw ¢pBipevoc Bovartw | [k]ata Tpwdda yoiov: |
Z.5-6 =Vers 3 [xpfi]v 8 xaoryvnTd pe x&piv | yeveriipt Te dodvau |
Z.7-8 =Vers 4 €IKOOTOV Kol TEUTITOV | ETOC PIOTOLO TIPOAEITTW” |
Z.9 &roug d1o’, Fopmiaiov o',

«Hier liege ich, der Rechtsanwalt Demetrios, Sohn des Quirinius. Durch unbarmherzigen Tod bin ich
im Land Trojas gestroben. Ich mufS Dank sagen dem Bruder und Vater (dafiir, daf$ sie mich in der

5 Der Name des Vaters (hier in Klammern) scheint durch ein Abkiirzungszeichen fiir Homonymitit ab-
gekiirzt zu sein, welches auf dem Stein (siehe das Photo bei Avram) nicht mehr zu erkennen ist.

6 Vgl. die Prosopographia Heracleotica von W. Ameling in IK 47 (Heraclea Pontica, hrsg. LI. Jonnes) S.
115-68.

7 T.M. Yaman, Kastamonu Tarihi, Istanbul 1935, 53 (non vidi); Chr. Marek, Stadt, Ara und Territorium in
Pontus-Bithynia und Nord-Galatia (Istanbuler Forschungen, Band 39), Tiibingen 1993, 181 Nr. 97; danach
SEG 43, 1993, 906 und R. Merkelbach - ]. Stauber, Steinepigramme aus dem griechischen Osten II, Miin-
chen/Leipzig 2001, 316 Nr. 10/03/07.
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Heimat bestattet haben). Ich verlasse das 25ste Jahr meines Lebens. - Im Jahr 214, am 1. Gorpiaios.»
(Ubersetzung Merkelbach und Stauber)

Das Datum 144 n. Chr. ergibt sich aus der Umrechnung nach der Lukullischen Ara, die in
Amastris gegolten hat.?

In Kaisareia-Hadrianopolis, im benachbarten Paphlagonien gelegen, wurde die Grabin-
schrift eines Ehepaares gefunden, die von dem Schwager der Frau errichtet wurde (Gaius
und Chrestus hatten Schwestern geheiratet, weshalb Gaius der ovyyouppog des Chrestus ist,
was man mit dem schonen deutschen Wort «Schwippschwager» tibersetzen kann):?

['(ciw) OveBie Enadppodeit[w] Dem Gaius Vibius Epaphroditus,

oLVYAUPPW Kol EVEP- dem Schwager und Wohl-

yétn xai Tfj ovuPiw titer, und seiner (scil. des Gaius)

aUTOD, YOVOUKOOEN- 4 Frau, der Schwester

¢n d¢ 1dig Ovevovo- seiner (scil. des Chrestos) Frau, Venusta,
0 "AkVAov Lwon dpo- der Tochter des Aquila, als sie noch lebte
vovorn Xpfiotog Kv- und bei klarem Verstand war — Chrestus,
pnviov 'AuaoTplavog 8 Sohn des Quirinius, Amastrianer

PLAC ANkopVaLO- aus der Phyle Halikarnas-

6100¢, UvAung xaprv. sis, zum Andenken.

Der Erstherausgeber datierte die Inschrift in das Ende des 2. oder den Anfang des 3. Jh. n.
Chr. Diese Datierung erfolgte anscheinend aufgrund der Schrift, die u. a. ein rautenférmiges
Omikron und Phi aufweist, wie das Photo in der editio princeps zeigt. In der Tat treten diese
Formen in der spéteren Kaiserzeit hédufig auf, aber sie sind auch schon frither belegt. De-
mentsprechend schlug bereits H. W. Pleket im SEG als Datierung «2nd-3rd cent. A.D.» vor.

Durch eine dementsprechend weniger enge Datierung ergibt sich eine Identifikations-
moglichkeit: Der Amastrianer Chrestos, der Sohn des Quirinius, in Kaisareia konnte der
Bruder des Amastrianers Demetrios, des Sohnes des Quirinius, und damit derjenige sein,
der mit seinem Vater das Grabmal fiir seinen in der Troas verstorbenen Bruder angelegt hat.
Dafiir spricht auch die Seltenheit des Namens Kvpnviog = Quirinius, der in Amastris an-
sonsten {iberhaupt nicht belegt ist. Interessanterweise kommt er jedoch einmal auch in Kai-
sareia-Hadrianopolis vor, also in der Stadt, in der Chrestos seiner Schwégerin und ihrem
Mann die Inschrift setzte.10 Falls dieser Quirinius ebenfalls zu den Verwandten des Chrestos

8 W. Leschhorn, Antike Aren, Stuttgart 1993, 162-8.

91 Kaygusuz, Tiirk Arkeoloji Dergisi 26, 1983, 118/9 Nr. 7; ders., Epigr. anat. 4, 1984, 70 Nr. 7 (danach
SEG 33, 1983, 1103); Chr. Marek, Stadt (siehe Anm. 7), 196 Nr. 29.

10 Chr. Marek, Stadt (siehe Anm. 7), 205 Nr. 72.
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und Demetrios gehort haben sollte, wire dies ein weiteres Zeichen fiir eine enge Verbin-
dung der Familie aus Amastris zu Kaisareia.

Aus dem restlichen Kleinasien sind mir nur noch zwei weitere Belege bekannt, bei denen
der Name allerdings nicht alleinstehend, sondern als Cognomen benutzt wird (Aovkiog Av-
twviog Kvpnviog in Nikaia/Bithynien und T. KA. Kvpfiviog in Iulia Gordos/Lydien!?), und
auch auflerhalb Kleinasien scheint der Name nicht hdufig gewesen zu sein; das LGPN ver-
zeichnet jedenfalls lediglich vier Méanner mit diesem Namen.?

Hermoxenos, Sohn des Xenon

In einer Namenliste aus dem Dorf Ciftlikkoy, einige Kilometer 6stlich von Yalova an der
Nordkiiste der Halbinsel zwischen Nikomedeia und Kios in Bithynien gelegen, ist in Z. 4 ein
‘Epuoevog Eévw[voc] aufgefithrt.’® Der nordliche Teil dieser Halbinsel hat von der helleni-
stischen bis in die byzantinische Zeit zu Byzantion gehort,'* und damit auch der antike Ort,
der an der Stelle oder in der Nahe des heutigen Ciftlikkdy lag und Strobilos hief.’> Die Zu-
gehorigkeit zu Byzantion ldfst sich nicht nur aus den vielen dorischen Formen ableiten, die
in den Inschriften der Umgebung vorkommen, sondern sie wird auch durch eine Inschrift
bewiesen, die in der Ndhe von Ciftlikkoy gefunden wurde.’® Es ist eine Ehreninschrift, die
von einem dauoc TV Ipatouvoeitddv aufgestellt wurde, und die in ihr genannten Ménner ge-
horen allesamt einer der Phylen oder Hekatostyen von Byzantion an. Wie die Schrift zeigt,
ist die Ehreninschrift in derselben Zeit entstanden wie die Namenliste, wenn sie nicht sogar
von demselben Steinmetzen ausgefiihrt worden ist. Jedenfalls wurden in beiden Texten auf-
fallige Formen fiir Omikron und Omega benutzt, die nur etwa die halbe Grofie der tibrigen
Buchstaben aufweisen; das Omega steht dartiber hinaus auf weit ausladenden Hasten.

Der durch den dapog t@v IIpatouvoert®v geehrte Mann heifit ‘Eppo&evog Eévwvog und ist
sicher mit der gleichnamigen Person in der Namenliste aus Ciftlikkoy zu identifizieren. Da-
fiir spricht auch die Seltenheit des Namens ‘Eppo&evoc in Bithynien, der nur in diesen beiden
Inschriften belegt ist. Gleichzeitig zeigen die beiden Inschriften, dafi das Fehlen romischer
Namen nicht fiir eine frithe Entstehung sprechen muf (etwa 1. Jh. v. Chr.), wie ich bei der
Publikation der Namenliste noch angenommen hatte. Die Ehreninschrift ist mit grofier Si-
cherheit in die Kaiserzeit zu datieren, wohl in die ersten beiden Jahrhunderte n. Chr., und
dasselbe gilt damit auch fiir die Namenliste.

11 Nikaia: IK 10, 2 Nr. 1594; Tulia Gordos: P. Herrmann - H. Malay, New Documents from Lydia (ETAM
24), Wien 2007, Nr. 25.

12 Siehe LGPN IV mit je einem Beispiel aus Edessa in Makedonien, Tomis in Scythia Minor, von der Tau-
rischen Chersonnes und aus Perinthos in Thrakien, alle aus der Kaiserzeit.

13 IK 32 (Apameia und Pylai) 118.

14 Sjehe IK 32 S. 162.

15 Zu diesem Ort siehe auch C. Foss, Epigr. anat. 28, 1997, 85-96.

16 Th. Corsten, Epigr. anat. 17, 1991, 81-87 Nr. 1 (SEG 41, 1991, 1102).
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Eine gebildete Familie aus der Ndhe von Nikaia

In der tiirkischen Zeitschrift Olba wurde kiirzlich die folgende Inschrift aus der Néihe der
bithynischen Stadt Nikaia veroffentlicht, die S. $ahin in den 80er Jahren des vorigen Jahr-

hunderts aufgenommen hat:1”

"Ap1oTOTENN Anuo-

o0€voug Cno(don) vac.

vac. €t(n) vac. V' vac. ko
4 AnuocOévi adeh-

o® Tno(avt) €1(n) A" ko

"APIOTOTEM AOENDR

no(avty) €ty 1€ AAEEAVIPOG
8 ’Aplorozélxovg uzrjg

vacat XOpIV vacat

Aus dem als {no(don) aufgelosten Partizip am Ende der zweiten Zeile und der englischen
Ubersetzung des Herausgebers geht hervor, daf8 er ‘Apiototéy als den Dativ eines weibli-
chen Personennamens ‘Apiototéhn auffafst; weiterhin betrachtet er Aristotele als die Frau des
Aristoteles, des Vaters des in Z. 7 genannten 'AMé€avdpog, der den Grabstein aufstellte.

Dieser Erkldrung steht aber die Schwierigkeiten entgegen, dafi ein weiblicher Name
‘ApiotoTéln bisher nicht belegt ist.!8 AufSerdem, was aber ein weniger schwerwiegender Ein-
wand ist, wére ein Ehepaar mit den Namen Aristotele und Aristoteles hochst bemerkens-

wert. Der Text mufs demnach wohl anders erklart werden.

Der in Zeile 7 genannte Alexandros hat das Grab aufgestellt, und zwar fiir drei Personen,
wie die Dative in den Zeilen 1, 4/5 und 6 zeigen. Die beiden letztgenannten Ménner, De-
mosthenes und Aristoteles, sind als Alexanders Briider gekennzeichnet; sie waren bei ihrem
Tod 30 bzw. 15 Jahre alt. In Z. 1 ist meines Erachtens ein weiterer Aristoteles genannt, wobei
‘ApioToTéln fiir 'Apiototéler geschrieben ist; auch in Z. 4 liegt eine von der «Regel» abwei-
chende Schreibung vor, namlich Anuoc0évt fiir Anuoo9éver. Es wire dann am Ende der Z. 2
Cno(avti) zu schreiben. Dieser Aristoteles war bei seinem Tod 50 Jahre alt und damit sicher
der Vater der drei Briider Alexandros, Demosthenes und Aristoteles (II), und die beiden

letzteren wiren nach ihrem Grofivater bzw. nach ihrem Vater benannt, wie es im griechi-

17 M. Oktan, Olba 15, 2007, 61/2 Nr. 2.

18 Es gibt dagegen die weibliche Form "Apiototéeia, die meines Wissens allerdings auch duflerst selten
belegt ist. Zwei Frauen dieses Namens sind in Kleinasien beheimatet: TAM V 1 Nr. 434 (R. Merkelbach - J.
Stauber, Steinepigramme aus dem griechischen Osten I, Stuttgart/Leipzig 1998, 460 Nr. 04/20/01) in Nisy-
ra/Lydien; TAM II 200 in Sidyma/Lykien. Des weiteren nennen Antipater von Sidon und Aulus Licinius Ar-
chias ein Madchen "Apiototéleia aus Naukratis in Agypten, wobei ihr Name von dem ihres Vaters abgeleitet
ist (TaTPOG "ApIoTOTEAOVG oLVOUWVLHOG: Anth. Pal. VI 206; obvou’ "AploToTélew TaTPOG Eveykauéva: ebd.
207).
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schen Namensystem haufig ist. In der Familie waren offenbar Namen von Philosophen und
Rhetoren der glanzvollen griechischen Vergangenheit beliebt, die die Bildung der Familie
zeigen sollten.??

Die Inschrift ist also zu iibersetzen: «Dem Aristoteles, dem Sohn des Demosthenes, der 50 Jah-
re gelebt hat ((ijo(avri)), und dem Bruder Demosthenes, der 30 Jahre gelebt hat, und dem Bruder
Aristoteles, der 15 (Jahre) gelebt hat, (stellte den Grabstein auf) Alexandros, der Sohn des Aristoteles,
des Andenkens wegen.»

Nun hat S. Sahin in seinem Corpus der Inschriften von Nikaia eine Weihung an Zeus

Bronton erneut publiziert, die teilweise dieselben Namen enthlt:20

"Ayo0fi TOXN" Zum guten Gelingen;
Al Bpovt®[vTi] dem Zeus Bronton
OmEp ThG K- fiir das Dorf

ung Ko v 4  und die

VEAVIoKWV jungen Minner,
Anuoc0évng Demosthenes,
"ApPIOTOTENOVC der Sohn des Aristoteles

Kpatovwvog (7). 8  Kratynon (?).

Der Altar wurde «auf dem alten Friedhof 1 km stidwestlich von Kurtkoy» gefunden. Das
Dorf Kurtkoy liegt im Regierungsbezirk Bilecik, stidlich von Nikaia und der Stadt Bilecik
(siehe die Karte in IK 10, 1). Die in Olba publizierte Inschrift wurde ebenfalls in einem Dorf
mit dem Namen Kurtkdy gefunden; allerdings gibt der Herausgeber «Sakarya/Kurtkdy» als
Fundort an. Mit «Sakarya» kann nur der gleichnamige Flufs gemeint sein, der antike Sanga-
rios. Dieser Flufs fliefst wenige Kilometer nordéstlich von Bilecik und dem dortigen Kurtkoy,
wihrend ein zweites Dorf mit demselben Namen in der Gegend meines Wissens nicht exis-
tiert. Auf meine Nachfrage bestitigte S. Sahin (wofiir ihm herzlich gedankt sei), dafs es sich
bei den beiden Kurtkdy um dasselbe Dorf handelt. Daraus ergibt sich, daf8 die in der Grab-
inschrift und die in der Weihinschrift verzeichneten Personen derselben Familie angehorten;
moglicherweise ist der in der Grabinschrift als verstorben genannte Vater Aristoteles iden-
tisch mit dem Vater des Demosthenes, der dem Zeus Bronton den Altar weihte; dieser De-
mosthenes wire dann der im Alter von 30 Jahren verstorbene Mann dieses Namens in der
Grabinschrift.

19 LGPN V.A weist aus Bithynien insgesamt fiinf Belege fiir den Namen Aristoteles und neun fiir Demos-
thenes auf; unter den letzteren ist ein Schriftsteller, der ein Epos mit dem Titel BiBvviakd und ein offenbar in
Prosa verfaites Werk Krioeig schrieb (Schwartz, RE V 188/9 s.v. Demosthenes 9).

201K 10,1 (Nikaia) 1086; die editio princeps ist A. Korte, Ath. Mitt. 24, 1899, 442/3 Nr. 37.
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Ein Aphrodisius errichtet in Nikaia ein Grab mit lateinischer Inschrift

Unter den wenigen lateinischen Texten aus Nikaia findet sich eine Grabinschrift fiir einen
romischen Biirger mit dem Gentiliz Granius, die folgendermaflen wieder abgedruckt wur-
de:t

C. Granio C. f.
vac. Aem(ilia tribu)

Aphrodisius de suo.

Die Uberschrift lautet «C. Granius Aphrodisius». Das ist jedoch nicht moglich, denn Granio
steht im Dativ, Aphrodisius hingegen im Nominativ; vielmehr hat ein Aphrodisius den
Grabstein fiir C(aius) Granius aufgestellt, was auch die Angabe de suo erkldrt. Das fehlende
Cognomen konnte mit der Entstehung der Inschrift in republikanischer Zeit zu erkldren
sein. Moglicherweise handelt es sich um das Grab eines romischen Kaufmanns oder Ban-
kiers. Tatséchlich hat das auch Jean Hatzfeld in seinem Buch tiber Les trafinquants italiens
dans I'Orient hellénique so gesehen, der diesen Granius in seinem Index auflistet und im
Text zu ihm richtig schreibt: «C. Granius C. f., a qui son esclave ou affranchi Aphrodisius fait

une dédicae, appartient a une famille de negotiatores bien connue».?

Ein zweiter Aphrodisius in Nikaia und eine Familie der Pagnii

Zwei weitere lateinische Inschriften stammen von zwei Altédren einer in situ gefunden Grab-
anlage einer romischen Familie bei dem Dorf Dirazali auf dem Territorium von Nikaia, etwa
3 km siidlich der Stadt; einer von ihnen ist eine griechische Ubersetzung beigegeben, wih-
rend von der griechischen Fassung der anderen nur (»vAung erhalten ist und der Rest mog-
licherweise nur in Farbe ausgefiihrt war.?3 Uns interessiert hier die Inschrift auf dem ersten
Altar:

P. Pagnio P. f. Aphrodisio
fratri Threptus memoriae

causa faciendum curavit.

Wie der Aphrodisius der vorangehenden Inschrift entstammten P. Pagnius P(ublii) f(ilius)

211K 9 (Nikaia) 176; zuvor: G. Mendel, BCH 24, 1900, 390 Nr. 50; I. Kulakowski, Izvestija russk. arch.
Konst. 6, 1901, 209 Nr. 2 (non vidi), danach CIL III 14402 d.

22 Paris 1919, 134.

233, Durugondl - S. Sahin, Epigr. anat. 21, 1993, 58 (SEG 43, 1993, 897). Die Anlage bestand aus drei ne-
beneinander errichteten Altdren, von denen allerdings lediglich zwei eine Inschrift tragen; die Grabstitte ist
offenbar unvollendet geblieben. Die Vermutung einer nur in Farbe geschriebenen griechischen Fassung
wurde in Année épigr. 1993 [1996] Nr. 1434 (M. Seve) geduflert.
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Aphrodisius?* und sein Bruder (P. Pagnius P. {.) Threptus offenbar einer Familie von Freige-
lassenen eines Pagnius.

Nun weist S. Sahin darauf hin, dafy das seltene nomen gentile Pagnius noch einmal in
«derselben Gegend von Nikaia» belegt ist, ndmlich in einer Grabinschrift aus dem Ort Cam-
dibi. In der Tat liegt Dirazli nur etwa 3 km stidwestlich von Camdibi. Die Inschrift, diesmal
in Griechisch, lautet: M. I1ayviog ®Aéywv | {noag €tn p’, xaipe.?> Phlegon, der angeblich das
biblische Alter von 100 Jahren erreicht hat, war sicherlich ebenfalls ein Freigelassener der-
selben Familie der Pagnii. Ein weiterer Pagnius ist im tibrigen in einer nur fragmentarisch
erhaltenen Inschrift genannt, die in der Stadtmauer von Nikaia verbaut gefunden wurde.?
Diese Familie gehorte wahrscheinlich jener Schicht romischer Biirger an, die nach dem
Staatsbankrott Bithyniens zu Ende der Konigsherrschaft die Landgtiter erwarben, die zuvor
in der Hand einheimischer Gutsbesitzer aus der bithynischen Elite gewesen waren.?

Seltsame Familienverhéltnisse in Nikaia?

Wir bleiben in Nikaia. Auf dem Territorium dieser Stadt wurde eine Grabinschrift gefunden,
deren Text auf den ersten Blick von ungew®ohnlichen onomastischen Gepflogenheiten einer
Familie zu zeugen scheint. Sie lautet in ihrer publizierten Fassung:2

"Etoug pr-
M. K. "Aypin-
[ma]g kot Al
4 [Ac]kAnmodot[og]
[Apt]otediave
[Niko]undel Td éovt[@v]

[roTpi uv]ung Evekev.

Auffillig ist, dafy die beiden S6hne unterschiedliche Gentilizia fithren und ihr Vater keines:
Agrippa hatte (wahrscheinlich) den Familiennamen C(laudius),? Asclepiodotus das Gentiliz

24 P f. ist nach der normalen Formel als P(ublii) f(ilius) aufzulésen und nicht mit «Sohn des Pagnius» zu
iibersetzen (ed. pr.) - das Gentiliz war bei Vater und Sohn ohnehin gleich.

25JK 9 Nr. 172.

26 K 9 Nrr. 347.

27 Dazu siehe Th. Corsten, in: E. Matthews (Hrsg.), Old and New Worlds in Greek Onomastics, Oxford
2007, 121-133 (fiir die hellenistische Epoche) und ders., in: T. Bekker-Nielsen (Hrsg.), Rome and the Black Sea
Region, Aarhus 2006, 85-92 (zur rémische Epoche; im dortigen Anhang sind die hier besprochenen Inschrif-
ten der Granii und Pagnii zu ergianzen).

28K 10, 2 (Nikaia) Nr. 1441.

2 Eine andere Auflosung fiir «K» ist allerdings nicht auszuschlieBen. So ist in einer Inschrift aus Tefenni
(auf dem Territorium der antiken Stadt Kibyra) ein K. Zodpvog Tpic genannt, dessen Name zu K(Aavdioc)

YoDpvog Tpic aufgeldst wurde (J. R. S. Sterrett, An Epigraphical Journey in Asia Minor, Boston 1888, 77 (Text
B) Zeile 31). In Anbetracht mehrerer anderer in der Inschrift angefiihrten Mitglieder derselben Familie sollte
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Ai(hog) = Ae(lius). Des weiteren verwundert die Herkunftsangabe des [Ari]steidianos: er
stammt aus Nikomedeia, soll aber von seinen S6hnen in der Ndhe von Nikaia bestattet wor-
den sein.

Man konnte als Notlosung vorschlagen, dafl Agrippa und Asklepiodotos das romische
Biirgerrecht von Romern mit unterschiedlichem nomen gentile erhalten hitten. Das ist aber
nicht noétig, denn das entscheidende Wort, welches die Familienverhiltnisse auf die wieder-
gegebene Weise definiert, ndmlich matpi, ist am Beginn von Zeile 7 lediglich ergénzt. Ange-
sichts der geschilderten Schwierigkeiten sind Ergénzungen vorzuziehen, die keine Ver-
wandtschaft zwischen den drei beteiligten Personen voraussetzen. Am ehesten ist wohl ¢iAw
moglich, wie z. B. in zwei Ehreninschriften aus dem benachbarten Prusa ad Olympum, in
denen die geehrte Person als tov ¢pihov bzw. - ganz dhnlich unserem Text - als TOv EovToD
¢irov bezeichnet wird;3° dhnlich in einer wortreichen Inschrift aus Prusias ad Hypium.?! Da-
mit entfielen auch die Probleme, die die Nennung des Ethnikons «Nikomedier» verursacht -
Agrippa und Asklepiodotos aus Nikaia bestatten ihren Freund Aristeidianos aus der Nach-
barstadt Nikomedeia.

Piapilla - ein Phantomname

Unter den Inschriften von Arykanda findet sich eine Grabinschrift mit interessanten Namen,

die in der folgenden Form publiziert wurde:32

Tewdavong kai I atwv oi
ITivravotog ITivravoer Mapav-
d1o¢ kai [Tamdig Koov Toic

4 ati<v> yovedo fipwotv.

Der Herausgeber vermerkt zu Recht, daf8 ITivravoic (Z. 2) bisher nur in seiner einheimischen
Form Pinteusi in einer lykischen Inschrift,®® Mapavdic (Z. 2-3) jedoch iiberhaupt noch nicht
belegt ist. Weiterhin schreibt er zu den Namen in Z. 3: «entweder ITiamiAhq Koov oder ITg

II\hokoov» und gibt im Kommentar an, daff der ménnliche Name IIi\haxoog existierte,

man eher K(aAmobvpviog) Zobpvog Tpig lesen: vgl. ebd. 75 (Text A) Zeile 9 (Kahmovpvig [sic] ZoDpvog); 78
(Text C) Zeile 12 (Karmovp(viog) Adog Eovpvo[v]) und Zeile 18 (Kah(movpviog) Lobpvog Adov); auch der
Ki(a0d10¢) Xodpvog Xovpvov véog in Text C (S. 78) Zeile 24 ist in Wahrheit ein Kod(movpviog) Xobpvog
Yovpvov véoc, wie eine Abschrift des Textes von Jiithner bei der Kleinasiatischen Kommission der Osterrei-
chischen Akademie der Wissenschaften in Wien beweist.

30 JK 39 Nr. 17 und 18.

311K 27 Nr. 47 am Ende.

321K 48 Nr. 161.

3 Siehe L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen (Prag 1964) 430 § 1261-2.

34 Er fiihrt an: Zgusta 430 § 1257-1; B. Iplikcioglu/G. und V. Celgin, Epigraphische Forschungen in Ter-
messos I (Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Band 575), Wien 1991, 5; vgl.
G. Neumann, in B. Iplikcioglu - G. und V. Celgin, Epigraphische Forschungen in Termessos II (Sitzungsbe-
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entscheidet sich aber dennoch fiir die erste Auflosung, da ein weiblicher Personenname ITia
«(noch) nicht belegt» sei. Seine auf diese Weise vorsichtig gedufSerten Bedenken hinsichtlich
der Existenz eines Namens ITiammihha sind durchaus berechtigt, denn es scheint dafiir in der
Tat keine Belege zu geben. Die Losung mufs wohl doch in der anderen Richtung gesucht
werden, denn es gibt einige Beispiele fiir den weiblichen Personennamen ITia (auch Ileia ge-
schrieben), der die griechische Schreibung des romischen Cognomens Pia ist, weshalb man
II(e)ia akzentuieren wird. Ich gebe im folgenden eine (sicher nicht vollstindige) Liste, deren
Beispiele samtlich aus der Kaiserzeit stammen - und interessanterweise fast alle aus Klein-
asien (die ersten vier Bande des LGPN enthalten aufler einem einzigen keine Personen mit
diesem Namen). Im bithynischen Prusa setzte eine Ileia ihrem Mann Eotoxng einen Grab-
stein;% in Lydien ist der Name viermal belegt,® und in einer von zwei Inschriften aus Per-
gamon wird sein Charakter als Cognomen deutlich.3” Weiter im Stiden Kleinasiens begegnet
der Name in Kibyra% sowie in einer noch unpublizierten Inschrift aus dem nicht weit von
dieser Stadt entfernt gelegenen Bubon. Aufierhalb Kleinasiens sind mir nur eine Frau mit
diesem Namen in der Schreibung Ileia in Odessa bekannt®® und eine weitere in Sidon.*0 Die-
se Beispiele reichen jedenfalls aus, in der Inschrift aus Arykanda ITig IIAhakoov zu lesen.4!

richte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Band 583), Wien 1992, 32.
35K 39 Nr. 119.

36 Kollyda: TAM V 1 Nr. 351 Z. 10 und 379 Z. 2 (beidemale Ileia); Philadelphia: TAM V 3 Nr. 1777; Saittai:
SEG 31, 1981, 1006 (ITeicx).

37 M. Frénkel, Die Inschriften von Pergamon II, Berlin 1895, Nr. 310 (lovAia [Tiar) und 484 (ITiaw).
38 TK 60 Nr. 234 und 304.

39 G. Mihailov, Inscriptiones Graecae in Bulgaria repertae 12, Sofia 1970, Nr. 66.

40 G. Coutenau, Syria 1, 1920, 288 Nr. 10.

41 So offenbar auch St. Colvin, in ders., The Greco-Roman East (Yale Class. Stud. XXXI), Cambridge 2004,
der in seiner Namenliste auf S. 81 ITizAaxooc mit dem Hinweis auf diese Inschrift verzeichnet.
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Ozet
Prosopographik ve Onomastik Notlar

Th. Corsten, makalede LGPN (A Lexicon Greek Personal Names) cercevesinde Kiigiik As-
ya'nin gesitli yorelerinden yayimlanmis olan yazitlar1 prosopografik ve onomastik acilardan

ele aliarak yeni agiklamalar ve diizeltmeler teklif etmektedir. Bunlar sirasiyla soyledir:

a) Herakleia Pontike'li Satyros'un ailesi: Tauroi (Kirim) kenti Khersonesos'ta bulunan ve
I.s. 130 yilma tarihlenen bir yazit Satyros'un torunu, Thrasymedes'in oglu Thrasy-
medes'in onuruna kaleme alinmistir. Yazitta Thrasymedes'in Pontos Herakleia's: (Kar-
deniz Eregli'si) kokenli oldugu yazihidir. Bati Karadeniz sahilindeki Kallatis kentinde
bulunan diger bir yazitta da aymi isimlere ve Satyros ile iligkili diger isimlere rastlan-
maktadir. Bunlar goz ontinde tutularak, kisiler arasindaki akrabalik iliskileri tizerinde

gorisler sunulmaktadir.

b) Amastris'li bir aile: Kastamonu Miizesinde bulunan ve 1. s. 144 yilina tarihlenmis olan
bir yazitta Troas'da 6len hukuk¢u Kyrenios (Quirinius) oglu Demetrios'un ismi gegmek-
tedir. Paphlagonia'nin Kaisareia-Hadrianopolis kentinde bulunan ve I.s. 2.-3. yiizyillara
tarihlenen bir diger yazitta Amastris'li (Amasrali) oldugunu belirten Kyrenios (Quiri-
nius) oglu Kherestos'un ismi ge¢mektedir. Gerek Quirinius isminin bolge yazitlarinda
¢ok ender gecmesi, gerekse ilk zikredilen yazitin tarihlenmesinde kullarulan Lucullus
aera'sinin Amastris'te de kullanilmis olmasi ve her iki yazitin tarihleme bakimindan bir-
birine yakin olmasi nedeniyle, Khrestos ile Demetrios'un kardes olabilecekleri belirtil-
mektedir.

c) Xenon oglu Hermoxenos: Yalova Ciftlikkoy'de bulunan bir isim listesinde Xenon oglu
Hermoxenos'un ismi gegmektedir. Ayni kéy yakiminda bulunan ve harf karakterleri ba-
kimindan cagdas olmasi gereken bir yazit ise yine Xenon oglu Hermoxenos onuruna ka-
leme alinmustir. Her iki Hermoxenos'un ayni sahsi temsil edebilecegi belirtilmektedir.

d) Nikaia civarindan bir aile: Orta Sakarya vadisinde Kurtkdy'de bulunan bir yazitta
‘Ap1oToTéNn AnuootBévoug ismi gegmektedir. ‘ApioTotéhn isminin kadin ismi olmadigi,
‘Apiototélng erkek isminin ‘Apiototélel yerine yazilmis dativ sekli olarak kabul edilmesi
gerektigi belirtilmektedir.

e) Nikaia'da Aphrodisius'un diktirdigi mezar anitr: Nikaia'da (Iznik) bulunan Latince ka-
leme alinmis bir mezar yazitinda Granius gentil ismi dativ halde ge¢mektedir. Yazit so-
nunda ise Aphrodisius ismi nominatif halde gecmektedir. Editio princeps bu ismi Gra-
nius'un bir cognomen'i olarak kabul etmistir. Makalede Aphrodisius'un Granius'un ko-

lesi olmasi gerektigi belirtilmektedir.

f) Nikaia'da bir diger Aphrodisius: Yine Latince kaleme alinmis bir diger mezar yazitinda
P. Pagnio P. f. Aphrodisio ismine rastlanmaktadir. Ender rastlanan Pagnius gentil ismi-
nin Nikaia gevresinde birka¢ diger mezar yazitinda da gectigi ve bu sahislarin Pagnii
isminde Bithynia'da biiyiik arazi sahibi Italik kokenli bir ailenin azatlilar1 olabilecegi be-
lirtilmektedir.

g) Nikomedeia'li Aristidianos: Nikaia territoryumunda bulunan Goyniik'in Catak ko-
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h)
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ytinde ele gecen bir mezar yazit1 M. C(laudius) Agrippas ve Ae(lius) Asklepiodotus tara-
findan Nikomedeia'li Aristidianos'a ithaf edilmektedir. Mezar tasini diktiren iki sahsin
gentil isimleri farfkli oldugundan, bunlarin kardes olamayacaklari, dolayisiyla yazitin
son satirinda yapilan [motpi - -] tamamlamas: yerine [¢ihw - -] tamamlamasinin daha uy-
gun olacag belirtilmektedir.

Arykanda'li Pia: Arykanda yazit korpusunun 161 nolu yazitinda gegen ve bir kadin ismi
iceren IITAIIIAAAKOOQY sozciik grubunun ITiamiahg Koov seklinde degil, ITig [TixAakoov
seklinde anlagilmasinin daha dogru olacag belirtilmektedir.



GEPHYRA

2007

145-154

Ebru N. AKDOGU ARCA*

New Inscriptions From Bithynia

Abstract: In this article one unpublished Greek dedication inscription from Beyyayla

dated to the third century A.D. and eight unpublished funerary Greek inscriptions from

Bithynia dated to the Roman Imperial Period are presented. Four funerary inscriptions

are of the doorstone type. Six funerary inscriptions are from Nikaia — the curve of the

middle Sangarios (Goyniik, Golpazari, Tarakli and Geyve) —, one is from Prusa ad

Olympum and one is from Claudiopolis. Copies and photographs of the inscriptions

were taken by Prof. Dr. Sencer Sahin in the 1980’s while he was surveying in Bithynia.

Information concerning those inscriptions was obtained from the notes which were

taken by him at that time. The inscriptions are as follows.

1) A dedication to Zeus (H?)iarazaios from Beyyayla!

White limestone altar. Found in Arpalik, ca. 500 m south west of Beyyayla, in front of the
house of Ali Sahin. Dimensions: H. 0.68 m, W. 0.26 m, D. 0.22 m, L. 0.021 m.

All corners of the stone are
damaged and some of them are
broken. Due to this, only small
fragments of the acroteria are pre-
served. There is a rosette motif
carved in the middle and nearly
upon the profile. On the right and
left side, in the middle of the acro-
teria is carved a boukephalos. There
are tendrils on the both side of
the boukephalos. The inscription
begins fairly under the profile
and consists of three lines. The
inscription is complete and well-
preserved. The letters such as
delta, alpha, zeta, kappa, omega,
have been cut widely and deeply.

" Dr. Ebru N. Akdogu Arca, Akdeniz Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri

Bolimii, Kampus TR - 07058 Antalya (ebruakdogu@akdeniz.edu.tr).

1 For Beyyayla see the map of S. Sahin, Katalog der antiken Inschriften des Museums von Iznik (Nikaia).
Iznik Miizesi Antik Yazitlar Katalogu (LK. 9-10, 1-3) Bonn 1979-1987: This site lies in a straight line approx-
imately 90 km. southeast of {znik.
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Aiet Tapaloaie
2 KOTQ EMITOYNY
Kélep Aloyévou.

For Zeus larazaios in accordance with the divine

command, Celer, son of Diogenes.

L.1: Atei lapalaiw does not seem to be attested elsewhere. The epitheton is written in Dorian
dialect and might be originated from a toponym beginning with hiera (kome etc.). In Beyyayla

not far from Arpalik Zeus Sarnendenos was worshipped.?
L.2: The god should have been seen by Celer in a dream.
Date: Probably 3t century A.D., because of the wide omega.

2) Grave monument for Eia
Limestone gable doorstele.> Found in Kilciler / Goyniik, near the mosque. It has been

brought from the foundation of the old mosque when the new one was being constructed.

Dimensions: H. 1.96 m, W. 0.72-0.98 m, D. 0.27-0.40 m.
L. 0.02-0.025 m.

ek &)

The left and right corner acroterion are broken. The left

e 140

corner acroterion is with a palmette. Between the acroteria

<

there are decorated tendrils. There is no motif carved in the
gable. The stele consists of double panels and the upper
small panel begins just below the gable. In the upper half

il 8 s i itk e

of this panel two boukrania are carved in relief and there is
a shield between them. In the lower half of this panel there
are double wreaths and a basket between them. At the bot-

tom there are two separate niches in a large panel. There is

—

a schematized door ring?, a writing tablet?, a pruning hook
and a chisel in the left niche, a double folding mirror?, a
comb, a mirror and a basket in the right niche. Between
two panels there is an inscription which consists of two
lines. It is complete and well-preserved.

2S. Sahin, op. cit.,, no. 1128.

3 The doorstones functioned as gravestones in the Roman Imperial Period. They were predominantly
employed in Phrygia. But it is known that they were used on the boundaries of Phrygia-Bithynia and Phry-
gia-Galatia. (For the use of doorstones in and out of Phrygia see, M. Waelkens, Die kleinasiatischen Tiir-
steine: typologische und epigraphische Untersuchungen der kleinasiatischen Grabreliefs mit Scheintiir.
Mainz am Rhein 1986,T. Lochman, Studien zu kaiserzeitlichen Grab- und Votivreliefs aus Phrygien, Basel
2003, 147ff. cf. also; MAMA IX-X.).
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grovg au’* Eia ITamov, yuvr 8¢ Bepoo-

2 po¢ Mntpofiov: xaipe.

The eleventh year. Eia, daughter of Papias, wife of Bersor, son of Metrobios, farewell.

Date: The beginning of the era system employed in this inscription has not as yet been pre-
cisely resolved. But it seems most probable that the year numbers of such inscriptions refer
to the administration years of the Roman Emperor and that the Constitutio Antoniniana (212
A.D.) is a terminus ante quem for the dating of such inscriptions.* However, this inscription
should be dated to the 2nd century A.D. having the second century characteristics of funerary
inscriptions from this region dated in concordance with this aera system?.

L. 1: Eia: Frequently employed as a women’s ‘Lallname” in Asia Minor which originates

from Thracia. It is well attested in Bithynia as Eia, Eiog and Ia.

L. 1: Homag, amov: Frequently used masculinum ‘Lallname’ in Asia Minor” which origina-
tes from Thracia.®

L. 1-2: Bepowp: This name does not seem to be attested elsewhere.

3) The tomb of slave bred Epiktesis.
Marble doorstone, Found in Seyfiler (Sefiller) / Golpazar:.
Dimensions: H. 1.20 m W. 0.50 m L. 0.02 m.

Marble stele with triangular gable. The corners of the stone are broken and worn. The only
part of the palmette which is visible is that hanging from the top. The stone is broken at top
and at the bottom. The shaft is divided into two panels. On the upper part is the inscription
and the panel and on the bottom part there is a niche. On the upper panel there is a wreath

in the middle and two scent bottles are in the frame. In the left panels above are: a spindle, a

4 For assessments and the settling areas of this aera system in the region see S. Sahin, op. cit. , p. 39ff and
85ff, cf. L. Robert, REA 42 (1940), 319.

5 Concerning the forms and picture motifs of steles to date inscriptions see T. Lochman, Studien zu kai-
serzeitlichen Grab- und Votivreliefs aus Phrygien, Basel 2003, p. 222ff.

6 For the latest literature see M. Adak - N. E. Akyiirek Sahin, Katalog der Inschriften im Museum von
Adapazari, Gephyra 2 (2005), no. 7, 14 and 26.

7 Zgusta, Personnennamen, §1199-5 and §1199-7.

8 D. Detschew, Die Thrakischen Sprachreste (Osterr. Akad. D. Wiss. Phil. -hist. KI. / Schriften der Bal-
kankommission XIV Wien 1957), p. 356, s.v. Ilamag, [lamag, Papias, [lamavog, [larmog, [amrmog, Iamrving,
TTatvroc.
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distaff and a comb, below, a mirror? In the right panels above are: square keyplate with con-
cave sides, a writing instrument and a rosette, below, a basket.

The inscription consists of three lines.

grovc €' "Emixtnoig Opem)
2 ‘Trrmoudov, yovr) 8¢ ov-

[c]ov vacat  XOApeE.

The fifth year. Epiktesis Hippomachos” slave bred, wife of Sousos, fare-
well.

Date: 2nd century A.D. ; cf. above inscripton no. 2.

L. 2-3: Xov[o]ov: It should belong to the native names either
Yovoog? or Xovoov (indeclinable)!® which are attested in inscrip-
tions from Thrace and Asia Minor.!! Another forms of the name
are also attested in Bithynia: Xovoog, -a(-ado¢)'2, Zovg.13

4) Grave stele for Demosthenes

Limestone gable doorstele with pediment. Found in Gokgeler / Golpazari, in the field of Re-
cep Ozer (ca. 1 km east of the village). Now in the house of R. Ozer.

Dimensions: H. 1.70 m, W. 0.63 m (top), 0,75 m (bottom), D. 0.27 m, L. 0.02-0.025 m.

The acroteria are broken except at the left corner. The stele is broken at the bottom right. The-
re is a rosette in the centre of the pediment. There are two panels on the shaft. A tabula ansata
is carved on the upper panel. The inscription consists of four lines. The first line is on the
pediment and the rest is on the fabula ansata and is complete. Two bukrania are carved in re-
lief under the tabula ansata. A basket is carved between the bukrania.

The shaft of the stele is divided into two separate niches in a large panel. In the upper
middle and in the upper corners of the niches are carved small flower motifs. The left flower

9 Zgusta, Personennamen §1463-5; For the inscriptions in the region see: TAM IV 1, 7, 16, S. Sahin, op. cit.,
no. 102, 1235; E. Schwertheim, Die Inschriften von Hadrianoi und Hadrianeia (I.K. 33) Bonn 1987, no. 151; H.
Kalkan, New Inscriptions from Bithynia and Mysia in the Istanbul Museum, EA 20, (1992), 103, no. 5; cf. SEG
42 (1992), no. 1125c¢.

10 Zgusta, Personennamen §1463-1; cf. J. Devreker, De Anatolia Antiqua I (Paris 1991) 185-186, no. 2; cf.
SEG 41 (1991), no. 1150.

11 For names and the outlying regions cf. L. Robert, Rev. Phil. 1943, 198 and 199; Hellenica X-XII, 379, no.
243; Detschew, op. cit., s.v. Lovoog 427f., I. Duridanov, Linguistique Balkanique 20, 4 (1977) 13-14; cf. SEG 27
(197), no. 1265.

12TAM IV [, 302; S. Sahin, op. cit,, no. 1450; T. Corsten, Die Inschriften von Prusa ad Olympum II (I.K. 40)
Bonn 1993, no. 1009.

13 F. Becker-Bertau, Die Inschriften von Klaudiu Polis (LK. 31) Bonn 1986, no. 37.



New Inscriptions from Bithynia 149

is fairly worn. There are a sickle, an axe, a writing tablet
and a writing instrument in the left niche and, a distaff, a
spindle, double scent bottles, double folding mirror?, and a
basket in the right niche.

groug el

2 Ipwtokpdtng An-
pooOévn T mo-

4 Tpi Uviig Xapv.

The fifteenth year. Protokrates for his father Demosthenes, in

memory.

L. 4: pvfic: It is the simplified form of uvaunc. Cf. S. Sahin,
Ein Kindersarkophag aus Umurbey im Museum von {zmit,
in: EA 3 (1984), p. 108, and also cf. SEG 31 (1981), no. 1089-
1091 and SEG 34 (1984), no. 1265.

Date: 2nd century A.D. ; cf. above inscripton No. 2 and fn. 6.

5) Grave monument for Gaius
Basis with profile. Found in Dogancil / Tarakly, in the Kadimezarlig1 cemetery.

Dimensions: H. 1.43 m, W. 0.56 m, D. 0.56 m, L. 0.035 m, (®: 0.05 m).

Rectangular grave stone with profile. The right upper
profile is broken. There is a wreath in the centre of the
pediment, between acroteria, The inscription starts be-
low the moulding and consists of nine lines. Letters
are complete, well-preserved and carved fairly regu-
larly. The first line and the other eight lines of the in-
scription are demarcated by the straight line and
there is a space between them. Letters, such as omega,
my, ny, delta, are convex and the sigma is angled and

keen.
gtoug 01" Teokevooav &y d1001-
Taiw Tépwvog Eiax Kng émitpormor Tépwv
ko D¢ T) mTo- ko Baotikog ék tidv
4 TP1 TO UVNUEIOV KO- 8 €Keivov CnoovT €t

!

V.



150 Ebru N. Akdogu Arca

In the nineteenth year. Eia and Philippis erected this memorial for Gaius, son of Hieron, their father,
in accordance with his testament; stewards Hieron and Basilikos (defrayed) from his (Gaius’) own
financial resources. He lived 50 years.

Date: 2nd century A.D. ; cf. above inscription No. 2.
L. 2: Eio: Cf. above inscription No. 2.
L. 8: ZHXAY in lapide. Therefore the last sigma should be omitted in the text.

We understand from the money expended for the grave monument by the stewards (€mi-
tporior) from the family fund that both Eia and Philippis when their father died, had not

reached the age of adolescence.

6) Grave monument of Atticus, Eia and their family

Found in Killer, Ark quarter (mahallesi) / Tarakli, on
the street.

Dimensions: H. 1.50 m, W. 0.43 m (shaft), 0.53 m (ba-
sis), D. 0.42 m, L. 0.03 m.

A rectangular funerary altar with two corner acrote-
ria, below which palmettes are placed on each side.
The right face is decorated with a small patera and a
tendril. The nine-line inscription is written on the
front surface of the shaft. The stone and the inscrip-
tion are well-preserved. Lunate sigma and minuscle

omega have been used in the inscription.

gtovg 0 VTEC AOTOIC
"ATTIKOG 'AT- kot avtddv {TE
Tikod kol B KAI} tékvorg
4 Anuntpiov {d>- 8 uvAung xa-
pIv.

The ninth year. Atticus, son of Atticus and Eia, daughter of Demetrios, while they are still alive, for
themselves and their children, in memory.

Date: 2nd century A.D.; cf. inscription No. 2 and fn. 6.
L. 3: Eia: Cf. above inscription No. 2.

L. 4: I(ota) was omitted. It was inserted later closely spaced between P and O: P10.

7) Grave monument for Peducaeus Longinus Asklepiodotos and his wife Polle

Limestone grave altar. Found in the south of Sabirlar / Tarakli in front of a walnut house. In
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situ.

Dimensions: H. 1.30 m, W. 0.72 m (shaft), 0.78 m (profile), D. 0.74 m (shaft), 0.88 m (profile),
L. 0.03-0.035 m.

It has three mouldings. The corner acroteria are well-preserved. Between the acroteria there is
a rosette, bunches of grapes, a head of ox carved on the front and on the back of the stone.
The right, left and upper parts of the altar are broken and fairly worn. The lower part of the

altar is underground. The inscription consists of six lines and on the shaft of the stone. The

lower part of the shaft is broken.

[Tedovkaioc Ao[v]-
[y]eivog ‘Aokinmi[6]-
[8]oTog EquTd Ko

4 [IT]wAAnt it yovouki
TO UVNUEIOV KO-

TEOKEVOIOEV.

Peducaeus Longinus Asklepiodotos erected this monu-
ment for himself and his wife Polle.

Date: 2nd century A.D. (Because of the letters (omega) and the rosette motif); cf. above inscrip-
tion No. 2 and fn. 6.

8) Grave monument for Dionysios

Limestone gable doorstele. Found in the south of the village Orhaniye / Yenisehir (Bursa).
Now in the garden of Rahmi Mestan.

Dimensions: H. 1.40 m, W. 0.64 m, D. 0,19 m (top), 0,30 m (bottom), L. 0.022-0,03 m.

The stone is broken into three parts. The right corner acroterion is broken and the pediment
of the stele is broken on the left. There is a small shield in the centre of the pediment. The
shaft of the stele is divided into three panels. It carries three frontal busts of men on the pan-
el under the pediment. Because of the damage and the worn state of the carving, the middle
figure can only be seen with difficulty. Under the busts there is an inscription panel of four
lines. The inscription is complete but the letters are worn in patches. There is a male bust in
the small niche at the lower left-hand corner of the inscription panel. The lower part of the
stele shaft is carved in the shape of a large niche and in it is carved a writing tablet? and a
writing instrument?. Above this niche two rosettes are in the right and left corners.
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T'&ioc TTwAhiwv-
2 oG Atovuoiw T®
relief
VIR AVEONKOL Uv-
4 xapw nunfc] (sic.).

I Gaius, son of Pollio, erected (this monument) for my son Diony-
si0s, in memory.

L. 3: &vébnka used rarely in the funerary inscriptions. For a
few examples see: S. Sahin, op. cit. (fn. 1), no. 1458, E.
Schwertheim, op. cit. (fn. 10), no. 151, Th. Corsten, Die In-
schriften von Prusa ad Olympum I (LK. 39), Bonn 1991, nr.
57, 138, C. Marek, Katalog der Inschriften von Amastris, in
Stadt, Ara und Territorium in Pontus- Bithynien und Nord
Galatia (Istanbuler Forschungen 39) Tiibingen 1993, p. 171,
no. 50 (=SEG 35, 1985, 1326).

Date: Presumably the end of the 2nd century A.D.

9. Grave monument for Epigenes and Eia
Limestone round base. Found in Saricalar / Findicak (Mudurnu).
Dimensions: H. 1.71 m, D. 0.90 m, L. 0.04 m.

Profiled bottom. The upper part of the stone is underground. The inscription consists of
eight lines and is well-preserved. On the fourth line is an ivy leaf among letters and on the
sixth line before the letters is a quatrefoil. On the left side of the inscription area are stylized
decorations of ivy leaves and tendrils. In the last line amongst the letters is a mirror and a
sickle. The mirror has been carved between the letters of the last word yovéwv.

Zvteg Opovoiq
d1hodpovog xproTtov
Biov "Avtihoxog dvnp kai dd-
4 pap Atovuoio Bpafeiov Gpe-
Th¢ uvjua étevEauey
TOOE
Covrog Emyévouc kai Eiog

8 TV Yo relief vEwv.

Living in the concord of kindly and useful life, we, Antilochos, the
husband, and his wife Dionysia, have erected the monument of our

parents Epigenes, who lives, and Eia as a prize for virtue.
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Date: 2nd century A.D.?

L. 4: Bpapeiov: Generally it is a winning prize in competitions. About this cf. L. Robert, Une
vision de Perpétue martyre a Charthage en 203, in: CRAI 1982, p. 263ff. (= OMS V, Amster-
dam 1989, p. 826 {f.); also cf. SEG 32 (1982), no. 1698.

L. 7: Ewo: Cf. above inscription No. 2.

The author of the text uses a very poetical wording.
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Ozet
Bithynia’dan Yeni Yazitlar

Makalede Bithynia Bolgesinden dokuz adet yazit tanitilmaktadir. Yazitlardan ilki Zeus
H?iarazaios’a adanmus bir adak yaziti, digerleri ise mezar yazitlaridir. Yazar ilk yazitta yer
alan ve Dor dialektinde yazilmis olan epitheton’un ilk kez karsimiza ciktigini soylemektedir.
Diger yazitlarin gevirileri ise soyledir:

2. 11. yil. Papias’in kizi, Metrobios oglu Bersor'un ise zevcesi olan Eia; saglicakla.
3. 5. yil. Hippomakhos'un beslemesi, Sousos'un ise karist olan Epiktesis; saglicakla.
4.15. yil. Protokrates (bu amti) babas1 Demosthenes igin anisi vesilesiyle diktirdi.

5. 19. yil. Eia ve Philippis bu anit1 babalar 50 yil yasam siiren Hieron oglu Gaius igin vasiyet uya-
rinca yaptirdi. Vekilharclar Hieron ile Basilikos harcamay: onun (Gaius'un) (parasindan yaptilar).

6. 9. yil. (Bu amit1) Atticus oglu Atticus ile Demetrios kizi Eia heniiz yasarlarken kendileri ve kendi
cocularimn amsina (yaptirdilar).

7. Peducaeus Longinus Asklepiodotos bu anit kendisi ve zevcesi Polle icin yaptird.
8. (Ben) Pollio oglu Gaius (bu anit1) oglum Dionysios’ un amsina diktim.

9. (Biz) Antilokhos ve Dionysia kari-koca olarak miisfik ve yarar dolu bir yasamun huzuru icinde ya-
sarken bu aniti bir erdem 6diilii olarak ebeveynimiz Epigenes ~heniiz yasarken- ve Eia igin yaptirdik.
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Mustafa ADAK*

Zwei senatorische Familien aus Klaudiupolis

Abstract: A brief inscription on a pedestal found in the town centre of Bolu refutes the
previously dominant view about the provenance of Marcus Ulpius Arabianus, consul suf-
fectus in the late Antoninian period and afterwards governor of Syria Palaestina and Africa
proconsularis. He did not hail from Amastris, where he had good, probably inherited con-
nections, but from Klaudiupolis, where according to the new inscription he honoured his
uncle M. Ulpius Aristacus with a statue. Aristacus in turn also erected a statue in Klaudi-
upolis in honour of an imperial valet. The consul's son, who is attested to have been lega-
tus Asiae under Septimius Severus, was M. Ulpius Domitius Aristacus Arabianus. This
name clearly shows that he had adopted not only the cognomina of his father and his un-
cle, but also the name Ulpius and another nomen gentile (Domitius). From this composite
name the author concludes that the senator had married a woman from the gens Domitii.
He also assumes that this woman stems from a senatorial family, so that the marriage was
of appropriate social standing. In Bithynia, this assumption is satisfied only by M. Domitius
Euphemus and his family, which also came from Klaudiupolis. There were probably no
further senatorial families in this small town in eastern Bithynia in the Antonine-Severian
petiod. As a well-known inscription from the Phrygian town of Pyrmnessos shows, the
consul's son used only the shottened name of Domitius Aristacus Arabianus. He seems to
have preferred his mothet's nomen gentile, probably because the Domitii were mote prom-
inent and had had Roman citizenship for a much longer time. Adak also believes that Ara-
bianus is identical with the senator Domitius Arabianus attested as archon in Athens under
Severus Alexander. Apart from Flavius Arrianus, this would give us another Bithynian sen-
ator who after a successful career in the service of the emperor settled down in Athens,
where he took over the office of archon to enhance his prestige.

Den Ausgangspunkt fiir die folgenden Ausfithrungen bildet eine kurze Inschrift, die ich im
Herbst 2007 im Museum von Bolu aufgenommen habe.! Sie ist auf einer kleinen, mit Profilen
versehenen Statuenbasis aus Marmor eingemeiflelt, die aufler einigen Bestofsungen an den
Ecken vollstandig erhalten ist. Gefunden wurde der Stein gemafS der Eintragung in das In-
ventarbuch im Jahre 1995 beim Bau einer Kanalanlage im Stadtzentrum von Bolu, Gerede
Caddesi. Der Fundort liegt auf dem Kargatepe, der einst zusammen mit dem im Westen an-
schlielenden Hisartepe den historischen Wohnhtigel von Klaudiupolis bildete.? Der Stein ist
noch im selben Jahr ins Museum gebracht worden, wo er die Inventarnummer 3915 erhielt.
Die Basis ist 0,47 m hoch, 0,32-0,34 m breit und 28 cm tief. Die Hohe der sehr sorgfiltig ge-
meifielten Buchstaben betrédgt 2,5-3,0 cm.

* Prof. Dr. Mustafa Adak, Akdeniz Universitesi; Fen-Edebiyat Fakiiltesi; Eskicag Dilleri ve Kiilttirleri Bo-
liimti; Kampus; TR - 07058 Antalya (madak@akdeniz.edu.tr).

1 Mein aufrichtiger Dank gilt dem Museumsdirektor Mustafa Yasar Giines, der bei der Aufnahme des
epigraphischen Materials sehr behilflich war. Die Publikation weiterer Inschriften aus dem Museum von
Bolu ist fiir den néchsten Band der Gephyra geplant.

2 Zur Stadttopographie s. B. Yalman, Bolu Hisartepe Kazisinda Bulunan Tapmak Kalintsy, in: IX. Tiirk
Tarih Kongresi, Bd. I, Ankara 1986, 435ff. mit Karte 2.
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OUAmiov 2
2 ’Apiotaiov,

TOV YAUKD-
4 tatov Oclov,

OUAmIOC ¢
6 "Apapiavoc,

OITATIKOC.

Ulpius Aristaeus, den allersiifien Onkel, (ehrte) Ulpius Arabianus, von konsularem Rang.

Beide Personen waren bereits bekannt, ohne daff man bisher den genauen Verwandtschafts-
grad wufte. Der Neffe, Marcus Ulpius Arabianus (PIR?III D 134), hatte in der spdten Anto-
ninenzeit das Suffektkonsulat erreicht und administrierte nacheinander als konsularer Statt-
halter die Provinz Syria Palaestina und als Prokonsul die Provinz Africa.? Uber das friihe
Stadium seiner Senatorenlaufbahn, die noch unter der Herrschaft Mark Aurels begonnen ha-
ben diirfte, ist nichts bekannt. Seine Statthalterschaft tiber Syria Palaestina, die kurz vor 190
anzusetzen ist, ist in einer ihm geltenden Privatehrung aus Amastris bezeugt, die nach einer
lokalen Ara datiert ist:*

[M.] Otamov "Apafia|[v]ov, Tov Aaumpd|rartov tmotikév, | [r]peoevmiv koi || [av]n-
otpatnyov 1[oD | Xlefaotod Xupiag | IMohouoteivng, | Aidiog Avpnitog | Moapkiovog 6
TrpGJlOHTog apxwv Tov i[8]ijov ebepyétny | 6 didog. | év T@ Eo Eter.

Ausgangspunkt der lokalen Ara von Amastris war die Befreiung der Stadt durch Lucullus
70 v. Chr., so daf3 die Jahresangabe in der Ehrung 190 n. Chr. entspricht.> Wilhelm Dittenber-

3 Zur Person s. H. Halfmann, Die Senatoren aus dem ostlichen Teil des Imperium Romanum bis zum
Ende des 2. Jh. n. Chr., Géttingen 1979 (Hypomnemata 58), 205 Nr. 148; ders., Die Senatoren aus den klein-
asiatischen Provinzen des rémischen Reiches vom 1. bis 3. Jahrhundert (Asia, Pontus-Bithynia, Lycia-
Pamphylia, Galatia, Cappadocia, Cilicia), in: Epigrafia e ordine senatorio. Atti del colloquio internazionale
AIEGL, Roma, 14-20 maggio 1981, Rom 1982, (Tituli 5), 638f.; P. M. M. Leunissen, Konsuln und Konsulare in
der Zeit von Commodus bis Severus Alexander (180-235 n.Chr.). Prosopographische Untersuchungen zur
senatorischen Elite im romischen Kaiserreich, Amsterdam 1989, 161 und 216f.; H.-L. Fernoux, Notables et
élites des cités de Bithynie aux époques hellénistique et romaine (IIle siécle av. J.-C. - IIIe siecle ap. J.-C.). Es-
sai d’histoire sociale, Lyon 2004, 469f. Nr. 40.

4 CIG 4151; OGIS 601; IGR 1III 85 (mit abweichender Zeilenaufteilung). Bei Chr. Marek, Stadt, Ara und
Territorium in Pontus-Bithynia und Nord-Galatia, Ttibingen 1993 (Istanbuler Forschungen 39), 163 Nr. 16 ist
die Inschrift auf vier Zeilen reduziert; ihm folgt Fernoux, Notables et élites (Anm. 3), 470 Nr. 40.2.

5 Marek, Stadt, Ara und Territorium (Anm. 4), 88, 129 und 164 Nr. 16; zur Ara s. ferner W. Leschhorn,
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ger lie die Ara irrtiimlich 64 v. Chr. beginnen, was zur Folge hatte, daf} die Amter des Ara-
bianus zeitlich zu spét angesetzt wurden.® So ist sein Prokonsulat von Africa von Paul M. M.
Leunissen und anderen in die Zeit um 210/11 gesetzt worden, wihrend es tatsdchlich um
200 stattgefunden haben diirfte.” Uber dieses Amt berichtet die in Sicca Valeria gefundene
Grabinschrift des P. Pinnius Iustus, der ebenfalls aus Amastris stammte. Er war dem Pro-
konsul als dessen advocatus und consilarius nach Afrika gefolgt:®

D(is) M(anibu)s. | I1. ITivviov TodloTov Bouhev|tiv Apactpr’||avov, vouiko | cuvkd®edpov |
M. OvAmiov Apalfiavod avOum(drov) | ‘Adpikic, CﬁGO(VlOHTO( gtn AL’, Newndopog | 6

OpemnTocC.

Die Tatsache, dafd Ulpius Arabianus mit zwei Personen aus Amastris in enger Beziehung
stand, von denen die eine ihm in der betreffenden Stadt eine Ehrenstatue aufstellte, die an-
dere ihn sogar als Ratgeber nach Africa begleitete, hat C. S. Watson und Edmund Groag da-
zu verleitet, Amastris als Heimatstadt des Arabianus anzunehmen. Dieser Zuweisung der
Familie zu der pontischen Stadt sind James H. Oliver, Helmut Halfmann, Leunissen und an-
dere gefolgt.® Hingegen hat Henri-Louis Fernoux den Senator unter Berticksichtigung der
Inschrift IKlaudiupolis Nr. 66 der ostbithynischen Stadt Klaudiupolis zugeordnet.’? Es han-
delt sich dabei um eine Ehrung, die der mit dem in der neuen Inschrift genannten Onkel
identische M. Ulpius Aristaeus in Klaudiupolis aufstellte. Sie galt einem Kammerdiener (a

cubiculo) des Kaisers:!!

Kot 70 doyua Thg POLARG | kot ToD dnuov P(Aafiov) Xefoaotod | dmmeretBepov Ebdnuov |
€mi ToD KoITdvoC, 5|| M. OGAmioc ‘Apiotaioc.

Antike Aren. Zeitrechnung, Politik und Geschichte im Schwarzmeerraum und in Kleinasien nordlich des
Tauros, Stuttgart 1993 (Historia Einzelschriften 81), 162ff. und 479ff. mit Auflistung der Belege.

6 W. Dittenberger (OGIS, p. 298 zu Nr. 601). Ihm folgen C. S. Walton, Oriental Senators in the Service of
Rome, JRS 19, 1929, 58f.; E. Groag, PIR2III D 134 und Halfmann, Senatoren (Anm. 3), 205 Nr. 148, die die in
der Inschrift erwédhnte Statthalterschaft des Ulpius Arabianus in die Jahre 194-197 n. Chr. setzen. Dieser
Fehldatierung ist zuzuschreiben, daff Arabianus in das wichtige Werk von G. Alf6ldy, Konsulat und Senato-
renstand unter dem Antoninen. Prosopographische Untersuchungen zur senatorischen Fithrungsschicht
(Bonn 1977) nicht aufgenommen wurde.

7 Leunissen, Konsuln (Anm. 3), 151 und 216f. Anm. 20 mit Verweis auf friihere Literatur.

8 CIL VIII, Nr. 1640 und 15876 = IGR 1 933; vgl. B. H. Thomasson, Die Statthalter der Romischen Provin-
zen Nordafrikas von Augustus bis Diocletianus, Bd. II, Lund 1960, 108 mit der Kritik von E. Birley, JRS 52,
1962, 224.

Uber die moglichen Anlasse fiir den Aufenthalt des Prokunsuls in Sicca s. R. Haensch, Capita provincia-
rum. Statthaltersitze und Provinzialverwaltung in der rémischen Kaiserzeit, Mainz 1997 (Kélner Forschun-
gen7), 85f.

9 Watson, Oriental Senators (Anm. 6) 58; Groag, PIR2III D 134; J. H. Oliver, On two Athenian Archons,
ClIPhil 44, 1949, 202; Halfmann, Senatoren (Anm. 3), 205; Leunissen, Konsuln (Anm. 3), 367.

10 Fernoux, Notables et élites (Anm. 3), 469f. Ihm folgt J. M. Madsen, Intellectual Resistance to Roman
Hegemony and its Representativity, in: T. Bekker-Nielsen (Hrsg.), Rome and the Black Sea Region. Domina-
tion, Romanisation, Resistance, Aarhus 2006, 75.

11 F. Becker-Bertau, Die Inschriften von Klaudiu Polis, Bonn 1986 (IK 31), Nr. 66; im folgenden IKlaudiu-
polis.
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Durch die neue Inschrift wird bestétigt, dafs tatsdchlich Klaudiupolis die Patris der Familie
war, denn wo hétte Ulpius Arabianus den Bruder seines Vaters sonst ehren sollen als in des-
sen Heimatstadt?

Da nun mit dem neuen Zeugnis der Verwandtschaftsgrad zwischen Aristaeus und Ara-
bianus gesichert ist und wir fiir den letzteren dank der Zeitangabe in der Ehrung aus Ama-
stris eine aktive Dienstzeit in den Jahren ca. 170-200 n. Chr. ausmachen kénnen, muf$ die Le-
benszeit seines Onkels Aristaeus in die hohe und spédte Antoninenzeit fallen.’? Die neue Eh-
reninschrift aus Klaudiupolis diirfte in die Jahre vor 190 n. Chr. gehoren, weil dort die kon-
sulare Statthalterschaft des Neffen tiber Syria Palaestina nicht genannt ist. Bei der Kiirze der

Inschrift ist das allerdings kein durchschlagendes Argument.

Zur historischen Einordnung der Familie lohnt es sich, weitere Personen in unsere Be-
trachtung einzubeziehen. Es besteht kein Zweifel, daf8 der in einer um 206-208 n. Chr. zu
datierenden Ehrung fiir lulia Domna aus dem phrygischen Prymnessos (TIB 7, s.v.) zusam-
men mit dem Prokonsul Tineius Sacerdos (Konsul des Jahres 192) erwidhnte M. Ulpius Do-
mitius Aristaeus Arabianus der Sohn des Ulpius Arabianus war: Tovhiav A[6]juvav Zef(oo-
THV) Untélpa KAoTpwv | €m avO(vITATOL) T1vs[i]5||ov Yaxépdw|tog, mpeoPe[v]|tod 8¢ Aopi|tiov
‘Aprotailov ‘Apafiavod.’? Seinen vollen Namen erfahren wir aus einer weiteren, im phry-
gischen Eumeneia (TIB 7, s.v.) gefundenen Ehrung, die ihm galt und ebenfalls mit seiner
Funktion als Legat der Provinz Asia im Zusammenhang stehen diirfte.’ Es handelt sich um
den Oberteil einer Statuenbasis, das W. H. Buckler, W. M. Calder und C. W. M. Cox im Jahre
1924 in Isikli aufgenommen haben: ayadfjt Toxnt | [Mé]pkov OBAmov Ao|[uitio]v ‘Apiotafiov]
‘Apal[Bravov - - -].15

Bestitigt wird die Nomenklatur inzwischen auch durch eine lange Bauinschrift, die im
Bithnenhaus des Thaeters von Hierapolis angebracht war: ... f] haunpotarn Tepamoreitidv
TTOMG €k Oeuehi[wv TNv] mpwTnv oknvnyv ToD B[e]dTpov oLV VT TY KOOUW KATEOKELAOEV [Koi
gokov]TAwoev €€ oikeiwv moOpwy, aviumatevovtog K(oivrov) Tivniov LaképdwTtog, Tapiov d¢ Kai
npeoP(evtod) ko GvrioTpatnyov koi Aoyio[T(od) M(apkov) OvJAm(iov) Aowtiov Apiotaiov
‘Apafiavod, émtpomwy 8¢ Tv XeP(aotwv) Ai[[A(iov) ‘Ayrdov]] kai Avp(niiov) ‘ApiuvacTtov,
oTPATNYOUVTWV THG TOAEw[c] TV mept Modeotov dig 10D [---Jwvoc, émfueh]noauévwy T(itov)
DA(afiov) ‘ABnvaydpov Aikiavod kol Anuntpiov Zwoilov no()\lrsvopévu)v).l6 Die Titelkumula-
tion (quaestor und legatus pro paetore) legt nahe, dafs Aristaeus Arabianus das besondere
Vertrauen des Prokonsuls Tineius Sacerdos genofs. Dies hing vielleicht damit zusammen,
daf3 er aus einer einflussreichen kleinasiatischen Familie stammte und einen Vater hatte, der

12 Vgl. Fernoux, Notables et élites (Anm. 3), 470.
BB IGR IV 674 und 698; MAMA 1V, 4 Nr. 10.
14 Zu den Legatenehrungen s. Haensch, Capita provinciarum (Anm. 8), 91ff., bes. 93.

15 W. H. Buckler - W. M. Calder - C. W. M. Cox, Asia Minor, 1924. III: Monuments from Central Phrygia,
JRS 16, 1926, 73 Nr. 199; danach MAMA 1V, 123 Nr. 331 mit Abb. auf Tafel 66.

16 T, Ritti, Fonti lettararie ed epigrafice, Rom 1985 (Hierapolis. Scavi e richerche 1), 108, Nr. I a; D. Yi-Man
Ng, Manipulation of Memory: Public Buildings and Decorative Programs in the Roman Cities of Asia Minor,
Diss. Univ. of Michigan 2007, 111f.
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es bis zum Prokonsul von Africa gebracht hatte.

Aristaeus Arabianus trdgt die cognomina seines Vaters und seines GrofSonkels. Weitere
Beachtung verdienen seine beiden Gentilnamen. Wahrend Ulpius offensichtlich seinem Va-
ter entlehnt ist, diirfte Domitius auf seine Mutter zurtickgehen. Daraus ist abzuleiten, dafs
sein Vater, Ulpius Arabianus, eine Ehe mit einer Frau aus dem Geschlecht der Domitii ein-
gegangen war. Auf diese Verbindung hat bisher, soweit ich sehe, niemand hingewiesen. Die
Frage, ob der Senator und spétere Konsul sich eine Frau aus seiner Heimatstadt nahm, l&f3t
sich nicht sicher beantworten, zumal Domitiil” auch in zahlreichen anderen Stiddten der Pro-
vinz Bithynia-Pontus bezeugt sind und daher eine stadtetibergreifende Heirat, wie wir sie
fur die Oberschicht am besten in Lykien nachweisen konnen, nicht ausgeschlossen werden
kann.’® Allerdings wird die gens, mit der er eine Verwandtschaft einging, aktive Senatoren
hervorgebracht haben, damit die Ehe einen standesgeméfien Rahmen erhielt. In diesem Fall
verringert sich die Zahl der in Frage kommenden Familien der Domitii erheblich. In anderen
bithynischen Stddten sind bislang keine senatorischen Domitii bekannt.’® Unter den zahl-
reichen Domitii von Klaudiupolis ist M. Domitius Euphemus (PIR?1II D 146) der einzige bis-
her bekannte Senator, auf den diese Voraussetzungen zutreffen. Wir kennen ihn aus einer
Ehrung, die ihm in der Heimatstadt von seinem Bruder aufgestellt wurde. Beide waren Lei-

ter der bei Klaudiupolis fiir den vergéttlichten Antinoos eingerichteten Mysterien:20

‘Ayadijt Toxn | Mapkov Aopitiov | Ebdnuov | Tov AaumpodTtatov 5|| braTikov kai Oun|kdov
OV THYE | pvotnpiey | Mapkoc Aopitiog | Teioréwv || 6 kp. pootdpxng | TOvV yAvkbTorov
AdEADOV.

17 Zu den Domitii von Prusias ad Hypium s. M. Adak, Zwei neue Archontenlisten aus Prusias ad Hy-
pium, Chiron 37, 2007, 7ff.

18 Halfmann, Senatoren 1982 (Anm. 3), 617.

19 Vgl. Fernoux, Notables et élites (Anm. 3), 446ff. mit Tabelle 485f. In Prusias ad Hypium rithmt M. Do-
mitius Paulianus Falco, der Sohn des Stratokles, von sich, unter seinen Vorfahren auch Senatoren und Kon-
suln zu haben. Da jedoch weder er noch sein Vater senatorische Amter bekleideten und in antoninisch-
severischer Zeit sonst kein anderer Domitius mit Senatorenrang aus Prusias bekannt ist, muf eine andere
gens (vielleicht die Domitii von Klaudiupolis, mit denen Falco verwandt war?) gemeint sein.

In spéterer Zeit wurde in Prusias der Senator M. Domitius Valerianus geehrt (IPrusias Nr. 45), der nach
zwei Legionslegatschaften und mehreren Statthalterschaften in Sizilien, Kilikien und Arabien (238/9 n. Chr.)
Suffektkonsul wurde. Wegen des Fundorts seiner Ehrung wird immer wieder angenommen, daf$ er aus Pru-
sias stammte (vgl. z.B. Fernoux, Notables et élites [Anm. 3], 472ff. Nr. 43). Er war vielleicht Nachkomme des
T. Domitius Valerianus, der in Gerede fiir Septimius Severus (G. Mendel, BCH 24, 1900, 426 Nr. 141; die In-
schrift wurde von Ameling, I. Prusias, p. 114 irrtiimlich Klaudiupolis zugewiesen) und Caracalla (D. H.
French, Inscriptions from Gerede and Region, Epigr. Anat. 23, 1994, 117, der den Geehrten mit Mark Aurel
verwechselt) jeweils eine Statue aufstellte. In diesem Fall ware die Heimat des Senators entweder Krateia-
Flaviopolis oder Klaudiupolis. Eine Verwandtschaft mit dem Senator M. Domitius Euphemus aus Klaudiu-
polis ist nicht ausgeschlossen.

20 IKlaudiupolis Nr. 65. Zu den Mysterien s. L. Robert, A travers 1'Asie Mineure: Poetes et prosateurs,
monnaies grecques, voyageurs et géographie, Paris 1980 (BEFAR 239), 132ff.; Chr. Marek, Die Phylen von
Klaudiupolis, die Geschichte der Stadt und die Topographie Ostbithyniens, Museum Helveticum 59, 2002,
42ff.; J. Nollé, Antinoos - Der neue Gott aus Bithynion Hadriane. Gedanken zu den Antinoosmiinzen seiner
bithynischen Heimatstadt, in: H. Heftner - K. Tomaschitz (Hrsg.), Ad Fontes! Festschrift fiir G. Dobesch,
Wien 2004, 467-478, bes. 474.
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Es ist nicht ausgeschlossen, dafs die Gattin des Ulpius Arabianus eine Schwester oder Toch-
ter dieses Konsuls war oder mit diesem anderweitig eng verwandt war.?! Wenig wahr-
scheinlich erscheint mir hingegen die Erwédgung von Groag, der Konsul sei ein Nachkomme
des aus der oben zitierten Ehrung des Ulpius Aristaeus bekannten kaiserlichen Freigelas-
senen Flavius Euphemus gewesen. Dieser erscheint dort ohne nomen gentile. Daf8 dies Do-
mitius gelautet haben konnte, ist eine stillschweigende Unterstellung Groags. AufSer dem
gemeinsamen Rufnamen gibt es keine weiteren Anhaltspunkte fiir eine solche Verwandt-
schaft. Der Name Euphemos war aber gerade im bithynischen Raum weit verbreitet, weil er
einem Argonauten gehorte.?2 Da die Argonauten bekanntlich auch durch Bithynien zogen,
legte man sich gerne ihre Namen zu. Daher ist Euphemos nicht nur in zahlreichen anderen
bithynischen Stadten mehrfach bezeugt, sondern auch in Klaudiupolis. So fithrte dort neben
dem Freigelassenen und dem Konsul auch ein Archon diesen Namen?. Zudem diirfte der
Kammerherr des Kaisers, der mit Sicherheit von unfreier Herkunft war, nach seiner Freilas-
sung den Familiennamen seines Patrons angenommen haben, um auf diese Weise auf die
Wohltat des Kaisers, dem er das romische Biirgerrecht verdankte, hinzuweisen. Ferner ist
unwahrscheinlich, daf8 bereits die Sohne des Freigelassenen den Sprung in den Senatoren-
stand geschafft und es bis zum Konsulat gebracht haben, was bei M. Domitius Euphemus
der Fall ist. Zudem bleibt unklar, ob der Freigelassene tiberhaupt aus Klaudiupolis stammte.
Auffillig ist allerdings, dafs gerade der Onkel des Ulpius Arabianus den Freigelassenen ehr-
te. Falls dieser doch der Vorfahre der senatorischen Domitii von Klaudiupolis war, macht
die Ehrung, die eine Verbundenheit zwischen den Domitii und Ulpii der Stadt demonstriert,
einen Sinn.

Ulpius Arabianus unterhielt auch nach Amastris enge Beziehungen, was durch die bei-
den eingangs zitierten Inschriften nahegelegt wird. Man kann daher nicht ausschliefSen, daf3
seine Frau aus der pontischen Stadt stammte. Allerdings sind dort kaum Domitii belegt.?
Die guten Beziehungen zu der Elite von Amastris lassen sich vielleicht damit erkldren, dafs
seine Vorfahren miitterlicherseits von dort stammten.

Die Domitii von Klaudiupolis waren anscheinend prominenter als die Ulpii, was auch
damit zusammenhéngen diirfte, dafs sie auf ein viel dlteres romisches Biirgerrecht verweisen
konnten, das wahrscheinlich bis in die republikanische Zeit zurtickreichte. Louis Robert und
andere haben die Verleihung auf Cn. Domitius Ahenobarbus zuriickgefiihrt, der ca. 38-35 v.
Chr. Statthalter in der Provinz war.?5 Dies war vielleicht ein Grund dafiir, weshalb die Nach-

21 Das Konsulat des Euphemus diirfte in die spétantoninisch-frithseverische Zeit fallen; vgl. Fernoux, No-
tables et élites (Anm. 3), 469; Madsen, Intellectual Resistance (Anm. 10), 83.

22 Vgl. z.B. Apol. Rhod. I,179ff. I1,549ff. mit Becker-Bertau, IKlaudiupolis 62 zu Nr. 27; zu anderen auf die
Argonauten zuriickgehenden Namen s. etwa W. Ameling, Epigr. Anat. 1, 1983, 66f.

2 JKlaudiupolis Nr. 57. Der Name kommt auch vor in: IKalchedon Nr. 122; IPrusa ad Olympum Nr. 87;
IPrusias Nr. 120 und 126.

24 Eine Ausnahme bildet die Grabinschrift Marek, Stadt, Ara und Territorium (Anm. 4), 173 Nr. 59, wo
ein Domitios genannt ist. Man ist sich aber nicht sicher, ob dieser rémischer Biirger war, geschweige denn
zum Senatorenstand gehorte.

25 J. und L. Robert, Bull. épigr. 1953, Nr. 194; Marek, Stadt, Ara und Territorium (Anm. 4), 51; ders., Pon-
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kommen des Konsuls Ulpius Arabianus das nomen gentile der Mutter vorzogen. So wird der
Sohn in der oben aufgefiihrten Ehrung fiir Tulia Domna nur Domitius Aristaeus Arabianus
genannt, wihrend in zwei weiteren Inschriften aus derselben Provinz daneben auch der va-
terliche Familienname mitaufgefiihrt ist (s.o. S. 158).

Diese Namenspraxis macht es fiir uns schwierig, Domitius Aristaeus und Domitius Ara-
bianus, die in Athen unter den Severern das Archontat bekleideten, mit letzter Sicherheit mit
den aus Klaudiupolis beheimateten Senatoren zu identifizieren. Der erstere war im Demos
Paionidai, der letztere in Marathon eingeschrieben.?6 Oliver hat in einer kurzen Notiz die
Gleichsetzung des Domitius Aristaeus mit dem Sohn des Ulpius Arabianus beftirwortet.?” Er
folgte auch der Annahme von Groag, daf8 dieser der Empfanger zweier in den Codex lusti-
nianus eingegangener Reskripte Caracallas gewesen sein muf.?® Mit dieser Gleichsetzung
widerspricht Oliver jedoch sich selbst, weil er das Archontat des Aristaeus um das Jahr 200
n. Chr. datiert.”” Diesem Datierungsvorschlag, der dadurch gestiitzt wird, dafi der neben
dem Archon erwéhnte Eponymos Pompeius Alexander bereits in einer anderen Inschrift aus
dem Jahr 187 erscheint, haben sich andere angeschlossen.3’ Da jedoch der namensgleiche
Klaudiupolite erst um das Jahre 208 zum Legaten der Provinz Asia bestellt wurde und sich
damals somit noch relativ am Anfang seiner Amterlaufbahn befand, kann er vorher kaum
das Archontat in Athen bekleidet haben. Die von Oliver vorgenommene Identifizierung der
beiden Ménner ist demnach wenig wahrscheinlich.

Oliver hielt eine von Groag fiir moglich gehaltene Verbindung des Archons aus Ma-
rathon mit dem Senatorengeschlecht aus Klaudiupolis hingegen fiir kaum wahrscheinlich,
weil dessen Name in allen Inschriften fragmentarisch tiberliefert sei und an Stelle von Domi-
tius auch Sallustius ergianzt werden konne. Jedoch ist in einer der Inschriften vom Namen
des Mannes, dessen Zugehorigkeit zum Senatorenstand durch das Adjektiv kpatiotoc zum
Ausdruck gebracht wird (bei Aristaeus fehlt ein solcher Hinweis!), so viel erhalten, daf8 die
Ergédnzung Domitius als fast sicher anzusehen ist. Als solcher hat er auch in der Neuedition
im XV. Band der «Athenian Agora» Eingang gefunden: [ém &p]xovrog Tod k|[pa. Alo[u]etiov
"Apafi|[avod Mapab.].3! Ferner scheint sicher zu sein, dai das Archontat des Mannes in das
Jahr 221/2 fiel.3 Dies alles spricht dafiir, den Archon mit dem Senator aus Klaudiupolis

tus et Bithynia. Die romischen Provinzen im Norden Kleinasiens, Mainz 2003, 40f.; Fernoux, Notables et éli-
tes (Anm. 3), 223.

26 Domitius Aristaeus: B.D. Meritt - ].S. Traill, The Athenian Agora XV. Inscriptions: the Athenian coun-
cillors, Princeton 1974, 316 Nr. 452 (émi Gpx[ovt]oc A[o]uitio[v] ‘Apiotaiov IT[ou]jovidov); Domitius Arabia-
nus: ebd. 325ff. Nr. 469-471.

27 QOliver, Archons (Anm. 9), 202; vor ihm bereits von Groag, PIR2III D 134 erwogen.
28 Cod. Tust. IV,32.7 und X,9.1. Vgl. Groag, PIR2III D 134; Oliver, Archons (Anm. 9), 202.
29 Oliver, Hesperia 11, 1942, 64 Nr. 30.

30 Vgl. J. A. Notopoulos, Hesperia 18, 1949, 36: "He may be placed in the limits 200/1-201/2, 203/4~
204/5." Inm folgen Meritt - Traill, Athenian Agora XV (Anm. 26), 316.

31 Meritt - Traill, Athenian Agora XV (Anm. 26), Athenian Agora 15, 327 Nr. 471; vgl. auch ebd. 326 Nr.
470: €mi &pyovrog [Aope]|tiov "Apapiovod Mapabwv[iov].

32 Vgl. Notopoulos (Anm. 30), 37f.
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gleichzusetzen. Allem Anschein nach ist er dem Beispiel des bekannten Nikomedeers Fla-
vius Arrianus gefolgt, indem er sich nach einer Laufbahn in der Reichstadministration in
Athen niederliefs und dort das kostspielige Archontenamt tibernahm, um sein Prestige noch
wieter zu erhohen.® Das athenische Biirgerrecht war offensichtlich auch bei manchen bithy-

nischen Senatoren begehrt.

Ozet
Klaudiupolis'ten ki Senator Ailesi

Bolu'nun merkezinde bir su kanali yapim sirasinda bulunan ve oradaki miizede korunan
kisa bir onur yazity; baska yazitlarda adi gegen iki soylunun akrabalik derecesine aydinlik
getirmektedir. Amcas1 Ulpius Aristaeus'u onurlandiran Marcus Ulpius Arabianus I.s. 180'li
yillarda Roma'da konstilliik yapmis ve ardindan vali olarak Syria Palaestina; proconsul sifati
ile ise Africa eyaletlerini yonetmistir. Bu bilgileri Amastris'te kendisi igin oramin bir soylusu
tarafindan kaleme alinmis bir onur yazit1 ile Africa Eyaletine bagh Sicca Valeria kentinde
bulunan bir mezar yaziti aktarmaktadir. S6z konusu mezar yazit1 kendisine vali danismani
olarak Afrika'ya refakat eden ve orada hayatii yitiren Amastris'li baska bir soyluya aittir.
Onceki aragtirmacilar bu iki belgeden yola gikarak Marcus Ulpius Arabianus ve ailesinin
Amastris kokenli oldugunu varsaymislardir. Yeni yazit ise senatdriin asil memleketinin
Klaudiupolis/ Bolu oldugunu kanitlamaktadir. Bu durumu amcas: Ulpius Aristaeus tara-
findan bir Imparator azatlist igin yine Klaudiupolis'te dikilen bagka bir onur yazit1 destekle-

mektedir.

Kariyerinde oldukga basarili olan Ulpius Arabianus; Domitius soyundan bir kadinla evli-
lik yapmis olmalidir. Bu durumu oglunun kullandig isimler kamtlamaktadir. I.s. 206-208 ci-
varinda Asia Eyaletinde quaestor ve legatusluk yapan bu sahsin isimleri Eumeneia'da (Isik-
I1) kendisinin onuruna dikilen bir yazit ile Hierapolis'te ele gecen bir insaat yazitinda Marcus
Ulpius Domitius Aristaeus Arabianus olarak verilmistir. Buradan bu sahisin babasinin isimle-
rine ilaveten biiyiik amcasinin cognomeni ile annesinin soy ismini kullandig1 anlasilmakta-
dir. Ayni legatus'un ismi Asia Eyaletinin bagska bir kentinde (Prymnessos: Afyon'un yak. 10
km giineyindeki Siiliin cevresi) ele gecen ikinci bir onur yazitinda sadece Domitius Aris-
taeus Arabianus verilmistir. Burada babasindan aldig1 soy isim yerine sadece annesinden al-
dig1 soy isminin gecmesi sasirticidir. Bu durum Domitius soyunun Ulpius soyundan daha
saygin ve taninmis olmast ile agiklanabilir. Ctinkii Bithyniali Domitiuslarin Roma vatandas-
ligimi edinmeleri ve bu baglamda s6z konusu ismi almalar1 daha eskiye, Ge¢ Cumhuriyet
Donemi'ne kadar dayanmaktaydi. Buna bagh olarak Bithyniali Domitiuslar daha erken do-

nemlerde tiim Imparatorluk capinda kariyer yapma olanaklarina ulagmis olmalilar.

33 Halfmann, Senatoren 1982 (Anm. 3), 620f.
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Senator Ulpius Arabianus'un esit kosullarda evlilik yapmis oldugunu, yani kendi sinifin-
dan birisi ile evlendigini varsayarsak, akrabalik baglar1 kurdugu Domitius ailesi kisithdur.
Bithynia'dan senator sinifina yiikselmis Domitiuslar sadece Klaudiupolis'ten bilinmektedir.
Ulpius Arabianus'un kendi memleketindeki Domitiuslarla akrabalik baglar1 kurdugunu var-
sayarsak, esinin senatdor Marcus Domitius Euphemus ile yakin akraba oldugunu tahmin ede-
biliriz. Euphemus; kendisine kardesi tarafindan dikilmis bir onur yazitinda konsiil ve Anti-
noos Bayrami'min bagkani olarak tanimlanmaktadir. Ge¢ Antoninler Dénemi'nde Klaudiu-
polis'te bu iki ailenin disinda senatorler smifina yiikselmeyi basarmis baska bir aile biiytik

bir olasilikla bulunmamaktaydi.

Senatsr Ulpius Arabianus'un yukarida Asia legatus'u olarak tanittigimiz oglu ile I.s.
221/22 yilinda Atina'da Arkhonluk yapmis olan Domitius Arabianus biiytik bir olasilikla
ayni sahistir. Bu Atinali Arkhon da oradaki bir yazitta senator olarak tanimlanmaktadir. Bazi
Bithyniali soylular Roma'da yaptiklar: siyasi kariyerden sonra hala bir kiiltiir baskenti konu-
munda olan Atina'ya yerlesmis ve prestijlerini artirmak icin oradaki en tist makama atan-
mislardir. Ayni yolu Arabianus'tan {i¢ nesil 6nce Nikomedeial: {inlti yazar ve devlet adami
Flavius Arrianus izlemistir. Arabianus kendisini Atina'nin Marathon Bucagi'na kayit ettir-
mistir. Ayni yolu Arabianus'tan {i¢ nesil 6nce Nikomedeiali tinlii yazar ve devlet adami Fla-

vius Arrianus izlemistir. Arabianus kendisini Atina'min Marathon Bucagi'na kayit ettirmistir.
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Lex Portorii Provinciae Lyciae
Ein Vorbericht iiber die Zollinschrift aus Andriake aus neronischer Zeit

Abstract The inscription from Andriake presented in this preliminary report contains a law
of Nero, regulating customs matters of the Lycian Federation. There are good reasons for
assuming that it is identical with the demosionikos nomos, to which two inscriptions from
Kaunos and Myra refer. The importance of this document lies in that it provides detailed
information on the organization and collection of customs duties in Lycia. The reader
learns amongst other things that in the case of Lycia Rome left the collection of customs
duties competely in the hands of the Koinon and received an annual lump sum of 100,000
denarii. 'The Koinon in turn granted the right to collect import duty to member cities, who
had to make a contribution in return for this privilege. In the reign of Hadrian the contri-
bution of Myra, for example, amounted to 7000 denari, while that of Kaunos was probably
6000 denarii. Stipulations concerning the purchase of saffron indicate that customs duties
were raised also within Lycia, which cleatly shows that contrary to previously held views
there was no customs union within the Federation. The text from Andriake also mentions
a number of municipal and federal officials involved in the collection of customs duties.
For example, goods purchased in the interior of Lycia had to be declared with the Paraphy-
lax or with the municipal archons. The task of leasing customs duties rested with the feder-
al archierens and grammateus. The law is also in harmony with the reform programme of Ne-
ro, who wanted to curb the power of the tax-collection companies. It contains four clauses
which are in agreement with the Neronian edict mentioned by Tacitus for the year 58 on
the raising of the vectigal tax. All of them were meant to mitigate power abuse by the pub-
licani in the collection of customs duties.

Jeder, der sich mit dem griechisch-romischen Abgaben- und Zollwesen auseinandersetzt,
weifs den Wert neuer Dokumente zu schitzen, sofern sie unsere nach wie vor mangelhaften
Kenntnisse iiber dieses komplexe Themenfeld vermehren. Die folgenden Ausfithrungen gel-
ten einer noch unverdffentlichten Inschrift aus Lykien, die wichtige Informationen zum all-
gemeinen Zollwesen enthilt. Es handelt sich um ein Gesetz (Z. 48: xatd TobTov TOV VOUOV),
das auf einer grofsen Stele steht. Aufgestellt war die Stele im Hafenbereich von Andriake un-
weit vom hadrianischen Granarium, wo sie im Jahre 1999 von Kunsthistorikern der Anadolu-
Universitdt entdeckt wurde. Der Fundsituation nach zu urteilen, diirften der urspriingliche

Aufstellungsort und der Fundort des Zollgesetzes miteinander identisch sein.!

MafSe: H: 2,10 m; Br: (unten) 1,39 m (oben) 1,375 m; T: (unten), 0,32 m (oben) 0,24 m; Bh: (Z.
1) 0,045 (Z. 2-3) 0,04 m (sonst) 0,015 m. Inv. Nr.: 2007/4 (A).

“Yrd. Dog. Dr. Burak Takmer, Akdeniz Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri
Bolimii, Kampus TR - 07058 Antalya (buraktakmer@akdeniz.edu.tr).

Der vorliegende Beitrag ist eine Zusammenfassung meiner im Herbst 2006 an der Universitdt Akdeniz
(Antalya) abgeschlossenen Dissertation, die ich zur Zeit fiir die Veroffentlichung vorbereite.

1 Der Schrifttréger ist in der epigraphischen Abteilung des Museums von Antalya aufgestellt.



166 Burak Takmer

. I

HAFENBECKEN 2l&
.‘7’.\.“”; 1

Abb. 1: Die schematische Ubersichtsskizze und Lage der Zollinschrift (nach Abb. 12 in: Borch-
hardt, Myra [A. 23]).

Von der oben und unten profilierten Stele aus Kalkstein ist das obere Profilornament beim
Sturz abgebrochen. Die insgesamt 87 Zeilen umfassende Inschrift setzt direkt unterhalb der
oberen Profilleiste an und endet 0,205 m oberhalb des unteren Profilornaments (Hohe des
Schriftraums: 1,895 m). Sie ist im oberen Teil, der offensichtlich lange der Verwitterung aus-
gesetzt war, nur teilweise lesbar, wahrend die letzten 47 Zeilen unter der Erde gut geschiitzt
waren. Zudem haben die Wurzeln der Sumpfpflanzen der Inschrift weitere Schiden zuge-
fligt.

Dass diese Zollinschrift in Andriake, dem Haupthafen Zentrallykiens, aufgestellt war,
wundert insofern nicht, weil dieser an der wichtigen Ost-West-Route lag. Die Bedeutung des
Hafenorts wird u.a. herausgestrichen durch das in hadrianischer Zeit gebaute Granarium,?> wo
das fiir die Hauptstadt Rom bestimmte &dgyptische Getreide zwischengelagert wurde.? Eine

2 G. Rickman, Roman Granaries and Store Buildings, Cambridge 1971, 137-140; J. Borchhardt (Hrsg.),
Myra. Eine lykische Metropole in antiker und byzantinischer Zeit, Berlin 1975, 66f.; P. J. Trombetta - J. N.
Charniot, Les greniers d’'Hadrien a Andriake et Patara, Bulletin monumental 151, 1993, 99-106; vgl. H.
Hellenkemper - F. Hild, Tabula Imperii Byzantini 8.1: Lykien und Pamphylien, Wien 2004 (Denkschriften
OAW, phil.-hist. KI. 320), 438 Anm. 25, s. v. Andriake.

3 Rickman, Roman Granaries (Anm. 2), 119, 132; A. Balland, FdX VII: Inscriptions d’époque impériale du
Létoon, Paris 1981, 217; M. Zimmermann, Untersuchungen zur historischen Landeskunde Zentrallykiens,
Bonn 1992, 233, 235; ders., Die lykische Hifen und die Handelswege im 6stlichen Mittelmeer, ZPE 92, 1992, 215f.
Anm. 75 ; vgl. Hild - Hellenkemper, TIB 8.2 (Anm. 2), 159 Anm. 38 und 40.
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weitere Steinkopie des Zollgesetzes, dessen Geltungsbereich das vom lykischen Koinon kon-
trollierte Gebiet war, diirfte sich zumindest in Patara, der Hauptstadt der Provinz Lycia,* befun-
den haben, bei dessen Hafen sich ein weiteres Granarium?® befand.

Abb. 2: Der Schrifttriger

Der Gesetzestext aus Andriake ist spezifisch auf die Verhiltnisse in Lykien zugeschnitten.
Die Bearbeiter des Gesetzes miissen sich in den komplexen innerlykischen Verhéltnissen,
dem Zusammenspiel zwischen Koinon und seinen Mitgliedsstddten sowie den dortigen Ma-
gistraten gut ausgekannt haben. Daher geht man wohl nicht fehl in der Annahme, dass die

4 Zu Patara als Hauptstadt der Provinz s. zuletzt S. Sahin - M. Adak, Stadiasmus Patarensis. Itinera Romana
Provinciae Lyciae, Istanbul 2007 (Monographien zur Gephyra 1), 1, 121; vgl. R. Haensch, Capita Provinciarum:
Statthaltersitze und Provinzialverwaltung in der rémischen Kaiserzeit, Mainz am Rhein 1997, 292-4.

5 Rickman, Roman Granaries (Anm. 2), 137-139; Borchhardt, Myra (Anm. 2), 66f.; Trombetta-Charniot
(Anm. 2), Greniers 95-98; F. Isik, Patara. The History and the Ruins of the Capital City of Lycian League,
Antalya 2000, 142-145; vgl. Hild - Hellenkemper, TIB 8.1 (Anm. 2), 788 Anm. 97, s. v. Patara.
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in der Andriakeinschrift vorliegende griechische Ubersetzung des lateinischen Originaltexts
in der Kanzlei des lykischen Statthalters entstanden ist.

I. Datierung des Zollgesetzes

Die zeitliche Einordnung des Dokuments ergibt sich aus dem teilweise lesbaren Praskript,
das in Zeile 1 Claudius (Nero) und in Zeile 3 C. Licinius Mucianus nennt, der aus anderen
Zeugnissen als lykischer Statthalter bekannt ist.® Es muss sich bei diesen Zeilen um das Présk-
ript handeln, da sie unmittelbar unter dem oberen Profil stehen und zudem durch grofiere
Schrift (4,5-4,0 cm) von den restlichen Zeilen, in denen die Buchstabenhohe 1,5 cm betrégt, her-
vorgehoben sind. Dass mit Claudius nur Nero gemeint sein kann, wird zudem durch Zeile 71
bestatigt, wo das cognomen des Kaisers vollstindig erhalten ist: w¢ 6 Lefaotog Népwv date-
taxtou. Dariiber hinaus enthilt der Text eine Reihe von Bestimmungen zum Schutz der Emporoi
und Naukleroi, die beinahe wortlich mit dem von Tacitus (Ann. 13, 51) zum Jahr 58 tiberlieferten
Reformedikt Neros, auf das unten noch niher einzugehen ist, tibereinstimmen. Hier wird also
die Datierung des Zollgesetzes in die mittelneronische Zeit durch die literarische Uberlieferung
gesttitzt.

Abb. 3: Ausschnitt aus dem Praskript (Zeile 1-3)

Vom Praskript der Andriakeinschrift ldsst sich noch lesen bzw. exempli gratia ergénzen:

1. Avtoxpatwp Kaicop Nepwv] Khavdiog [@eod]
2. [K\awdiov viog ] ma[pJe[velykauévoig mapeoxntan
3.

[d1a ToD idiov TtpecPevtod kai dvriotpartiyov Laiov Awkivio]v Mouvkiavod — vac

Ob das Gesetz zur Regelung der Zollangelegenheiten in der Provinz Lycia bereits im Jahre
58 n. Chr., d.h. unmittelbar auf das Reformedikt des Kaisers erlassen wurde, ldsst sich nur
tiber die zeitliche Fixierung der Statthalterschaft des Mucianus beantworten, der fiir die
Durchfithrung des Gesetzes in Lykien verantwortlich war. Allerdings ist weder in den epi-

6 A. Kappelmacher, RE XIIL1 (1926), 436f., s. v. Licinius 116a; B. Rémy, Les carriéres sénatoriales dans les
provinces romaines d'Anatolie au Haut-Empire (31 av. J.-C. - 281 apr. J.-C.), Istanbul 1987, 284-286 Nr. 231; B.
E. Thomasson, Laterculi Praesidum I, Géteborg 1984, col. 276 Nr. 4; PIR2 L 216.
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graphischen Bezeugungen fiir ihn aus Oinoanda,” Boubon?® und Attaleia® noch bei Plinius
dem Alteren!® der Zeitraum der Statthalterschaft des Mucianus in Lykien erwdhnt. Wenig
wahrscheinlich ist die Annahme von E. Petersen, wonach Mucianus die Statthalterschaft
tiber die Provinz ca. 56/57 als unmittelbarer Nachfolger des T. Clodius Eprius Marcellus
tibernommen und sie bis 58/59 gefiihrt hat.! Dieser Frithdatierung steht die Information
des Alteren Plinius entgegen, wonach Mucianus wihrend der ersten Phase des Armenien-
Krieges Corbulo als dessen Legionslegat begleitete.”? Da dieser im Jahre 58 seine Truppen
tiber den Euphrat fiithrte und der betreffende Feldzug bis zum Jahr 60 dauerte,’® diirfte Mu-
cianus zumindest in den ersten Jahren des Feldzugs als Legionslegat im Orient gedient ha-
ben.* Daher wird er erst im Jahre 59 oder eher 60 die Statthalterschaft tiber Lykien ange-
treten haben, als Corbulo nach Abschluss des erfolgreichen ersten Armenienfeldzugs zum
Statthalter von Syrien ernannt wurde.’®

Den bisher einzigen zeitlichen Anhaltspunkt fiir die lykische Statthalterschaft des Mucia-
nus liefern die Inschriften aus dem Sebasteion von Bubon. In diesem von Mucianus errichte-
ten Bauwerk war auch eine Statue der Poppea Sabina aufgestellt.’® Da sie in der betreffenden
Ehreninschrift nicht den Augusta-Titel tragt, muss das Sebasteion vor dem Jahr 63 gebaut
worden sein. AnschliefSend hat Mucianus wohl im Jahre 64 gemeinsam mit Q. Fabus Barba-

7 M. Holleaux - P. Paris, Inscriptions d’Oenoanda, BCH 10, 1886, 217 Nr. 2. Weitere Editionen: IGR 1II,
486; OGIS 558; ILS 8816.

8 C. P. Jones, Some new Inscriptions from Bubon, MDAI(I) 27/28, 1977-8, 290f. Nr. 5. Vgl. J. Inan, Bubon
Sebasteionu ve Heykelleri Uzerine Son Aragtirmalar, Istanbul 1994 (Kazi Monografileri Dizisi 2), 10f.

9 R. Paribeni - P. Romanelli, Studi e ricerche archeologiche nell’ Anatolia meridionale, Monumenti Anti-
chi delle reale Accademia dei Lincei 23, 1914, 36 Nr. 38 (= AE 1915, 48). Diese in der mittelbyzantinischen
Stadtmauer Attaleias verbaute Statuenbasis diirfte aus Phaselis verbracht worden sein: Sahin - Adak, Sta-
diasmus Patarensis (Anm. 4), 87 Anm. 182.

10 Plin., Nat. Hist. 12, 9-10; 13, 88.

11 PIR2 L 216; vgl. A. Kappelmacher, RE V1.1 (1907), 262, s. v. Eprius; Rémy, Carrieres sénatoriales (Anm. 6),
286.

12 Plin., Nat. Hist. 5, 83 mit R. Syme, Tacitus II, Oxford 1958, 297, 790f.; ders., The March of Mucianus,
Antichthon 11, 1977, 92; ders., Pliny the Procurator, HSCP 73, 1969, 203; W. Eck, DNP 7 (1999), 176, s. v. C. L.
Mucianus; PIR? L 216; vgl. den Einwand von Kappelmacher, Licinius (Anm. 6), 436f.

13 Tac., Ann. 14, 22: Corbulo stellte im Lauf der Jahre 59 und 60 in ganz Armenien das rémische Uberge-
wicht her. Zur Chronologie des Krieges s. K. Gilmartin, Corbulo’s Campaigns in the East, Historia 22, 1973,
583-626; M. Heil, Die orientalische AufSenpolitik des Kaisers Nero, Miinchen 1997; E. L. Wheeler, The Chro-
nology in Armenia, Klio 79, 1997, 383-8; W. Eck, DNP 3 (1997), 756f., s. v. Cn. D. Corbulo; F. J. Vervaet, CIL
IX 3426: A New Light on Corbulo’s Career with Special Reference to his Official Mandata in the East from
AD 55 to AD 63, Latomus 58, 1999, 574-99.

14 Syme, Tacitus II (Anm. 12), 790; Rémy, Carrieres sénatoriales (Anm. 6), 286; Eck, Mucianus (Anm. 12),
176.
15 Uber seine Statthalterschaft in Syrien s. Tac., Ann. 14, 26, 2 mit E. Dabrowa, The Governors of Roman

Syria from Augustus to Septimius Severus, Bonn 1998, 54f.

16 Jones, New Inscriptions from Bubon (Anm. 8), 290f. Nr. 5 (Mucianus); 295f. Nr. 13 (Poppea Sabina).
Vgl. Inan, Bubon Sebasteionu (Anm. 8), 11 Nr. 1.
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rus Antonius Macer den Suffektkonsulat tibernommen.'” Unter Bertiicksichtigung dieser Da-
ten ist die Statthalterschaft des Mucianus zwischen ca. 60 und 62/63 anzusetzen.

Moglicherweise besteht zwischen dem Zollgesetz aus Andriake und der Revision und
Veroffentlichung des Zollgesetzes der Provinz Asia ein Zusammenhang. Bekanntlich beauf-
tragte Nero im Jahr 62 die ehemaligen Konsuln Lucius Piso, Ducenius Geminus und Pom-
peius Paulinus mit der Aufsicht tiber die staatlichen Einkiinfte.’® Diese Dreierkommission
untersuchte auch das Zollgesetz der Provinz Asia und stellte den revidierten Text dem Senat
vor. Er wurde nach seiner amtlichen Bestédtigung im selben Jahr inschriftlich veroffentlicht.?
Die Einsetzung der Kommission war fiir den Bereich der indirekten Steuern das letzte Glied
des neronischen Reformunternehmens (s. unten). Das Zollgesetz aus Andriake fuigt sich in
diesen Kontext und dtirfte daher mit grofSer Wahrscheinlichkeit im Jahr 62 erlassen worden

sein.

Beachtung verdient ferner der Umstand, dass Licinius Mucianus auch im Zolltarif von
Palmyra erwédhnt wird.?0 Der Urtext geht wohl auf die Zeit des neronischen Statthalters Mu-
cianus zuriick; er wurde aber mit modifizierten Bestimmungen in der hadrianischen Zeit
publiziert. Mucianus war zwischen 67 und 69 Statthalter von Syrien.?! Man muss daher an-
nehmen, dass Nero bei der Eintreibung der vectigalia zumindest in den 6stlichen Provinzen
eine systematische Revision durchfiihren liefs. Mucianus diirfte bei der Abfassung des Zoll-

tarifs von Palmyra von seinen Erfahrungen in Lykien profitiert haben.?2

II. Inhalt und die Gliederung

Trotz der starken Verwitterung der ersten 40 Zeilen ist der Inhalt und Aufbau des Zollge-
setzes einigermafien klar rekonstruierbar. Man gewinnt aus der Inschrift die folgende Glie-

derung:

17 G. Pugliese Carratelli, Tabulae Herculanenses I, PP 1, 1946, 381; ders., Tabulae Herculanenses III, PP §,
1953, 456; P. A. Gallivan, Some commentars on the Fasti for the Reign of Nero, CQ 24.2, 1974, 294, 305; Rémy,
Carriéres sénatoriales (Anm. 6), 284, 286; vgl. PIR? L 216; Syme, Tacitus II (Anm. 12), 790f.; Eck, Mucianus
(Anm. 12), 176.

18 Tac., Ann. 15, 18.

19 H. Engelmann - D. Knibbe, Das Zollgesetz der Provinz Asia. Eine neue Inschrift aus Ephesos, EA 14,
1989, 36ff. § Praskript, 133 §62. §§46-47 des Gesetzestextes stammen aus dem Jahr 7 v. Chr.: W. Eck, Cn.
Calpurnius Piso, Cos. Ord. 7 v. Chr. und die Lex Portorii Provinciae Asiae, EA 15, 1990, 139-145.

0. Seyrig, Le Statut de Palmyra, Syria 22, 1941, 166f.; vgl. ]. Teixidor, Le tarif de Palmyre I. Un commen-
taire de la version palmyrénienne, Aula Orientalis 1, 1983, 241ff.; ders., Un port romain du désert. Palmyra et
son commerce d’Auguste a Caracalla, Paris 1984 (Semitica 34), 67f.; J. F. Matthews, The Tax Law of Palmyra:
Evidence for Economic History in a City of the Roman East, JRS 74, 1984, 175 Anm. 6, 179 Anm. 28.

21 Tac., Ann. 1, 10, 1; FL Jos., Bell. Jud. 4, 32; Dabrowa, Governors of Roman Syria (Anm. 15), 58f. Anm.
552; Rémy, Carrieres sénatoriales (Anm. 6), 286; R. Syme, Partisans of Galba, Historia 31, 1982, 482; ].-P. Rey-
Coquais, Syrie romaine de Pompée a Diocletien, JRS 68, 1978, 63.

22 Cass. Dio, 66, 2, 5; 66, 10, 2a nennt weitere Leistungen des Mucianus im wirtschaftlichen Bereich unter
Vespasian.
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Praskript, in dem etwa gesagt wird, dass der Kaiser die Zollangelegenheiten
der Provinz durch seinen Statthalter C. Licinius Mucianus in Ordnung gebracht
hat.

Sondertarife fiir bestimmte Waren, darunter Purpur, Safran, Pech, Olivendl,
Feigen und wohl auch Fisch.

Sonderbestimmungen, die die Stadte Kaunos, Kalynda, Lissai und Lydai betref-
fen.

Deklarationspflicht fiir ein- und ausgefiihrte Waren.
Deklarationspflicht im Binnenland.

Bestimmungen gegen Schmuggel.

Bestimmungen tiber das Konfiskationsrecht der Zollpéchter.
Entschiddigung der Zollpachter im Verlustfall.
Bestimmungen beziiglich der Pfander.

Edictum Neronis (3): Einfithrung der extraordinaria cognitio fiir Publikanenpro-
zesse.

Der doppelte Zollsatz als Strafmaf3.

Ablosung eines Pfandes.

Unklare Bestimmungen.

Edictum Neronis (2): Die Befristung fiir Klagen der Publicani.

Edictum Neronis (4): Aufhebung ungesetzlicher Zuschldge und Gebitihren.
Pachtdauer und Biirgschaft.

Wert der Pacht.

Bestimmungen beztiglich der Entlassung eines hyperetes aus dem Dienst.

Edictum Neronis (1): Publikationszwang fiir Abgabevorschriften im vorgeleg-
ten Wortlaut.

Wie aus der obigen Gliederung deutlich wird, beriihrt die Zollinschrift aus Andriake eine

Reihe von wichtigen Themen der romischen Provinzialverwaltungs-, Rechts- und Wirt-

schaftsgeschichte, die im Zusammenhang mit der Wirtschafts- und Verwaltungsgeschichte

Lykiens in der romischen Kaiserzeit betrachtet werden miissen. In diesem ersten Bericht

tiber das Zollgesetz wollen wir nur einige wichtige Aspekte dieser Thematik diskutieren.

III. Besonderheiten des Zollwesens in der Provinz Lycia

Obwohl eine stattliche Anzahl von epigraphischen, literarischen und gesetzlichen Urkunden

vorliegt, bleibt die Organisation des romischen portorium in vielen Punkten im Dunklen.?

23 Grundlegend zur Organisation des romischen portorium sind nach wie vor die Untersuchungen von S.

J. de Laet (Portorium. Etude sur 1’organisation douaniére chez les Romains, surtout a 1'époque du Haut-
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Zwar liefert die Lex portorii provinciae Asiae ausfiihrliche Informationen sowohl tiber die Ver-
pachtung und Eintreibung des Zolles als auch tiber die rechtsgiiltigen Verpflichtungen der Zoll-
ner und Zollpflichtigen (commissum, pignus, poena dupli etc.); jedoch macht eine Gegeniiberstel-
lung mit dem Zollgesetz aus Andriake deutlich, dass hinsichtlich der Organisation und Praxis

der Zollerhebung erhebliche raumliche Differenzen existierten.

Was Lykien betrifft, hat die Veroffentlichung einer fragmentarischen Zollinschrift aus My-
ra? eine lebhafte Diskussion ausgelost und viele Fragen aufgeworfen, die widerspriichlich beant-
wortet wurden.?> Einen unschétzbaren Beitrag zum mangelhaften Bild des lykischen Zollwe-
sens leistet eine Zollregelungen betreffende Stiftungsurkunde aus Kaunos, die unlédngst von C.
Marek eingehend untersucht worden ist.26 Hier seien zunichst seine Ergebnisse zusammen-
gefasst. Die kaunische Inschrift, die nach dem bekannten Lykiarchen Licinius Stasithemis datiert
ist, stammt wie die Zollinschrift aus Myra? aus hadrianischer Zeit.28 Kaunos gehorte daher spa-
testens seit Hadrian nicht mehr zum asiatischen Zollbezirk, wie Engelmann gemeint hat,?® son-
dern war dem Lykischen Bund eingegliedert. Verbindet man die aus den beiden Inschriften
aus Myra und Kaunos gewonnenen Informationen, ergibt sich fiir die Zollorganisation in Lykien
folgendes Bild: Rom tiberliefs die Zollerhebung entgegen der tiblichen Praxis weder rémischen
Péchtern noch Prokuratoren, sondern dem Lykischen Bund. Der Bund erhob den Ausfuhrzoll,
tiberliefs seinen Mitgliedsstddten jedoch das Recht, die auf ihrem Markt verkauften Waren mit
Einfuhrzoll zu belegen. Die Stddte mussten von diesen Einnahmen eine jéhrliche Pauschale an
den Bund abzufiihren. Verliefs die Ware jedoch unverkauft das Stadtterritorium, kassierte der
Bund 5 % des Warenwertes als Ein- und Ausfuhrzoll. Demnach haben die stiadtischen Zollner
bei Verkauf auf ihren Miarkten Einfuhrzoll erhoben, die des Bundes aber bei Wideraustritt der
unverkauften Ware doppelten Zoll eingezogen. Somit sei ersichtlich, meint Marek, dass der
Bund grundsitzlich den Warenverkehr nicht nur an der Aufiengrenze, sondern auch an der
stadtischen Binnengrenze kontrollierte. Schliefilich fiihrte der Bund eine festgesetzte Summe

Empire, Briigge 1949) und F. Vittinghoff (RE XXII.1, 1953, 346-99, s. v. portorium).
24 M. Worrle, Zwei neue griechischen Inschriften aus Myra, in: J. Borchhardt (Hrsg.), Myra. Eine lykische
Metropole in antiker und byzantinischer Zeit, Berlin 1975, 286-300 (= SEG 35 [1985], 1439 = AE 1976, 674).

25 7ur Diskussion s. H. Engelmann, Die Zollinschrift von Myra, ZPE 59, 1985, 113-9; H. Brandt, Die Zoll-
inschriften von Myra und Kaunos und ein neues Zeugnis aus Xanthos, EA 10, 1987, 91-5; H. Schwarz, An-
merkungen zu der Zollinschrift aus Myra, EA 33, 2001, 15-38. Fragen tiber Import und Export in und aus den
Stadten sowie Landesgrenzen, tiber die vermeintliche Zollunion in Lykien sowie zum Zollwesen lassen wir hier
aufler Acht, weil sie unldngst von C. Marek ausfiihrlich diskutiert wurden: C. Marek, Die Inschriften von
Kaunos, Miinchen 2006 (Vestigia 55), 202-215; ders. Stadt, Bund und Reich in der Zollorganisation des kai-
serzeitlichen Lykien. Eine neue Interpretation der Zollinschrift von Kaunos, in: H.-U. Wiemer (Hrsg.), Staat-
lichkeit und politischen Handeln in der romischen Kaiserzeit, Berlin - New York, 2006, 111-114.

26 G. E. Bean, Notes and Inscriptions from Caunus, JHS 74, 1954, 87-105 Nr. 38. Eine neue Edition der In-
schrift bei Marek, IKaunos (Anm. 25), 175-221 Nr. 35.

27 Worrle, Zwei neue Inschriften aus Myra (Anm. 24), 287d.

28 Marek, IKaunos (Anm. 25), 188.

2 Engelmann - Knibbe, Zollgesetz der Provinz Asia (Anm. 19), 69f. §9.
30 Marek, op. cit., 188 Anm. 395.
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an den kaiserlichen fiscus ab.3!

Die Andriakeinschrift bestdtigt im Wesentlichen die oben angefiihrten Feststellungen
und nennt dariiber hinaus eine Reihe von Einzelheiten zum Zollwesen. Erstens weist die Er-
wiahnung der an der historischen karisch-lykischen Grenze liegenden Stddte Kaunos, Kalyn-
da, Lissai und Lydai darauf hin, dass es um eine besondere Regelung fiir diese Stiadte gab,
die frither an der rhodischen Peraia lagen, jetzt aber in die neu gegriindete Provinz in-
korporiert wurden (Z. 22: ... ei]oa[youelvw[v] mévtwv Eotw dréheia - év de Kavvy kali Kafadv-
doig kai Ai[oooug kali Avdaic).3? Dieser Evidenz nach wurde Kaunos mit grofserer Wahr-
scheinlichkeit bereits bei der Provinzgriindung im Jahr 43 n. Chr. dem Lykischen Bund zu-
geschlagen.® Diese Tatsache ist fiir das Verstindnis der Inschrift von Andriake von hochster
Bedeutung, weil sie kaum Zweifel daran ldsst, dass sie mit jenem fiir das gesamte lykische
Bundesgebiet giiltigen demosionikos nomos identisch ist, auf den die beiden Zollinschriften
von Kaunos und Myra Bezug nehmen. Dieser demosionikos nomos wird in der kaunischen In-
schrift folgendermafSen wiedergegeben:3+

1. Eine besondere Gruppe von Waren wurde gemifs dem Nomos fiir zollpflichtig erklart:
Ko TV A0V / avTwv TRV SIWwPIoUEVOV €V TG dNUOCIWVIKY VOUE EIKOOTNY TG TEIMAOEWG
(A 111).

2. Der Nomos setzte in Einzelfédllen Sonderbestimmungen fiir Waren fest. Dies betraf z. B.
den Ausfuhr von Sklaven: bmep uév T@v i¢ v E]évnv dmayouévwy évtedbev SOVAIKDY GwuUd-
Twv AMuypovtot / [Téhog doov EoTiv wpiopgv]ov didoobot kata TOV dnpoctwvikov vopov (B 6f.).

3. Der Nomos legte die Umsténde fest, unter denen man zollfrei ein- und ausfithren durfte.
Zollfrei waren u. a. fiir Eigenbedarf mitgefithrten Dinge: [té\og 8¢ o0 dwoovoiv oi E]évor
00de TV TTPOG dikorovdiay f| Xproeog EVEKEV KATA TOV dNuo/[O1wvikOV vOpoV gicoyolév]wv (B
9f.).

4. Der Nomos bestimmte das Konfiskationsrecht der Zollpéchter: Omép TovTWV] puovwy TRV
doptiwv otépeoic Eotw T® TEAWVN [KaTd TOV] / dnuootwvik[ov] vouov (B 16-C 1). Diese Be-
stimmung ist auch in der Zollinschrift aus Myra festgehalten: didocOo dmo 10D €kko-
piovtog Toig ToD €Bvoug dn/Uooiwvailg TO WPIoUEVOV THG TECOXPAKOOTHG TENOG / 1 brtokeiobou
OTEPEDEL KATO TOV ONUOCIWVIKOV vouov (Z. 14-16).

Diese Regelungen sind in der Zollinschrift von Andriake konkret ausgefiihrt:

1. Zollpflichtig waren Waren wie Purpur (Z. 5: k[o]vxvAMwv TGV icayo[u€]vn), trockenes

31 Marek, op. cit., 214f.

32 Die im Letoon gefundene Zollinschrift deutet darauf hin, dass die oben genannten Grenzstidte Rhodos ge-
geniiber tributpflichtig waren (Balland, FdX VII: Inscriptions (Anm. 3), Nr. 86 Z. B8 S. 266). Hier wird Dio Chry-
sostomos (or. 31, 101) besttigt, wonach Rhodos von karischen und lykischen Stidten Einkiinfte bezog.

33 Sahin - Adak, Stadiasmus Patarensis (Anm. 4), 291 gehen davon aus, dass Kaunos bei der Einrichtung
der Provinz Lykien weiterhin in der Provinz Asia blieb.

34 Marek, IKaunos (Anm. 25), 207.
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Pech (Z. 7: €]k d¢ [x]ai mioong En[pa]g, Safran (Z. 18: [........ 0]0w kpoxo[v]); Olivendl (Z. 21:
[vou énaiwv dmep éxdotov doodpli]a [téoo]opa), Feige und Fische (Z. 23: Jetou obkov kai
ixBvi[x]n), von denen im Anschluss an das Praskript eine Auflistung gegeben ist.
Obwohl allgemein gefasst, miissen sich die Zeilen 11-12 auf diese Kategorie beziehen: of wu-
aJrov v e€afyo/uévwv kai TGV &i]o[aylopev[wy, eav uln Tvae Av[k]ior xp[noelwg idifac]
Xxéptv emarywv[tau], O[mlep exdotng kepodf[c].

Was zollfrei ein- und ausgefiihrt werden durfte, wird in den Zeilen 14-15 definiert: €av
d¢ [1i]c Avkiog eig axolovBiav 7| wlpaciov EEAYWV / [.iiiiinnnnes ] &mi thg Eevnlc €]medav
e[mralv[€1A8n, dmovponpapfevoc év fipplang Tp1dkovTaL

Das den Zollpachtern zugestandene Konfiskationsrecht wird in den Zeilen 48-51 ausge-
fithrt: dv[a]moypadov T@v katd TODTOV TOV VOpOV LOTEAQV Gviwv unde[v dpoptilov pnr(e]
evribeotw, (49) undeig u[nte dvalavBaverw, unte sicayetw fi eio[koml[e]rw, ufte e€ayet{w] f
exkoplE[t]w, pnre (50) [v]vktog dpo[pmilec]Bw, p[n]re €&w v Spwv avohavBaveitw, [un]re
eCopule[tw - €av 8¢ To[vr]oig [11] évavtio[v] (51) momon, [EoTw] TOD TEAwVOL T[& G]viaL.

Zweitens bestétigt die Andriakeinschrift, dass die romische Zentrale die Zollerhebung dem

Lykischen Bund tiberlassen hatte. Die betreffenden Zeilen lauten dort wie folgt:

0 ovntig, @ av éviavt®d The TeAwveiag (80) &p&nton Tovg mPOTOLG MANPWOAS ThG
tehwv[ei]ag ufvag €& &v 8¢ kai Huepoug Tpidkovra [T]0 fuov pepolc] Thc Tewfc (81)
4modoTw &v @ &v PovAnton vouiopartt TV v Avkiq [mploxwpovvtwy, [Aro?] 10 kai Emi
100 Aoi[mo]d xpo[v]ov mpog Y dmddoov (82) puacecdw mAnpovuevov Tod Kodo[apog
e

Der Péchter soll die Hélfte der Pachtsumme innerhalb von den auf die ersten sechs
Monate der Zollerhebung folgenden dreifsig Tagen zahlen; wenn er will mit Miin-
zen, die in Lykien vorher im Umlauf waren; die bleibende Hilfte soll so lange auf-
bewahrt werden, bis der kaiserliche Fiscus durch die Einnahmen sowohl aus dem
demosionion als auch aus der Bundeskasse jdhrlich mit einem Beitrag von 100.000
Denaren gefiillt wird.

Zum besseren Verstindnis des Inhalts loht es sich, das im Text genannte Wort dnuooiwviov

ndher zu betrachtet, das auch in der Zollinschrift aus Myra vorkommt (Z. 5 und 7). M. Worr-

le verstand darunter ein besonderes Gebdude, das den Steuerpéchtern fiir die Abwicklung

der Zollformalititen diente.3> Hierfiir wird aber an einer anderen Stelle der Andriake-

inschrift das Wort tehwvelov benutzt.3¢ Plutarch gebraucht dnuoociwviov zusammen mit dem

Wort tauigiov und meint damit die stiddtische Kasse, in die die Einkiinfte fliefSen.3” Damit

35 Worrle, Zwei neue Inschriften (Anm. 24), 290 mit Anm. 732.
36 7. 43f.: ai afwloypadai mavtwv / [év] T TeA[w]veiw €v évi To yevéobw[o]av.

37 Plut., Gerend. reipub. 820c: obtwg 6 TO Tapigiov pvrafduevog kai TO dnUocIGOVIOV.
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stimmt auch die in der Zollinschrift von Myra erwdhnte Tatsache tiberein, dass die Stadt aus
ihren Zolleinnahmen an den Bund eine jdhrliche Pauschale von 7000 Denaren abzufiihren
hatte. In der Kaunosinschrift kommt der vergleichbare Begriff é\hipéviov vor, womit eine
Kasse fiir die gesamten Zolleinnahmen auf dem Warenumschlag zu Wasser und zu Lande
gemeint ist. Hier zahlte man nicht 10 é\\péviov, sondern €ig 70 éuéviov.® Offensichtlich
standen die Einfuhrzolle, die in die Kasse der Stadt Myra bzw. Kaunos flossen, mit dem
romischen portorium im Zusammenhang. Hingegen lag der im romischen portorium vor-
gesehene Ausfuhrzoll im Aufgabenbereich des Koinon. Die Eintreibung des rémischen por-
torium war also zwischen dem Koinon und seinen Mitgliedsstddten aufgeteilt. Das Koinon
trieb den Ausfuhrzoll ein, iiberliefs den Einfuhrzoll der innerhalb der Stiddte verkauften Wa-
ren jedoch den einzelnen Gemeinden und zog von diesen eine jihrliche Pauschale ein. Die
Hohe dieser Pauschale war sicherlich nach der Bedeutung der Stadte jeweils individuell ge-
regelt. Wahrend in hadrianischer Zeit Myra 7.000 Denare an den Bund abfiihrte, betrug die-
se Summe bei Kaunos wahrscheinlich 6.000 Denare.? Dass im Zusammenhang mit der Zoll-
erhebung mehrmals stddtische Instanzen erwdhnt werden, hangt sicherlich mit der Tatsache
zusammen, dass auch die stddtische Zollerhebung in das System des romischen portorium
eingebunden war. In Kaunos spielte bei der Zollerhebung der Stephanophoros des Theos
Basileus eine wichtige Rolle.®? Die Inschrift aus Andriake nennt im Zusammenhang mit der
Deklarationspflicht den mapadporag, den &ipxwv sowie den diesem unterstellten dnuociog dod-
Aoc. Im Binnenland, wo keine Zollstationen vorhanden waren, musste die Deklaration der
Waren beim néchsten paraphylax bzw. archon erfolgen (s. unten). Der archon und der stadti-
sche Sklave halfen dem Steuerpiachter bei der Beschlagnahme undeklarierter Waren.*! Der
archon konnte dartiber hinaus Pfander entgegennehmen.#2 Auflerdem waren die stddtischen
Archonten fuir die 6ffentliche Aufstellung des Gesetzes verantwortlich (s. u. S. 15). Diese Evi-
denz bestitigt die Vermutung M. Woérrles, wonach der paraphylax das stddtische Pandant
zum archiphylax war, der auf der Bundesebene fiir die Steuererhebung und die Sicherheit
verantwortlich war.# Die doppelte Funktion der paraphylake als eine Art lindliche Kontroll-
und Zollstation ist auch in der Zollinschrift von Ephesos fassbar.4

38 Marek, IKaunos (Anm. 25), 208f.
39 Marek, op. cit., 212f.

407 C16,E 4, ES. In Myra ist der Fall weniger klar. Worrle, Zwei neue Inschriften (Anm. 24), 290f. er-
ginzt die Liicke in Z. 6 mit dekaprotoi, wihrend Schwarz, Zollinschrift aus Myra (Anm. 25), 22 an tamiai
denkt. Vgl. ferner M. Worrle, Stadt und Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien, Miinchen 1988, 162f.; M. Worrle -
W. Wurster, Derekdy: Eine befestige Siedlung im nordwestlichen Lykien und die Reform ihres dorflichen
Zeuskultes, Chiron 27, 1997, 449f.

417, 52f.: ¢[av de €€ oiki[ov] fj xwpiov moifitaft], | &pxo[vra k]ai dnuooiov dodrov mapahaBav -

42 7. 56f.: of 8¢ pn Bovhouevo[t malpa ¢ Telwvn TO Evéxvpov eivay, | [ik]avodoteitwoay ebapéoTwg Toig
apxovotv kai emi THv kpiow TO Evexvpov Tapexéobwoav; vgl. Z. 65: éeotw | Toic fovhopevolg ko [E]mi-
Moaotv Ta évéxvpa k[ pei]vesbou emi Toig aroig &[pxovot].

43 Worrle, Stadt und Fest (Anm. 40), Z. 71 und S. 115, 149.

4 Engelmann - Knibbe, Zollgesetz der Provinz Asia (Anm. 19), § 12-15.
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Drittens macht das oben gezeichnete Bild des lykischen Zollwesens fiir die Kaiserzeit klar,
dass das Lykische Koinon keine Zollunion war. Zudem wird deutlich, dass der Zoll nicht
nur an den Provinzgrenzen, sondern auch im Binnenland erhoben wurde. Dies ergibt sich
aus den Bestimmungen zur Deklarations- und Zahlungspflicht fiir den im Landesinneren
aufgekauften Safran (Z. 41-45):

0] v pecoveiq (42) [@]voduevog kpokov e dmroypadecdw emi Tod Evyi[ota mlapadi[rakog]
g[av O¢ ofn'](:)g un mapfy, (43) en’ dpxovrog TO MARBOG, O ovvewvnTal, Koi OOV AVTO UEANEL
t[eM]w[veiob]ou. oi &[mwloypadai mavtwv (44) [ev] T TeEA[w]veiw ev evi TOUQ yewveobw[o]av
TpOG TV Kowvnv 10D Te dnpooiw[v]ov [k]ai Tod (45) dmoypadopevov aopddetov:

Wer im Binnenland Safran aufkauft, soll die gekaufte Menge und den Aufbewahrungs-
ort, wo sie bis zur Entrichtung der Zollgebiihr bleibt, beim ndchsten Paraphylax angeben.
Wenn dieser nicht in seinem Amtssitz ist, soll er es beim Archon tun.*> Die Eintrédge sol-
len der gemeinsamen Sicherheit sowohl des Zollners als auch des Deklarierenden wegen
im Zollgebédude als einzelne Rolle aufbewahrt werden.

Diese Zeilen bestétigen, dass innerhalb der Stiddte des Lykischen Bundes Zollgrenzen exis-
tierten. Auch in der Demosthenesinschrift aus Oinoanda findet sich ein Hinweis auf solche
Zollgrenzen.#¢ Das Koinon hatte demnach offensichtlich seinen Mitgliedern das Privileg ein-

gerdumt, von den im eigenen Territorium verkauften Waren Zolle einzuziehen.

Viertens macht die in der Andriakeinschrift greifbare Organisation des Zollwesens deutlich,
dass der Lykische Bund im rémischen Provinzverband eine gewisse Sonderrolle besafs. In
den tibrigen Reichsteilen war es die Regel, dass Rom die Verpachtung der Zolle selbst vor-
nahm. Indem die kaiserliche Zentrale im Falle Lykiens die Kontrolle {iber die Zolle dem
Bund tiberlief3, gestand sie ihm auch einen gewissen Grad an Autonomie zu. Hier scheint
Rom auf Praktiken zuriickgegriffen zu haben, die sich bereits in der hellenistischen Konigs-
zeit etabliert hatten, als Lykien noch ptolemaéischer Besitz war.#” Man findet in gewissem
Masse auch die Aussage Strabons (14, 3, 3) iiber die die Finanzierung des hellenistischen
Bundes bestétigt. Wie dieses fiskale Verfahren in romischer Zeit im Bereich der vectigalia
funktioniert, wird aus den Inschriften von Myra und Kaunos deutlich: Das Koinon ver-
pflichte einerseits die einzelnen Mitgliedsstddte gemaf3 ihrer Grofse zu einer angemessenen
eiopopd, ohne in ihre Eigenverwaltung einzugreifen.® Andererseits wird zumindest bei der
Eintreibung des Einfuhrzolles offensichtlich, dass der Bund den einzelnen Stddten eine er-
hebliche Einnahmequelle schuf, die mit jeder Stadt einzeln vertraglich geregelt war. Als

Gegenleistung fiir dieses Privileg mussten die Stddte einen festgelegten Prozentsatz ihrer

45 Uber die dhnlichen Regelungen im Monumentum Ephesenum s. Engelmann - Knibbe, Zollgesetz der
Provinz Asia (Anm. 19), § 16.

46 Worrle, op. cit., 213f. Anm. 179.

47 Vgl. Worrle, Zwei neue Inschriften (Anm. 24), 297; M. Adak, Die rhodische Herrschaft in Lykien und
die rechtliche Stellung der Stddte Xanthos, Phaselis und Melanippion, Historia 56, 2007, 266.

48 Vgl. Worrle, loc. cit.
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Einnahmen an das Koinon abfiihren. Die Bauinschriften des Druckrohraquadukts von Delik-
kemer# sowie der Thermen von Patara® und Kadyanda® enthalten Hinweise darauf, dass
auch bei den tributa (kepdrouov) in derselben Weise verfahren wurde. Die von den Stiddten an
das Koinon abgefiihrten Summen wurden mit Genehmigung rémischer Autoritidten biswei-
len fiir Bauprojekte verausgabt, die den einzelnen Stddten zugute kamen. Zieht man zudem
in Betracht, dass die von Rom verlangte Zollpauschale mit 100.000 Denaren nicht hoch war,
wird auch deutlich, dass die Annexion der lykischen Halbinsel unter Claudius nicht vorder-
grindig von fiskalen Erwédgungen geleitet war.52

Fiinftens erweitert die in der Inschrift deutlich greifbare Einbeziehung lykischer Amtstréger in das
Zollerhebungsverfahren unser Wissen tiber das Aufgabenfeld des Lykischen Bundes er-
heblich. So ergibt sich z.B. aus den Zeilen 75-79, dass der Bund die Verpachtung der Zolle

dem Archiereus und dem Grammateus tibertragen hatte:

1} dievyv[n]oig Tod TeAovg OO TOD (76) wvnTod {MvNToD} YEIveoHw TPOg AV TV TEIURV
100 [ev]e[oTd]TOg €viwtoD [Emi T]oD dpxiepews TV Lefootdv kai To[D] (77) [v]pau-
Hotéwg Tod EBvouvg kai ToD vmoypopuartewg mi vmo[On]kaug evyaiolg [EoTw de TodTh
XpJeog éxaotov d[t]evyvdvtog (78) mpog dnvapio mevTakioxeiMa, Kai oi avTol € meEvTa-
etiav Tewveitw[o]av: oi 8¢ ko’ Ekafotov] ETo[c] dpxiepevs T kali] (79) ypaupoteng
vrokeiobwoav pog v elompaliv EkaoTol Thg [fuioeia]g

Diese beiden obersten Bundesbeamten waren diejenigen Instanzen, die von den Pachtern
die Zollgebiihren eintrieben. Sie mussten auch die Pfiander in Form von Hypotheken entge-
gennehmen. Hier haben wir fiir Lykien zum ersten Mal einen sicheren Beleg dafiir, dass das
Amt der Archierosyne vom Amt der Grammateia getrennt war (oi 8¢ ko’ &a[oTov] &ro[c]
apxiepeds Te kafi] ypapparevg)®, und dass der Archiereus neben seiner Funktion als oberster
Priester des Kaiserkultes auch administrative Aufgaben wahrnehmen musste. Somit kann die
hiufig gestellte Frage, ob den Archiereis auch aufserkultische Aufgaben zukamen, sicher mit ja
beantwortet werden.>* Widerlegt wird ferner die seit J. Deininger wiederholt gedufserte An-
sicht, dass die Einfithrung der Archierosyne in Lykien erst von Vespasian vorgenommen wor-

49 S, Sahin, Die Bauinschrift auf dem Druckrohraquéddukt von Delikkemer bei Patara, in: C. Schuller
(Hrsg.), Griechische Epigraphik in Lykien. Eine Zwischenbilanz, Akten des Int. Kolloquiums Miinchen, 24.-
26. Februar 2005, Wien 2007, 99-109, Westseite Z. 8f.: &k T&v ovvinpnBevrev T T[0JAet xpnudr[wv &]mo
ke[d]ahadwv kai / T0 EBvog ovvAvevke [.] (Bnv.).

50 TAM 1I 396, Z. 8-10: €k T®V ovvtnpnOeviwy xpnuatwy &k | [te] Tod €Bvoug [— —] kai TRV amd Thg
IMortapéwv mOAEOS | CLVTEAEIWOAVTOG KTA.

SITAMII 651, Z. 2-3: kateokeDooey TO BAAAVEIOV €K TRV AVaowBEVTwY XpnudTwy O’ adToD | Tf) TTOAEL

52 Anders R. Syme, Anatolica. Studies in Strabo, Oxford 1995, 271. Zu weiteren Griinden s. Sahin - Adak,
Stadiasmus Patarensis (Anm. 4), 78.

53 Vgl. S. Sahin, Der Disput der «Viri Docti» iber die Lykiarchie gelést? Dokumente von Lykiarchen aus
der Familie der Dionysii aus Neisa, Gephyra 3, 2006, 30-32.
54 Mit Hilfe der Opramoas-Inschrift legte C. Kokkinia (Die Opramoas-Inschrift von Rhodiapolis, Bonn
2000, 216) dar, dass der Aufgabenbereich des Oberpriesters auch Verwaltungstechnisches umfasste.
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den war.5 Vielmehr ist der Archiereus als Oberpriester des lykischen Kaiserkultes und zu-
gleich als neuer Vorsitzender des Koinon eine claudische Innovation unmittelbar nach An-
nexion der Halbinsel im Jahre 43, tiber deren Hintergriinde der Stadiasmus Patarensis einige
Informationen bietet. Diese und weitere von M. Adak zusammengestellte Mafinahmen erwe-
cken «den Eindruck, dass die Umwandlung des Landes in eine Provinz nach einem durch-
dachten Konzept, moglicherweise nach einer lex provinciae, erfolgte».5 Auch die in der Lex
portorii provinciae Lyciae tiber die Zollerhebung tiberlieferten Modalitdten waren ein Produkt

aus der Griindungsphase der Provinz Lycia. Sie wurden unter Nero schriftlich fixiert.

IV. Neros Reformedikt fiir Vectigalerhebung

Ein Charakteristikum der Kaiserzeit ist die Einschrankung der Rechte der Pachtgesellschaf-
ten (societates publicanorum). Diesen Schritt haben Missbrauche und Verfehlungen der Gesell-
schaften in der republikanischen Zeit geradezu herausgefordert. In dieser Absicht ging man
zu der direkten Einnahme von Steuern anstelle der Verpachtung tiber.5” Sofern man die
Pachtgesellschaften weiter agieren liefs, wurde versucht, die Kontrolle tiber sie zu erhchen.
Bei der Entwicklung dieses Prozesses stellt das Reformedikt Neros einen wichtigen Ansatz
dar. Der Inhalt dieses Edikts ist bei Tacitus (ann. 13, 51.) zum Jahr 58 tiberliefert:

Ergo edixit princeps ut leges cuiusque publici, occultae ad id tempus, proscriberentur; omissas
petitiones non ultra annum resumerent; Romae praetor, per provincias qui pro praetore aut
consule essent iura adversus publicanos extra ordinem redderent; militibus immunitas servaretur,
nisi in iis quae veno exercerent; aliaque admodum aequa quae brevi servata dein frustra habita
sunt. manet tamen abolitio quadragesimae quinquagesimaeque et quae alia exactionibus inlicitis
nomina publicani invenerant. temperata apud transmarinas provincias frumenti subvectio, et ne
censibus negotiatorum naves adscriberentur tributumgque pro illis penderent constitutum.

Daher erliefd der Princeps ein Edikt, es sollten die Bestimmungen fiir jegliche Staatssteu-
er, die bisher geheim waren, bekannt gemacht werden, versiumte Forderungen sollte
man nach Ablauf eines Jahres nicht mehr einziehen; in Rom sollte ein Pritor, in der Pro-
vinzen der jeweilige Propritor oder Prokonsul gegen Staatspachter aufler der Reihe
Recht sprechen; den Soldaten sollte die Abgabenfreiheit erhalten bleiben, abgesehen von
Waren, mit denen sie Handel treiben; es folgten noch andere, durchaus angemessene Be-
stimmungen, die kurze Zeit beachtet, dann wieder auSer Acht gelassen wurden. Immer
noch giiltig blieb jedoch die Abschaffung der 2,5 und 2 prozentigen Steuern und all des-

5 J. Deininger, Die Provinziallandtage der romischen Kaiserzeit von Augustus bis zum Ende des 3. Jhs.
n. Chr., Miinchen - Berlin 1965, 75; Balland, FdX VII: Inscriptions (Anm. 3), 9 Anm. 83; R. Behrwald, Der lyki-
sche Bund. Untersuchungen zu Geschichte und Verfassung, Bonn 2000, 145; Worrle, Stadt und Fest (Anm. 40), 98-
100; vgl. Sahin - Adak, Stadiasmus Patarensis (Anm. 4), 58, 68f. Anm. 84.

56 Sahin - Adak, Stadiasmus Patarensis (Anm. 4), 70.

57 M. Rostovtzeff, Geschichte der Staatspacht in der rémischen Kaiserzeit bis Diokletian, Leipzig 1902,
378f., 497f.; O. Hirschfeld, Die kaiserlichen Verwaltungsbeamten bis auf Diocletian, Berlin 31963, 68ff., 81ff.,
971f.; G. Urt‘)gdi, RE Suppl. XI (1968), 1202, s. v. Publicani.
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sen, was die Pdchter sonst noch an Bezeichnungen fiir ihre unerlaubten Erhebungen er-
funden hatten. Man beschridnkte auch in den tiberseeischen Provinzen die Abgaben fiir
die Getreideausfuhr und setzte fest, dass Schiffe nicht zum steuerpflichtigen Vermogen
der Kaufleute gerechnet werden und sie keine Steuern dafiir zahlen sollten.

Die Bedeutung dieses Reformediktes hat man in der modernen Forschung jedoch nicht aus-
reichend erkannt.5® O. Hirschfeld sprach von «Palliativmafiregeln, die nur kurze Zeit beach-
tet wurden».5® M. Rostovtzeff betonte zunéchst zwar die Wichtigkeit dieser Reformen, in-
dem er ihnen zubilligte, dass sie «den Lebensnerv tot machten»,?0 bezeichnete sie spiter aber
als «nicht besonders wichtige Reformen».%! In ihrer Dissertation tiber Neros Wirtschaftspoli-
tik ging M. E. K. Thornton auf diese Reformen fast gar nicht ein.®? Unter den neueren Unter-
suchungen sind die Aufsédtze von G. Klingenberg, E. Cizek und G. Gatti zu nennen, wo ver-

sucht wird, die historischen Hintergriinde des Edikts zu begriinden.?

Das Ediktum Neronis kam aufgrund der Beschwerden der Bevolkerung tiber die immodestia
der publicani zustande.®* Da die Abgabenpacht im Bereich der direkten Steuern (tributa)
wahrscheinlich noch unter Tiberius durch die direkte Erhebung ersetzt worden war,% lag
zur Zeit Neros das Tatigkeitsfeld der publicani im Bereich der indirekten Steuern (vectigalia).
Unter diesen hatten die Zolle nicht nur die grofste Bedeutung, sondern sie boten bei der Ein-
treibung mehr Moglichkeiten zum Betrug als andere vectigalia. Es ist daher anzunehmen,
dass sich die von Tacitus erwdhnten Beschwerden tiber die publicani in erster Linie gegen die
Zollpachter richteten. Beriihrt werden diese beiden Problemfelder auch in den Zollinschrif-

ten von Ephesos® und Andriake.

Nero reagierte auf diese Beschwerden zunéichst nicht nur mit der Beseitigung des Pacht-

58 7. B. E. Hohl, RE Suppl. IIT (1918), 366, s. v. Domitius (Nero); W. Schwahn, RE VII A1 (1939), 466, s. v.
Tributum und Tributus.

5 O. Hirschfeld, Verwaltungsbeamte (Anm. 57), 81f.

60 M. Rostovtzeff, Eine neue Inschrift aus Halikarnassos, Archéologisch-epigraphische Mitteilungen aus
Osterreich—Ungarn 19,1896, 132; vgl. Laet, Portorium (Anm. 23), 121.

61 Rostovtzeff, Staatspacht (Anm. 57), 187.

62 M. E. K. Thornton, The Economic Policies of Nero, A. D. 62 - 68, Diss. Florida State Univ. 1972, 123-49;
dies., The Augustan Tradition and Neronian Economics, ANRW II.2, 1975, 160-71; vgl. dies., Nero’s New
Deal, TAPA 102, 1971, 622.

63 G. Klingenberg, Das abgabenrechtliche Reformedikt des Jahres 58 n. Chr., in: B. Sutter (Hrsg.) Refor-
men des Rechts. Festschrift zur 200-Jahr-Feier der Rechtswissenschaftlichen Fakultit der Universitit Graz,
Graz 1979, 57-74; E. Cizek, L'époque de Néron et ses controverses idéologiques, Leiden 1972, 105-11; G.
Gatti, Nerone e il progetto di riforma tributaria del 58 d. C, PP 30, 1975, 41-47.

64 Tac., Ann. 13, 50.
65 Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 58 Anm. 14.

66 H. Engelmann - D. Knibbe, Das Monumentum Ephesenum. Ein Vorbericht, EA 8 1986, 19-32; dies.,
Zollgesetz der Provinz Asia (Anm. 19); D. Knibbe, Legum dicendarum in locandis uectigalibus omnis potes-
tas, JOAI 58, 1988, 129-34; D. Knibbe, Lex Portorii Asiae. Versuch einer Wiedergewinnung des lateinischen
Originaltextes des Zollgesetzes der romischen Pronvinz Asia (NOMOX TEAOYZ AXIAY), JOAI 69, 2000,
147-173.
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systems auch bei den vectigalia, sondern auch mit der Abschaffung aller vectigalia. Ein Grof3-
teil der Forschung erklart die inneren Motive des jungen Herrschers bei seiner Entscheidung
mit dem Bestreben, sich Popularitdt zu schaffen.®” Wahrscheinlicher ist jedoch, dass der
Princeps gegen Senatoren® und Ritter®® vorgehen wollte. Laut M. A. Levi fiihrte der Einnah-
meausfall aus den indirekten Abgaben zu einer Erhchung der direkten Steuern, wodurch
die senatorische nobilitas zugunsten der Provinzbevolkerung stirker belastet wurde. Dem-
entsprechend begriindet er die ablehnende Haltung des Senates zu diesem Projekt mit dem
eigenen Interesse seiner Mitglieder, die von dieser Belastung bzw. Umverteilung verschont
bleiben wollten.”® Die philosophische Begriindung des Edikts weist darauf hin, dass Seneca
dem jungen Kaiser als Ratgeber fungierte.” Jedoch musste sich der Kaiser den Einwadnden
des Senates beugen und von seinem Plan zur Aufhebung samtlicher vectigalia Abstand neh-
men. Der Senat gab aber die Notwendigkeit einer Bekdmpfung gegen die Missstinde der
publicani zu, was schliefllich zum Erlass dieses Edikts fiihrte.

Auffillig ist nun, dass vier der aus Tacitus bekannten kaiserlichen Reformmafinahmen
auch im Andriaketext explizit genannt werden. Wir besprechen sie in der bei Tacitus tiberlie-
ferten Reihenfolge:

a) Publikationszwang fiir Abgabevorschriften

Tacitus: ut leges cuiusque publici, occultae ad id tempus, proscriberentur.
Zollinschrift, Z. 84-87: [t]obtov TOV vopov oi Tedwvon ko[ta wd]oav mapoduAakiy
npokeiuevov exetwoalv] &[v miv]aki Aehe[v]kwueve fi popiag (85) [d]paxuag dpibueitwoay @
diok[e ea]v de mapad[V]Aa€ un dinvekds mpokeipevo[v] oxf, [k]ara TovToUL TEtwpiav (86) O
dika10dOTNG Op1leTw. Oi kara mOMv [Ep]xovTeg, €av un N [m]pokeiuevog O vouoc, éd’ ® 1
uiobwoig Tod TEAovg (87) yeyovev, diacadeitwoav @ dikouodorn fi 1@ Thg mapalvo]uia[c]
TpooTEiNW kpaTeiocbwoov.
Die ZblIner sollen dieses Gesetz auf einer geweifsten Tafel aufschreiben, damit es an allen
Stationen offentlich ausgestellt wird. Andernfalls sollen sie dem Fiscus 10.000 Drachmen
Strafe zahlen. Wenn der Paraphylax dieses immer offentlich auszustellende Gesetz nicht
bereithilt, soll der Statthalter gegen ihn eine Strafe festsetzen. Die in jeder Stadt tétigen
Archonten sollen, wenn das Gesetz, das sich auf die Zollpacht bezieht, nicht 6ffentlich

67 Laet, Portorium (Anm. 23), 120; A. Garzetti, From Tiberius to the Antonines. A History of the Roman
Empire A.D 14-192, London 1974, 154; Hohl, Domitius (Anm. 58), 366.

68 M. A. Levi, Nerone e i suoi tempi, Milano 1949, 143ff.; vgl. Gatti, Riforma tributaria (Anm. 63), 41f.;
Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 59f.

69 5. Mazzarino, L'Impero Romano, Roma 21973, 219.

70 Levi, Nerone (Anm. 68), 143; vgl. Cizek, Néron (Anm. 63), 107; Gatti, Riforma tributaria (Anm. 63), 44;

Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 59f.; Einwande bei Mazzarino, L'impero Romano (Anm. 69), 220 Anm.
12.

71 S, Giannelli - S. Mazzarino, Trattato di Storia Romana, Roma 1956, 145; Cizek, Néron (Anm. 63), 110;
Mazzarino, L'impero Romano (Anm. 69), 219; Garzetti, From Tiberius to the Antonines (Anm. 67), 154; Gatti,
Riforma tributaria (Anm. 63), 44; V. Sgrensen, Seneca. Ein Humanist an Neros Hof, Miinchen 21985, 147.
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ausgestellt wurde, dem Statthalter dariiber Meldung machen, ansonsten sollen sie verur-
teilt werden.

Eine nur mangelhafte Publikation der steuerrechtlichen Gesetze arbeitete zu Gunsten der
publicani, da sie von der Unkenntnis der Steuerzahler profitierten und sie zu ihrer Bereiche-
rung missbrauchen konnten. Die Berichte von Sueton und Dio tiber die mangelhafte Publi-
kation der steuerrechtlichen Gesetze Caligulas” weist auf die Bedeutung dieser Bestimmung
des Edikts. Demzufolge konnte das Ziel der Reform nur erreicht werden, wenn alle Abgabe-
vorschriften auch von den Steuerzahlern eingesehen werden konnten. Ein geeignetes Mittel
hierfiir war der 6ffentliche Aushang (proscriptio) nicht nur im Biiro der Steuerpachter, son-
dern auch an den einzelnen Zollstationen.” Den neronischen Reformgeist spiegelt ganz be-
sonders die Lex municipii Malacitani wieder, wo im Zusammenhang mit der staatlichen
Pachtvergabe genaue Vorschriften genannt werden.” Neben den Zollinschriften von Ephe-
sos und Andriake weisen andere aus spéter Zeit stammende epigraphische Urkunden” dar-

auf hin, dass der Publikationszwang lange in Kraft blieb.

b) Die Befristung fiir Klagen der Publicani

Tacitus: omissas petitiones non ultra annum resumerent.

Zollinschrift, Z. 70-71: 6 Gv mpaypa fi o@ua voxov otep[fijoet yevn[tau], TovTov [EvIAnvpic
ueta [eviowtov] un Eot[w], (71) wg 6 Lefootog Nepwv doteTokTan.
Die Ergreifung einer Ware oder eines Sklaven, die/der der Beschlagnahme unterworfen

wiére, soll nach Ablauf eines Jahres nicht moglich sein, wie Kaiser Nero angeordnet hat.

Hier geht es um die zugunsten der Steuerpéchter bestehende pignoris capio’ und das com-
missum.”” Ahnliche Regelungen wurden bereits von Augustus eingefiihrt.”8 Der Princeps lief3
die Namen derjenigen, die sich seit langer Zeit im Anklagezustand befanden, aus den Listen
streichen. Die Verbindung mit dem augusteischen Verfahren ist als Regierungspropaganda
anzusehen und war wohl beabsichtigt (s. unten). Laut Sueton hat auch Domitian alle von

der Anklage befreit, deren Namen nach fiinf Jahren beim Aerarium noch angeschlagen war-

72 Syet., Cal. 41; Cass. Dio, 59, 28, 11. Das Ziel einer mangelhaften Publikation liegt darin, durch das
Rechtunkenntnis die Strafgeldern zu erh6hen; vgl. Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 63.

73 Vgl. Laet, Portorium (Anm. 23), 382f.; Rostovtzeff, Staatspacht (Anm. 57), 387f.; Vittinghoff, Portorium
(Anm. 23), 387; Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 64.

74 S, Riccobono, Fontes Iuris Romani Antejustiniani I, Florenz 1968, Nr. 24, Kap. 63; vgl. Klingenberg, Re-
formedikt (Anm. 63), 64.

75 OGIS 1I 674 (aus Koptos; 90 n. Chr.); OGIS 1I 629 (aus Palmyra 137; n. Chr.); AE 1914, Nr. 234 (aus
Lambese; Ende 2. Jh.); CIL VIII 4508 (aus Zarai; 202 n. Chr.); IGR III (aus Soada; undatiert).

76 Gai. 4, 28; 4, 32.

77 G. Klingenberg, Commissum. Der Verfall nichtdeklarierter Sachen im romischen Zollrecht, Graz 1977,
51.

78 Suet., Aug. 32, 2.
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en.”” Es ist auffillig, dass beide Kaiser die Wiederaufnahme des Prozesses nur innerhalb
eines Jahres gestatteten. Sie verordneten zudem, dass die Ankldger im Falle einer Abwei-

sung der Klage verurteilt wurden.

¢) Die Einfiithrung der extraordinaria cognitio fiir Publikanenprozesesse

Tacitus: Romae praetor, per provincias qui pro praetore aut consule essent iura adversus publica-
nos extra ordinem redderent.

Zollinschrift, Z. 58-60: Toi¢ ka[T]o ToDTOV TOV VOOV Avexvpacuevov (59) [&]meotepnuévoig
dopTiov §j ANV TIvax Exovot[v] avTidoyiay pog Tov TeAwvnv EEeoTw kpiowv aiteiodal1] (60)
TOV drkouodoTnyv v fuépaug [.]°
Wenn einem die Ware, die er nach diesem Gesetz als Pfand gegeben hatte, konfisziert
wurde, oder wenn einer mit dem Zollner eine andere Auseinandersetzung hatte, soll ihm
freistehen, innerhalb von (so und soviel) Tagen vom Statthalter eine gerichtliche Ent-

scheidung zu fordern.

Die Reformtitigkeit Neros im Bereich der Abgabengerichtsbarkeit ist auch bei Sueton tiber-
liefert. Danach sollten die Aerarprozesse auf dem Forum vor den Rekuperatoren ausgetra-
gen werden.®0 Es handelt sich offensichtlich um zwei voneinander getrennte Mafinahmen:
Wihrend fiir Aerarprozesse Rekuperatoren zustdndig waren, sollten Prozesse mit den publi-
cani als aufSerordentliche Félle behandelt und in Rom durch den Pritor, in den Provinzen hin-
gegen durch den Statthalter entschieden werden. Trotz Einschaltung zweier unterschiedli-
cher Instanzen war die Absicht beider Mafsnahmen dasselbe und zielte auf eine Verbesse-
rung des Rechtsschutzes fiir die Abgabepflichtigen ab. Die Zuweisung der Publikanenpro-
zesse zur extraordinaria cognitio hdngt sicher mit der gleichzeitigen Festlegung der einjah-
rigen Klagefrist der Steuerpéchter zusammen. Hier diirfte Nero der republikanischen Praxis
der Lex Agraria (111 v. Chr.) gefolgt sein, die verordnete, dass der Konsul/Prokonsul bzw.
Prétor/Proprétor im Falle einer Klage tiber Nichtzahlung die Rekuperatoren innerhalb von
zehn Tagen ernennen sollte.8! Diese Praxis hat auch in das Monumentum Ephesenum Ein-
gang gefunden.®?

d) Aufhebung ungesetzlicher Zuschlige und Gebiihren

Tacitus: manet tamen abolitio quadragesimae quinquagesimaeque, et quae alia exactionibus inlici-
tis nomina publicani invenerant.

Zollinschrift, Z. 71-74: un ¢€¢otw T [dn]uocid[vy ....Jeotia didpiay, un[te mekov? Jadipiar unte

79 Suet. Dom. 9, 2; vgl.: FIRA II (Anm. 74), Nr. 627.

80 Syet., Nero, 17; vgl. M. Corbier, L’aerarium Saturni et I'aerarium militare: administration et prosopo-
graphie sénotoriale, Rome 1974, 648ff.

81 M. H. Crawford, Roman Statutes I, London 1996, Nr. 2 Z. 36-39.

82 Engelmann - Knibbe, Zollgesetz der Provinz Asia (Anm. 19), § 63 Z. 147ff.: éav Tig audropriTnog
yévntou pueta€ ToD Tad[ TNV TV TEAWVIaV LoBwoauévou Kai TIvog Ty Emapxeiay évolkodvtog).
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(72) [......]apra pnre pravOpwma unte gig Adppodeitn[c] i ‘Epuod, A[n]rod[¢ kai] dAkng
Tvog tpoonyopliov] mpaole]v: eav (73) [d¢] mapa TovTO giompaln TG TETPATTAOD 1) TPAEIG
dobnoeran [T]® api[Bluncavt 1@ [6¢] karevevkavTtt TO fiuvov (74) pepog TOD TPOOTEiHOL.
ouoiwg kod €av Télo[c], v dmnyopev[tou] 6 d[nJuootwvng [m]pag[n], To[D] Ter[palmA[oD]
[0]mokeiod[w]

Dem Zollner soll es nicht erlaubt sein, (...) Belohnungen, Geschenke, (...) oder Spenden
entgegenzunehmen, auch nicht zu Ehren der Aphrodite oder des Hermes oder der Leto
oder einer anderen Gottin. Wenn jemand trotzdem solches eintreibt, wird dem Zahlen-
den das Vierfache des Gezahlten erstattet und dem Ankldger die Hilfte der Strafe ge-
zahlt. Das gleiche gilt, wenn der Zollpachter Zoll eintreibt, dessen Erhebung verboten ist.
Auch er soll das Vierfache erstatten.

Mit der quadragesima bzw. quinquagesima, deren Erhebung hier verboten wird, ist nattirlich
nicht der eigentliche Zollsatz selbst gemeint. Es handelt sich vielmehr um von den Pachtern
illegal eingetriebene Zuschlége. Einige solcher ungesetzlichen Zuschlidge werden von Cicero
genannt: pro spectatione (Untersuchunsgebiihr), pro callybo (Wechselgebiihr), pro cerario (Biiro-
kosten) sowie binae quinquagesimae (10 Prozent der Gesamtsumme fiir Schreiber).8? Solche
Zuschlédge sind auch in der Lex portorii Provinciae Aisae3* und in der Inschrift aus Kaunos®
festgehalten. Sueton spricht von einer Mafinahme dhnlichen Inhalts, ohne eine genaue Zeit-
angabe zu liefern. Sie ist jedoch in den Zeitraum zwischen 54 und 57 zu datieren und betrifft
die in der Lex Papia Poppaea definierten Zahlungen an Delatoren (Denunzianten),® die auf
Einviertel gesenkt wurden.?” Seit der Milderung der Lex Papia Poppaea unter Tiberius im
Jahre 208 war dies der wichtigste Schritt gegen die Missbrduche der Delatoren. Ferner er-
wiahnen die Digesten, dass tergiversatio, calumnia und praevaricatio durch das in neronischer
Zeit verfasste Senatus Consultum Turpillianum mit Strafe bedroht wurden.# Die im zuletzt ge-
nannten Abschnitt der Andriakeinschrift erwédhnte Bestimmung steht mit dieser Nachricht

bei Sueton in Verbindung: 1 [8€] karevévkavTi TO fivov u€pog Tod TpooTeiLiov.

Fiir ein besseres Verstandnis der Finanzpolitik Neros seien auch die anderen Reformen, die

zwischen den Jahren 55 und 57 zu datieren sind, erwihnt:

83 Cic., in Verr. 3, 78, 181; vgl. J. Marquardt, Romische Staatsverwaltung II, Leipzig 1884, 184 Anm. 4; R.
Cagnat, Ftude historique sur les imp6ts indirects chez les Romains, Paris 1882, 10 Anm. 1; Laet, Portorium
(Anm. 23), 121 Anm. 1; Klingenberg, Reformedikt (Anm. 63), 73 Anm. 129f.

84 Engelmann - Knibbe, Zollgesetz der Provinz Asia (Anm. 19), 128 Z. 131f.: Té\ovg dvopo/[Tt fj GAlov
TIVOG D100vVal OPEINETW.

85 Marek, IKaunos (Anm. 25), Nr. 35 C 5-7: pfite & odt@V TOV iooyouévwv Aofelv Ti TEAOUG fi
bihavBpwrov ovouart gig "Adppodeitnv und’ gic Hvrivaody dmmoypadmnv.
86 Zu den Delatores allgemein s. A. W. Lintott, Le procés devant les recuperatores d’apres les données

épigraphiques jusqu’au regne d’Auguste, RHD 68, 1990, 1-11; B. W. Frier, The Rise of the Roman Jurists,
Princeton 1985, 197-234.

87 Suet., Nero, 10, 1.
88 Tac. Ann. 3, 25-28.
89 Dig. 48, 16; vgl. Cod. lust. 10, 11. Zum Verhalten der Denunzianten s. Tac., op. cit.; Plin. Pan. 36, 1-2.
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1) Der Schuldenerlass der in Vergessenheit geratenen Forderungen der Staatskasse,”
2) Die Aufhebung der 2.5 % Prozesssteuer (subsellia),”

3) Einschrankung der gerichtlichen Amtsgewalt der Tribunen und Adilen,%

4) Die Ubergabe der Kontrolle iiber die Tabulae Publicae vom Quiéstor an zwei aus

dem Kreis gewesener Prédtoren ernannten® Préfekten,’*
5) Die Ubertragung der Aerarprozesse auf den Forum vor Rekuperatoren,%
6) Die Senkung der Geldgeschenke an die Delatoren um ein Viertel,%

7) Belastung der Verkdufer mit der Abgabe von 4 Prozent beim Verkauf von Sklaven

zugunsten der Kaufer.””

Abschliefsend sei festgehalten, dass das Urteil Suetons iiber die Reformen, die Nero im Be-
reich der Finanzverwaltung sowie der Politik und der Justiz durchfiihrte, wohl zutreffend
ist: Der junge Kaiser habe sie als Regierungspropaganda benutzt, um nach den Grundsitzen
des Augustus zu regieren.”® Dass die Reformen in der Finanzverwaltung, besonders bei der

Vectigalerhebung Verbesserungen herbeigefiihrt haben, diirfte aufler Zweifel stehen.

9 Tac., Ann. 13, 23: tabulae exustae sunt quibus (Paetus) oblitterata aerarii nomina retrahebat.
91 Syet., Nero, 17.

92 Tac., 13, 28.

93 Tac., Ann. 13, 29.

94 Tac., Ann. 13, 28.

% Suet., Nero, 17. Diese Mafinahme war ein Schritt zur Einschrénkung der gerichtlichen Amtsgewalt der
Tribunen und Adilen (s. 0. Anm. 91).

9 Suet., Nero, 10, 1.
97 Tac., Ann. 13, 31; vgl. Dig. 21, 1, 27.
98 Suet., Nero, 10.
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Ozet
Lykia Eyaleti Giimriik Yasast:
Nero Dénemi’ne ait Andriake Giimriik Yazitt Hakkinda On Rapor

Makale 1999 yilinda Anadolu Universitesi'nden bir arastirma ekibinin Bizans Dénemi yerle-
simi tizerinde ytriitttigi ylizey arastirmasi sirasinda, Myra'nin liman yerlesimi Andriake’de
bulunan ve yazarin doktora tez konusu da olan yazit hakkinda bir 6n rapor niteligi tasimak-
tadir. 87 satirdan olusan yazitin ilk 39 satir1 oldukga tahrip oldugundan, bu satirlar tizerinde ke-
sin degerlendirme yapilamamaktadir. Bununla birlikte tigtincii satirda Nero Dénemi'nde Lykia
Eyaleti valisi oldugu bilinen C. Licinius Mucianus’un anilmis olmasi yazitin IS 60-63 yillari
arasina tarihlendirilebilecegini gostermektedir. Yazitin genel igerigi onun, her ikisi de Hadria-
nus Dénemi’ne ait Myra ve Kaunos yazitlarinda gecen ve Roma tarafindan yasanan dermosionikos
nomos ile ozdesligini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla yazitin 6nemi Lykia’daki Roma porto-
rium’ unun (giimriik) organizasyon ve toplanmasi siirecine dair 6nemli ve yeni veriler sunmasim-
da yatmaktadir. Bu verilerden ilkine gore, vergi toplama hakkini satin alan kisinin kira borcu
karsiiginda gosterdigi kefillerinin, ipoteklerini Koinon'un imparator kiiltii bagrahibi, gram-
mateus’u ve hypogrammateusu huzurunda gostermeleri gerekirken; icinde bulunulan yilda
gorev yapan arkhiereus ve grammateus’tan her biri Roma’ya yiiktimlii olunan verginin toplan-
masindan yar1 yariya sorumlu tutulmaktadirlar (§ 16 str. 75-79). Dolayisiyla, giimriigiin kira-
lanmasmin yaninda toplanmasmin da Romali vergi miiltezimleri veya procurator’lar yerine

Koinon’un kendi organlarina birakildig1 anlasilmaktadir.

Vergi toplama siirecinin nasil isledigi ise Myra ve Kaunos yazitlar1 1siginda aydin-
lanmaktadir. Buna gore Lykia’daki Roma portorium’unun toplanmasi kent ve Koinon otorite-
leri arasinda paylastirilmistir: Koinon, bir yandan ¢ikis vergisini kendisi toplarken; diger yan-
dan kendi pazarlarinda satilan mallarin giris vergisini toplama isini, her biriyle tek tek vardig
ikili anlasmalar cergevesinde tiye kentlere birakmistir. Bu durumda kent kendi pazarinda sati-
lan malin degeri tizerinden % 2.5 oraminda vergi almaktadir. Koinon kentlere tarudigi bu hak
karsiliginda onlardan yine bu ikili anlasmalar cercevesinde her bir kentin biiytiklugii ve ticari
O6nemi goz Oniine almarak belirlenen miktarda yillik bir aidat almistir. Koinon'un kentlerle
vardig1 anlasmalarin birer 6rnegini yansitan Myra ve Kaunos yazitlarindan 6grenildigi tizere
dnpooiwviov i¢in Koinon’a Myra 7.000 denaria 6derken; Kaunos'un 6dedigi tutar ise 6.000 dena-
ria olmalidir. Ayrica, kent mercilerinin giimriik idaresinde tistlendikleri rollere her ii¢ yazitta
sikca deginilmesi de kent glimriigtintin Roma portforium’unun bir unsuru olmasi nedeniyle-
dir. Nitekim Myra Yaziti'nda dekaprotoi (veya tamiai?), Kaunos Yaziti'ndaysa Tanri1 Basi-
leus’in stephanophoros’u icin s6z konusu oldugu gibi, Andriake yazitinda da mapadorag,
apxwv ve onun altinda hizmet goren kent kolesi (dnuooiog dobrog) giimriik idaresinde 6nemli
roller tistlenmektedir. Bu siirecin sonunda Koinon hem kendi topladig1 cikis giimriigtiniin
aktig1 (éx Tob €0vouvg) hem de kentlerden aldig: yillik aidatlarin toplandigt (ék o dnpoociwviov)
iki ayr1 kasanin gelirlerinden imparatorluk fiscus'una yillik olarak 100.000 denaria 6demektedir
(§ 17 str. 79-83).

Andriake Yazit1 ayrica Lykia Birligi'nin ayni1 zamanda bir giimriik birligi oldugu savina
kars1 da veriler sunmaktadir. Yazitin 5. paragrafit Lykia'nin i¢ kisimlarinda (ueooyeiar) satin
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alian safranin beyaninin ve vergisinin 6denmesine iliskin hiikiimleri belirlerken (§ 5 str. 41-
45), gimriigin sadece eyalet smirlarinin degil; i¢ kisstm kentlerinin territorium smirlarinin
asilmasinda da 6dendigini diistindiirmektedir. Boylece, kendi territorium’larinda satilan mal-
larin giris gimr{igiinii toplama hakkmmin, tiye biitiin kentlere taninmis olmasi gerektigi anla-
silmaktadir. Nitekim bu hakkin, Kaunos ve Myra orneklerinde oldugu gibi, sadece sinir
kentlerine tanindig1 savi Lykia kentleri arasinda hukuki ve finansal bir siniflama bulundugu
gibi mantiksiz bir varsayimi zorunlu kilmaktadir. Sonug olarak biitiin tiye kentler bir yan-
dan sahip olduklar1 giris gimrtugiinii toplama hakki cercevesinde kendi finansmanlarimni
sagladiklar1 gibi, bunun karsiliginda Birlik kasasina 6dedikleri aidatla Koinon'un finansma-
nina da katkida bulunmaktadirlar. Bu sonu¢ Strabon’un Helenistik Dénem’de Birlik’in fi-
nansmani hakkinda aktardiklariyla da uyumludur. Roma portorium’unun giris gimriiginti
denetleyen kentlerle ¢ikis giimrtigtinden sorumlu olan Koinon gibi iki farkl otorite tarafindan
toplandig1 bu 6zel durum, biiyiik ihtimalle Ptolemaios’lar egemenligi altinda gelisen Helenis-
tik Donem uygulamalarmin Roma tarafindan devralindigina da isaret etmektedir.

Yazit arkhon, paraphylaks ve kent kolesi gibi kent memurlarmin giimriik stireciyle ilgili
ustlendikleri gorevlere dair yeni bilgiler sagladig gibi Birlik memurlar1 hakkinda da 6nemli
veriler sunmaktadir. Oyle ki, giimriigiin kiralanmasi ve toplanmasindan Koinon'un en tist
mertebede iki memuru olarak grammateus ve archireus sorumludur (§ 16 str. 75-79). Boylece
bir yandan archireus’un kiilt islevlerinin disinda idari gorevler de iistlendigi ilk kez belgele-
nirken, ayr1 ayr1 anilmalar: vesilesiyle ad1 gegen iki memuriyetin bazen ileri stirtildiigii gibi
bir ve ayn1 memuriyet olmadig1 da anlasilmaktadir. Ayrica, arkhierosyne kurumunun Ly-
kia'ya Vespasianus Doénemi'nde getirilmis oldugu goriisu cuirtitiilmekte ve bu makamin,
bolgenin bir Roma eyaletine dontistiirtilmesiyle birlikte kurumsallastif1 belgelenmektedir.
Bu bakimdan, lex provincia’min yine ilkin Vespasianus Donemi'nde olusturuldugu savi da za-
yiflamaktadir. Kald ki, bolgenin eyaletlestirilmesinin ardindan ilk valilik gorevini tistlenen
Q. Veranius'un bu siirecte yiirtittiigu faaliyetler Stadiasmus Patarensis Aniti'nda dile geldigi
sekliyle belli bir plan cercevesinde ve olasilikla bir lex provincia temelinde yerine getirilmis
olmalidir. Eyaletin ilk olusturulmasi siirecinde yasalastirilmis olmasi gereken ama Nero D6-
nemi'nde yazita gegirilen Lex portorii provinciae Lyciae, bu gikarimi desteklemektedir. Ayrica,
Roma’ya 6denecek tutarin 100.000 denaria gibi oldukga ctizi bir miktarda kalmas: eyaletles-
tirme siirecinde mali nedenlerden 6te amaglar bulunduguna isaret etmektedir.

Andriake yazit1 sayesinde Tacitus'un Nero'nun vergi reformuna iliskin aktarimi da tarih-
sel bir temel kazanmaktadir. Sz konusu reform girisiminin 6zii iltizam sirketlerine kars: as-
Iinda Cumhuriyet donemine kadar geri giden kisitlamalar seklinde 6zetlenebilir. Nero'nun
bu amagla yiirtirliige koydugu maddelerden dordii Andriake Yaziti'nda ele alinmistir. Bun-
lar Tacitus'un aktardig sirayla su sekildedir: a) Yasa maddelerinin kamuya teshir zorunlu-
lugu (§ 17 str. 79-83); b) Miiltezimlerin dava dilekgeleri igin getirilen stire kisitlamasi (§ 10
str. 58-62); c) Miiltezimlere iliskin davalara getirilen cognitio extra ordinem (§ 14 str. 69-71); d)

Miiltezimlerin yasadisi para taleplerinin 6nlenmesi (§ 15 str. 71-75).

Yazitin ilgili kisimlarmnin gevirileri ise su sekildedir:
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§ 5 ¢ Kisimdaki Mallarin Beyani (Str. 41-45)

I¢ kisumda safran satin alan biri en yakin paraphylaks’a bildirimde bulunacaktir. Sayet paraphylaks
yerinde degilse, arkhon’a (bildirimde bulunulsun). Toptan satin alinan yekun, bunun giimriigiiniin
ddenmesi icin bekledigi yer ve biitiin kayitlar, hem miiltezimin hem de bildirimde bulunanlarin miis-
terek giivenligi acisindan, giimriik binasinda tek bir rulo halinde bulundurulsun.

§ 10 Edictum Neronis (3): Miiltezimlere {liskin Davalara Getirilen cognitio extra ordinem (Str.
58-62)

Bu yasa uyarmca teminat olarak verilen mallart gasp edilenler ya da miiltezim ile bir baska konuda
anlasmazhiga diisenler icin (conventus giinlerinde) dikaiodotes’ten (vali) mahkeme talep etmek miim-
kiin olsun. Bunlar hakkindaki karar |[...... 1 su aylarin 15’inde verilsin: lanoarius, Martius, Maius,
Iulius, Septembrius, Novembrius; bunlarsa Lykia'daki su aylara tekabiil etmektedir: Deios, Aude-

naios, Dystros, Artemeisios, Panemos, Gorpiaios.

§ 14 Edictum Neronis (2): Miiltezimlerin Dava Dilekgeleri i¢in Siire Kisitlamasi (Str. 69-71)

Biitiin mallar icin bu yasa uyarimca belirlenen vergiler ddenecektir. El konma islemine tabi olmusg bir
mal ya da kélenin haczi, Augustus Nero'nun da yasalastirmis oldugu iizere, bir yilin ardindan miim-
kiin olmayacaktir.

§ 15 Edictum Neronis (4): Miiltezimlerin Yasadist Para Taleplerinin Onlenmesi (Str. 71-75)

Demosiones’in ne (...... ) glinliik iageleri ne (...... )ne(...... ) ne de Aphrodite, Hermes, Leto ya da bir
baska tanriga adima bagis almaya izni vardir. Sayet biri buna karsin bir sey alirsa, odemeyi yapana
odedigi miktarin dort kati, ihbarda bulunana da séz konusu cezanin yaris: ddenecektir. Aymi sekilde
demosiones de, izni olmayan vergilerden birini toplarsa aldi§1 miktarin dort kat1 cezaya maruz kala-
caktir.

§ 16 Kira Stiresi, Kefil ve Ipotekler (Str. 75-79)

Vergi toplama hakkini satin alan kisi bunun kefaletini imparator kiiltii basrahibi, Koinon’un gram-
mateus ve hypogrammateus’u huzurunda yillik ddeme oraninda olacak sekilde tasinmaz mallar tize-
rindeki ipoteklerle gostermelidir. Bunun igin her bir kefilin yiikiimliiliigii 5000 denaria’ya kadar olsun
ve bunlar 5 yil stiveyle vergi toplama hakkina sahip olsunlar. Soz konusu yilda gérevde bulunan ark-
hiereus ve grammateus’tan her biri verginin yarisinin toplanmasindan sorumlu olsun.

§ 17 Kira Bedeli ve Odeme Siireci (Str. 79-83)

Vergi toplama hakkini satin alan kisi, vergiyi toplamaya basladigi yilin ilk 6 ay1 gectikten sonra kira
bedelinin yarisini otuz giin icinde - eger isterse ddemeyi Lykia’da daha onceden kullanilan paralaria
da yapabilir - ddemelidir. Kira bedelinin kalan yarisi ise, hem onuoowdviov (kent aidatlari) hem de
Birlik kasasindan (Birlik'in topladi§r %5 oramindaki ¢ikig giimriigiinden) elde edilecek gelirle Impara-

tor Fiscus'unda yillik 100.000 denaria birikinceye kadar ddeme igin saklanmalidir.
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§ 19 Edictum Neronis (1): Yasanin Teghir Zorunlulugu (Str. 84-87)

Vergi miiltezimleri bu yasay: beyaza boyanmus bir levha tizerinde biitiin kontrol noktalarinda (para-
phylake) hazir bulundurmalidirlar; aksi takdirde Fiscus’a 10.000 drakhme odeyeceklerdir. Eger para-
phylaks (yasayi) her daim gériilebilir bir sekilde bulundurmazsa bu kisiye iliskin cezay: dikaiodotes
belirlesin. Her bir kentteki arkhon’lar, verginin kiralanmasina iliskin olan bu yasanin teshire acik ol-
mamast durumunda, bunu valiye bildirmelidirler; aksi takdirde yasaya kars1 gelmek sucundan hiikiim

giyeceklerdir.
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Rezension

Karl Feld, Barbarische Biirger. Die Isaurier und das Romische Reich, Berlin 2005 (Millen-
nium-Studien zu Kultur und Geschichte des ersten Jahrtausends n. Chr. Band 8). Verlag de
Gruyter, XII+411 S.; ISBN 978-3-11-018899-8; Euro 98.

Eine monographische Abhandlung tiber die Isaurier war bislang ein Desiderat.! Daher ist
das Werk von Karl Feld, eine tiberarbeitete Fassung seiner 2004 an der Freien Universitat
Berlin eingereichten Dissertation, durchaus zu begriifen. Im Zentrum steht die Frage, wie
sich die Isaurier nach einer gelungenen Integration in den romischen Reichsverband «von
mitten im Reich ansidssigen romischen Biirgern zu Barbaren verwandeln konnten, die sich
wie duflere Feinde verhielten» (203). Dementsprechend ist deren «weitrdumigen Auf-
stinden» im 4. und zu Beginn des 5. Jh.s und ihren Ursachen ein breiter Raum gewidmet.
Dabei kann man sich mit einigen Teilergebnissen Felds durchaus anfreunden. Er widerlegt
tiberzeugend die vorherrschende, u.a. von Brent Shaw, Stephen Mitchell, Thomas Griine-
wald und Werner Riess vertretene Ansicht, die Aufstinde seien von separatistischen Moti-
ven geleitet gewesen.? Feld entwirft ein differenzierteres Bild, in dem die 6konomische Si-
tuation des Landes und die schlechte Verwaltung (administratives Versagen: 194-197) star-

ker in den Vordergrund treten.

Die zentrale Fragestellung ist bereits in der «Einleitung» (1-12) kurz begriindet. Die Isau-
rier waren neben den Juden «das einzige reichsangehorige Volk, mit dem es zu ldngeren
Auseinandersetzungen kam» (1). Feld bezeichnet sie in Anlehnung an seinen Lehrer Alexan-
der Demandt als die «inneren Barbaren», die sich in der Spatantike aus dem Reichsverband
l6sten. Dennoch sei es ihnen gelungen, sich zumindest teilweise wieder anzugliedern, was
sich in der Machtzunahme der Isaurier in der Reichshauptstadt und - als Hohepunkt - im
Aufstieg eines Isauriers zum Kaiser zeige. Diese Sichtweise ist allerdings problematisch: Von
einer Loslosung kann nicht die Rede sein. Keine Stédte Isauriens haben sich gegen das Impe-
rium erhoben. Nur einzelne Gruppen traten heraus und unternahmen als organisierte Ban-
den Raubziige. Daher halte ich den wiederholt von Feld gebrauchten Begriff der rebarbari-
sierten «inneren Feinde» fiir verfehlt. In der Einleitung sind ferner die Quellenlage (5f.) und
die bisherige Forschung zu den Isauriern (7-11) zusammengefasst.

1 Eine Ausnahme bildet die Dissertation von William D. Burgess, The Isaurians in the Fifth Century
A.D., Wiscontin 1985. Dieses auf Mikrofilm erschienene Werk behandelt allerdings nur die spatere Ge-
schichte der Isaurier.

2 B.D. Shaw, Bandit Highlands and Lowland Peace: The Mountains of Isauria-Cilicia, Journal of the Eco-
nomic and Social History of the Orient 33, 1990, 199-233; 237-465; S. Mitchell, Native Rebellion in the Pisi-
dian Taurus, in: K. Hopwood (Hrsg.), Organised Crime in Antiquity, London 1999, 155-175; Th. Griinewald,
Réduber, Rebellen, Rivalen, Richer. Studien zu Latrones im Rémischen Reich, Stuttgart 1999 (Forschungen
zur antiken Sklaverei 31); W. Riess, Apuleius und die Rauber. Ein Beitrag zur historischen Kriminalit&tsfor-
schung, Stuttgart 2001, 52: «eine Art Autonomiebewegung»; 53: «<Unabhéngigkeitsbewegung».
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Im Abschnitt II geht Feld summarisch auf «Siedlungsgebiet, ethnische Identitit und Religion
der Isaurier» ein (13-55). Wiederholt weist er die Kieten, die spater unter die Isaurier aufgin-
gen, irrtiimlich der Kilikischen Ebene zu (57; 79f. mit Anm. 145). Dabei bewohnten sie zu-
mindest im 1. und 2. Jh. n. Chr. die gebirgige Landschaft 6stlich der Homonadeis bis zum
Kalykadnostal; vgl. hierzu etwa Ptolemaios (geogr. 5.8.3 und 6), der Anemurion, Kelenderis,
Aphrodisias und Olba als Stddte in der Kietis bezeichnet. Dass die Kietis (vgl. TIB V, 301)
mit der rauen Gebirgslandschaft westlich des Kalykadnos gleichzusetzen ist, macht neben
Miinzlegenden der Stddte Koropissos, Philadelpheia und Titiopolis auch der Bericht des Ta-
citus (ann. 12.55) im Zusammenhang mit der Belagerung Anemurions durch die Kieten
Klar.3

Uberhaupt wire ein die Ethnogenese der Isaurier beriicksichtigender historischer Uber-
blick angebracht gewesen. In spithellenistischer und in der frithen Kaiserzeit beschrankte
sich Isaurien anscheinend nur auf Stidlykaonien. Auf dieses isaurische Kernland konzent-
rierte sich auch der Feldzug des Servilius «Isauricus» Vatia in den frithen 70er Jahren des 1.
Jh.s v. Chr. Die Kilikia Tracheia war dagegen der Lebensraum der Kieten und der diesen un-
tergeordneten Stamme (s. TIB V, 18). Von den Autoren dieser Zeit wurden sowohl die Isau-
rier als auch die Kieten unter «Kiliker» subsumiert (z.B. bei Strabon 14.5.1). Erst im Laufe
des 3. und im 4. Jh. n. Chr. kam es zu einer Begriffserweiterung: Isaurien umfasste nunmehr
die gesamte Region zwischen Lykaonien im Norden, der Cilicia Aspera im Osten und Pisi-
dien/Pamphylien im Westen. Auch scheint sich im betreffenden Raum allmihlich eine ge-
samtisaurische Identitdt herausgebildet zu haben. Auffillig ist, dass Feld ohne Uberlegun-

gen zur Ethnogenese der Isaurier auskommt.

Das mit «Die romische Verwaltung Isauriens» etwas ungliicklich betitelte Kapitel III ist in
zwei grofie Abschnitte untergliedert. Um die These von Shaw zu widerlegen, wonach von
den Hethitern bis zu den Osmanen keine Macht die Isaurier je wirklich unterworfen habe
(56), erlaubt sich Feld einen ldngeren historischen Uberblick, der bis in die Bronzezeit zu-
riickreicht (56-101). Dieser ist voller Irrtiimer, die zeigen, dass der Verfasser sehr fliichtig re-
cherchiert und die relevante Forschungsliteratur kaum herangezogen hat. Hier seien einige
Beispiele herausgegriffen: Der Satz «Seit dem 9. Jahrhundert v. Chr. fielen Assyrer mehrmals
in das Hethiterreich ein und dehnten ihre Einflusssphére nach Kilikien aus» (57), ist sinnlos,
weil ein Hethiterreich damals nicht mehr existierte. Dass P. Servilius Isauricus Vatia nach
der Vernichtung des Zeniketes eine Provinz Pamphylia/Pisidia gegriindet haben soll, ist
falsch. Dies geht aus der als Beleg angefiihrten Cicerostelle (68 Anm. 71) nicht hervor und
steht auch sonst nirgendwo in den antiken Quellen. Die Doppelprovinz Lycia-Pamphylia
wurde nicht erst 180 n. Chr. senatorisch (so auf S. 86), sondern bereits ein Vierteljahrhundert
vorher.* Diese und andere Irrtiimer hitten sich durch die Heranziehung der relevanten For-

3 Selbst noch Irenopolis im Hochland wurde zur Kietis gezahlt, wie sich aus der Heiligenvita der Thekla
(mir. 19, ed. Dagron 1972) ergibt.

4 S. Sahin, Statthalter der Provinzen Pamphylia-Lycia und Bithynia-Pontus in der Zeit der Statusdnde-
rung beider Provinzen unter Mark Aurel und Lucius Verus, EA 20, 1992, 77-90; Chr. Marek, Das Datum ei-
ner Statthalterschaft in Pontus-Bithynia. L. Hedius Rufus Lollianus Avitus, EA 23, 1994, 83-86; R. Behrwald,
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schungsliteratur sicherlich vermeiden lassen. Auffillig ist zudem, dass Feld mit der histori-
schen Geographie des behandelten Raumes und der Nachbarregionen wenig vertraut ist.
Absurd ist z.B. die Aussage, dass Servilius Isauricus Vatia auf seinem Riickzug von Isaurien
nach Pamphylien am ostlykischen Korykos vorbeigezogen sei (70), weil dieser Ort stidlich
der beiden Regionen lag. Als Beleg fiir die «Urbanisation isaurischer Siedlungen» zieht Feld
eine Familie aus Kotenna heran. Die Stadt gehorte aber zu Pisidien, einer Landschaft, die
wegen ihrer Nihe zu den bereits stark romanisierten pamphylischen Stddten im Siiden und
den romischen Kolonien im Norden bessere Voraussetzungen fiir die Urbanisierung hatte
(108). Irrefithrend ist die im Zusammenhang mit den «stationarii» gewédhlte Formulierung
«auf dem Olymp», weil sie impliziert, dass ihre Wachstation auf diesem Berg lag (107). Die
stationarii {iberwachten nicht den Berg, sondern vielmehr jene Strassen, die von der Kiisten-
stadt Olympos nach Gagai bzw. Phaselis fiihrten.> Geographische Ungenauigkeiten sind
auch «die pamphylische Stadt Selge» (166) und «lykische Ebene» (171).

Im zweiten, «Die Romanisierung Isauriens» betitelten Abschnitt des Kapitels III legt Feld
klar dar, dass nach der militdrischen Sicherung des Landes und der Schaffung einer Infrast-
ruktur (Straflenbau u.d.) in den drei ersten nachchristlichen Jahrhunderten Ordnung und
Ruhe in der Region herrschte, was zur Prosperitét fiihrte. Selbst im isaurischen Hochland
wurde ein hoher Grad an Urbanisierung (rapide Zunahme stiddtischer Zentren) erreicht, die
die Isaurier in die griechisch-romische Kultur Kleinasiens einband. Hier scheint mir aller-
dings das Gefille zwischen den stark grizisierten Kiistenstddten und den indigenen Berg-
stddten nicht gentigend berticksichtigt worden zu sein. Friiher vertretene Thesen, die von
einer Kluft und einem Konflikt zwischen Stadt und Land ausgehen, werden zurtickgewie-
sen. «Beide Bereiche, der landliche und der stadtische Raum, ergénzten sich vielmehr gegen-
seitig; bis zu einem gewissen Grade bestand sogar wechselseitige Abhingigkeit, da die Po-
leis von den auf ihrer Chora gewonnenen Produkten abhingen» (114). Was aber besagt diese
o6konomische Verflechtung tiber Kultur und Zivilisation? Auch fiir den ldndlichen Raum
wird eine hohe Siedlungsdichte angenommen. Anhand einiger Beispiele gelingt der Nach-

weis, dass zwischen Stddtern und Landbevélkerung enge Beziehungen bestanden.

Kapitel IV ist den «grofien Aufstinden» gewidmet (119-206). Wahrend der Krise des 3.
Jh.s sei es zu einer Entfremdung vom Reich gekommen. Hierftir macht Feld zunéichst exter-
ne Ursachen, d.h. den sassanidischen Raub- und Pliinderungszug von 260 (und die spéteren
Einfélle der Goten und Heruler) verantwortlich. Shapurs Kleinasienfeldzug des Jahres 260,
der langfristige Auswirkungen gehabt haben soll, ist eindeutig tiberbewertet. Er habe einen
rapiden «soziotkonomischen Niedergang» bewirkt, der vor allem das Land betroffen habe,
das sich nicht so schnell erholen konnte. Die Behauptung, dass infolge dieses Feldzugs in
Anemurion viele Kirchenbauten aufgegeben wurden, ist ein Anachronismus (122). Es han-

Der lykische Bund. Untersuchungen zu Geschichte und Verfassung, Bonn 2000 (Antiquitas. Reihe 1, Ab-
handlungen zur alten Geschichte 48), 150f.; R. Haensch - P. Weifs, Gewichte mit Nennung von Statthaltern
von Pontos et Bithynia, Chiron 35, 2005, 454. 480. Zu den Fasti s. B. Rémy, Les carriéres sénatoriales dans les
provinces romaines d’ Anatolie au Haut-Empire (31 av. J.-C. - 284 apr. J.-C.), Istanbul - Paris 1989, 311ff.

5 Zur Topographie der Gegend vgl. M. Adak, Lokalisierung von Olympos und Korykos in Ostlykien,
Gephyra 1, 2004, 27-51.
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delt sich vielmehr um «pagane» Bauwerke. Nicht tiberzeugend ist die Annahme, dass es be-
reits im Zusammenhang mit Shapurs Invasion zu ersten grofien Unruhen der Isaurier ge-
kommen sei. Diese These ist insofern kiithn, weil Feld die in der Historia Augusta erwdhnte
Figur des Trebellianus, eines Isauriers, der sich gegen Gallienus erhoben haben soll, mit
Recht fiir fiktiv erkldrt. Der spektakulédre Fall des Palfuerius Lydius, der sich um 278 n. Chr.
mit einer grofien Rduberschar in der pisidischen Stadt Kremna verschanzte und dort von
romischen Truppen ein ganzes Jahr lang belagert wurde, ist ausfiihrlich behandelt. Feld halt
den Rduberanfiihrer in Anlehnung an Zosimos fiir einen Isaurier und spricht sogar von ei-
nem isaurischen «Aufstand» (132). Allerdings ist die ethnische Zusammensetzung der Réu-
ber keineswegs gesichert.® Sie rekrutierten sich wohl aus mehreren Ethnien; neben Isauriern
diirften auch Pisider und andere Kleinasiaten unter ihnen gewesen sein. Offenbar war die
Mehrzahl der Bandenmitglieder noch in einem jungen Alter, denn in einer der Inschriften
aus Ovacik ist von «neoi» die Rede, die nach ihrer Ergreifung zur Verurteilung nach Kremna
gebracht werden sollten.” Nicht ausgeschlossen ist, dass sich Palfuerius Lydius auch deser-
tierte Soldaten anschlossen, die nach der in Kilikien erfolgten Auflosung der Truppen des
Florianus vagabundierten, was den enormen militdrischen Aufwand erkldren wiirde. Es feh-
len also sichere Belege fiir isaurische «Aufstinde» im 3. Jh. Sicher ist nur, dass im stidlichen

Kleinasien das Rduberunwesen stdrker um sich griff als in den Jahrhunderten zuvor.

Erste grofiere Unruhen der Isaurier sind erst fiir das Jahr 354 bezeugt. Ammian macht fiir
den Aufstand romische Offiziere verantwortlich, die in lkonion zur Abschreckung einige
vermeintliche Straflenrduber isaurischer Herkunft «ad bestias» verurteilten. Solche Ab-
schreckungs- und Vergeltungsmafinahmen nicht nur von romischer Seite, sondern auch
durch lokale Magistrate wiederholten sich spater hdufig und diirften die Aufstdnde mit aus-
gelost bzw. verschirft haben (vgl. S. 196). Auch das epigraphische Material ldsst erkennen,
dass die im Dienste der Poleis titigen «diogmitai» gegen Rauberbanden haufig brutal vor-
gingen (181).8 Von Feld angenommene Aufstinde in den Jahren 341 und 375 sind nicht stich-
haltig nachweisbar. Trotz der nicht zu leugnenden, weitrdumigen Bandentitigkeit sollte
man mit Begriffen wie «Aufstand» und «Rebellion» zurtickhaltender sein.

Die Rduber rekrutierten sich laut Feld aus «von den Bergen herabkommenden Weide-

6 Der Kremna-Fall war entgegen Mitchell (Anm. 2) keine nationale Abfallbewegung: «Hier wurde nicht
eine aufstandische Stadt belagert, sondern der darin befindliche Bandit und seine Anhénger, die diese Stadt
als Geisel genommen hatten» (206).

7 M. Balance - C. Roueché, Three Inscriptions from Ovacik, in: RM. Harrison, Mountain and Plain. From
the Lycian Coast to the Phrygian Plateau in the Late Roman and Early Byzantine Period, hrsg. v. W. Young,
Ann Arbor 2001, 87ff.

8 Vgl. etwa die Grabinschrift des Eirenaios (IGR IV 886 mit L. Robert, Villes d’Asie Mineure. Etudes de
géographie ancienne, Paris 21962, 323 Anm. 1): Xépete mapodeitar. [A]op. Eipnvoiog eioTpamidytng
€0TpaTeDOETO EVOOEWC, TOMOVG (dAeoe A\NoTdag did x1pldv, €tehevtnoev v Avkiq Aipbdpoig €idig Bavary. ol
[&]derdoi avtod IMamiag kai Teipiag oi "Amolwviov Tod Zupidp[xov] TO kevotddiov uviung xaptv émoinoev.
Belege zu den Diogmitai neuerdings zusammengestellt von C. Brélaz, La sécurité publique en Asie Mineure
sous le Principat (Ier-Illeme s. ap. J.-C.). Institutions municipales et institutions impériales dans 1'Orient ro-
main, Basel 2005, 145-157. Vgl. zudem N. Lenski, Relations Between Coast and Hinterland in Rough Cilicia,
in: La Cilicie: Espaces et pouvoirs locaux. Actes de la Table Ronde International d' Istanbul, 2-5 novembre
1999, Istanbul 2001 (Varia Anatolica 13), 421.
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bauern» (192) sowie «zumindest teilweise aus dem verarmten stddtischen Proletariat» (193).
Einige wichtige Fragen werden jedoch nicht gestellt: Wer waren die Anfiihrer? Wie konnte
eine so gewaltige Masse mobilisiert werden? Inwieweit waren Stammesstrukturen vorherr-
schend? Vermisst wird eine Analyse der gesellschaftlichen Rahmenbedingungen.

Kapitel V untersucht den Aufstieg einiger isaurischer Prominenter in das «Machtzentrum
des Imperium Romanum». Er vollzog sich iiber mehrere Generationen und erfolgte tiber
den Militdrdienst. Isaurier genossen den Ruf von guten Militédrs. Der dltere Zeno rettete 447
die Hauptstadt vor Hunnen. Die Karriere des jiingeren Zeno ist ausfithrlich nachgezeichnet.
Dessen politische Rolle als Kaiser wird positiv beurteilt: «Das Regierungsprogramm des
isaurischen Kaisers zielte im Inneren auf die Integration seines Volkes und im Aufleren auf
finanzielle Unabhingigkeit von den Persern und Ausgleich mit dem Westreich ab, in religi-

osen Fragen versuchte er, den aufsteigenden Monophysitismus zu kanalisieren» (331).

Kapitel VI («Fortleben») enthilt einige eher stichwortartig verfasste Aspekte zur spiteren
isaurischen Geschichte. Auch nach ihrer Bekdmpfung und der Deportation einiger Teile der
Bevolkerung war Isaurien anscheinend noch dicht besiedelt, wie man u.a. daran sehen kann,
dass sich die Armee Justinians zu einem Drittel aus Isauriern zusammensetzte. Um von ih-
rem schlechten Image wegzukommen, traten viele in die Armee ein. Die Isaurier genossen
auch in byzantinischer Zeit einen duflerst schlechten Ruf, wie die Brandmarktung des ikono-
klastischen Kaisers Leo III. (717-741) als «Isaurier» zeigt, der eigentlich aus Nordsyrien
stammte.

In dem kurzen Kapitel VII werden Ergebnisse und Thesen nochmals zusammengefasst
(349 £.). Im Anhang gibt Feld eine chronologische Liste der isaurischen Aufstinde mit Quel-
lenverweise, gefolgt von einer Liste der praesides und comites Isauriae, einer Karte Isauriens
und dem Titelblatt fiir den comes per Isauriam aus der Notitia Dignitatum. Die stark sche-
matische Karte ist dem ANRW-Artikel von Terence B. Mitford entnommen. Hier wére eine
bessere Karte angebracht gewesen, die der physischen Natur der Region Rechnung trédgt
und in der die im Text behandelten Orte aufgefiihrt sind. Es schliefien sich ein ausfiihrliches

Literaturverzeichnis und ein Register an.

Insgesamt gesehen ist Felds Arbeit eine nur teilweise gelungene Darstellung zu den Isau-
riern. Der Verfasser erfiillt zwar weitgehend sein in der Einleitung gegebenes Versprechen,
die Geschichte der Isaurier auf einer moglichst breiten Quellenebene herauszuarbeiten, doch
sind viele seiner Thesen revisionsbediirftig. Als verfehlt anzusehen ist seine Grundthese von
den Isauriern als «innere Barbaren», die dem Imperium Romanum feindlich gesinnt gewe-
sen seien. Dies impliziert eine Ablehnung der rémischen Herrschaft auf einer breiten Basis,
was nicht der Fall war. Stadte haben sich nicht erhoben, sondern traten bisweilen als Ver-
mittler auf. So wurde der Aufstand von 368 durch die Vermittlung der Biirger von Germani-
kopolis beendet (149). Damit geht eine Uberbewertung der isaurischen Aufstande einher.
Die kiinftige Forschung wird sich in Auseinandersetzung mit diesen um eine historisch an-

gemessenere Beurteilung der Isaurier bemiihen miissen.
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Rezension

Rezension zu B. Iplik¢ioglu - G. Celgin - A.V. Celgin (mit Hilfe von H.S. Oztiirk - Ay. Erge-
ne - E. Erten - F. Baz), Epigraphische Forschungen in Termessos und seinem Territorium IV
mit 7 Tafeln und 242 Abbildungen (Osterr. Akad. Wiss., Philos.-hist. Kl., Sitzungsber. 743),
Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 2007. (79 Euro).

Es ist eine stattliche Zahl termessischer Inschriften, die Biilent Iplikgioglu, seine Mitautoren
Giiler und A.Vedat Celgin und vier weitere Mitarbeiter, die als Helfer namentlich aufgefiihrt
sind, in diesem neuen Band der ehrwiirdigen Reihe der Sitzungsberichte der Osterreichi-
schen Akademie der Wissenschaften publiziert haben. 219 neue Inschriften aus der Stadt
Termessos und ihrem Territorium, zumeist Grabtexte, werden in einer reich mit Photos do-
kumentierten Edition vorgelegt. Diese Texte in der termessischen Macchia aufgespitirt, in der
Hitze des Sommers entziffert, dokumentiert und damit fiir die Uberlieferung gesichert zu
haben, ist an sich schon ein grofles Verdienst, fiir das wir allen, die sich fiir dieses Projekt
engagiert haben, dankbar sein miissen. Die termessischen Steine kommen langsam in ein Al-
ter, wo viele von ihnen, zumal, wenn sie der Witterung ausgesetzt waren, bald nicht mehr
rezipierbar sein werden. Das belegen auch die Photos, die einen nachhaltigen Eindruck da-
von verschaffen, wie schwierig es in vielen Fillen gewesen sein muss, die verwitterten In-
schriften zu lesen, wie diffizil es aber auch ist, gute Photos von Inschriften zu machen. Exzel-
lente Photographen sind diese Feldforscher leider nicht, so dass etwa die Halfte der Bilder es
nicht erlaubt, die gegebenen Lesungen zu kontrollieren. Véllig sinnlos ist es allerdings, Pho-
tographien von Abklatschen wiederzugeben (etwa Abb. 46, 88, 124), auf denen gar nichts zu
lesen ist! Mir stellt sich deshalb die Frage, ob der Aufwand an Bildern (242 Abbildungen!),
der dieses Buch recht teuer gemacht hat (79 Euro!), zu rechtfertigen ist.

Bedauerlich ist es, dass der Druck dieser Publikation nicht mehr an die alte Qualitit frii-
herer Akademiepublikationen heranreicht. Ein Armutszeugnis fiir den Verlag ist es, dass im
Zeitalter des Computersatzes Ligaturzeichen von Hand eingefiigt werden miissen, dabei oft
verlaufen sind und immer wieder mit den unter unsichere Buchstaben gesetzten Punkten
unschone Allianzen eingehen. Der Satz ist alles andere als dsthetisch befriedigend. Unpro-
fessionell ist etwa, dass in der Uberschrift seriphenlose Zahlen vor die Buchstaben einer Se-
riphenschrift gesetzt werden. Warum in einer deutschen Publikation die Dezimalstellen bei
Mafsangaben in englischer Manier durch einen Punkt und nicht nach deutscher Tradition
mit einem Komma bezeichnet werden, ist mir unerfindlich. Nicht nachvollziehbar ist, wes-
halb dieser Band in anderem Format als seine Vorginger erscheint. Warum konnen Verlage
die einmal festgelegten Formate fiir eine Reihe nicht kontinuierlich verwenden? Frither wur-
den die Reihenformate Jahrzehnte hindurch beibehalten. Positiv hervorzuheben ist, dass das
Deutsch dieser nicht muttersprachlichen Autoren weitgehend korrekt ist - was heute schon



196 Johannes Nollé

keine Selbstverstandlichkeit mehr bei deutschsprachigen Autoren ist - und orthographische
Fehler bzw. Fliichtigkeitsfehler extrem selten sind.

Durch das ganze Buch zieht sich erkennbar das Bemiihen, die Inschriften dieser Samm-
lung sorgfiltig zu edieren und auch eingehend zu kommentieren, was in den meisten Féllen
auch gelungen ist. Lastig ist das stdndige Verweisen darauf, dass die Editoren in dieser Pu-
blikation nichts zu den Personennamen sagen wollen und eine Behandlung der Anthro-
ponyme erst in dem versprochenen TAM-Band erfolgen soll. Eine Notiz im Vorwort hétte
ausgereicht und den Kommentarteil mit solchen Bemerkungen nicht unnotig aufge-
schwemmt. Detailliert behandelt sind hingegen die Verwandtschaftsverhaltnisse der in den
Inschriften genannten Personen. Sie sind in einigen Fillen fiir die Datierung von Inschriften
wichtig und diirften ein gewisses Interesse fiir jene Gelehrte haben, die sich eingehender auf

die Personen- und Sozialgeschichte von Termessos einlassen wollen.

Wenig professionell wirken auf mich jene ausufernden Kommentare, die sich anheischig
machen, etwa den Herakles- oder Athenakult bzw. die Commodus-Ehrungen in ganz Klein-
asien abzuhandeln und dies nun ganz und gar nicht leisten (kénnen). Die Unmoglichkeit ei-
nes solchen Unterfangens hitte den Editoren, die ja nicht zum ersten Mal Inschriften publi-
zieren, klar sein sollen, so dass sie sich in dieser Hinsicht ein i tacuisses ... sagen lassen
miissen.

Der grofste Teil der Texte besteht aus stereotypen Grabschriften, die abgesehen von ihren
Belegen fiir epichorische Namen und der Erweiterung unserer Kenntnis der termessischen
Prosopographie wenig Neues erbringen. Bemerkenswert unter den Grabtexten sind etwa
Nr. 73, wo das lateinische Fremdwort é€otpavioc vorkommt, und die Grabsentenzen in Nr.
82. Ihr Formular wurde von den Editoren allerdings nicht richtig verstanden: In einer von
ihnen wird das Leben mit einem Lauf verglichen, was ich ausfiihrlich in Grabepigramme
und Reliefdarstellungen aus Kleinasien, ZPE 60, 1985, 117-135, bes. 133 ff.: Grabrelief aus
Ephesos, behandelt habe.

Recht stereotyp sind auch die agonistischen Texte (Nr. 22-29); tibertermessisches Interes-
se verdient lediglich die Erwdhnung von émrtédior dydveg zu Ehren von zwei namentlich ge-

nannten Termessiern in Nr. 29.

Ehreninschriften finden sich unter den Nr. 7-21: In Nr. 21 haben die Editoren, wie sie
durch Zeichensetzung und Orthographie bekunden, den Schlussgrufs Eotoyi, éknfol nicht
verstanden. Offenbar wollen sie letzteres Wort als Imperativ von éknfoiréw verstehen (so
auch der Kommentar: «éknfoM = éknpoier»), lassen sich aber mit gutem Grund nicht auf eine
Erklarung seiner vermeintlichen Bedeutung ein. In Wirklichkeit handelt es sich um ein Sig-
num mit einem vorangehenden Imperativ, so dass also ebt0x1 ‘Exnpoi zu schreiben ist. Die-
ser Missgriff ist umso verwunderlicher, als der Name ‘Exnfoiiog in TAM III 1, 66 vorkommt.
In IvSide II Nr. 265 bin ich ausfiihrlich auf ihn eingegangen. Fiir den Vokativ auf -1 bei Signa
vgl. etwa L. Robert, Des Carpathes a la Propontide 2, Studii Clasice 9, 1967, 111 (= ders.,
OMS 6, 255) mit der élteren Literatur. Abgesehen von dem missverstandenen Schlussformu-
lar ist mir nicht einsichtig, dass der in der Inschrift erwihnte Gpxwv obvedpog der Archipro-
bulos sein soll. Es handelt sich wohl eher um ein gewohnliches Mitglied des Probulengre-
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miums, dem die anderen Probulen (sie nennen sich éraipot) diese Ehrung setzen. Die Edito-
ren gehen davon aus, dass die Gefdhrten dieses Mannes ihn als dAn0f¢irog bezeichnen. Die
Bildung als solche wire ungewdhnlich; die wenigen mit dAf0eiar gebildeten Nominalkom-
posita verwendeten ein Omikron als Kompositionsvokal.! Wire die Deutung Iplikgioglus
und der beiden Celgins richtig, so hitten sie vermerken miissen, dass in diesem Text ein bis-
her unbelegtes Wort vorkommt. Darum handelt es sich aber wohl kaum: Ich gehe davon
aus, dass die Amtsgenossen des Archon synhedros ihn weniger als Freund der Wahrheit
denn als wahren Freund bezeichnet haben, so dass also dAn6fj ¢idov zu schreiben ist - eine
Wendung, die auch sonst belegt ist.2

Von besonderem Interesse sind zwei Inschriften, die die Verbindung von Termessos mit
dem Ethnos der Pamphyler herausstellen. Die eine (Nr. 13) ist dem M. Aurelius Meidianus
Platonianus Varus gewidmet,® der sechsmal mit mehr als 37 Stimmen zum Pamphyliarchen
gewdhlt wurde. Da Varus mit diesem Distichon offenbar zum Ausdruck bringen wollte,
dass er sich grofier Beliebtheit und Zustimmung erfreute, miissen diese 37 Stimmen den
weitaus grofiten Teil der Gesamtstimmenzahl ausmachen, so dass alle Stimmen des Gremi-
ums kaum mehr als 40 betragen haben diirften. Die Kritik der Editoren an der Metrik des
Distichons ist unberechtigt, da die einzige (verzeihbare) Abweichung von der korrekten
Prosodie die Langung des Iota von tpiaxovta ist. Die andere Inschrift (Nr. 17) ehrt einen ge-
wissen Diogenes mit dem Beinamen Euchrysion als Wohltédter der Pamphyler. Fiir den bis-
her recht unbekannt gebliebenen Verbund der pamphylischen Stddte, zu dem auch Termes-
sos gehorte, wire ein Hinweis auf J. Deininger, Die Provinziallandtage der romischen Kai-
serzeit, Miinchen/Berlin 1965, 81 f. und A. Balland, Fouilles de Xanthos VII. Inscriptions
d’époque impériale du Létoon, Paris 1981, 16 hilfreich gewesen.

In dieser Edition finden sich zahlreiche religiose Inschriften, die einiges Interesse bean-
spruchen diirfen. In mancherlei Hinsicht missgliickt ist die Interpretation einer Statuenbasis
mit einem Weiheepigramm an die Dioskuren (S. 50 ff. Nr. 3), die in der Orchestra des Thea-
ters von Termessos gefunden wurde und sich offensichtlich auf die Aufstellung von Diosku-
renstatuen im Theater (vielleicht in der scenae frons) bezieht.* Warum die Editoren diese
profilierte Basis (vgl. das Photo) als «Quader» bezeichnen ist mir unklar. Bei dem Text des
Epigramms unterstellen Iplikcioglu und seine Miteditoren vom ersten zum zweiten Hexa-
meter ein Enjambement, indem sie €irewg als Adverbialphrase zu &vedfikarto ziehen und mit
«frohlich» tibersetzen. Dann beziehen sie €iAeog €000, obwohl es Singular ist, auf die in Vers
2 genannten Kotpotr und die in Vers 3 genannte ‘E)évn. In diesem Fall geben sie eileoc mit
«gnadig» wieder.

! Vgl. etwa éAnOoemrc, dAnO6pLO0G. Zu dem Vordringen dieses Kompositionsvokals in die A-Deklination
vgl. A. Debrunner, Griechische Wortbildungslehre, Heidelberg 1917, 66 ff.

: Vgl. etwa IvCorinth 87; IG XII 1, Nr. 148.
? Es kann doch kein Zweifel daran bestehen, dass ihm dieses Epigramm gewidmet ist.

4 Wenig tiberzeugend plddieren die Editoren fiir eine Aufstellung im Dioskurentempel.



198 Johannes Nollé

Kovpoug dioyeveic | dvedrikarto did|torog dvnp |
eihews. "Q Kodpot, | iepel vow AtoTeijy |

nd" ‘EArévn, oeuvn | kovpn Aidg, eiheog €600.

Frohlich stellt” auf ein (ihnen) liebster Mann die zeusgeborenen Séhne. Diotimos, dem Priester des
Tempels, seid gnidig, ihr S6hne, Und auch Du, Helena, erhabene Tochter des Zeus.

Dieser groben Vergewaltigung von Lexik und Grammatik entgeht man, wenn man kein En-
jambement unterstellt und hinter &viip ein Kolon setzt: Die zeusentsprossenen Kuroi weihte ein
ihnen duflerst zugetaner Mann. Das folgende €ilewg ist Adverb zu einem zu ergdnzenden Im-
perativ €ote: Seid gnidig, o Kuroi, dem Priester Eures Tempels, dem Diotimos, und Helene, heilige
Tochter des Zeus, sei (auch) gnidig. Was die Editoren mit ihrem Satz «Die Inschrift bietet drei
Hexameter, wobei sich ein metrisches Schema zweifelsfrei nicht erstellen ldft.» sagen wol-
len, ist unklar. Die drei Hexameter sind jedenfalls vollig korrekt. Bei eihewg handelt es sich
um eine Synizese, wie sie schon in den homerischen Dichtungen gebrauchlich ist.> vaw ist
ein orthographischer Fehler fiir vaod, der auch sonst belegt ist.® Deshalb sollte man besser
va® statt vaw schreiben. Ratlos ist der Leser, was er am Ende des Kommentars mit der Infor-
mation soll, dass es einen Priester der Dioskuren in Euromos gab. Den Kult der Dioskuren
und damit Priester fiir sie gab es vielerorts in Kleinasien. Bei der Diskussion {iber die Rolle
der Dioskuren in Termessos und Pisidien verweisen die drei Herausgeber der Inschrift - wie
auch bei anderen Kulten - immer wieder auf den Text eines {iber weite Teile Stidkleinasiens
verbreiteten Astragalorakels.” Aus dieser Chresmologie sind jedoch keine Einsichten fiir den
Dioskurenkult in Termessos und im pisidischen Raum zu gewinnen, da der Ursprungsort
dieser Orakeltexte unbekannt ist und das Orakel selbst sich mit Delphi in Verbindung
bringt. Richtig ist der Hinweis auf eine termessische Miinzemission, die die Dioskuren und
ihre Schwester Helena herausstellt. Allerdings zitieren die Editoren allein die BMC-Publi-
kation,® wo die Miinze jedoch nicht abgebildet ist. Nuitzlicher wére es gewesen, den Leser zu
der leicht zugdanglichen Abbildung des Typus in SNG PfPs V 531 zu fithren.? Wenig hilfreich
ist der Verweis auf eine ungedruckte Istanbuler Dissertation. Was soll der Benutzer des
Kommentars mit dieser Handreichung anfangen?

Von groflerem Interesse ist die Stiftung und Weihung eines &yohua "Aptéudoc Tavpo-
mohov durch deren Priester Italicus, den Sohn des Trokondas (Nr. 2). Die Inschrift belegt,
dass auch Termessos zu jenen Orten in Kleinasien gehorte, die fiir sich in Anspruch nahmen,

5Vgl. z.B. P. Chantraine, Grammaire homérique 1. Phonétique et morphologie, Paris 1958, 36-38.
6 Vgl. etwa C. Brixhe, Essai sur le grec anatolien au début de notre ére, Nancy 1987, 56.
7 Zu ihm jetzt Verf., Kleinasiatische Losorakel, Miinchen 2007.

8 Genau genommen handelt es sich um ein Fehlzitat, da nicht Nr. 24-26 sich auf diese Miinze beziehen,
sondern lediglich Nr. 24.

9 Behandelt wird das Stiick auch von F. Imhoof-Blumer, Monnaies grecques, Paris/Leipzig 1883, 345 Nr.
110; ein schones Exemplar mit Abbildung ist in Miinzen & Medaillen GmbH Auktion 22, 2007, Nr. 1296 zu
finden.
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das von Iphigenie den Taurern weggenommene hochheilige Kultbild der Artemis zu besit-
zen. Die Editoren zdhlen einige (ldngst nicht alle) dieser Orte in Griechenland und Kleina-
sien auf, gehen aber nicht darauf ein, dass dieser Kult in Termessos ganz deutliche Spuren
hinterlassen hat. Schon die Expedition des Grafen Lanckoronski hatte in Termessos zwei
Platten eines Frieses entdeckt, von denen die eine unbezweifelbar die Opferung der Iphige-
nie in Aulis und die andere wahrscheinlich Iphigenie und Pylades oder Orest zeigt.1? Diese
Platten sollen aber nicht, wie angenommen wurde, das euripideische Drama widerspiegeln
oder die Iphigeniegeschichte als paradigmatischen Mythos fiir das undurchschaubare, doch
dem Menschen im Grund fordernd gesinnte Walten der Gotter bildlich machen,’ sondern
bilden einen Patria-Mythos von Termessos ab. Offensichtlich erzéhlten die Termessier wie
viele andere Kleinasiaten oder mutterldndische Griechen, dass einst Orest und Iphigenie in
die pisidische Stadt gekommen waren und das Artemisstandbild dort zurtickgelassen hat-
ten. So ist auch das hidufige Vorkommen des Namen Orestes in Termessos erklarlich.’? Es
waren aber nicht nur Iphigenie und Orest (vielleicht auch Pylades), die dem termessischen
Lokalmythos zufolge nach Termessos kamen. Offensichtlich gelangte auch ihr Verfolger, der
taurische Konig Thoas dorthin. Darauf deutet das ungewohnlich hdufige Vorkommen des
Namens Thoas in Termessos;'® von diesem Zentrum diirfte der Name in die pisidischen und
lykischen Nachbarregionen, insbesondere aber in die Kibyratis mit Termessos minor aus-
gestrahlt haben. Moglicherweise erzdhlte der Mythos, dass der Taurerkonig, wie das fiir

' K. von Lanckoronski (Hrsg.), Stadte Pamphyliens und Pisidiens, Prag/Wien/Leipzig 1892, 45 f.
1150 K. Stihler, Zu den Iphigeniereliefs in Termessos, AA 1968, 280-289.
12 Ein Blick in die Namensverzeichnisse von Heberdey und diesem Buch gentigen.

13 Fiir die Deutung des Namens vgl. etwa F. Schindler, Die Inschriften von Bubon (Nordlykien) (Osterr.
Akad. Wiss., Phil.-hist. K1., Sitzungsber. 278, 3), Wien 1972, 46 ff. Nr. 21, der ihn mit dem zum Dionysoskreis
gehorenden lemnischen Konig Thoas und dem Namen von Oinoanda (<\Weinstadt>) in Verbindung bringen
will, aber eingestehen muss: «Keine Version der Thoas-Sage lifit einen Zusammenhang mit Lykien erken-
nen.» (vgl. dazu J. und L. Robert, Bull. 1973, Nr. 461 mit dem Einwand: «Mais le nom Thoas apparait aussi en
Pisidie.»); ferner L. Robert, Noms indigenes dans 1’ Asie Mineure gréco-romaine, Paris 1963, 546, der eine Dis-
kussion jener «anthroponymes en Asie Mineure tirés des noms de héros» - unter ihnen ist auch Thoas -
verspricht. Dabei deutet er an, dass diese Namen entweder «par ressemblance phonétique avec un nom indi-
geéne» oder «a cause de ces héros eux-mémes» gewéhlt wurden. Da er nicht mehr dazu gekommen ist, sein
Versprechen einzulgsen, wissen wir nicht, zu welcher dieser beiden Kategorien Robert den Namen Thoas
rechnen wollte. N.P. Milner, Victors in the Meleagria and the Balbouran Elite, AS 41, 1991, 28 Nr. 1 erkannte
richtig, dass dieser Namen am stérksten in Termessos verbreitet ist, und brachte ihn, eine vorsichtige Er-
wigung von L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, Prag 1964, 186 § 431 («Daf8 der banale Name ®6ag
und der von ihm abgeleitete Name @oavtiovog griechisch sind ..., bedarf keiner besonderen Darlegung ...;
hochstens kann man in Erwdgung ziehen, daf8 er in Isaurien als Hellenisation des einheimischen Namens
®ovag empfunden werden konnte. Aber nicht einmal eine solche Annahme kann bewiesen werden.») auf-
greifend, mit einem &hnlich klingenden indigenen Namen in Verbindung: «Thoas is a «herophoric» name
common in the Kibyratis. The epichoric name which lies behind it may be Toues, which appears from Zgusta
indigenous to Pamphylia, Pisidia and Cilicia. Cf. the Isaurian ®ovag, Téag, und T, also. J. and L. Robert
comment that Thoas is characteristic of Pisidia: in fact, there are no less than 53 examples from Termessos
(TAM III 1), which locates the centre of distribution as W. Pisidia, for the hellenized form of the name.»; vgl.
auch N.P. Milner, Ancients inscriptions and monuments from the territory of Oinoanda, AS 54, 2004, 47-77,
bes. 68: «While Apollonios and Alexandros are ubiquitous, Thoas is a heroic name popular among the local
élite, compare Balboura ..., perhaps because it resembled an epichoric name.»
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Tyana tiberliefert ist,'* dort verstarb oder vielleicht auch dem Verbleiben des Artemisbildes
in Termessos seine Zustimmung gab. Ich werde in einer eigenen Abhandlung noch ausfiihr-

licher auf den Hintergrund des Tauropolos-Kultes in Termessos zu sprechen kommen.

Bei der Inschrift Tp. Teppihov | Aomodw | ‘Aptéudt | ebxfiv (Nr. 181), die in dem termes-
sischen Peripolion Neapolis gefunden wurde, handelt sich bei AomoAw nicht um eine Epikle-
se der Artemis von Neapolis, was die Herausgeber mit Verve behaupten, sondern um den
Namen des Grofsvaters des Trokondas, der nach der einheimischen O-Deklination?> flektiert
wird - was von den Herausgebern zwar erwogen, aber mit wenig iiberzeugenden Argu-
menten zurtickgewiesen wird. Handelte es sich um einen Beinamen der Artemis, so wire
der Platz der Epiklese eher hinter ‘Aptémdt gewesen. Was eine Artemis der Fischer in dem
Bergnest zu suchen hat, wird nicht recht einsichtig, auch wenn, wie die Editoren der In-
schriften betonen, «im Gebiet des Fundortes ... besonders im Winter zahlreiche Biche, Pfiit-
zen und Quellen» entstehen. Die Artemis von Neapolis, deren Heiligtum unter dem Gipfel
des 673 m hohen Keldag steht, heifst Artemis Akraia. Ihr wurden Strafgelder auf Sarkopha-
gen dieser Siedlung zugewiesen. Im {ibrigen kann Aspalos durchaus ein einheimischer Na-
me sein. In der ebenfalls aus Termessos stammenden Grabschrift TAM III, 1, Nr. 106 kommt
in der Umgebung anderer einheimischer Namen Aocmavdavig vor. Dieses Anthroponym

konnte mit dem gleichen Vorderglied wie Aspalos gebildet sein.1®

Rétselhaft ist das Fragment eines plastischen Monuments (Nr. 160) aus dem termes-
sischen Peripolion Kelbessos, auf dessen Rand Evcefodc a | kai Neikng steht. Die Editoren
der Inschrift mochten eine Beziehung zu Antoninus Pius herstellen und das Denkmal mit
seiner Erdbebenhilfe in Verbindung bringen. Selbst, wenn mit Eboefodg tatsdchlich Antoni-
nus Pius gemeint sein sollte, was ich nicht glaube, diirfte seine Verbindung mit Nike kaum
auf Erdbebenhilfe weisen, sondern eher auf einen militdrischen Erfolg. Die Plinthe ist aber
so unvollstindig, dass die Herausgeber, den Leser in die Irre fithren, wenn sie so tun, als sei
die Inschrift links vollstandig. Dort muss einmal viel Text gestanden haben, wenn es sich bei
dem aus dem Plinthenfragment aufragenden Objekt tatsdchlich, wie die Verfasser anneh-
men, um ein Pferdebein handelt - und damit kommen viele Kaiser ins Spiel, die besser zu

einer Nike passen.

In dem nordostlich von Termessos gelegenen Dorf Ciglik fanden die Autoren einen Altar
fiir Helios. Sie machen darauf aufmerksam, dass - wie bereits R. Heberdey gesehen hatte -
einer termessischen Inschrift zufolge der Helioskult in Termessos erst sehr spit, etwa um
200 n. Chr. eingefithrt wurde. Umso erstaunlicher ist, dass Helios trotz dieser spdten Eta-

blierung seines Kultes auf den termessischen Miinzen erscheinen soll, die wie andere Stadt-

14 Vgl. J. Noll¢, in: D. Berges - ders., Tyana. Archdologisch-historische Untersuchungen zum siidwestli-
chen Kappadokien (IK 55, 2), Bonn 2000, 330 f.

15 Vgl. G. Laminger-Pascher, Index Grammaticus zu den griechischen Inschriften Kilikiens und Isauriens
(Oster. Akad. Wiss., Phil.-hist. Kl., Sitzungsber. 284, 3), Wien 1973, 73 f.

16 Der Annahme L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, Prag 1964, 104 f. § 118, dass es sich um einen
iranischen Namen handelt, kann ich nicht beipflichten.
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pragungen die fithrenden Gottheiten des stadtischen Pantheons darstellen.l” Es ist allerdings
zu fragen, ob der Gott mit Strahlenkrone auf den Vorderseiten auf den termessischen Miin-
zen tatsdchlich Helios ist. Es gibt ndmlich andere Bronzepragungen der Stadt, auf deren Re-
vers ein Reitergott mit Strahlenkrone dargestellt ist.® Bei ihm konnte es sich um jenen Stern-
kakasbos handeln, der in einer Weihung, die auf dem Gebiet von Termessos gefunden wur-
de (Nr. 157), genannt ist'” und offensichtlich - wie das Miinzbild mit dem Reitergott zeigt -
ein wichtiger Schiitzer der Stadt war.

Trotz der aufgezeigten kleineren Méngel - der Rezensent ist sich der alten Wahrheit be-
wusst, dass derjenige, der als zweiter an eine Sache herangeht, immer kliiger ist oder es zu-
mindest sein sollte - hat die traditionsreiche Wiener Epigraphik mit dieser Publikation wie-
der einen beachtlichen Beitrag zu der Erforschung Kleinasiens beigesteuert. Dem Erscheinen
des versprochenen TAM-Bandes, der die grandiose Basisarbeit Rudolf Heberdeys fiir Ter-
messos ergdnzen und vervollstiandigen soll, kann man somit mit einigen Erwartungen ent-
gegensehen.

17 iplikgioglu und die Celgins verweisen auf Imhoof-Blumer, Kleinasiatische Miinzen, Wien 1901/1902
410 Nr. 5 und auf SNG Cop. Nr. 340-343 (in Wirklichkeit sind es nur 340 und 341). Weitere Exemplare sind
SNG France 3, Nr. 2155-2157 und SNG PfPs 5, Nr. 556.

18 F. Imhoof-Blumer, Kleinasiatische Miinzen 1/2, Wien 1901/1902, 412 Nr. 18 («jugendlicher Reiter»);
SNG von Aulock Nr. 5356 («Reiter mit Strahlenkrone und flatterndem Mantel, Linke wie griilend erho-
bend»); SNG France Nr. 2207 (wo E. Levante in seinem auch sonst wenig zuverldssigen Corpus den Dar-
gestellten als «I’empereur salutant, a cheval au pas a dr.» beschreibt).

19 Nr. 157.
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Rezension

Cédric Brélaz, La sécurité publique en Asie Mineure sous le Principat (Ier-111¢m s. ap. ].-C.). Insti-
tutions municipales et institutions impériales dans I'Orient romain (Basel: Schwabe, 2005). Pp. xii,
530; ISBN 3-7965-2200-9; 82,50 Euro.

Gegenstand von B.s Studie, einer {iberarbeiteten Fassung seiner an der Universitdt von Lau-
sanne eingereichten Dissertation, ist die 6ffentliche Sicherheit bzw. Ordnung im Inneren der
kleinasiatischen Provinzen wihrend der Prinzipatszeit (1.-3. Jh.). Im Mittelpunkt stehen die
munizipalen, provinzialen und imperialen Einrichtungen und organisatorischen Strukturen
zur Wahrung besagter Sicherheit bzw. Ordnung. B. fragt nach den Kompetenzen der Ord-
nungskrifte auf den verschiedenen Ebenen und ihrer Interaktion. Er betont gleich zu Be-
ginn, dafs es eine spezielle Institution analog zur modernen Polizei in der rémischen Epoche
nicht gab, und er in seiner Untersuchung unter «Polizei», «polizeilichen Kompetenzen» etc.
alle auf die offentlichen Strukturen bezogenen Initiativen und Dienste versteht, die sich auf
die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung und des Friedens unter den Biirgern bezo-
gen (4f). Zur Untersuchung der Fragestellung hat B. seine Studie in 5 Kapitel eingeteilt:

Das 1. Kapitel beleuchtet die historischen Rahmenbedingungen des Themas. In summa-
rischer Form stellt B. die Situation von der hellenistischen bis in die romisch-spatrepubli-
kanische Zeit dar, als infolge der politischen und ethnischen Pluralitit Kleinasiens (griech.
Stadte, Dynasten, indigene u. eingewanderte Ethnien) und der daraus resultierenden zahl-
losen kriegerischen Auseinandersetzungen das Banden- und Piratenunwesen bliihte und bis
zur Pazifizierung des griechischen Osten durch die Romer im 1. Jh. v. Chr. eine permanente
Gefahr fiir die offentliche Sicherheit darstellte. Daran édnderte zundchst auch die Einrichtung
der ersten romischen Provinzen (Asia und Bithynia) nichts, da Rom bis auf punktuell durch-
gefiihrte Feldziige weder eine dauerhafte Militdrprasenz in Kleinasien zeigte noch aktiv
Mafsnahmen zur Wahrung der 6ffentlichen Sicherheit in den Provinzen ergriff. Lediglich die
Streitkréfte der ehemaligen Konige (Attalos III., Mithridates VL) wurden aufgel6st, nicht
aber jene der zahlreichen griechischen Stddte. Erst mit Augustus wurde nach B. eine umfas-
sende Demilitarisierung Folge der und fiir nachfolgende Kaiser zugleich Vorbild fiir die Pro-
vinzialisierung annektierter Gebiete. Es erfolgte nunmehr auch die Auflosung der Truppen
der freien Stadte sowie die Abschaffung bzw. Entmachtung der munizipalen Militdrmagist-
raturen (Strategie, Nauarchie, Hippoarchie), die als prestigetrachtige Amter ohne Funktion
wieterbestanden. Rom blieb damit als alleinige Inhaberin militdrischer Macht {ibrig, hat aber
auch weiterhin auf Stadtebene keine Ordnungsregeln diktiert. Der ideologische Anspruch
der Pax Augusta, jedewede Bedrohung vom Erdboden vertilgt zu haben, bedeutete nach B.
jedoch keineswegs die faktische Eliminierung interner Unsicherheitsfaktoren wie des Ban-
denunwesens, das zwar immer wieder bekdmpft, jedoch nicht dauerhaft beseitigt wurde.
Daraus erklart sich, so. B., in den kleinasiatischen Provinzen das Bediirfnis nach ordnungs-
bzw. sicherheitswahrenden Institutionen und Strukturen auf munizipaler Ebene sowie eine
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Interessenskongruenz zwischen Provinzstatthalter und den munizipalen Eliten, da die
Pflicht des Gouverneurs, Ruhe und Ordnung in seiner Provinz aufrechtzuerhalten, dem In-
teresse der lokalen Eliten entsprach, selbiges auf Stadtebene sicherzustellen. Diese unter-
sttitzten damit einerseits die romische Vorherrschaft und festigten andererseits ihre eigene
Machtstellung auf lokaler Ebene.

Im 2. Kapitel befafst sich B. mit den Hauptfaktoren der Unsicherheit bzw. Ordnungssto-
rungen, die er in 4 Kategorien unterteilt: Erstens Kleinkriminalitdt und Kapitalverbrechen
(wie Diebstahl oder Mord, 50-52) als nicht weiter quantifizierbare Hauptursache fiir die Un-
sicherheit in Kleinasien; zweitens das Rduberunwesen (52-56), das durch die strukturellen
Rahmenbedingungen in Kleinasien (Existenz zahlreicher nur semihellenisierter Ethnien, die
ihre Existenz zumindest teilweise durch Pliinderungen sicherstellten, gebirgige Topographie
mit Rickzugsmoglichkeiten fiir Rduber) begtinstigt wurde und eine in ihrer Intensitit von
Ort bzw. Region und Umstdnden zwar abhidngige, aber dennoch endemische Bedrohung
darstellte, deren vollige Beseitigung weder der augusteischen Pax Romana gelang noch ein
erklartes Ziel romischer Ordnungspolitik darstellte. Lediglich in Féllen, in denen die Bedro-
hung von ihrer Gro3e her die romische Hegemonie gefihrdete (wie im Falle der kilikischen
Piraten oder der isaurischen Réduber), wurden diese als Feinde des Staates wiederholt mit
auflergewohnlichen Mitteln bekdmpft (53). Drittens Aufruhr und Revolten innerhalb der
Stadte (56-64); diese waren nach B. versorgungstechnisch (Alimentationsprobleme), wirt-
schaftlich (Interessen einzelner Berufsgruppen), politisch (Dissens zwischen politischen Or-
ganen), sozial (zwischen verschiedenen Bevolkerungsgruppen) oder etwa philosophisch
bzw. religios (Verbreitung neuer Lehren) motiviert und riefen die Munizipalmagistrate auf
den Plan. Deren Bemiihen war auf eine schnellstmogliche friedliche Beendigung der Unru-
hen gerichtet, um eine Intervention der romischen Obrigkeit und damit eine Beeintrdchti-
gung der Freiheit und Wiirde der Stadt tunlichst zu vermeiden (61f), wie aber in manchen
Fillen (etwa in Ephesos oder Kyzikos) geschehen. Viertens gewalttitige Ubergriffe durch
Ordnungskrifte (64-68), die v. a. von militdrischen und zivilen Amtstrdgern Roms ausgin-
gen, gegen die sich die Betroffenen an die romische Obrigkeit mit der Bitte um Abhilfe
wandten. Zu Recht hebt B. hervor, daff zum einen es sich hierbei um ein seit Beginn der
Prinzipatszeit bestehendes strukturelles Problem der Reichsorganisation handelt und zum
anderen die v. a. aus dem 3. Jh. bekannten Petitionen nicht als handfestes Indiz fiir eine ver-

meintliche Reichskrise gewertet werden diirfen.

Im 3. Kapitel, dem Kernstiick der Arbeit, prasentiert B. das vielféltige Spektrum der von
den verschiedenen Typen politischer Gebietskorperschaften (peregrine Stadte, civitates libe-
rae, romische Kolonien, das lykische Koinon) auf munizipaler Ebene eingerichteten Institu-
tionen und getroffenen Mafinahmen zur Wahrung von Sicherheit und Ordnung auf dem je-
weiligen urbanen und ruralen Territorium. B. hebt besonders hervor, daf§ die genannten po-
litischen Gemeinschaften hierbei in der Regel vollkommen autonom agierten und dabei kei-
ne von Rom an sie delegierten polizeilichen Vollmachten wahrnahmen. Angesichts des Ver-
lusts ihrer militdrischen Streitkréfte, die auch polizeiliche Aufgaben erfiillt hatten, lag es im

ureigensten Interesse der Stddte, addquate Sicherheitsstrukturen auf lokaler Ebene zu entwi-
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ckeln, da Rom hier nicht aktiv wurde. So richteten die Stidte im Laufe des 1. Jh.s n. Chr. All-
méhlich und unsystematisch Institutionen, insbesondere das Amts des Eirenarchen, ein, um
diese Liicke zu schlieSen. Insgesamt unterteilt B. die ordnungsrelevanten Einrichtungen der
Stadte in drei Kategorien: Erstens die dauerhaften, jahrlich neubesetzten munizipalen Ma-
gistrate und deren Begleittrupps (Staatssklaven, Diogmiten). Mangels einer speziellen Ma-
gistratur mit alleinigen polizeilichen Kompetenzen oblag es den verschiedenen Magistraten,
innerhalb ihres Zustindigkeitsbereichs bestimmte polizeiliche Aufgaben wahrzunehmen.
Ausfiihrlich geht B. dabei auf die Spezialdmter des Eirenarchen und des Paraphylax ein (90-
145). Anhand zahlreicher epigraphischer und literarischer Quellen werden Verfolgung und
Verhaftung gesuchter Personen sowie deren Verhor und Uberfithrung zum Statthalter als
konkrete Aufgaben des Eirenarchen herausprapariert. Der enge Kontakte zur romischen Ob-
rigkeit brachte diesem Amt ein hohes Prestige ein und fiihrte zu seiner weiten Verbreitung
in Kleinasien. Als einzige griechische Munizipalmagistratur fand der Eirenarch Eingang in
die romischen Kolonien. Auch der Paraphylax als die nach dem Eirenarchen am zweith&u-
figsten in den peregrinen Stddten Kleinasiens belegte Magistratur mit polizeilicher Funktion
wird eingehend beleuchtet. Seine Téatigkeit war eher praventiver bzw. repressiver Natur und
auf die rurale Sphire des Stadtgebiets beschridnkt. Ferner werden die Begleittrupps der Spe-
zialmagistraturen vorgestellt, allen voran die Diogmiten als Eskorten der Eirenarchen.

Als zweite Kategorie von Institutionen identifiziert B. die gegebenenfalls ergdnzend bzw.
tempordr aufgestellten Ordnungskrifte, wie etwa die (H)orophylakes, die als Territorial-
wachen auf dem ldndlichen Stadtgebiet Patrouillendienste versahen, oder die Mastigopho-
ren, die von den Agonotheten fiir die Dauer von Festveranstaltungen und Wettkdmpfen aus
einfachen Biirgern der Stadt aufgestellt wurden und unter den Besuchern fiir Ruhe und
Ordnung sorgen sollten. Eine dritte Kategorie sieht B. in den anldf8lich dringender Notfille
aus den Epheben aufgestellten Schutzeinheiten oder in den aus Generalaushebungen unter
den freien Einwohner der Stadt ausgehobenen Trupps. Insbesondere ihre paramilitdrische
Ausbildung, die in der Prinzipatszeit jedoch nur noch eine agonistische Ausrichtung hatte,
machte die Epheben besonders zur Verteidigung ihrer Stadt geeignet, sollten besondere Um-
stdnde dies erfordern. Am Beispiel von Rhodos (199-203) zeigt B., daf8 auch die civitates libe-
rae trotz fiskalischer und jurisdiktioneller Autonomie unter dem Prinzipat keine eigenen
Streitkréfte mehr hatten, sondern wie die peregrinen Stadte lediglich einige munizipale Ord-

nungskréfte mit polizeilichen Aufgaben unterhielten.

Das 4. Kapitel ist den imperialen und militdrischen Ordnungsstrukturen gewidmet. Hier
untersucht B. die Rolle der dauerhaft in den Provinzen Kleinasiens stationierten Truppen bei
der Wahrung der offentlichen Sicherheit. Von Cappadocia abgesehen, das als Grenzprovinz
von Anfang an {iber eine Legionsbesatzung mit mehreren Auxiliareinheiten verfiigte (243f),
hatte nach B. keine der kleinasiatischen Provinzen in Friedenszeiten eine dauerhafte Besat-
zung von mehr als ein oder zwei Kohorten (ca. 1000 Mann), deren Prdsenz nicht Ausdruck
einer in den Provinzen vorherrschenden Unsicherheit war, vielmehr gehorten sie zur ge-
wohnlichen Infrastruktur einer jeden statthalterlichen Provinzialverwaltung.

Die Rolle des romischen Heeres in polizeilichen Angelegenheiten wird anhand der Auf-
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gaben verschiedener Funktionstrager (stationarii, centuriones regionarii, beneficiarii und fru-
mentarii) erlautert. Dabei macht B. deutlich, daff die Wahrung der tffentlichen Ordnung und
Sicherheit auf lokaler Ebene nicht zu den priméaren Aufgaben des Militérs zéhlte. Dies zeigt
er ausfiihrlich am Beispiel der Kleinstadt Iuliopolis (264ff), der Trajan anders als im Falle
von Byzantium einen centurio regionarius verweigerte, um keinen Prazedenzfall zu schaffen.
Die Soldaten, so Trajan, sollten nach Mdglichkeit nicht von ihren Einheiten abberufen wer-
den und standen damit fiir polizeiliche Ordnungsaufgaben zumindest nicht mehrheitlich
zur Verfiigung. Das Heer war vielmehr fiir Schutz und Wahrung der iibergeordneten strate-
gischen, fiskalischen bzw. wirtschaftlichen und jurisdiktionellen Interessen Roms in der je-
weiligen Provinz zusténdig und dementsprechend disloziert. Die hierfiir eingesetzten Solda-
ten, insbesondere die stationarii (254-263), fungierten auf lokaler Ebene als die Reprédsentan-
ten dieser Interessen; sie kontrollierten den Personen- und Giiterverkehr an strategischen
Posten bzw. Etappenstationen entlang der Haupt- bzw. Fernverbindungsstrafien, tiberwach-
ten bedeutende Handelsstddte, Posten zum Einzug von Zollen und Steuern sowie kaiserli-
che Doménen und Bergwerksbezirke. Um eine Vorstellung von der moglichen GrofSe einer
Stationarii-Mannschaft zu vermitteln, verweist B. auf den aus Ostraka bekannten numerus in
Gholaia (Africa proconsularis), bei dem es sich um eine Mannschaft von 42 bis 63 stationarii
gehandelt haben soll (257). Den Morgenappellberichten dieses Stiitzpunktes ist jedoch zu
entnehmen, dafS von der dort stationierten Mannschaft turnusmafsig lediglich 1 bis maximal
5 Soldaten zum Dienst als stationarii abkommandiert wurden. Es kann also keine Rede da-
von sein, dafs es sich bei den Soldaten in Gholaia um einen Trupp ausschliefilich von statio-
narii gehandelt hat.!

In Strafrechtsangelegenheiten usurpierte nach B. das Militdr keineswegs die polizeilichen
Aufgaben der Munizipalmagistrate. Die Soldaten, vornehmlich jene aus den Provinzial-
truppen ins officium des Statthalters abkommandierte, arbeiteten mit stadtischen Beamten
nur in den Fillen zusammen, in denen die Verfolgung und Aburteilung gesuchter Personen
im Interesse Roms lagen und die somit die jurisdiktionellen Kompetenzen der Magistrate
tiberstiegen. B. nennt hier insbesondere Fille aus der Christenverfolgung (Polykarp, Pionius,
Konon 271), in denen die Angeklagten durch oder mit Hilfe von Stadtmagistraten festgesetzt
und anschliefend dem Statthalter tibergeben wurden. Daf§ Militdrangehorige durch mifs-
brauchliche Requisitionen und Gewaltanwendung gegentiber der Zivilbevolkerung auch ein
Faktor der Unsicherheit sein konnten, verdeutlicht B. am Beispiel der frumentarii, deren Ver-
halten in den wohlbekannten Petitionen an den Kaiser beklagt wird (275-282). Wie das Auf-
gabenspektrum zeigt, ging es nicht um eine flichendeckende, systematische Uberwachung
der Provinz durch das Heer, sondern um die Wahrnehmung tibergeordneter, imperialer In-
teressen. Der Beitrag des in Kleinasien ohnehin nur schwach vertretenen Militdrs zur Wah-
rung der offentlichen Sicherheit war deshalb, wie B. folgerichtig schliefit, sehr beschrankt

1 R. Marichal: Les ostraca de Bu Njem (Suppl. zu Libya Antiqua 7) (Tripolis 1992). Zu den Morgenappel-
berichten speziell: K. Stauner: Das offizielle Schriftwesen des romischen Heeres von Augustus bis Gallienus (27
v. Chr. - 268 n. Chr.). Eine Untersuchung zu Struktur, Funktion und Bedeutung der offiziellen militirischen
Verwaltungsdokumentation und zu deren Schreibern (Bonn 2004) 78-81.
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und punktuell.

Im 5. und letzten Kapitel zeigt B. die Grundlinien romischer Politik zum Einsatz von Le-
gionsverbanden im Inneren Kleinasiens auf. Thm zufolge war ihr Einsatz eine Frage des
Mafsstabs der Ordnungsstérung durch Réuber, Revolten oder Invasoren. Die Intervention
Roms erfolgte stets erst dann, wenn, allgemein gesagt, die Auswirkungen der Ordnungssto-
rung die lokale Ebene und damit die Kapazititen und Kompetenzen der munizipalen Ord-
nungskréfte tiberstiegen und drohten, eine ganze Region oder sogar die Provinz insgesamt
zu destabilisieren und damit zu einer Gefahr fiir die romische Herrschaft zu werden, gegen
die auch der von den Stadten zu Hilfe gerufene Statthalter mit seinen begrenzten militari-
schen Mitteln nicht wirksam vorzugehen vermochte. B. illustriert dies an einer Reihe von
Beispielen (Isaurier, Anicetos u. a., 290-296). Nach einem chronologischen Uberblick iiber
die zwischen 250 und 270 erfolgten Invasionen von Goten und Sasaniden in Kleinasien (296-
299) geht B. abschlieffend in mehreren Fallstudien auf die Interaktion zwischen rémischem
Heer und einzelnen Stiddten bei der Bekdampfung des Rduberunwesens bzw. der Invasoren
ein. Ihm zufolge gab es keine klar definierte Aufgabenteilung zwischen den Stidten und
dem romischen Heer. Standen keine Truppen zur Verfiigung, so mufste sich im Notfall eine
Stadt selbst helfen, wie B. am Beispiel von Boubon zeigt, das vermutlich durch eine General-
mobilmachung einen Kampf gegen Rduber erfolgreich fithrte und dafiir von Commodus
Anerkennung erfuhr. Auf dhnliche Weise vermutet B., daf8 in den Jahren 250-270 zahlreiche
Stadte zur Selbsthilfe griffen. Ferner leisteten die Stddte im Notfall personelle Unterstiitzung
zur Verstarkung romischer Verbédnde wie in den Markomannenkriegen Mark Aurels, in de-
nen u. a. Diogmiten, Epheben und einfache Privatpersonen kampften und als «Symmachoi»
geehrt wurden, was den freiwilligen Charakter der Hilfeleistung unterstreichen sollte. Wie
freiwillig die Hilfeleistung tatsdchlich war, ld6t sich nicht erkennen, doch vermutet B. wohl
zu Recht, daf3 auf die Stddte ein gewisser Druck ausgetibt wurde (305).2 Den punktuellen
Riuckgriff des Militdrs auf einzelne Privatpersonen bzw. Lokalnotabeln als Kommandanten
kleinerer Einheiten zur Unterstiitzung des romischen Heeres verdeutlicht B. anhand der aus
der Zeit des Probus bzw. Carus stammenden Inschriften aus Ovacik bei Termessos (308-
319).

* Kk %

In seinen Schlufifolgerungen (321-330) stellt B. die Frage nach der Anwendbarkeit seiner fiir
Kleinasien erarbeiteten Ergebnisse auf das Imperium insgesamt und stellt fest, dafs die meis-
ten kleinasiatischen Provinzen eine Reihe von Besonderheiten aufwiesen (keine Frontlage,
tiefreichende Pazifizierung, seltene Unruhen, starke Urbanisierung und Hellenisierung,
327), die eine Ordnungs- und Sicherheitskonstellation ergaben, die nicht universell auf alle
Provinzen anwendbar ist. Die Wahrung der 6ffentlichen Ordnung und Sicherheit (und da-
mit auch die Stiarke der Militdrprdsenz) war abhingig von, wie B. sagt, der geopolitischen

2 Vgl. Stauner, Gephyra 2, 2006 (2005), 36 Anm. 61.
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Konfiguration (328) jeder Provinz, d. h. von ihrer geographischen Lage und Topographie
sowie der bereits vor der romischen Annexion existierenden politischen Organisation der
dortigen Bevolkerung und ihrer Institutionen. Je weniger urbanisiert (z. B. Isaurien) oder
hellenisiert (z. B. Kappadokien) bzw. je landlicher eine Gegend bzw. Provinz war, desto gro-
Ber war (im Gegensatz zu stark urbanisierten Regionen wie Ionien oder Lykien) die Militar-
préasenz - nicht nur zwischen den Provinzen, sondern auch innerhalb einer Provinz (z. B. ho-

here Militarprasenz im Osten der Provinz Asia [lydisch-phrygisches Hinterland]).

In Abhingigkeit von diesen Faktoren adaptierte Rom seinen Herrschaftsapparat an die
lokalen Gegebenheiten einer Provinz bei gleichzeitiger Verfolgung seiner tibergeordneten
Herrschaftsinteressen (geringstmoglicher Einsatz von Soldaten im Inneren der Provinzen,
uneingeschrankte romische Hegemonie, Wahrung strategischer, fiskalischer und wirtschaft-
licher Interessen und hinreichende Sicherheits- und Ordnungsbedingungen innerhalb der
Provinz). In dieser Anpassungsfahigkeit sieht B. ein Unterpfand fiir den langen Bestand des

Imperiums.

An die Diskussion schliefien sich historische und epigraphische Appendices an. In erste-
ren (A-C) weist er die These einer Zunahme des Rduberunwesens und, damit einhergehend,
der Ordnungsstorung zuriick; ebenso die These einer Verbindung zwischen dem Amateur-
Charakter der Beamtenstellen und einer Ineffizienz der Ordnungshiiter. Ferner sieht er die
aus den Papyri bekannten organisatorischen Ordnungsstrukturen in Agypten als nicht an-
wendbar auf Kleinasien, wenngleich sie inhaltlich ein eindrucksvolles Bild von den polizei-
lichen Aktivitdten vermitteln (A). Des weiteren weist er aus methodischen Erwidgungen ver-
schiedene Zeugnisse fiir den Eirenarchen aus der martyrologischen Literatur als nicht aus-
sagekriftig zurtick (B). In (C) sieht er entgegen D. van Berchem bzw. J.-L. Veuthey im prae-
fectus arcendiis latrociniis aus der colonia Iulia Equestris von Nyon keinen Offizier bzw. aufer-
ordentlichen Reichsbeamten, sondern vielmehr eine Magistratur der Kolonie (C). In den epi-
graphischen Appendices (A-I) sind Belege zu den diskutierten Ordnungshiitern (Eirenar-
chen etc.) mit Kommentaren zusammengestellt. Eine umfangreiche Bibliographie, Abbildun-
gen und Karten sowie Quellen-, Orts-, Personen- und Sachindices runden das Buch ab.

* %k ok

B. verdeutlicht seine Gedankenginge konsequent in Auseinandersetzung zum einen mit der
Forschungsliteratur und zum anderen mit den Quellen, die er umsichtig interpretiert und
einordnet. Besonders hervorzugeben ist, daf8 B. die vorgestellten Amter aus entwicklungsge-
schichtlicher Perspektive kritisch betrachtet und anhand einschlidgiger Quellen umsichtig in
den jeweiligen Kontext einordnet. Formelle und organisatorische Aspekte der Amter wer-
den dabei ebenso berticksichtigt wie das Verhaltnis der Amter zueinander sowie der soziale
Status der Amtstriager. Am Ende jedes Kapitels faf8t er konzise den Ertrag seiner Diskussion
zusammen. Als sehr lesefreundlich und fiir eine rasche Orientierung niitzlich erweist sich
die Untergliederung der Kapitel in Unterabschnitte mit eigenen Uberschriften, die allerdings
nicht in der Inhaltsiibersicht erw&hnt sind. Durch diese Einteilung ergibt sich allerdings eine

gewisse Redundanz in der Darstellung.
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Insgesamt hat B. hat eine sehr iiberzeugende Arbeit vorgelegt, die die Vielschichtigkeit
der Ordnungsstrukturen in den kleinasiatischen Provinzen auf eindriickliche Weise heraus-
stellt. Uberzeugend ist auch B.s klare Absage an die Vorstellung uniformer, von Rom vorge-
gebener Strukturen zur Wahrung der offentlichen Sicherheit auf lokaler Ebene in den Pro-
vinzen. Die lokalen Strukturen wurden im wesentlichen reaktiv als Antwort auf entspre-
chende Defizite entwickelt und nicht antizipativ entworfen. Dieses Ergebnis fiigt sich gut in
die aus der romischen Staatsverwaltung bekannte Entwicklung administrativer Strukturen
entsprechend den jeweiligen Gegebenheiten.
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